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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Puslaidininkiais grindziamos visos skaitmeninés technologijos: nuo iSmaniyjy dévimyjy
prietaisy ir automobiliy iki medicinos, gynybos ir ypatingos svarbos jrangos, taip pat
duomeny centrai, kurie yra dirbtinio intelekto (DI) revoliucijos varomoji jéga. Nuo 2020 m.
daugybé¢ tiekimo sutrikimy ir méginimy daryti ekonominj spaudimg ES iSrySkino Europos
puslaidininkiy ekosistemos nestabilig situacija ir jos galutiniy naudotojy pramonés
pazeidziamuma. Siuos sutrikimus 1émé pasaulinés krizés, pavyzdziui, COVID-19 pandemija,
individualts sukrétimai, pavyzdziui, ,,Nexperia®“ atvejis, ir nuolatinis struktiirinis pasitilos ir
paklausos neatitikimas pasaulinéje rinkoje. Kartu Sie veiksniai atskleidé, kaip pernelyg didelé
priklausomybée nuo iSorés tiekéjy gali lemti iStisy rinky pazeidziamuma.

Be to, didé¢janti geopolitiné konkurencija, jskaitant Kinijos ir Amerikos santykiy jtampa, ir
spartus DI kiirimas dar labiau iSrySkino strateging puslaidininkiy svarba. Ne tik pazangiausi,
bet ir jprasti lustai tampa vis svarbesniu geopolitiniu turtu, o pasaulingje puslaidininkiy vertés
kiirimo grandingje atsirado keletas kritiniy tasky. Todél paspartéjo lenktynés dél Siy kritiniy
tasky daliy kontrolés.

Didéjantis Sios pramonés mastas atspindi jos geopoliting svarbg. Puslaidininkiai yra trecia
pagal dydj birzos preké pasaulyje (po naftos ir transporto priemoniy), o jy pasaulinés pajamos
2025 m. sieké 700,9 mird. USD'. Numatoma, kad rinka virsys 1 trln. USD iki 2026 m., o iki
2030 m. iSaugs iki 1,6 trln. USD?. Puslaidininkiy sektorius, kaip beveik visy $iuolaikiniy
pramongs Saky ir jy palaikymo infrastruktiiros ypatingos svarbos tiekimo Saltinis ir strateginé
jgalinanti priemone, tapo strateginiu iStekliumi. RyZztingesné¢je ir vis labiau sandoriais
grindziamoje pasaulingje aplinkoje dél Sios pozicijos jis taip pat yra potencialus geopolitinio
sverto Saltinis. Todél kyla rizika, kad regionai, kuriuose triikksta reikSmingy puslaidininkiy
projektavimo ar gamybos pajégumy, taps priklausomi nuo komponenty, kuriuos kiti gali
apriboti arba diktuoti salygas.

2022 m. vasario mén. pasitilytas Europos lusty aktas buvo pirmasis ES strateginis atsakas i
kritinj paZeidZiamuma pasaulin¢je puslaidininkiy vertés kiirimo grandinéje, kurj atskleide
COVID-19 pandemija ir stipré¢janti pasauliné treciyjy valstybiy subsidijomis grindZiama
konkurencija. ES nusprende¢, kad ryZtinga ir koordinuota intervencija yra labai svarbi
siekiant spresti struktiirinés priklausomybés puslaidininkiy ekosistemoje problema ir remti
pramong. Be dideliy investicijy j mokslinius tyrimus ir gamybos pajégumus ir tinkamy
reagavimo ] krizes mechanizmy Europa ir toliau buty strukturiSkai paZzeidziama. Lusty aktas
gimé tada, kai daug démesio buvo skiriama Zaliajai ir skaitmeninei pertvarkai ir stipréjo
Europos bendras sutarimas dél poreikio stiprinti regiono ekonominj konkurencinguma ir
pakeisti pramonés pajégumy mazZéjimo tendencija. Véliau Sie susirlpinimg keliantys
klausimai buvo iSdéstyti 2024 m. rugs€jo mén. M. Draghi praneSime, raginant skubiai
atnaujinti pramong*,

1 »WSTS Semiconductor Market Forecast Spring 2025 https://www.wsts.org/76/103/WSTS-Semiconductor-
Market-Forecast-Spring-2025.

,»Global Semiconductor Sales Increase Substantially in February”, https://www.semiconductors.org/global-
semiconductor-sales-increase-substantially-in-february/.

McKinsey, ,,The next era of semiconductor value creation®,

https://www.mckinsey.com/industries/semiconductors/our-insights/the-next-era-of-semiconductor-value-creation.

Mario Draghi, “The future of  European competitiveness”, B dalies 3 skyrius,
https://commission.europa.eu/topics/competitiveness/draghi-report_lt.
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Atlikus Europos lusty akto vertinimg matyti, kad juo pasiekta reikSminguy rezultaty.
Pavyzdziui:

o sukurtos infrastrukttiros, jskaitant kompetencijos centrus, ankstyvojo kiirimo etapo
platformg ir penkias pazangiausias bandomgsias linijas, kurios yra vienos i§
novatoriskiausiy technologijy infrastrukttiry pasaulyje;

. daugiau kaip 52 mlird. EUR jsipareigota skirti vieSosioms ir privac¢ioms investicijoms
1 esamus gamybos jrenginius pagal II ramstj ir

o pagal III ramstj per Europos puslaidininkiy taryba (EPT), kurioje dalyvauja visos
valstybés narés ir Komisija, sukurtas koordinavimo ir reagavimo ] Kkrizes
mechanizmas.

Nepaisant Sios didelés pazangos ir Sgjungos pranasumy masinio naudojimo puslaidininkiy
vertés kiirimo grandinés segmentuose, tokiuose kaip pagrindiniai puslaidininkiy gamybos
procesai (galios elektronika, mikrovaldikliai, fotonika, jutikliai), gamybos jranga ir
medziagos, vis dar yra akivaizdziy pajégumuy spragy, kurias reikia pasalinti.

ES pagamina maziau nei 10 proc.® pasaulio puslaidininkiy ir beveik visiskai priklauso nuo
Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Azijos pazangiausiy ir iSmaniausiy lusty (mazesnio nei 5 nm
mazgo), iskaitant DI lustus, srityse. D¢l Sios struktiirinés priklausomybés didéja rizika, kad
sutriks tiekimas, bus daromas prievartos spaudimas ir rasis sisteminiy sukrétimy, daranciy
poveikj pagrindinéms ES pramonés Sakoms — nuo automobiliy ir energetikos iki orlaiviy ir
erdvélaiviy bei gynybos pramonés. Apskritai puslaidininkiy padétis rodo, kad reikia skubiai
spresti Europos technologinio suverenumo problemg.

Technologinis suverenumas tapo strategine ES butinybe. Juo siekiama iSsaugoti Europos
geb¢jimg pasirinkti savo krypti, sumazinti pernelyg didel¢ priklausomybe ir uztikrinti, kad
ypatingos svarbos skaitmeniné infrastruktira ir technologijos islikty saugios, atsparios ir
suderintos su Europos vertybémis.

Tode¢l Lusty aktas 2.0 kartu su kitomis iniciatyvomis, pavyzdziui, Debesijos ir DI plétros aktu,
bus jtrauktas j Technologinio suverenumo dokumenty rinkinj.

Europos poziiiris ] technologinj suverenumg grindziamas atvirumu, partneryste ir sgZininga
konkurencija. ES technologinés bazés stiprinimas suteikia jai galimybe iSlikti atvirai ir
bendradarbiauti, kartu iSsaugant jos geb€jimg veikti nepriklausomai ir apsaugoti savo
interesus, saugumg ir demokratinius principus.
Atsizvelgiant | tai, Lusty akto perZitira siekiama spresti dvi pagrindines problemas:

a) pernelyg didele priklausomybe nuo treCiyjy valstybiy puslaidininkiy

projektavimo ir gamybos;

b)  nepakankamus pasirengimo krizéms pajégumus.
Remiantis pirmajame Lusty akte nustatytais tikslais ir §iy problemy bei jas lemianciy veiksniy
analize, nustatyti du visa apimantys Lusty akto 2.0 tikslai:

1) didinti Europos puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés konkurencinguma, kad bty
sustiprintas jos technologinis suverenumas ir atsparumas. Tai reiSkia, kad reikia
sudaryti saglygas, biitinas ES konkurencingumui, technologiniam suverenumui ir

3 IDC, ,,Semiconductors market data by feature size, sector and region“, CNECT/2022/MVP/0084. Antroji tarpiné
ataskaita. Vertés kiirimo granding sudaro intelektiné nuosavybé, elektroniniy jtaisy projektavimo automatizavimas,
pagrindiné jranga, pagrindo medziagos, medziagos, gamyklos neturin¢ios jmonés, integruoty jrenginiy gamintojai,
gamyklos ir uzsakomyjy puslaidininkiy surinkimo ir bandymo paslaugy teikéjai. Atsizvelgiama tik j ES jsisteigusiy
jmoniy pajamas.
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atsparumui puslaidininkiy technologijy srityje: 1) spartinant moksliniy tyrimy ir
inovacijy diegimg pramongje; ii) uZtikrinant tiekimo sauguma ir iii) maZinant
strategine priklausomybe pazangiyjy ir brandziy puslaidininkiy technologijy srityje;

2) gerinti pasirengimg krizéms, kad bty uztikrintas ES tiekimo saugumas. Tai reiskia,
kad reikia tobulinti vidaus rinkos veikimg gerinant pasirengimg krizéms ir sukuriant
vienoda teising sistema, kad biity apsaugotas Sajungos ekonominis saugumas ir
padidintas jos nepakeiCiamumas, atsparumas ir klestéjimas puslaidininkiy
technologijy srityje.

Didinti Europos puslaidininkiy vertés kitrimo grandinés konkurencingumg, kad bity
sustiprintas jos technologinis suverenumas ir atsparumas

Kadangi ES tampa vis labiau priklausoma nuo uzsienio puslaidininkiy tiekimo, ji yra labiau
pazeidziama dé¢l iSorés prievartos, jskaitant galimg priklausomybés nuo tiekimo grandinés
suginklinimg. Be tvirtos puslaidininkiy projektavimo ir gamybos pramoninés bazés ES gali
nepavykti savo stiprios moksliniy tyrimy ir inovacijy ekosistemos paversti didesniu nasumu ir
didelio masto naujy technologijy industrializacija.

Be to, Europos naudotojy pramoné patiria didelj tiekimo grandinés netikruma, dél kurio
did¢ja atsargy lygis ir mazéja investicijos. Tai savo ruoztu kenkia bendram gamybos
konkurencingumui ES. Be to, priklausomybé nuo puslaidininkiy tiekimo grandiniy didina
geopoliting ir saugumo rizika, ypa¢ krizés metu, kai prieiga prie ypatingos svarbos
technologijy gali biiti apribota arba jos gali biiti nukreiptos i kitus regionus.

Atsizvelgiant | Sias aplinkybes, pirminis Lusty aktas daugiausia buvo grindZiamas
pasiiila, ta¢iau Lusty akte 2.0 daugiau démesio skiriama paklausos valdymo
priemonéms. Sie du aspektai vienas kita sustiprina: puoseléjant uztikrinta vietos paklausa
lengviau stiprinti vietos puslaidininkiy pasiilg. Taip bendra paklausos ir pasitilos plétra
prisideda prie didesnio pramongs atsparumo, trumpesniy ir saugesniy tiekimo grandiniy,
didesnio strateginio savarankiSkumo ir geresnio Europos gamybos pajégumy ir pagrindiniy
pramoneés Saky poreikiy suderinimo.

Sis poziiiris yra glaudZiai susijes su platesnio uzmojo ES iniciatyvomis, visy pirma Debesijos
ir DI plétros aktu, apimanciu veiksmus, kuriais siekiama skatinti pazZangiuju DI lusty
paklausa kuriant naujus duomeny centrus visoje Sgjungoje. Tikimasi, kad Siomis
priemonémis bus sukurta papildoma puslaidininkiy paklausa, kuri gali padéti siekti perzitiréto
Lusty akto tiksly ir uzdaviniy. Komunikate ,,DI Zemyno veiksmy planas*® isdéstyta, kaip
platesnio masto pastangomis plétoti DI gigafabrikus Sajunga siekia strateginio
savarankiSkumo projektuoti ir gaminti DI puslaidininkius, mazinti priklausomybe nuo
ypatingos svarbos technologijy ir stiprinti suverenumg pazangiyjy puslaidininkiy srityje.

Siekiant remti Sgjungos strateginius tikslus, labai svarbu stiprinti Europos puslaidininkiy
vertés kiirimo granding, be kita ko, DI itin svarbiose srityse. Be to, ir toliau biitina didinti
Europos masinio naudojimo puslaidininkiy gamybos pajégumus. Brandis ir specializuoti
mazgai yra labai svarbiis Europos pramonés ekosistemoms, pavyzdZziui, automobiliy,
aeronautikos, gynybos, telekomunikacijy ir debesijos, kuriose patikimy, konkrecioms
prietaikoms skirty lusty paklausa toliau auga. Todél, siekiant apsaugoti Europos pramoning
bazg ir sumazinti pernelyg didele priklausomybe, labai svarbu didinti §iy segmenty atsparuma.
Ne maziau svarbu gerinti Europos lusty projektavimo pajégumus ir skatinti glaudesnj
projektuotojy, gamintojy ir galutiniy naudotojy pramonés bendradarbiavimg, be kita ko,

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,DI Zemyno veiksmy planas®, COM(2025) 165 final, 2025 4 9.
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taikant bendro projektavimo metodus, kuriais uztikrinama, kad puslaidininkiy sprendiniai
biity optimizuoti pramoniniam ir strateginiam naudojimui.

Atsizvelgiant j poreikj stiprinti pasiiilg ir paklausg Europos puslaidininkiy ekosistemoje, Lusty
akte 2.0 taip pat numatyta jgyvendinti strateginius projektus, kuriais siekiama stiprinti
pagrindinius Sajungos puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés segmentus. Siems projektams
bus teikiama pirmenybé¢ ir jie bus remiami koordinuotai derinant vieSgsias ir privacias
investicijas, apimancias suverenig ir pazZangigja gamybg, iSmany lusty projektavimg ir
tiekimo grandinés atsparuma. Siuo pozidiriu papildomos pirmiau apraSytos priemongs,
stiprinama tarpvalstybiné integracija visoje vertés kiurimo grandinéje ir prisidedama prie
Europos strateginio savarankiSkumo ir technologinio suverenumo stiprinimo.

Atsizvelgiant ] tai ir taikant Konkurencingumo koordinavimo priemong, strateginis
paZangiosios gamybos projektas bus laikomas svarbiausiu prioritetu siekiant remti DI lusty
ir kity puslaidininkiy gamyba. Sia iniciatyva sickiama Sajungoje sukurti pirma puslaidininkiy
jrenginj, kuriame pazangiausiy mazgy gamyba biity derinama su lusteliy integravimu ir
pazangiomis 3D integravimo ] korpusg galimybémis. Bandomaja gamyba bity galima
numatyti 2030-2033 m.

Siekiant dar labiau padidinti ekosistemos atsparuma, patikslinama nuostaty dé¢l pirmyju tokio
pobiidZio iniciatyvy taikymo sritis. Sios nuostatos taikomos visai puslaidininkiy vertés
kiirimo grandinei, jskaitant j gamyba orientuotg lusty projektavimo veikla, specializuotas
medzZiagas, gamybos jranga, spausdintines plokStes, pazangy integravima j korpusa ir
surinkima. Pirmojo tokio pobiidzio aspekto vertinimas taip pat bus taikomas nacionaliniam
bendram strateginiy projekty finansavimui, jei strateginiai projektai taip pat bus pripazinti
pirmaisiais tokio pobtidzio projektais, laikantis konkurencijos taisykliy.

Lusty akte 2.0 pabréziama spartesné bandomyjy linijy industrializacija, sékmingus
bandomuosius gamybos jrenginius paverciant komerciSkai perspektyviais gamybos
pajégumais. Be to, jame sustiprinta Europos lusty iniciatyva 2.0 papildoma fotonika ir
fotoniniais integriniais grandynais, kurie yra bazinés didelio poveikio technologijos
Jvairiuose strateginiuose sektoriuose, jskaitant telekomunikacijas, duomeny centrus, dirbtinj
intelekta, sveikatos prieziiirg, automobiliy pramong ir kvantines technologijas. Europos lusty
iniciatyva jrodé¢ savo gyvybiskai svarby vaidmenj stiprinant Sgjungos lyderyste
puslaidininkiy moksliniy tyrimy, inovacijy ir pramoninio diegimo srityse. Todél labai svarbu
ja testi. Palaikant pasiteisinusias priemones, pavyzdziui, bandomasias linijas, kompetencijos
centry tinkla, projektavimo platforma ir kvantiniy lusty veikla, Europos lusty iniciatyva 2.0
siekiama uztikrinti, kad FEuropa iSlaikyty savo konkurencinj pranasumg, paspartinty
komercinio masto gamyba ir kuo labiau padidinty puslaidininkiy technologijy indélj i tvaruma
ir technologinj suverenumg.

Siekiant paspartinti Europos technologijy naudojima rinkoje, taip pat bus sutelktos
papildomos paklausos valdymo priemonés. VieSieji inovaciju pirkimai ir didieji uzdaviniai
padés sukurti ankstyva paklausa, sudarys salygas standartizuotam diegimui ir palankesnes
salygas Sajungoje sukurtiems pazangiems lustams greiciau patekti j rinka. Be to, ] vieSuosius
pirkimus, susijusius su puslaidininkiais, naudojamais infrastrukttiroje, jrangoje ar sistemose,
kartu su kainos aspektais gali biti jtrauktas su tiekimo saugumu susijes kriterijus, kai tokios
technologijos naudojamos teikiant esmines paslaugas arba ypatingos svarbos infrastruktiiros
objektuose. Koordinuotai panaudojant vie$aja paklausg kaip svertg, Sios priemonés papildys
su pasiiila susijusias priemones, skatins saugiy technologijy diegimg visoje Sajungoje ir didins
galutinés grandies strateginiy sektoriy saugumg ir atsparumg. Atsizvelgiant | Sajungos
klimato, aplinkos ir energetikos tikslus, pirmenybé turéty biiti teikiama efektyviai energija
vartojanciai ir tvariai lusty gamybai ir eksploatavimui. Leidimy i§davimo procediiros taip pat
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turés biiti supaprastintos, kad biity paspartintas pramoninis diegimas ir iSlaikytas tarptautinis
konkurencingumas, visy pirma remiantis Komisijos pasitilymu dél reglamento dél poveikio
aplinkai vertinimy paspartinimo. Jgyvendinant Lusty aktg ir laukiant Kibernetinio saugumo
akto perzitros, atliekant Kibernetinio saugumo rizikos vertinima bus jvertintas techninis
pazeidziamumas ir netechniniai veiksniai, darantys poveikj puslaidininkiy, naudojamy
konkreciy ypatingos svarbos sektoriy vieSuosiuose pirkimuose, kibernetiniam saugumui.

Siekiant skatinti regiony lyderyste puslaidininkiy vertés kiirimo grandinéje, Siuo pasitlymu
sukuriamas Europos puslaidininkiy kompetencijos regiono Zenklas regionams, turintiems
patikimg regioninj puslaidininkiy investicijy plang, suderintg su strateginiais prioritetais. Jie,
be kita ko, yra puslaidininkiy gamybos didinimas, bendradarbiavimas moksliniy tyrimy ir
technologinés plétros srityje, jgiidziy ugdymas ir tvari infrastruktiira. Taip tarptautiniams
investuotojams biity parodoma, kad regione yra didelio potencialo ekosistema su
puslaidininkiais susijusiam verslui.

Gerinti pasirengimq krizéems kad biity uztikrintas ES tiekimo saugumas.

Nepaisant stebésenos ir reagavimo | krizes priemoniy, sukurty pagal pirmojo Lusty akto III
ramstj, tebéra dideliy Sajungos gebé¢jimo veiksmingai jveikti puslaidininkiy tiekimo krizes
spragy. ES vis dar triksta pakankamai iSplétoty mechanizmy, priemoniy ir instituciniy
pajégumy, kad buty galima laiku ir koordinuotai numatyti ir jvertinti sutrikimus.

Siekdama pagerinti parengtj puslaidininkiy tiekimo grandinéje, Komisija rems B2B
puslaidininkiy tiekimo grandinés platformos (toliau — Platforma), kurioje jmonés gali
dalytis apibendrinta neslapta komercine informacija, sukiirimg. Ji padés sukurti skaitmeninés
tieckimo grandinés modelj, didinant strukttirinés tarpusavio priklausomybés matomuma,
sudarant salygas sistemingai nustatyti rizika ir stiprinant atsparuma sutrikimams. Ispéjimy
atveju Komisija galéty pra$yti informacijos i3 atskiry jmoniy ir i§ Platformos. Sie prasymai
pateikti informacija turi grieztai apsiriboti tuo, kas biitina, ir buti proporcingi. Platformoje
dalyvaujanc¢ios jmonés bus atleistos nuo pareigos atsakyti j praSymus pateikti informacija.
Kartu su Lusty aktu 2.0 Komisija iki 2027 m. antrojo ketvir¢io parengs ES puslaidininkiy
kriziy valdymo plang. Jame bus nustatytos aiSkios procediiros, vaidmenys ir atsakomybé
pries krize ir atskiromis krizés fazémis ir jis bus grindZziamas 2025 m. su valstybémis narémis
surengty pirmyjy puslaidininkiy tiekimo grandinés sutrikimy imitavimo pratyby rezultatais.
Sios pastangos bus suderintos su ES pasirengimo krizéms strategija ir jos veiksmy planu.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Puslaidininkiai yra ypatingos svarbos veiksniai, jgalinantys peréjimg prie Svarios energijos ir
skaitmening pertvarka. Jy strateging svarbg ES dar labiau sustiprina geopolitiné¢ jtampa,
Sajungos dabartiné pernelyg didelé priklausomybé nuo pazangiosios gamybos bei
projektavimo ir vis daZznesnis treciyjy valstybiy naudojimasis Sia priklausomybe kaip ginklu.
Atsizvelgiant | tai, Lusty aktas 2.0 yra bitinas siekiant Komisijos politiniy prioritety, visy
pirma Naujo tvaraus Europos klesté¢jimo ir konkurencingumo plano ir Naujos Europos
gynybos ir saugumo eros’ tiksly.

Pasitilymg dél Lusty akto 2.0 galima laikyti atsaku j poreikj imtis skubiy veiksmy del
puslaidininkiy, kad biity apsaugota ES, kaip ekonominés galios, investicijy traukos ir
gamybos centro, ateitis, kaip pripazjstama komunikatuose ,,Svarios pramonés kursas*®, | ES

2024-2029 m. prioritetai — Europos Komisija.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Svarios pramonés kursas. Bendros konkurencingumo ir priklausomybés nuo
iSkastinio kuro mazinimo veiksmy gairés*, COM(2025) 85, 2025 2 26.
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konkurencingumo Kkelrodis*® ir bendrame komunikate ,ES ekonominio saugumo
stiprinimas'%-.

Sis pasitilymas dera su bendra skaitmenine vizija, tikslais ir sé¢kmingos ES skaitmeninés
transformacijos iki 2030 m. kryptimis, kaip nurodyta Komisijos komunikate ,,2030 m.
skaitmeninés politikos Kkelrodis: Europos skaitmeninio deSimtmecio kelias*
(Skaitmeninés politikos kelrodZio komunikatas)'! ir vélesniame Komisijos sprendime dél
Skaitmeninio de§imtmecio politikos programos'’?, daugiausia démesio skiriant
puslaidininkiams. Siuo pasifilymu siekiama padéti Sajungai suteikti pajégumy, kuriy reikés
jos 2030 m. tikslui pasiekti. Skaitmeninio deSimtmecio politikos programos perziiirg
planuojama atlikti 2026 m. birzelio mén.'?

Siuo pasiilymu padedama jgyvendinti Puslaidininkiy Kkoalicijos deklaracija, kuria
atitinkami 27 valstybiy nariy ministrai pasirasé¢ 2025 m. rugséjo 29 d., ir raginama priimti
patobulintg ir ] ateitj orientuota Lusty akta 2.0, kad bty sustiprinta Europos pozicija
pasaulinéje puslaidininkiy vertés kiirimo grandinéje'*.

Pasiiilyme taip pat pritariama kai kuriems Pramonés spartinimo akto'®, kuriuo nustatoma
priemoniy sistema ES konkurencingumui stiprinti, pramonés dekarbonizacijai spartinti ir
strateginiams gamybos pajégumams didinti, tikslams.

Sis pasitilymas i§ esmés atitinka ES iniciatyvas, kuriomis siekiama susijusiy tiksly, visy pirma
Skaitmeninés Europos programa, programg ,,Europos horizontas“, Ypatingos svarbos
Zaliavy aktg'®, taip pat Europos regioninés plétros fonda (ERPF), programas ,InvestEU*
ir , Erasmus+-.

IS pirmiau minéty iniciatyvy pasitilymas ypa¢ dera su Skaitmeninés Europos programa ir
programa ,,Europos horizontas*, kurios abi yra dabartinés daugiametés finansinés programos |
rams¢io finansavimo pagrindas. Pagal Skaitmeninés Europos programag teikiama parama
skaitmeninei infrastruktiirai, o pagal programa ,,Europos horizontas* remiami parengiamieji
moksliniai tyrimai, bandomieji projektai ir demonstraciné veikla.

Be to, pasiilymu taip pat papildomas Ypatingos svarbos Zaliavy aktas, nes abiem
dokumentais siekiama strateginio savarankiSkumo sprendziant klausimus, susijusius su
skirtingais vertés grandinés segmentais: Lusty akte daugiausia démesio skiriama
puslaidininkiy projektavimui ir gamybai, o Ypatingos svarbos Zzaliavy akte — ypatingos
svarbos zaliavoms.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,ES konkurencingumo kelrodis*, COM(2025) 30, 2025 1 29.

Bendras komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,ES ekonominio saugumo stiprinimas®, JOIN(2025) 977,
202512 3.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,,2030 m. skaitmeninés politikos kelrodis: Europos skaitmeninio deSimtmecio kelias®,
COM(2021) 118.

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/2481, kuriuo nustatoma
2030 m. Skaitmeninio deSimtmecio politikos programa, 2022 12 19.

Pradedamas tyrimas dél Skaitmeninio deSimtmecio politikos programos ateities, https:/digital-
strategy.ec.europa.eu/lt/consultations/survey-opens-future-digital-decade-policy-programme.

Puslaidininkiy koalicija ragina patobulinti Lusty akta, https:/digital-strategy.ec.europa.eu/en/news/semicon-
coalition-calls-reinforced-chips-act.

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma strateginiy sektoriy pramonés
pajégumo didinimo ir dekarbonizacijos spartinimo priemoniy sistema ir i§ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) 2018/1724, (ES) 2024/1735 ir (ES) 2024/3110 (Pramonés spartinimo aktas), COM(2026) 100, 2026 3 4.

2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1252, kuriuo nustatoma
saugaus ir tvaraus ypatingos svarbos zaliavy tiekimo uztikrinimo sistema ir kuriuo i§ dalies keic¢iami
reglamentai (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1724 ir (ES) 2019/1020 (Ypatingos svarbos
zaliavy aktas).
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Lusty aktas suderinamas su ES strateginio savarankiSkumo, ekonominio saugumo ir
konkurencingumo darbotvarkémis. Jis dera su Europos ekonominio saugumo strategija'’,
dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrole!®, UZsienio subsidiju reglamentu'® ir
Europos strateginiy technologijy platforma (STEP)®. Kartu Siomis priemonémis
mazinama strateginé priklausomyb¢ ir stiprinami pramonés pajégumai, taip pat Salinami
uzsienio subsidijy sukelti iskraipymai bendrojoje rinkoje.

Sis pasitlymas dera su Europos kibernetinio saugumo teisés aktais. Tam tikry kategorijy
lustai patenka j Kibernetinio atsparumo akto?! taikymo sritj, o investicijomis pagal Lusty
akta bus siekiama jo tiksly, remiantis Europos pramonés pranasSumu saugiy lusty rinkos
segmente. Siuo pasidlymu taip pat bus papildyta siiiloma Kibernetinio saugumo akto
perzitura, jtraukiant tiekimo saugumo aspekta ypatingos svarbos subjektams vykdant
puslaidininkiy vieSuosius pirkimus.

Europos automobiliy pramonés veiksmy plane pabrézta puslaidininkiy pramonés svarba

novatoriskam ir skaitmenizuotam automobiliy sektoriui?.

Lusty aktas 2.0 taip pat parengtas papildant kitas iniciatyvas, pavyzdziui, bendriems Europos
interesams svarbius projektus (toliau— BEISP). Siuo atveju patvirtinti pateiktas BEISP,
susijes su pazangiomis puslaidininkiy technologijomis®, visiskai atitinka Lusty akto tiksla,
nes juo sprendziamas pirmojo proverzio inovacijy pramoninio diegimo klausimas.

Lusty aktas 2.0 parengtas taip, kad biity suderinamas su dabartine (2021-2027 m.) daugiamete
finansine programa (toliau— DFP) ir kita (2028-2034 m.) DFP, ijskaitant Europos
konkurencingumo fonda, 10-3ja bendraja programg ir nacionalinés ir regioninés partnerystés
planus. Jo struktira sudarys salygas nedelsiant imtis veiksmy ir daryti poveikj pagal dabartine
DFP, kartu uztikrinant testinuma ir i$ple¢iamuma pagal kita DFP. Siuo pasitilymu netrukdoma
siekti vykstancios teisekiiros procediiros dél DFP rezultaty ir jie i§ anksto nenulemiami.

Be to, Lusty aktas 2.0 nedaro poveikio valstybés pagalbos ir konkurencijos taisykléms,
jskaitant MTPI sistema ir BEISP komunikata, kartu iSsaugant skirtingus jy tikslus. BEISP ir
MTPI sistemai tenka pagrindinis vaidmuo remiant mokslinius tyrimus, technologing plétra,
inovacijas ir pirmgjj pramoninj diegimg, ypac labai novatorisky ir tarpvalstybiniy projekty,
turin¢iy didelj persiduodantj poveikj.

17 Bendras komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai ir Tarybai dél Europos
ekonominio saugumo strategijos (JOIN(2023) 20 final).

Dvejopo naudojimo prekiy eksportas — Prekyba ir ekonominis saugumas.

19 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2560 dél vidaus rinkg
iSkraipanciy uzsienio subsidijy

Europos strateginiy technologijy platforma, https://strategic-technologies.europa.eu/index_lt.

2 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/2847 dél horizontaliyjy
kibernetinio saugumo reikalavimy, keliamy produktams su skaitmeniniais elementais, kuriuo i§ dalies
keic¢iami reglamentai (ES) Nr. 168/2013 bei (ES) 2019/1020 ir Direktyva (ES) 2020/1828 (Kibernetinio
atsparumo aktas)

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos automobiliy pramonés veiksmy planas®, COM(2025) 95,
20253 5.

Patvirtinti pateiktas BEISP, susijgs su pazangiomis puslaidininkiy technologijomis, Siuo metu rengiamas remiantis
esamomis ES iniciatyvomis, visy pirma bandomosiomis linijomis ir Europos projektavimo platforma, uZztikrinant
testinuma ir paspartinima, o ne dubliavimasi. Kadangi patvirtinti pateiktas BEISP, susijes su pazangiomis
puslaidininkiy technologijomis, pagristas didziosiomis tendencijomis, kaip antai DI, automatizavimu, saugumu ir
tvarumu, jis galiausiai gali biiti kolektyvinis Europos atsakas j perversminius technologinius pokycius. Jame
daugiausia démesio galéty bati skiriama pagrindinéms technologijy sritims, jskaitant, pavyzdziui, DI lustus ir
spartintuvus, fotoninius integrinius grandynus, heterogenininiy sistemy architektiira ir pazangyjj integravima j
korpusa, jutiklius, galios elektronika, efektyvaus energijos vartojimo sprendinius ir saugyjj rysj, kartu apimant visa
puslaidininkiy vertés kiirimo granding, jskaitant didelio poveikio technologijas, pavyzdziui, elektroniniy jtaisy
projektavimo automatizavima, jranga, bandymus, medziagas ir ploksteles.
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Sia struktiira bus grindziamos priemonés pagal Lusty akta 2.0, iSsamiau paaiskinant ir
patikslinant pirmosios tokio pobiidzio sistemos pagal II ramstj taikymo sritj, uztikrinant, kad
ji buty taikoma visai vertés kiirimo grandinei.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasitlymas dera su ES konkurencijos ir pramonés strategija, kaip nurodyta pramonés
strategijose ir M. Draghi praneSime, ir papildo skaitmeninés pertvarkos ir peréjimo prie
Svarios energijos sistemas.

Jis bus jtrauktas | Technologinio suverenumo dokumenty rinkinj kartu su Debesijos ir DI
plétros aktu ir Strateginémis skaitmenizacijos ir DI naudojimo energetikos sektoriuje
veiksmy gairémis. Siuo dokumenty rinkiniu siekiama uZtikrinti, kad Sajunga islaikyty
geb¢jima savarankiSkai priimti sprendimus, imtis efektyviy veiksmy ir formuoti pasaulinius
technologinius pokyc¢ius, kartu iSlikdama atvira, konkurencinga ir jsipareigojusi laikytis
tarptautinio bendradarbiavimo principy ir taisykliy.

Lusty akta reikés suderinti su siiilomu Europos konkurencingumo fondu?* ir biisimu
Kvantiniy technologijy aktu?. Suderinus jj su Kvantiniy technologijy aktu bus galima
sukurti iSsamig Europos kvantinés politikos programa, kurioje biity kuo geriau iSnaudojama
Jvairiy priemoniy sinergija.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Kaip ir pirmojo Lusty akto atveju, Lusty akto 2.0 teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 173 straipsnio 3 dalis ir 114 straipsnis. Sajunga 173 straipsnio 1
dalyje iSdéstyty tiksly turi padéti siekti vykdydama savo politikos kryptis ir veikla. SESV 173
straipsnio 1 dalyje paZymima, kad tais tikslais biitina uZtikrinti, kad bty sudarytos Sajungos
pramoneés konkurencingumui reikalingos salygos. Pagal atviry ir konkurencingy rinky sistema
Sia veikla siekiama: 1) spartinti pramonés prisitaikymg prie strukttriniy poky¢iy; 1i) skatinti
palankios aplinkos, jmoniy, ypa¢ mazyjy ir vidutiniy, iniciatyvai ir plétrai visoje Sajungoje
kiirima; 111) skatinti aplinkos, palankios jmonéms bendradarbiauti, kiirima; ir 1v) siekti geriau
panaudoti inovacijy, moksliniy tyrimy ir technologijy plétros politikos kuriamag pramoneés
potencialg. SESV 114 straipsniu siekiama sukurti vidaus rinka ir uztikrinti jos veikima
priimant nacionaliniy taisykliy suderinimo priemones.

Lusty aktas 2.0 grindZiamas dabartinio Lusty akto reglamento tikslais. Pirmasis konkretus
Lusty akto 2.0 tikslas, kuriuo grindziamas I ramstis, yra sukurti didelius inovacijy pajégumus
ir tinkamus technologinius pajégumus puslaidininkiy pramoné¢je, siekiant paspartinti
inovacijas ir prie jy prisitaikyti. Be to, kadangi reglamentu grindZiami II ir III ramsciai, juo
siekiama didinti Sgjungos atsparumg ir tiekimo saugumg puslaidininkiy technologijy srityje
remiant ir koordinuojant investicijas | pazangiyjy puslaidininkiy gamyba (II ramstis) ir
sudarant sglygas koordinuotai stebésenai ir reagavimui j krizes (III ramstis).

H Pasiiilymas dél FEuropos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo jsteigiamas FEuropos

konkurencingumo fondas (EKF), jskaitant specialigja gynybos srities moksliniy tyrimy ir inovacijy
veiklos programa, panaikinami reglamentai (ES) 2021/522, (ES) 2021/694, (ES) 2021/697, (ES)
2021/783, panaikinamos reglamenty (ES) 2021/696, (ES) 2023/588 nuostatos ir i§ dalies kei¢iamas
reglamentas (ES) [EGPP], COM(2025) 555, 2025 7 16.

Komisija kvie¢ia prisidéti prie biisimo ES kvantiniy technologijy akto rengimo, https:/digital-
strategy.ec.europa.eu/lt/news/commission-invites-contributions-shape-future-eu-quantum-act.
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Todél pirmo tikslo tinkamas teisinis pagrindas yra SESV 173 straipsnio 3 dalis. SESV 173
straipsnio 3 dalies atveju veiksmai, kuriy imamasi, neturéty apimti nacionaliniy jstatymy ir
kity teisés akty suderinimo, bet jais turéty biiti stiprinamas puslaidininkiy pramoninés bazés
konkurencingumas ir atsparumas. Lusty aktu 2.0 siekiama stiprinti Europos puslaidininkiy
technologijy ir pramonés aplinkos tvirtumg ir atsparuma, didinant puslaidininkiy ekosistemos
inovacijy potencialg visoje ES. Tai apima kliovimosi maza ne ES jmoniy ir regiony grupe
mazinimg ir ES gebéjimo projektuoti ir gaminti pazangius puslaidininkius didinimg. Europos
lusty iniciatyva (I ramstis), kuri ir toliau bus remiama naujais teisékiiros veiksmais, siekiama
padéti pasiekti Siuos tikslus mazinant atotriikj tarp ES moksliniy tyrimy kompetencijos ir jos
veiksmingo bei tvaraus pramoninio diegimo.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Valstybés narés pacios savarankiskai negali pasiekti pasiiilymo tiksly, nes problemos yra
tarpvalstybinio pobiidzio ir biidingos ne vienai valstybei narei ar valstybiy nariy grupei.
Imantis sitlomy veiksmy daugiausia démesio biity skiriama toms sritims, kuriose dél
reikiamy pastangy masto, spartos ir apimties Sgjungos lygmens veiksmy pridétiné verté yra
akivaizdi.

Norint visapusiSskai reaguoti | puslaidininkiy krizg, reikia, kad jvairlis suinteresuotieji
subjektai, bendradarbiaudami su valstybémis narémis, imtysi skubiy ir koordinuoty bendry
veiksmy. N¢ viena valstybé nar¢ negali to pasiekti viena. Be to, atsizvelgiant | puslaidininkiy
ekosistemos sudétinguma, Sajungos struktiirinés priklausomybés ir paklausos bei pasiiilos
trikumo pasekmés yra tokio plataus masto, kad ES intervenciné priemoné geriausiai tinka
Siems klausimams spresti.

Akivaizdu, kad veiksmai Sajungos lygmeniu yra tinkamiausi siekiant paskatinti Europos
subjektus kurti bendra vizija ir jgyvendinimo strategija. Tai labai svarbu siekiant masto
ekonomijos ir jvairovés bei formuojant kriting mase, biiting paZzangiausiems pajégumams. Be
to, taip bus apribotas pastangy susiskaidymas, rungimasis dél subsidijy ir neoptimalis
nacionaliniai sprendiniai (arba net jy iSvengta).

Sajunga turi imtis veiksmy srityse, kurioms §is pasitilymas skirtas pagal tris jo ramscius.

. Kalbant apie pirmajj ramstj (Europos lusty iniciatyva 2.0), sustiprinta Europos lusty
iniciatyva 2.0 toliau bus remiama pagal pirma Lusty akta sukurtos Europos lusty
iniciatyvos veikla. Tai reiSkia didelio masto technologiniy pajégumy stiprinimg ir
inovacijas visoje Sajungoje, kad biity sudarytos salygos plétoti ir diegti pazangiausias
ir naujos kartos puslaidininkiy ir kvantines technologijas ir paSalinti nuolatinius
struktiirinius projektavimo ir gamybos trikumus Europoje. Po dviejy sékmingy
bendriems Europos interesams svarbiu projektu (BEISP), susijusiy su
mikroelektronika, kuriais remiami tarpvalstybiniai novatoriski projektai visoje
mikroelektronikos vertés kiirimo grandingje, kuriamas galimas trecias BEISP Sioje
srityje. Tokios iniciatyvos yra strategiSkai svarbios Siam sektoriui. Taciau Siuo etapu
tikétina, kad vien jomis nebus pakankamai démesio skiriama pajégumams stiprinti
kuriant bandomasias linijas ir projektavimo infrastruktiiros objektus. Jie turi biti
placiai prieinami visoms suinteresuotosioms treciosioms Salims visoje Europoje ir
taip pat sudarys salygas stiprinti Sgjungos vaidmenj pasaulingje ir tarpusavyje
priklausomoje ekosistemoje. Tokie dideli jrenginiai gali biiti sukurti tik Sgjungos
lygmeniu dél investicijy masto ir biitinos praktinés patirties.

. Kalbant apie antrajj ramst] (tiekimo saugumas ir paklausa), veiksmai, kuriais
siekiama paspartinti investicijas j puslaidininkiy gamybag, gali buti tinkamai
parengti ir jgyvendinti tik Sajungos lygmeniu. Taip yra dél reikalingy investicijy
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masto ir dél to, kad tokie gamybos jrenginiai i§ esmés tarnaus visai vidaus rinkai,
sustiprins visg ekosistemg ir uZtikrins tiekimo saugumg kriziy metu. Be to,
strateginiy projekty priemonés biity kuriamos skatinant vieSyjy ir privaciyjy
investicijy derinj, kuriam buidingas svarus privatus svertas.

o Kalbant apie trecigjj ramstj (stebésena ir reagavimas | krizes), glaudesniu Sajungos
bendradarbiavimu bus uztikrintas biitinos ir palyginamos informacijos rinkimas.
Valstybés narés ir Komisija kartu galés nuspéti stygiy, aktyvuoti krizés padét] esant
dideliam stygiui ir imtis reikiamy priemoniy, kad tokig krize biity galima jveikti
veiksmingiau nei taikant skirtingas nacionalines priemones.

. Proporcingumo principas

Siuo pasiilymu sieckiama stiprinti Europos puslaidininkiy ekosistema, uZtikrinant: i)
trumpalaike parengt] ir stebésena, kad buty padidintas puslaidininkiy tiekimo grandiniy
skaidrumas; ii) vidutinés trukmés tiekimo saugumo veiksmus, kuriais siekiama padidinti
puslaidininkiy gamybos pajégumus Europoje, ir iii) ilgesnio laikotarpio technologijy ir
inovacijy lyderystés veiksmus siekiant sukurti pazangiy ir besiformuojanciy puslaidininkiy
technologijy projektavimo ir gamybos jrenginius.

Atsizvelgiant | tai, pasiilyme daugiausia démesio skiriama toms puslaidininkiy ekosistemos
dalims, kurios labiausiai prisideda prie Sgjungos tiekimo grandinés atsparumo. Sutelkus
démesj j pacig puslaidininkiy ekosistema, o ne j didesniy elektronikos komponenty ir sistemy
srit}, arba ] taikymo sritis, kuriose naudojami puslaidininkiai ir (arba) elektronikos
komponentai ir sistemos, veiksmais siekiama aprépti tik vieng i§ didziausiy Siuo metu
Europos ekonomikai ir visai visuomenei kylanciy problemy.

Pagal Europos lusty iniciatyva 2.0 nustatomi mechanizmai, butini siekiant uztikrinti ilgesnj
Europos pramonés konkurencingumg ir novatoriSkus pajégumus, pasitelkiant: 1) moksliniy
tyrimy ir projektavimo gebéjimus, ii) bandymy ir eksperimentavimo bandomasias linijas, iii)
kvantiniy lusty ir fotoniniy integriniy grandyny pajégumus, iv) kompetencijos centrus ir v)
fondg startuoliams, veiklg ple¢ian¢ioms jmonéms ir MV].

Imantis naujy tiekimo saugumo veiksmy, kuriais siekiama padidinti Sajungos puslaidininkiy
gamybos pajégumus pagal Il ramstj, jrenginys gali biiti pripazjstamas Europos puslaidininkiy
technologijy iniciatyva. Esant tokiam pripaZinimui, valstybés narés privalo uztikrinti, kad
leidimai Siems jrenginiams ir gamykloms biity iSduodami skubos tvarka.

Pasirengimo veiksmai pagal III ramstj grindZiami valstybiy nariy ir Sgjungos stebésena ir
keitimusi informacija, siekiant nuspéti tiekimo grandinés sutrikimus. (Nusp¢jamy) sutrikimy
atveju gali buti imamasi suderinty priemoniy siekiant sumazinti puslaidininkiy trukumg ir
kitus sutrikimus arba uzkirsti jiems kelia.

. Priemonés pasirinkimas

Reglamentas laikomas tinkamiausia priemone, nes juo sudaromos salygos nustatyti
reikalavimus, kurie biity tiesiogiai taikomi nacionalinéms institucijoms ir atitinkamiems
ekonominés veiklos vykdytojams. Taip bus galima wuztikrinti, kad reikalavimai biity
igyvendinami laiku ir suderintai, o tai uZztikrins didesnj teisinj tikrumg ir pirmo Lusty akto
testinuma.

Pasitilymas teikiamas kaip Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas. Tai tinkamiausia
teisiné priemoné pasitilymo, kuriuo sukuriama Europos lusty iniciatyva 2.0, I ramsciui. Taip
yra todel, kad tik reglamentu, kurio nuostatos taikomos tiesiogiai, galima uZtikrinti biiting
vienodumg, reikalingg Sajungos iniciatyvai, kuria siekiama remti pramonés sektoriy visoje
vidaus rinkoje, testi ir jgyvendinti. Reglamento kaip II ramscio teisinés priemonés

LT



LT

pasirinkimas grindZiamas poreikiu vienodai taikyti naujasias taisykles, visy pirma Europos
puslaidininkiy technologijy iniciatyvos ir strateginiy projekty apibréztj, taip pat vienoda jy
pripazinimo ir rémimo procediirg. Be to, reglamentas yra tinkamiausia priemoné III ramsciui,
nes pagal ji turéty biiti numatytas mechanizmas dideliems puslaidininkiy tiekimo sutrikimams
Sajungoje nuspéti ir pasalinti. Be to, Sio mechanizmo nereikéty perkelti | nacionaling teise
nacionalinémis priemonémis ir jis bus taikomas tiesiogiai.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Pagal Lusty akto 40 straipsnj Komisija iki 2026 m. rugséjo 20 d. pateiké Europos Parlamentui
ir Tarybai pirmgja reglamento vertinimo ir perziiiros ataskaita. Vertinimu buvo siekiama
kritiskai, nesaliSkai ir remiantis jrodymais jvertinti Lusty akto jgyvendinimo pazangg ir jo
gebéjimg stiprinti Sajungos puslaidininkiy ekosistema?®.

Vertinimas apémé tris Lusty akto ramsCius ir visiems ramsc¢iams budingus elementus. Jame
iSnagrinétas Lusty akto poveikis ekonomikai, valdymui ir socialiniams veiksniams ir | ji
jitrauktas Lusty akto 2.0 poveikio vertinimas. Vertinimu nustatytos ir kiekybiSkai jvertintos
Lusty akto sgnaudos ir nauda pagal kiekvieng ramstj. Jame taip pat apzvelgta patirtis, jgyta
igyvendinant reglamenta, ir atkreiptas démesys j nuolatines ir kylanc¢ias problemas, darancias
poveikj jo veikimui. Vertinimas apéme laikotarpj nuo Lusty akto isigaliojimo 2023 m. rugséjo
21 d. iki 2025 m. lapkri¢io mén. pabaigos.

Jame padaryta iSvada, kad Lusty aktas buvo labai svarbus kuriant anksciau neegzistavusia
Europos puslaidininkiu reguliavimo ir politikos sistema per trumpg laika. Juo sutelktos
didelés vieSosios ir privacios investicijos, jdiegta pazangiausia ES lygmens infrastruktiira ir
sukurti koordinavimo ir pasirengimo krizéms valdymo mechanizmai. Suinteresuotyjy
subjekty pasitikéjimas bendra strategine kryptimi tebéra didelis, o Lusty aktas placiai
suvokiamas kaip biitinas atsakas j geopolitinj, technologinj ir ekonominj spaudima.

Be to, vis dar vyksta peréjimas nuo iSvediniy pristatymo prie visos sistemos rezultaty ir
poveikio pasiekimo. Pagrindiniai apribojimai yra struktiirinio ir ekonominio, o ne veiklos
pobidzio. Jie susije su Sajungos gebéjimu industrializuoti inovacijas, finansuoti veikla
pleciancias jmones, didinti tiekimo grandinés atsparumg ir generuoti sisteminio lygmens
informacija.

Lusty aktas buvo labai svarbus kuriant technologiju infrastruktiira ir ankstyvojo etapo
gamybos pajégumus. ES lygmens bandomyjy linijy, kompetencijos centry ir bendros
infrastruktiiros sukarimas uztikrino koordinuotas pastangas. Siomis iniciatyvomis jau
gerinamos galimybés naudotis paZzangiomis priemonémis ir remiamas stiprus tarpvalstybinis
bendradarbiavimas. Kity komponenty (t.y. kvantiniy lusty bandomyjy projekty ir
projektavimo platformos) poveikis paaiSkés tik vélesniame etape. Bet kuriuo atveju jvairiis
suinteresuotieji subjektai pripazjsta Lusty akto ind¢lj stiprinant Europos moksliniy tyrimy ir
inovacijy baze ir gerinant koordinavima tarp valstybiy nariy.

Kita vertus, diegimo gamybos jrenginiuose paZanga ir dél to didéjantis strateginis
savarankiSkumas vis dar yra ankstyvame etape, 1S dalies d¢l ilgo pasirengimo laikotarpio
nuo investiciniy sprendimy priémimo iki faktinés puslaidininkiy gamybos gamyklose. Europa
tebéra struktiiriSkai priklausoma nuo ne ES tiekéjy ypatingos svarbos segmentuose, visy

26 Nuoroda j vertinimo ataskaitos prieda — Komisijos tarnyby darbinj dokumenta.
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pirma pazangiyjy technologijy mazgy tiekéjy. Dideliy investiciniy projekty praradimas ar
vélavimas taip pat rodo, kad suverenumas dar i§ esmés nepager¢jo.

Vertinant pagal visus vertinimo kriterijus, patekimo i laboratorijos i gamykla atotriikis
yra didelé problema. Lusty aktu jau pavyko pasiekti auksStesnj technologijy parengties lygi
ir, atsizvelgiant ] tai, kad jis jsigaliojo neseniai, tikimasi, kad artimiausiais metais bus
igyvendinti stabiliis gamybos apimties didinimo biidai. Daugelis i§vediniy veiksmingai veikia
techniniu lygmeniu ir jais bus sukurti pramonés pajégumai, kuriy reikia siekiant véliau
uztikrinti tiekimg Europoje. Uzdavinys, su kuriuo susiduria ES, jau nebéra inovacijy kiirimas,
o industrializacija ir mastas.

Atlikus vertinimg taip pat nustatyta, kad dél riboto privataus kapitalo ir toliau ribojama
Europos puslaidininkiy imoniy veiklos plétra. Lusty aktu sutelktas precedento neturintis
vieSojo finansavimo lygis, taCiau privacios investicijos (visy pirma véelyvojo etapo ir
institucinés investicijos) vis dar néra pakankamos, palyginti su konkuruojanciais regionais.
Paramg veiklg plecian¢ioms jmonéms riboja Europos finansy sistemos struktiirinés ypatybeés,
iskaitant tai, kad néra tikros kapitalo rinky sajungos, esamas pensijy fondams taikomas
taisykles ir konservatyvig investavimo praktikg. D¢l to silpnéja Europoje kuriama verté ir
veiklg pleciancios jmonés skatinamos perkelti savo versla arba ji parduoti ne ES jmonéms.
Lusty aktu pagerinti ankstyvojo etapo inovaciniai pajégumai, taciau Lusty fondo Europos
inovacijy tarybos programos ,,Accelerator daliai skirtas biudzetas buvo iSnaudotas per
pirmuosius dvejus metus ir pasirodé¢ es3gs nepakankamas. Siekiant padéti puslaidininkiy
startuoliams plésti veikla, butinos teminés priemonés su ilgalaikiu kapitalu, o platesnés
apimties priemonés turi biiti parengtos taip, kad biity sudarytos salygos, reikalingos didelio
potencialo technologijy jimonéms atsirasti.

Be to, atlikus vertinimg nustatyta, kad dabartinés ES lygmens priemonés, Kuriomis
siekiama spresti tiekimo saugumo ir ekonominio saugumo pazZeidZiamumag, yra
naudingos, taciau turéty biuti toliau stiprinamos. Viena vertus, diegima gamybos
jrenginiuose visy pirma skatina pramonés investiciniai sprendimai, remiami pagal
nacionalines finansavimo sistemas. Paklausos trilkumai dar labiau silpnina atsparumg. Kita
vertus, dél susiskaidZiusiy rinky, mazy pagrindiniy sektoriy apimciy ir riboto viesyjy pirkimy
koordinavimo maZz¢ja Europos gamybos komercinis gyvybingumas. Be paklausos telkimo ir
patikimy rinkos signaly kyla pavojus, kad nauji pajégumai nebus pakankamai iSnaudojami.

Galiausiai vertinime padaryta iSvada, kad ES jZvalgos apie ES ir pasaulines puslaidininkiy
tieckimo grandines yra pernelyg ribotos, kad biuty remiamas tvirtas pasirengimas
krizéms. EPT i§ esmés pagerino koordinavimg ir buvo pradéti taikyti iSankstinio persp&jimo
mechanizmai. Taciau reikéty apsvarstyti galimybe taikyti labiau integruota pozitr; |
medZiagy, jrangos, projektavimo priemoniy ir tolesniy naudotojy stebéseng. Duomeny
rinkimas tebéra fragmentiSkas ir duomenys yra neskelbtini, tod¢l galimybés numatyti
sutrikimus yra ribotos. Todél III ramsc¢iu uztikrinamas tik dalinis sistemos lygmens
matomumas.

Apskritai Lusty aktas greitai ir patikimai pasieké savo pradinj tikslg — stiprinti Europos
pajégumus. Taciau savarankiskumo ir atsparumo veiksmingumas priklauso nuo to, ar Europa
dabar gali panaudoti infrastruktiira pramonés produkcijai didinti, plésti inovacijy mastg ir
uztikrinti, kad 1§ koordinavimo biity jgyjama praktiSkai pritaikoma informacija.
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. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Vadovaudamasi Geresnio reglamentavimo gairémis, Komisija surengé iSsamias konsultacijas
su suinteresuotosiomis Salimis, kad surinkty patikimg informacija, naudodama jvairius
metodus bei priemones ir konsultuodamasi su jvairiomis Salimis.

Komisija vykdé jvairig konsultacijy veikla: vieSos konsultacijos vyko nuo 2025 m. rugséjo
5d. iki 2025 m. lapkri¢io 28 d. (buvo pateikti 105 atsakymai ir 39 pozicijos dokumentai);
paskelbtas kvietimas teikti informacija poveikio vertinimui atlikti (buvo pateikti 209
atsakymai ir 85 pozicijos dokumentai); buvo vykdoma tiksliné suinteresuotyju subjekty
apklausa (gauti 64 atsakymai); surengti pokalbiai (su respondentais, atstovaujanciais
placiam, strategiSkai atrinktam organizacijy, kurios dalyvauja Europos puslaidininkiy
ekosistemoje arba kurioms ji daro poveikj, spektrui); 2025 m. rugséjo—gruodzio meén. surengta
16 teminiy praktiniy seminary, kurivose dalyvavo jvairiis suinteresuotieji subjektai i§ visos
Europos puslaidininkiy ekosistemos; 2026 m. sausio—kovo mén. surengti SeSi praktiniai
seminarai su valstybémis narémis.

Suinteresuotieji subjektai pabrézé pernelyg didele priklausomybe nuo ne Europos tiekéjy, visy
pirma didelio nasumo lusty tiekéjy. Pagrindinés klititys, trukdancios plétoti ES DI lusty vertés
kiirimo granding, yra nepakankami gamybos pajégumai, ribotos investicinés priemongs,
kvalifikuotos darbo jégos triikumas ir menka vidaus paklausa, kurig lemia stambieji veiklos
vykdytojai ir DI jmonés. Visoje vertés kiirimo grandingje pastebéta ir struktiiriniy sagnaudy
trikumy: palyginti su konkurentais Ryty Azijoje, ES jsikiirusios puslaidininkiy gamyklos
patiria didesnes statybos ir eksploatavimo sgnaudas, joms taikomi ilgesni leidimy iSdavimo ir
statybos bei perdavimo eksploatuoti terminai ir jos susiduria su silpnesniu aglomeracijos
poveikiu.

Sias problemas dar labiau aitrina finansavimo suvarzymai. Nustatyta, kad pagrindiné klitis
projektavimo jmonéms yra rizikos kapitalo ir rizikos finansy trilkumas, o integruoty prietaisy
gamintojai ir kitos ] gamybg orientuotos jmonés nurod¢, kad didelés kliiitys yra ilgos leidimy
iSdavimo procediros ir didelés energijos sanaudos. Be to, iSlieka sisteminiy kliti¢iy, susijusiy
su velyvojo etapo finansavimo deficitu, suskaidytu valdymu ir priklausomybe nuo ne ES
gamykly, o tai trukdo jmonéms prototipus paversti komerciniais produktais — §i problema
patvirtinta per vieSas konsultacijas.

Paaiskéejo, kad jgiidziy trikumas yra kompleksiné suinteresuotyjy subjekty problema. Buvo
pabrézta, kad puslaidininkiy jgtidziams ugdyti reikia deSimtmeciy investavimo perspektyvy,
taciau daugelio atitinkamy programy biudZeto ciklai yra trumpesni, todél jy ilgalaikis poveikis
yra ribotas. Suinteresuotieji subjektai taip pat nurod¢, kad dar galima tobulinti ES ir
nacionalinio lygmens koordinavima.

Viesy konsultacijy rezultatai apibendrinti faktingje suvestingje ataskaitoje, kurioje pateikiami
atsakymai pagal portale ,,ISsakykite savo nuomoneg* paskelbtg kvietima teikti informacija.

. Poveikio vertinimas

Laikantis Geresnio reglamentavimo gairiy, Sis pasililymas dél reglamentavimo grindziamas
poveikio vertinimu, kuriame analizuojama problema ir dalinés problemos, susijusios su
poreikiu stiprinti ES puslaidininkiy ekosistemos konkurencingumg. Per poveikio vertinima
nustatytos galimos politikos galimybés, kurias pasirinkus bity galima pasalinti problemy
priezastis, ir jvertintas tikétinas jy poveikis. Poveikio vertinimas buvo parengtas taip, kad biity
galima atspindéti Komisijos tarpzinybinés iniciatyvinés grupés Lusty akto 2.0 klausimais
konsultacijas.
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2026 m. sausio 28 d. Reglamentavimo patikros valdyba pateiké neigiamg nuomoneg dél
poveikio vertinimo. Valdyba rekomendavo:

J toliau plétoti problemos analize, be kita ko, iSsamiau jvertinti esamas ir reikiamas su
brandziais ir pazangiausiais lustais susijusias ES galimybes ir gamybos pajégumus
ypatingos svarbos puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés grandyse;

. patikslinti ir geriau apibrézti tikslus, visy pirma susijusius su technologinio
suverenumo, kurio siekiama kuriant jvairiy rasiy lustus, lygiu ir apimtimi;

J stiprinti intervencijos logika aiSkiai jrodant, kaip skirtingos priemonés, jskaitant
pasiiilos ir paklausos priemones, yra susijusios tarpusavyje ir kaip jos bendrai
prisideda prie norimo suverenumo lygio tikslo;

J iSsamiau apibreézti sitilomas priemones, kad biity galima tinkamai jvertinti jy poveik]j,
jskaitant aiSkesne¢ informacija apie bendras intervencijos iSlaidas, ty iSlaidy
paskirstyma ir rizika, susijusig su galimu iStekliy paskirstymo neveiksmingumu, ir

o gerinti skaidrumg dél su kita DFP susijusio neapibréztumo ir pateikti iSsamesne
priemoniy suderinamumo su esamomis ir biisimomis politikos iniciatyvomis analizg.

I visus pirmiau minétus klausimus buvo kuo labiau atsizvelgta. 2026 m. kovo 30 d.
pakartotinai pateikus perziiiréta poveikio vertinimg Valdyba dél jo pritaré su iSlygomis.
Valdybos islygos buvo susijusios su $iais aspektais:

o patikimy lusty skatinimo priemoné néra pakankamai iSsamiai aprasyta, kad bity
galima tinkamai jvertinti jos poveikj;

. ataskaitoje nepakankamai analizuojamas suderinamumas su esamomis ir biisimomis
politikos iniciatyvomis ir priemonémis ir aiSkiai nenurodyta, kaip pasitlos ir
paklausos priemoniy sgveika uztikrins sinergija;

o nepakankamai iSplétota neveiksmingo iStekliy paskirstymo rizikos analize.

Valdybos nuomone, galutinis poveikio vertinimas ir santrauka skelbiami drauge su S$iuo
pasiilymu.

Poveikio vertinimas grindZiamas trimis konkreciais tikslais, kuriais siekiama paSalinti
nustatytas problemy priezastis. Jame nustatytos trys politikos galimybés, susietos su
kiekvienu konkrec¢iu tikslu ir grindziamos politinés intervencijos lygiu, taikymo sritimi,
efektyvumu ir nuoseklumu, taip pat proporcingumo ir subsidiarumo principais.

Pagal 0 politikos galimybe dabartinis Lusty aktas biity toliau jgyvendinamas be pakeitimy.
Pagal ja buty iSlaikyta esama MTPI programa pagal I ramst] ir palaikomas tas pats poziiiris ]
investicijy rémima teikiant valstybés pagalba (naudojant pirmaja tokio pobiidZio sistema
pagal galiojancias valstybés pagalbos taisykles). Pagal II ramstj papildomy Sajungos biudzeto
1¢Sy nebuty numatyta. Pagal III ramstj buty iSlaikytas dabartinis reagavimo | krizes
mechanizmas, veikiantis taikant savanoriSkg privaciojo sektoriaus duomeny rinkimo tvarka
(i8skyrus krizés atveju). Si politikos galimybé neapimty jokiy politikos priemoniy, kurios
perZzengty galiojancio Lusty akto taikymo srities ribas.

Pagal 1 politikos galimybe — horizontalyjj (rinkos veikimag skatinantj) politikos modelj —
daugiausia démesio biity skiriama bendroms pagrindinéms salygoms tobulinti. Tam prireikty
didesnés paramos moksliniams tyrimams, technologinei plétrai ir inovacijoms, investicijy }
1gudZius ir palankios investicinés aplinkos kiirimo. Masinei gamybai ir projektavimui, visy
pirma DI lustams, nebiity skirta papildomo Sajungos lygmens finansavimo. Taikant §j
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modelj ilguoju laikotarpiu ES pasikliauty ne ES tiekéjy, gebanciy gaminti pazangiausius
lustus, ir pasauliniy projektavimo jmoniy pritraukimu.

2 politikos galimybé — vertikalusis (iniciatyvus) pramonés politikos modelis — biity
grindziama horizontaliosiomis priemonémis, taciau jas papildyty tikslinés finansinés
intervencijos, visy pirma vykdant strateginius projektus, kurie gali biiti remiami siilomo
Europos konkurencingumo fondo 1¢Somis. Sis modelis grindziamas pagal pirmajj Lusty
aktg sukurtais Europos technologiniais iStekliais, visy pirma bandomosiomis linijomis, ir jj
taikant jie paverciami pramoninio diegimo rezultatais. Nustatant aiSky ES lygmens aspekta
pramonés projektams finansuoti ir sudarant salygas tarpvalstybinéms, visos vertés kiirimo
grandinés investicijoms, Siuo modeliu biity siekiama sumazinti susiskaidyma, kartu stiprinant
Europos konkurencinguma, atsparumg ir technologinj suverenumg. Pridétiné verté biity
pasiekta bandant sukurti technologija ,,pagaminta Europoje®.

Apskritai tinkamiausia galimybé yra 2 politikos galimybé, nes ji yra veiksmingiausias ir
proporcingiausias atsakas j nustatytas problemas, kartu laikantis subsidiarumo principo ir kuo
labiau sumaZinant administracing nastg. Ja reaguojama j vertinimo iSvadas, kuriose raginama
labiau integruoti MTI ir pramoninio diegimo veikla, spartesnius industrializacijos budus ir
veiksmingesnius duomeny apie tiekimo granding rinkimo mechanizmus.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Tinkamiausia (2) politikos galimybe uztikrinamas supaprastinimas nustatant koordinuota ES
lygmens strateginiy projekty sistemg. Viena didelio masto investicijy j puslaidininkius
projekty bazé¢ padeda iSvengti administraciniy veiksmy ir pasikartojanciy dokumenty
dubliavimosi. Patikslinus pirmosios tokio pobudzio iniciatyvos taikymo sritj dar labiau
supaprastinamos su ja susijusios pirmosios tokio pobtidzio procediiros valstybéms naréms ir
jmonéms. Be to, siekiant supaprastinimo, Europos lusty infrastruktiiros konsorciumo (ECIC)
savoka bus iSbraukta i§ Lusty akto 2.0, nes pagal dabartinj Lusty akta ji niekada nebuvo
panaudota. Dar vienas efektyvinimas susijes su greitesnémis ir labiau nusp€jamomis leidimy
iSdavimo procediiromis. Pazangiy puslaidininkiy jrenginiy leidimo iSdavimo ir projektavimo
etapai ES yra vidutiniSkai 7,5 ménesio ilgesni nei pagrindinése konkuruojanciose
jurisdikcijose. Darant prielaida, kad metais, kai véluojama jgyvendinti projekta, jo bendros
1Slaidos padidéja apie 5 proc., tai reiSkia, kad papildomos iSlaidos sudaro apie 3,125 proc. visy
investicijy. Pavyzdziui, 20 mlrd. EUR vertés paZangios gamybos gamyklos atveju jos
sudaryty apie 625 min. EUR. Sumazinus pasikartojan¢ios komunikacijos su valdzios
institucijomis mastg ir iSaiSkinus leidimy iSdavimo biidus, pagal 2 politikos galimybe
netiesiogiai sutaupoma daug 1€Sy, kurios nusveria su reikalavimy laikymusi susijusias
i8laidas. Kita supaprastinimo nauda atsiranda dél to, kad ad hoc praSymai pateikti informacija
iStikus krizei pakei€iami struktiiruota B2B puslaidininkiy tiekimo grandinés platforma.
Taip sumaZinamas dubliavimasis ir pagerinamas koordinavimas tarp valstybiy nariy.

Taikant principg ,.kiek plius, tiek minus®, 2 politikos galimybe sukuriama nedidel¢ papildoma
administraciné nasSta, kurig i§ esmeés kompensuoja struktiirinis supaprastinimas. Nauji
duomenys, kuriuos turi pateikti jmonés, visy pirma apima informacijos apie tiekimo grandinés
pazeidziamuma atskleidimg. Apskaiciuota, kad tam reikia iki 10 asmens darbo dieny vienam
praSymui apdoroti, t. y. mazdaug 2 783 EUR vienai didelei jmonei, o bendros i§laidos vienam
prasymui apdoroti pagal visapusiskos aprépties scenarijy sudaro iki 1,34 mIn. EUR. Sig nasta
atsveria gaunama nauda, t.y. maziau skubiy ir besidubliuojanciy kvietimy teikti su krize
susijusius duomenis, supaprastintas keitimasis informacija ir mazesnés vidaus stebésenos
pastangos, nes informacijos apie rinkg rinkimas i§ dalies perduodamas Platformai. [monéms
tenka grynoji administracing nasta, susijusi su dalyvavimo Platformoje pradzia ir informacijos
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atskleidimu. Taciau jg i§ esmés kompensuos tiekimo saugumas, kuris bus uztikrintas dalijantis
duomenimis. Be to, pirmajame etape vertinimai bus atliekami tik kokybiniu pagrindu, nebent
bty oficialiai paskelbta krizé.

. Pagrindinés teisés

Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 16 straipsnyje numatyta
laisvé uzsiimti verslu. Siame pasiiilyme pagal I ir II ramséius numatytomis priemonémis
sukuriami inovacijy pajégumai ir skatinamas puslaidininkiy tiekimo saugumas, o tai gali
padéti jtvirtinti laisve uzsiimti verslu pagal Sajungos teis¢ ir nacionalinés teisés aktus bei
praktika. Vis délto kai kuriomis priemonémis pagal III ramstj, kuriy reikia siekiant pasalinti
didelius puslaidininkiy tiekimo Sajungoje sutrikimus, galéty biiti laikinai apribota laisve
uzsiimti verslu ir laisvé sudaryti sutartis, saugomos Chartijos 16 straipsniu, taip pat teisé |}
nuosavybe, saugoma pagal Chartijos 17 straipsnj. Bet koks $iy teisiy apribojimas pagal §j
pasiiilyma, remiantis Chartijos 52 straipsnio 1 dalimi, bus numatytas jstatymo, nekeis Siy
teisiy ir laisviy esmés ir jj taikant bus laikomasi proporcingumo principo:

Prievolé atskleisti Komisijai konkrecig informacija, jei tenkinamos tam tikros salygos,
nepazeidzia laisvés uzsiimti verslu esmés ir nepadarys jai neproporcingo poveikio (Chartijos
16 straipsnis). Bet koks prasymas pateikti informacijg atitinka Sajungos bendrojo intereso
tiksla, nes taip galima nustatyti galimas puslaidininkiy stygiaus krizés Svelninimo priemones.
Sie pradymai pateikti informacija yra tinkami ir veiksmingi siekiant $io tikslo, nes taip
pateikiama informacija, reikalinga atitinkamai krizei jvertinti. Komisija i§ esmés praso tik
atstovaujan¢iy organizacijy pateikti informacija. Ji gali pateikti papildomus praSymus
pavienéms jmonéms tik jei tai butina. Atsizvelgiant | rimtas puslaidininkiy trikumo
ekonomines ir socialines pasekmes ir atitinkamg poveikio mazinimo priemoniy svarba,
prasymai pateikti informacijg yra proporcingi norimam tikslui. Be to, laisvés uzsiimti verslu ir
teisés 1 nuosavyb¢ apribojimas kompensuojamas tinkamomis apsaugos priemonémis. Bet
koks prasymas pateikti informacija gali biiti pateiktas tik krizés atveju, kai Komisija,
priimdama jgyvendinimo akta, aktyvavo krizés padeét;.

Prievol¢ priimti prioritetinius uZsakymus ir teikti jiems pirmenybe nepaZeidzia laisves
uzsiimti verslu ir laisvés sudaryti sutartis (Chartijos 16 straipsnis) bei teisés | nuosavybe
(Chartijos 17 straipsnis) esmés ir nedaro jiems neproporcingo poveikio. Sia prievole siekiama
Sajungos bendrojo intereso tikslo, nes ja uZtikrinama, kad ypatingos svarbos sektoriai,
kuriems dél puslaidininkiy stygiaus sutriko tiekimas, galéty toliau veikti. Si prievolé yra
tinkama ir veiksminga siekiant Sio tikslo, nes ja uZtikrinama, kad turimi iStekliai biity
pirmiausia naudojami Siems sektoriams tiekiamiems produktams. Jokia kita priemoné néra
tokia veiksminga. Krizés atveju proporcinga jpareigoti tam tikras jmones priimti atitinkamus
uzsakymus ir teikti jiems pirmenybg. Tos jmonés apima puslaidininkiy gamybos jrenginius,
del kuriy pateikta paraiska juos pripazinti Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvomis;
kitus puslaidininkiy gamybos jrenginius, kurie sutiko su tokia galimybe mainais uz vie$aja
parama, taip pat jmones visoje puslaidininkiy tiekimo grandingje, kurioms buvo skirtas
prioritetinis uzsakymas i§ treCiosios valstybés tiek, kiek tai daro didel; poveikj tiekimo
saugumui ypatingos svarbos sektoriuose. Tinkamomis apsaugos priemonémis uztikrinama,
kad bet kokiu neigiamu pareigos teikti pirmenybe poveikiu laisvei uzsiimti verslu, laisvei
sudaryti sutartis ir teisei ] nuosavybe nebiity pazeidziamos tos teisés. Bet kokia prievolé teikti
pirmenyb¢ tam tikriems uZsakymams gali buti nustatyta tik krizés atveju, kai Komisija,
priimdama jgyvendinimo aktg, aktyvavo krizés padéti. Susijusi jimoné gali praSyti Komisijos
perziiiréti pirmenybinj uzsakyma, jei ji negali jvykdyti uzsakymo arba jei vykdant uZzsakyma
jai tekty nepagrista ekonomingé nasta ir ji susidurty su dideliais sunkumais. Be to, jpareigotas
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subjektas atleidziamas nuo bet kokios atsakomybés uz zalg, patirta dél sutartiniy
isipareigojimy pazeidimo dél vykdomos pareigos.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Poveikis biudzetui yra susijgs su Komisijos padaliniy personalu ir parama kuriant B2B
puslaidininkiy tiekimo grandinés platforma. Siame pasitilyme numatytoms uzduotims, uz
kurias buty atsakinga Komisija, vykdyti reikalingi zmogiskieji iStekliai. Kai kurias uzduotis
galima jgyvendinti perskirstant esamus darbuotojus, Siuo metu atliekancius panasias uzduotis,
pvz., susijusias su programos priezilira, ry$iais su suinteresuotaisiais subjektais ir MTP ir
pajégumy stiprinimo veiklos ataskaity teikimu pagal I ramstj. Kitoms uzduotims atlikti reikés
papildomy darbuotojy, pvz., strateginiy projekty priezitirai vykdyti, jskaitant tarpiniy reik§miy
ir rezultaty stebéseng; atitikties patikroms (valstybés pagalba, vieSieji pirkimai);
tarpvalstybiniam koordinavimui su valstybémis narémis; administracinei (nefiskalinei)
prieziurai ir ataskaitoms Tarybai ir (arba) Parlamentui teikti. Be to, pasiiilyme numatytos
papildomos uzduotys, susijusios su B2B puslaidininkiy tiekimo grandiniy platforma, pvz.,
puslaidininkiy tiekimo grandiniy stebésena; analizés ir pasirengimo krizéms funkcijos;
praSymy pateikti informacija tvarkymas ir duomeny tikrinimas bei apibendrinimas
prieskriziniu laikotarpiu ir tarpsektorinis koordinavimas su pramonés suinteresuotaisiais
subjektais.

B2B puslaidininkiy tiekimo grandinés platformai sukurti ir eksploatuoti reikia mazdaug
70 mIn. EUR veiklos i$laidy paramos. Paramg platformai teikty Komisija.

Papildoma informacija apie poveikj biudZetui pateikiama kartu su Siuo pasitilymu pateiktoje
teisés akto pasiiilymo finansinio poveikio ir skaitmeniniy aspekty pazymoje.

Be pirmiau nurodyto poveikio biudzetui, praSymus skirti administracinio ir veiklos biudzety
1Sy Europos lusty iniciatyvai 2.0 ir 2028-2034 m. DFP strateginiams projektams jgyvendinti,
galima teikti tik vélesniame etape.

5. KITI ASPEKTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija bus atsakinga uz reguliarig intervencijos jgyvendinimo stebéseng. Jg galima pagrijsti
iSorés tyrimais ir valstybiy nariy bei rinkos duomenimis. Komisija atliks i§samy Lusty akto
2.0 veiksmingumo, efektyvumo, nuoseklumo, proporcingumo ir subsidiarumo vertinima.
Vertinimo ataskaita, kurioje nurodomos pagrindinés iSvados, bus pateikta Europos
Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui per ketverius—penkerius metus nuo teis¢kiiros procediira priimamo akto taikymo
pradzios dienos. Kai tikslinga, Komisija kartu su $ia ataskaita gali pateikti pasiilymy dél
Lusty akto 2.0 tobulinimo ar pritaikymo.

Sis perziiros mechanizmas grindziamas pirmajame Lusty akte nustatytu modeliu. Taip
uztikrinamas testinumas, rezultaty palyginamumas ir ilgalaiké politikos rezultaty perspektyva.
Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, reguliariai stebés teisiniy
nuostaty jgyvendinimg ir taikyma, ypa¢ daug démesio skirdama priimty priemoniy
veiksmingumui. Stebésenos veikla bus grindZziama kiekybiniais ir kokybiniais rodikliais,
remiantis visos puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés suinteresuotyjy subjekty, valstybiy
nariy ir atitinkamy ES jstaigy pateiktais duomenimis. Bendra iniciatyvos sékmé bus vertinama
atsizvelgiant i didesnio tiekimo saugumo jrodymus. Jie apims pazanga, susijusig su
atitinkamais iSmatuojamais aspektais, pavyzdziui, ES dalimi pasaulinéje puslaidininkiy
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gamybos rinkoje ir rinkos koncentracijos pokyciais. Igyvendinant Lusty aktg 2.0 ir jo
papildomas priemones bus galima sistemingai stebéti konkrecius tikslus, numatomg nauda ir
susijusj poveikj.

Kad Komisija galety atlikti vertinima, valstybés narés ir nacionalinés kompetentingos
institucijos jos prasymu pateiks jai biiting ir aktualig informacija.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas
1.1. I skyrius. Bendrosios nuostatos

I skyriuje nustatomas reglamento dalykas. Jame taip pat pateikiamos visame dokumente
vartojamy terminy apibréztys. Reglamentu tgsiama ir toliau plétojama Europos lusty
iniciatyva (dabar — Europos lusty iniciatyva 2.0). Pagal I ramsti juo sudaromos salygos,
butinos Sgjungos pramonés inovacijy pajégumams stiprinti, ir nustatomos paklausos
skatinimo priemonés. Pagal II ramst] juo nustatomi Europos puslaidininkiy technologijy
iniciatyvy, kurios yra pirmosios tokio pobiidzio iniciatyvos ir strateginiai projektai, kuriais
skatinamas tiekimo saugumas ir Sgjungos puslaidininkiy ekosistemos atsparumas,
pripazinimo kriterijai. Pagal III ramst] juo nustatomos valstybiy nariy ir Komisijos
koordinavimo mechanizmo, kuris i§ pradziy buvo nustatytas Reglamentu (ES) 2023/1781
(Lusty aktas), tobulinimo priemongs.

1.2.  1II skyrius. Europos lusty iniciatyva 2.0

IT skyriuje démesys sutelktas i Europos lusty iniciatyva 2.0, kuria siekiama sustiprinti
Sajungos konkurencinguma, atsparuma ir inovacinj pajéguma. Investuodama j Europos lusty
iniciatyva 2.0, Sajunga turéty savo moksliniy tyrimy ir technologijy plétra veiksmingiau
paversti | paklausg orientuotomis, prietaikomis grindziamomis, saugiomis ir efektyviai
energija vartojanciomis aukSciausios kokybés puslaidininkiy technologijomis. Kartu Sajunga
turéty suteikti galimybe savo tiekimo pramonei gauti naudos i$ tokiy investicijy.

Siuo tikslu $iame skyriuje pateikiamos Europos lusty iniciatyvos, kuri i§ pradziy buvo sukurta
pagal Reglamentg (ES) 2023/1781, bendrosios nuostatos ir tikslai. Europos lusty Iniciatyva
2.0 siekiama remti didelio masto pajégumy stiprinimg visoje Sajungoje esamy, pazangiausiy
ir naujos kartos puslaidininkiy technologijy srityje. Europos lusty iniciatyva 2.0 dabar sudaro
SeSi komponentai: 1) pazangiy didelio masto integriniy puslaidininkiniy jtaisy technologijy
projektavimo pajégumai; 2) novatoriSkos gamybos ir bandymy bei eksperimentavimo jrangos
jrenginiy rengimo bandomosios linijos; 3) paZangiy technologijy ir inZineriniai pajégumai,
siekiant paspartinti kvantiniy lusty kirima; 4) kompetencijos centry tinklas ir jgudziy
ugdymas; 5) Lusty fondo veikla, kad startuoliai, veiklg pleciancios imonges ir MV] galéty gauti
kapitalo, ir 6) fotoniniy integriniy grandyny technologijy pazangaus projektavimo, prototipy
kiirimo ir pramoninio diegimo pajégumy kiirimas ir stiprinimas visoje Sajungoje. Europos
lusty iniciatyvoje 2.0 daug démesio skiriama industrializacijai ir paklausos skatinimo
priemonéms, pavyzdziui, dideliems uzdaviniams, paklausos forumui ir paklausos spartinimo
priemoneéms.

Europos lusty iniciatyva 2.0 turi biiti remiama programos ,Europos horizontas® ir
Skaitmeninés Europos programos pagal dabarting DFP, visy pirma pagal jos naujaj; 6
konkrety tiksla, léSomis ir ji jgyvendinama pagal reglamentus, kuriais nustatomos tos
programos, ir, kai aktualu ir nedarant poveikio deryboms dél DFP, jas pakeisiancios
programos.
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Reglamente nustatyta procediiriné sistema, kuria siekiama palengvinti bendra finansavima
valstybiy nariy, nedarant poveikio valstybés pagalbos taisykléms, Sajungos biudzeto ir
privaciy investicijy léSomis.

Siame skyriuje pateikiamos ir jgyvendinimo nuostatos. Europos lusty iniciatyvos 2.0
jgyvendinimas taip pat bus visy pirma patikétas Lusty bendrajai jmonei ir, kai taikytina,
bendrajai jmonei arba bet kuriam kitam panaSiam subjektui ar iniciatyvai, pakeisiantiems
Lusty bendraja jmong, jsteigtiems pagal Sajungos teis¢, taikant vélesne daugiametg finansing
programa. Techninis veiksmy apraSymas pateikiamas [ priede. III priede pateikiami
iSmatuojami rodikliai, pagal kuriuos stebimas Europos lusty iniciatyvos 2.0 jgyvendinimas ir
teikiama jos tiksly jgyvendinimo pazangos ataskaita. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais 1§ dalies kei¢iamas iSmatuojamy rodikliy sarasas. Europos lusty
iniciatyva 2.0 grindziama esamais Europos pranasumais pasaulinéje puslaidininkiy vertés
kiirimo grandin¢je ir ji didina sinergijg su veiksmais, kuriuos Siuo metu remia Sagjunga ir
valstybés narés. Tod¢l, siekiant kuo labiau padidinti teigiama Europos lusty iniciatyvos 2.0
poveikj, ji turéty sudaryti salygas sinergijai su IV priede apraSytomis Sajungos programomis
kurti.

1.3. III skyrius. Tiekimo saugumas ir paklausa.

IIT skyriaus 1 skirsnyje nustatoma Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvy ir
strateginiy projekty sistema. Komisija gali pripazinti puslaidininkiy vertés kiirimo grandinéje
Sajungoje arba treciojoje valstybéje vykdomus projektus strateginiais projektais, jei jie
atitinka Siuos kriterijus: jais sukuriama ES pridétiné verté, nes svariai prisidedama prie bendry
Sajungos interesy tiksly jgyvendinimo; jie yra aiSkaus tarpvalstybinio pobudzio; jais
prisidedama prie Sagjungos puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés nepakei¢iamumo,
atsparumo ir klestéjimo didinimo ir jie padeda gerokai sustiprinti Europos technologinj
suverenumg ir technologing lyderyste.

Technologinés sritys, kurios jvardytos kaip galimos strateginiy projekty pripazinimo sritys,
i8déstytos II priede.

Sio skyriaus 2 skirsnyje iSdéstytos nuostatos dél Europos puslaidininkiy technologijy
iniciatyvy ir strateginiy projekty leidimy iSdavimo procediiry paspartinimo. Jame taip pat
aprasomas Europos verslo dékliy, kaip bendry prieigos portaly, naudojimas teikiant vieng
paraiska iSduoti Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvy ir strateginiy projekty leidima.

III skyriaus 3 skirsnyje aprasomi Puslaidininkiy kompetencijos regiono Zenklo tikslai ir
nustatoma Europos puslaidininkiy regiono investicijy plano vizija ir taikymo sritis.

III skyriaus 4 skirsnyje daugiausia démesio skiriama priemonéms, kuriomis didinamas
tiekimo grandinés atsparumas, visy pirma vykdant ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty
vieSuosius pirkimus ir tam tikruose ekonomikos sektoriuose, kurie, kaip nustatyta, yra
rizikingi sektoriai.

1.4. IV skyrius. Stebésena ir reagavimas ] krizes

IV skyriuje nustatytas mechanizmas, skirtas puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés
stebésenai koordinuoti ir reaguoti ] puslaidininkiy tiekimo sutrikimus, kurie daro poveikj
tinkamam vidaus rinkos veikimui.

1 skirsnyje i8déstyta iSsami ES puslaidininkiy sektoriaus strateginés analizés sistema, skirta
pazeidziamumui, priklausomybei ir biisimiems poreikiams, susijusiems su tiekimo grandinés
atsparumo didinimu, nustatyti. Komisija, bendradarbiaudama su EPT, turi atlikti iSsamig
analizg, apimancig esminius aspektus. Jie, be kita ko, apima pagrindinius nuo puslaidininkiy
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priklausomus pramonés sektorius ir infrastruktiira (pvz., sveikatos priezitros, gynybos ir
skaitmeninis sektoriai), tiekimo grandinés segmentus (nuo projektavimo iki gamybos ir
medziagy), technologine priklausomybe (visy pirma nuo treciyjy valstybiy), jgiidziy trikuma
ir galimg rizika, jskaitant rizika, kylancig dél nepakankamy investicijy ar geopolitiniy
sutrikimy. Atliekant analize taip pat vertinamas galimas intervenciniy priemoniy krizés atveju
(pvz., prioritetiniy uzsakymy arba eksporto kontrolés pagal 41-43 straipsnius) poveikis.
Rezultatais reguliariai dalijamasi su EPT, kad jais biity galima remtis priimant politinius
sprendimus.

Siekdama aktyviai stebéti rizikg, Komisija, remdamasi analizés iSvadomis, turi parengti ir
reguliariai atnaujinti ankstyvojo persp¢jimo rodikliy (pvz., tiekimo kliii¢iy, paklausos Suoliy
ar geopolitinés jtampos) sgrasg. Procesas visy pirma grindziamas vieSai prieinamais
duomenimis ir nekonfidencialia pramonés informacija. Taciau, jei yra duomeny spragy,
Komisija gali prasyti puslaidininkiy jmoniy savanoriSkai pateikti papildomos informacijos,
naudodama standartizuotus ir saugius kanalus konfidencialumui apsaugoti. Visi surinkti
duomenys tvarkomi laikantis griezty konfidencialumo taisykliy (50 straipsnis), o Komisija
teikia gaires, kaip uztikrinti nuosekly ir saugy dalijimasi informacija. Analizés sistema ir
metodika taip pat periodiSkai perzitrimos siekiant jas pritaikyti prie kintanciy sektoriy
uzdaviniy. Galiausiai §ia sistema siekiama numatyti sutrikimus, nukreipti strategines
investicijas ir stiprinti ES puslaidininkiy sektoriaus savarankiSkumga.

1 skirsnyje taip pat apraSoma B2B puslaidininkiy tiekimo grandinés platformos struktiira ir
tikslai. Platforma bus skaitmeninis puslaidininkiy tiekimo grandinés dvynys, kurio tikslas —
didinti jos skaidrumg ir atsparumg. Platformos teisinis atstovas informuos Komisija apie
esamus arba numatomus puslaidininkiy tiekimo grandinés sutrikimus.

2 skirsnyje nustatytos puslaidininkiy krizés padéties aktyvavimo taisyklés ir iSsamiai
apraSytos neatidéliotinos priemonés, kurias galima naudoti reaguojant i krize.

Pirmasis aspektas — nacionaliniy kompetentingy institucijy pareiga kuo greiCiau jspéti
Komisija, jei jos nustato didelio tiekimo sutrikimo rizikg ar kitas patikimas puslaidininkiy
prieinamumo grésmes. Taip pradedamas prevencinis etapas, per kurj Komisija turi imtis
skubiy veiksmy suSaukdama neeilinj EPT posédj. EPT vaidmuo apima sutrikimo sunkumo
jvertinima, be kita ko, siunciant prevencinius praSymus pateikti informacijg ir aptariant, ar
pradéti oficialig krizés procediirg. Be to, ieSkodama bendradarbiavimo sprendiniy, Komisija
gali konsultuotis su trec¢iosiomis valstybémis ir papraSyti nacionaliniy valdzios institucijy
jvertinti pagrindiniy rinkos dalyviy pasirengima.

Jei manoma, kad biitina vykdyti bendrus vieSuosius pirkimus, jie turi atitikti ES vieSyjy
pirkimy taisykles (direktyvas 2014/23/ES, 2014/24/ES ir 2014/25/ES), uZtikrinant skaidruma
ir konkurencijg. Kita svarbi priemoné — informacijos rinkimas. Komisijja gali teikti
prevencinius praSymus gauti informacija i§ B2B puslaidininkiy tiekimo grandinés platformos,
taikydama neskelbtinos komercinés informacijos apsaugos priemones. Komisija taip pat gali
teikti prevencinius praSymus pateikti informacija pavienéms jmonéms, jei jos nedalyvauja
Platformoje. Gautais atsakymais dalijamasi su EPT ir atitinkamomis valstybémis narémis,
uztikrinant kolektyvinj informuotuma.

Sistemos krizés padétis eskaluojama, jei jvykdytos dvi salygos: 1) dél dideliy puslaidininkiy
tiekimo sutrikimy atsiranda didelis stygius ir 2) daromas didelis poveikis ypatingos svarbos
sektoriams (pvz., sveikatos priezitiros, gynybos ar skaitmeninés infrastruktiiros sektoriams),
kuris kelia grésme¢ visuomenés, ekonomikos ar saugumo stabilumui. Komisija,
pasikonsultavusi su EPT, gali pasitilyti Tarybai aktyvuoti krizés padétj; Siuo klausimu Taryba
priima sprendimg kvalifikuota balsy dauguma. Krizés padétis trunka iki 12 ménesiy
(pagristais atvejais $j laikotarpj galima pratesti) ir jos metu reikia reguliariai teikti ataskaitas

19

LT



LT

EPT ir Europos Parlamentui. Siame etape valstybés narés turi koordinuoti nacionalines
priemones per EPT, kad buty iSvengta fragmentisko atsako. Krizei pasibaigus, Komisija per
SeSis ménesius turi atnaujinti tiekimo grandinés stebéseng, atsizvelgdama ] jgyta patirt].
Teis¢kiros institucijoms pasiekus susitarima, nuostatos, kuriomis reglamentuojamas krizés
padéties aktyvavimas, lieka nepakitusios, palyginti su Lusty akte nustatytomis nuostatomis, ir
toliau atitinka paskirtj.

3 skirsnyje nustatytos priemonés, biitinos puslaidininkiy krizéms Sajungoje jveikti.

Pagal 41 straipsnj Komisija gali prasyti puslaidininkiy tiekimo grandinés jmoniy pateikti
gamybos ir tiekimo sutrikimy duomenis, kad galéty jvertinti kriz¢ ir galimus sprendinius.
PraSymai turi biiti grieztai butini ir negali kelti pavojaus nacionaliniam saugumui.

42 straipsniu Komisijai leidziama jpareigoti puslaidininkiy gamintojus teikti pirmenybe krizés
atveju itin svarbiy produkty uzsakymams, pazeidziant galiojancias sutartis.

43 straipsniu nustatomas bendras pirkimas, kai Komisija veikia kaip centriné perkancioji
organizacija keliose valstybése narése, kuriose nustatytas didelis stygius. Siuo mechanizmu
sustiprinama derybiné galia ir uZkertamas kelias ES Salims konkuruoti dél riboto tiekimo.

Kai yra konkreciy, svariy ir patikimy puslaidininkiy krizés jrodymy, Komisijai suteikiami
igaliojimai paskelbti krizés padéti priimant jgyvendinimo akta. Puslaidininkiy krizé
pasireiSkia, kai dél dideliy puslaidininkiy tiekimo sutrikimy atsiranda didelis stygius. Jis daro
didel; neigiamg poveikj vienam ar keliems svarbiems Sgjungos sektoriams arba trukdo tiekti,
remontuoti ir priziliréti ypatingos svarbos sektoriuose naudojamus pagrindinius produktus.
Igyvendinimo akte turi biiti nurodyta krizés padéties trukmé arba jos pratgsimas. Pries§
pasibaigiant krizés etapui, Komisija, atsizvelgdama j EPT nuomong, turi jvertinti, ar krizés
etapas turéty biiti pratgstas. Esant krizés padéciai EPT rengs neeilinius posédzius, kad
valstybés narés galéty glaudziai bendradarbiauti su Komisija ir koordinuoti visas nacionalines
priemones, kuriy imamasi dél puslaidininkiy tiekimo grandings.

L.5. V skyrius. Valdymas

V skyriuje nustatyta EPT, kurig sudaro valstybiy nariy atstovai ir kuriai pirmininkauja
Komisija, veiklos tgstinumo sistema. EPT teiks konsultacijas d¢l Europos lusty iniciatyvos 2.0
Lusty bendrosios jmonés vieSojo sektoriaus institucijy tarybai (I ramstis). Ji teiks
konsultacijas ir pagalbg Komisijai vertinant paraiSkas dél Europos puslaidininkiy technologijy
iniciatyvy ir strateginiy projekty (II ramstis). Ji keisis nuomonémis su Komisija d¢l pazangos
jgyvendinant Puslaidininkiy regiono investicijy plang; aptars konkre¢iy ypatingos svarbos
sektoriy ir technologijy nustatyma ir jam pasirengs ir spres stebésenos ir reagavimo ] krizes
klausimus (III ramstis). Galiausiai ji teiks parama, kad sitilomas reglamentas buty nuosekliai
taitkomas ir biity palengvintas valstybiy nariy bendradarbiavimas. EPT padés Komisijai
vykdyti tarptautin] bendradarbiavimg ir strategines partnerystes puslaidininkiy srityje. Ji taip
pat koordinuos veikla ir keisis informacija su atitinkamomis pagal Sajungos teis¢ jsteigtomis
kriziy valdymo struktiromis. EPT posédziaus jvairios sudéties ir rengs atskirus posédzius
savo uzduotims pagal I ramstj ir uzduotims pagal II ir III ramscius jgyvendinti. Komisija gali
jsteigti nuolatinius arba laikinus EPT pogrupius ir kviesti ] juos stebétojy teisémis dalyvauti
organizacijas, atstovaujancias puslaidininkiy pramonés ir kity suinteresuotyjy subjekty
interesams. EPT turéty uZztikrinti, kad Puslaidininkiy aljanso iniciatyvinis komitetas, kuris
perims Procesoriy ir puslaidininkiy technologijy aljanso veikla, biity kvieCiamas bent kartg
per metus teikti naujausig informacija.

Siekdamos jgyvendinti §j reglamenta, valstybés narés nacionaliniu lygmeniu paskirs vieng ar
daugiau nacionaliniy kompetentingy institucijy ir i§ jy— nacionalin; bendra informacinj
centra.

20

LT



LT

1.6. VI, VII ir VIII skyriai — baigiamosios nuostatos

VI skyriuje pabréziama visy Saliy prievolé gerbti neskelbtinos verslo informacijos ir
komerciniy paslapéiy konfidencialuma. Si prievolé taikoma Komisijai, nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms ir kitoms valstybiy nariy institucijoms, taip pat visiems
atstovams ir ekspertams, dalyvaujantiems EPT ir Puslaidininkiy komiteto posédziuose.
Skyriuje taip pat nustatytos taisyklés dél veiksmingy, proporcingy ir atgrasomy sankcijy ir
baudy uz Siame reglamente nustatyty prievoliy nevykdymg, taikant tinkamas apsaugos
priemones. Komisija gali skirti periodines baudas uz atitinkamy jmoniy nesugebe¢jimg priimti
tam tikrus uzsakymus ir teikti jiems pirmenybe per puslaidininkiy krize. Be to, Komisija gali
skirti baudas jmonei, kuri pateikia neteisingg, nei§samig ar klaidinanc¢ia informacija arba
nepateikia informacijos per nustatytg terming.

VII skyriuje nustatytos naudojimosi deleguotaisiais ir jgyvendinimo jgaliojimais taisyklés ir
salygos. Pasitilymu Komisijai suteikiami jgaliojimai prireikus priimti jgyvendinimo aktus, kad
biity galima nustatyti procediiras ir uztikrinti vienoda reglamento ir deleguotyjy akty, kuriais
i§ dalies kei¢iamas I priedas (Siame priede nurodyta veikla, atitinkanti Europos lusty
iniciatyvos 2.0 tikslus) ir III priedas (iSmatuojami rodikliai ir nuostatos dél stebésenos ir
vertinimo sistemos sukiirimo, kuriais papildomas Sis reglamentas), taikyma.

VIII skyriuje nustatoma Komisijos prievolé rengti reguliarias reglamento vertinimo ir
perziiiros ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai.
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2026/0139 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Sajungos puslaidininkiy ekosistemos stiprinimo priemoniy sistemos, kuriuo

panaikinamas Reglamentas (ES) 2023/1781, (Lusty aktas 2.0)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 173 straipsnio 3 dalj ir 114
straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?’,

atsizvelgdami j Europos regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)2023/1781%°, kuriuo nustatoma
Europos puslaidininkiy ekosistemos stiprinimo priemoniy sistema ir 1§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES)2021/694, (Lusty aktas) nustatyta iSsami Sgjungos
lygmens sistema puslaidininkiy ekosistemai remti, siekiant stiprinti Sajungos
technologinius pajégumus, didinti atsparumg ir uZtikrinti tiekimo sauguma;

i$ Reglamento (ES)2023/1781 vertinimo®® matyti, kad jis sudaré salygas sutelkti
dideles vieSagsias ir privacias investicijas, diegti pazangig infrastruktiirg ir sukurti
koordinavimo ir pasirengimo krizéms mechanizmus, taip prisidedant prie geresnio
valstybiy nariy bendradarbiavimo ir vidaus rinkos veikimo. Atlikus vertinimag
paaiskéjo, kad Reglamentas (ES)2023/1781 buvo koordinuoto Sgjungos pozilirio i
puslaidininkius katalizatorius, stiprinantis moksliniy tyrimy ir inovacijy pajégumus,
jrodantis prieiga prie technologinés infrastruktiiros, sukuriantis gamybos pajégumy
sistemg, taip pat kriziy valdymo ir reagavimo ] jas mechanizmg, kad biity galima
numatyti galimus sutrikimus. Taciau atliekant vertinima nustatyta strukttriniy
trikumy ir nuolatiniy sunkumy, kurie riboja jo veiksminguma tenkinant kintancius
pramongs ir ekonominius poreikius;

27
28
29

30

OLC,,p..

OLC,,p..

2023 m. rugséjo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1781, kuriuo nustatoma
Europos puslaidininkiy ekosistemos stiprinimo priemoniy sistema ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) 2021/694 (Lusty aktas) (OL L 229, 2023 9 18, p- 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1781/0j).

[irasyti paskelbtos vertinimo ataskaitos nuoroda].
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€)

(4)

©)

(6)

(7)

(8)

)

nors Reglamentu (ES)2023/1781 nustatyta sistema pasirodé esanti veiksminga
remiant inovacijas ir ankstyvojo etapo pajégumus, peréjimas nuo technologinés plétros
prie didelio masto pramoninio diegimo dar tik pradedamas. Ilgi investavimo ciklai,
struktiriné priklausomybé ypatingos svarbos vertés grandinés segmentuose ir
gamybos masto didinimo suvarzymai ir toliau daro poveikj Sajungos geb¢jimui sukurti
atsparia ir konkurencingg puslaidininkiy ekosistema;

be to, atlikus vertinimg paaiskéjo, kad ribotos galimybés gauti privataus kapitalo, visy
pirma vélesniam etapui finansuoti, ir finansy rinky struktiirinés ypatybés riboja
Sajungos puslaidininkiy jmoniy augimg ir plétrg. Dél paklausos susiskaidymo
pramonés sektoriuose, riboto rinkos masto ir nepakankamo pirkéjy veiklos
koordinavimo taip pat mazéja investicijy | gamybg komercinis perspektyvumas ir kyla
pavojus, kad nauji pajégumai nebus pakankamai iSnaudojami,

be to, puslaidininkiy sektorius tapo Sgjungos ekonominio stabilumo, technologinio
suverenumo ir saugumo pagrindu. D¢l spartéjanCios pazangiyjy skaitmeniniy
technologijy, visy pirma dirbtinio intelekto (DI), integracijos gerokai padidéjo
pasauliné puslaidininkiy paklausa ir kartu suintensyvéjo konkurencija tarptautinése
rinkose. Tie pokyciai atskleide struktiirini Sgjungos puslaidininkiy tiekimo grandiniy
pazeidziamuma, jskaitant priklausomyb¢ nuo mazos iSorés tiekéjy grupés,
nepakankamus vidaus gamybos pajégumus ir susiskaidyma valstybése narése;

visy pirma dél didéjancios DI prietaiky svarbos iSaugo itin specializuoty lusty,
pavyzdziui, pazangiosios logikos ir atmintiniy puslaidininkiy, kurie yra labai svarbiis
mokant ir diegiant sudétingus DI modelius, paklausa. Panasu, kad §i tendencija tgsis,
todel didés esamas pasiiilos ir paklausos disbalansas, o jau ir taip trapios pasaulinés
tieckimo grandinés patirs papildoma spaudima. Be to, geopolitiné jtampa, eksporto
apribojimai ir su pasaulinémis krizémis susije sutrikimai dar labiau i8ryskino rizika,
susijusia su pernelyg didele priklausomybe nuo treCiyjy valstybiy gamintojy ir
jvairinimo trukumu;

atsizvelgiant ] tas aplinkybes, bitina sustiprinti ir papildyti Reglamentu
(ES) 2023/1781 nustatyta sistema, kad biity remiamas inovacijy diegimas pramoniniu
mastu, didinamas atsparumas ir ekonominis saugumas ir uztikrinamas veiksmingas
vidaus rinkos veikimas. Todél Reglamentas (ES) 2023/1781 turéty biti panaikintas ir
pakeistas Siuo reglamentu;

Siuo reglamentu sustiprinama ir papildoma Reglamentu (ES)2023/1781 nustatyta
sistema nekeiciant jos pagrindiniy tiksly, todél teisiniai pagrindai, kuriais grindziama
ta sistema, lieka nepakite;

taigi §is reglamentas taip pat turéty biiti grindziamas Sutarties d¢l Europos Sgjungos
veikimo (SESV) 173 straipsnio 3 dalimi, kad Sajunga galéty imtis priemoniy toliau
1Slaikyti ir stiprinti savo puslaidininkiy ekosistema, Tos priemonés nereiksty, kad
turéty buti derinami nacionaliniai jstatymai ir kiti teisés aktai. Tuo poZiiiriu Sajunga
turéty didinti puslaidininkiy technologinés ir pramoninés bazés konkurencingumg ir
atsparumg, kartu stiprindama jos puslaidininkiy ekosistemos inovacinj pajéguma
visoje Sgjungoje, mazindama priklausomybe nuo riboto treciyjy valstybiy jmoniy ir
geografiniy vietoviy skaiCiaus ir stiprindama gebéjima projektuoti ir gaminti,
integruoti, pakartotinai naudoti ir perdirbti paZangius puslaidininkius. Jgyvendinant
Reglamentu (ES) 2023/1781 sukurta Europos lusty iniciatyva tie tikslai turéty buti ir
toliau remiami pagal §j reglamenta, toliau intensyvinant pastangas, kuriomis siekiama
ne tik mazinti atotriikj tarp Sajungos pazangiy moksliniy tyrimy ir inovacijy pajégumy
ir jy tvaraus naudojimo pramonés reikméms, bet ir uztikrinti veiksminga tokiy
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(10)

(11)

(12)

pajégumy panaudojimg pramoninio masto gamybai ir diegimui rinkoje Sajungoje.
Europos lusty iniciatyva 2.0 turéty biti toliau skatinamas pajégumy stiprinimas, kad
buty sudarytos sglygos naujos kartos puslaidininkiy technologijy projektavimui,
gamybai ir sistemy integravimui, ir turéty biti toliau stiprinamas pagrindiniy subjekty
bendradarbiavimas visoje Sagjungoje, stiprinamos Sagjungos puslaidininkiy tiekimo ir
vertés kiirimo grandings, buty pasitarnaujama pagrindiniams pramonés sektoriams ir
kuriamos naujos rinkos;

be to, siekiant uztikrinti veiksmingg vidaus rinkos veikima, $iuo reglamentu turéty biiti
prisidedama prie nuoseklios Sgjungos sistemos, kuria suderinamos tam tikros sglygos
ir koordinavimo mechanizmai, sukiirimo pagal SESV 114 straipsnj. Tokia sistema yra
bitina siekiant uzkirsti kelig vidaus rinkos veikimo klititims, sumazinti susiskaidyma
ir uztikrinti nuosekly ir veiksmingg atsaka j tiekimo grandinés rizika, kartu laikantis
Sajungos teisés ir tarptautiniy jsipareigojimy. Tai ypa¢ svarbu atsizvelgiant ] tai, kad
puslaidininkiai yra pagrindiné technologija, kuria grindziama jvairi ekonominé veikla
ir ypatingos svarbos infrastruktiiros objektai visoje Sajungoje. Did¢jant geopolitinei
jtampai, strateginei pasaulinei konkurencijai ir asStré¢jant ekonominio saugumo
aspektams, puslaidininkiy ekosistema tapo vienu i§ pagrindiniy vidaus rinkos
stabilumo ir veikimo veiksniy. Puslaidininkiy sektoriui biidinga sudétinga
tarpvalstybiné tarpusavio priklausomybé visoje vertés kiirimo grandingje, nes labai
specializuota veikla sutelkta skirtingose geografinése vietovése, o tolesniy naudotojy
pramones Sakos yra placiai paskirstytos visoje Sajungoje. Tos savybeés reiskia, kad
puslaidininkiy tiekimo grandinéms poveikj darantys sutrikimai, apribojimai ar
iSkraipymai gali turéti rimty tarpvalstybinio lygio pasekmiy ir paveikti vidaus rinkos
veikimg. Skirtingos nacionalinés priemonés, kuriomis siekiama pasalinti tokig rizika,
gali lemti susiskaidyma, iSkraipyti konkurencijg ir pakenkti vienodoms salygoms
vidaus rinkoje, visy pirma atsizvelgiant ] integruota gamybos ir platinimo tinkly
pobidj. Tod¢l, veikdamos pavieniui, valstybés narés negali deramai pasiekti tiksly
uztikrinti puslaidininkiy tiekimo grandiniy atsparumg, saugumg ir tinkamg veikima
Sajungoje, tad dél jy masto ir tarpvalstybinio poveikio jy biity geriau siekti Sajungos
lygmeniu;

ty tiksly jgyvendinima turéty ir toliau remti Europos puslaidininkiy taryba, kurig
sudaro valstybiy nariy atstovai ir kuriai pirmininkauja Komisija, kad biity sudarytos
palankesnés salygos sklandziam, veiksmingam ir suderintam S§io reglamento
jgyvendinimui, bendradarbiavimui ir keitimuisi informacija. Europos puslaidininkiy
taryba turéty teikti konsultacijas ir padéti Komisijai konkreciais klausimais, jskaitant
nuosekly Sio reglamento jgyvendinimg, palengvinti valstybiy nariy bendradarbiavima
ir keistis informacija su Siuo reglamentu susijusiais klausimais. Europos puslaidininkiy
taryba taip pat turéty konsultuoti Komisijag de¢l tarptautinio bendradarbiavimo
puslaidininkiy srityje, jskaitant strategines partnerystes puslaidininkiy klausimais, ir
dél informacijos rinkimo uzduoc¢iy. Posédziuose gali dalyvauti jvairiis pogrupiai;

atsizvelgiant | tai, kad puslaidininkiy tiekimo grandiné¢ yra pasaulinio pobudzio,
tarptautinis bendradarbiavimas su treCiosiomis valstybémis yra svarbus elementas
siekiant Sajungos puslaidininkiy ekosistemos atsparumo. Veiksmai, kuriy imamasi
pagal §j reglamentg, taip pat turéty sudaryti salygas Sgjungai, kaip kompetencijos
centrui, atlikti svarbesnj vaidmenj geriau veikiancioje pasaulingje tarpusavyje
priklausomoje puslaidininkiy ekosistemoje. Kai aktualu, reikéty atsizvelgti |
Puslaidininkiy pramonés aljanso®!, kuris perima Procesoriy ir puslaidininkiy

31

Igaliojimai, https://ec.europa.eu/newsroom/dae/redirection/document/78326.
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(13)

(14)

(15)

technologijy pramonés aljanso veiklg, ir kity suinteresuotyjy subjekty nuomones.
Laikydamosi tarptautiniy jsipareigojimy, Sajunga ir valstybés narés galéty palaikyti
rySius, be kita ko, diplomatinius, su tarptautiniais strateginiais partneriais, turinciais
pranaSumy puslaidininkiy pramonéje, kad bity ieSkoma sprendimy, kaip padidinti
tiekimo saugumg ir kaip pasalinti biisimus puslaidininkiy tiekimo grandinés
sutrikimus, pavyzdziui, atsirandancius dél treciyjy valstybiy eksporto apribojimy, ir
identifikuoti galimybes gauti zaliavy ir tarpiniy produkty. Komisija ir valstybés narés
turéty koordinuoti savo tarptautines pastangas, visy pirma padedant Europos
puslaidininkiy tarybai. Kai tikslinga, tai gali apimti veiksmy koordinavimag
atitinkamuose tarptautiniuose forumuose, investicijy ir prekybos susitarimy sudaryma
ar kitas diplomatines pastangas arba rySiy su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais
palaikyma;

siekiant stiprinti Sgjungos ypatingos svarbos infrastruktiirg, saugumg, pramonin¢ bazg
ir technologing lyderyste, reikia uztikrinti saugig ir patikimg prieiga prie pazangiausiy
ir jprasty puslaidininkiy technologijy, iskaitant procesoriy, atmintiniy, analoginiy,
galios, jutikliy, radijo dazniy ir rySio lustus, kurie yra labai svarbiis perspektyviems
strateginiams sektoriams, pavyzdziui, energetikos, gynybos, automobiliy, aviacijos,
telekomunikacijy, sveikatos priezitiros, debesijos kompiuterijos ir pramonés
automatizavimo sektoriams. Sajunga turi dideliy galimybiy, susijusiy su jvairiais
brandziais mazgais, jskaitant automobiliy pramonei tinkamus, efektyviai energija
vartojancius ir saugius lustus, ir turéty toliau stiprinti savo konkurencinguma,
atsparumag ir strateginj savarankiSkumg visoje puslaidininkiy vertés kiirimo grandingje;

puslaidininkiy pramonei reikia dideliy investicijy | moksliniy tyrimy, plétros ir
inovacijy veiklg ir | pazangiyjy bandymo ir validavimo jrenginiy, skirty pramoninei
gamybai remti, statyba. Tos daug sgnaudy reikalaujancios savybés daro tiesioginj
poveikj Sajungos konkurencingumui ir inovaciniam pajégumui, taip pat tiekimo
saugumui ir bendram jos puslaidininkiy ekosistemos atsparumui. Be to, Sajungos
konkurencingumas ir atsparumas priklauso nuo nuolatinio jprasty ir brandziy
puslaidininkiy  technologijy, jskaitant analoginius, galios, jutikliy, rySio,
automobilinius ir aeronautikai skirtus lustus, kurie iSlieka nepakeifiami visose
strateginése pramonés vertés grandinése ir ypatingos svarbos infrastruktiros
objektuose, prieinamumo ir plétojimo. Dabartinémis padid¢jusios pasaulinés
konkurencijos, geopolitinés jtampos ir struktiirinio tiekimo grandinés pazeidZiamumo
aplinkybémis puslaidininkiai tapo ypatingos svarbos turtu, kuriuo grindziamas
Sajungos ekonominis saugumas, technologiné lyderysté ir pramonés atsparumas.
Atsizvelgiant ] patirt;, jgyta dél praeityje patirto stygiaus ir tiekimo grandinés
sutrikimy Sajungoje ir visame pasaulyje, taip pat ] treciyjy valstybiy taikomus
eksporto apribojimus ar reguliavimo veiksmus ir j sparcig technologijy uzdaviniy ir
inovacijy cikly, daranc¢iy poveikj puslaidininkiy vertés kiirimo grandinei, raida, biitina
padidinti Sgjungos turimus pranaSumus, jskaitant jos pirmaujancig pozicija keliuose
masinio naudojimo puslaidininkiy segmentuose, taip didinant plétra rinkoje,
konkurencinguma, atsparumg ir moksliniy tyrimy bei inovacin] pajéguma, toliau
stiprinant Europos lusty iniciatyva;

sustiprintoje Europos lusty iniciatyvoje 2.0 turéty biiti atsizvelgiama ] patirt], jau jgyta
igyvendinant Europos lusty iniciatyva, kad ji biity tgsiama ir tobulinama, siekiant
pasalinti likusius struktirinius trilkumus ir reaguoti ] naujus strateginius poreikius.
Visy pirma butina déti daugiau pastangy siekiant uztikrinti, kad pasinaudojant
Sajungos pazangiy moksliniy tyrimy ir inovacijy pajégumais, rezultatai biity
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veiksmingai diegiami pramonéje, vykdoma plétra ir komercinio masto gamyba
Sajungoje;

valstybés narés visy pirma yra atsakingos uz tvirtos Sgjungos pramoningés,
konkurencingos, tvarios ir novatoriskos bazes iSlaikyma. Taciau dél moksliniy tyrimy
bendradarbiaujant Sajungos lygmeniu; siekiant apripinti Sajunga puslaidininkiy
technologijy moksliniy tyrimy ir inovaciniais pajégumais, kuriy reikia, kad jos
moksliniy tyrimy ir pramonés investicijos iSlikty pirmaujancios, ir remiantis patirtimi,
jgyta jgyvendinant Europos lusty iniciatyva, biitina toliau stiprinti ir plésti tuos
pajégumus, kad Sajungoje buty uztikrintas veiksmingas jy pramoninis diegimas, plétra
ir komercinio masto gamyba. Siuo tikslu Sajunga ir valstybés narés turéty toliau
koordinuoti savo pastangas ir bendrai investuoti;

atsizvelgiant j padidéjusia pasauline konkurencijg, geopoliting jtampg ir puslaidininkiy
tiekimo grandinés sutrikimy rizika, be kita ko, sutrikimy dél treCiyjy valstybiy priimty
reguliavimo priemoniy, kurios gali paveikti galimybe naudotis ypatingos svarbos
puslaidininkiy technologijomis ir susijusiais iStekliais, Sgjungos pajégumy kurti,
gaminti ir diegti tokias technologijas savo teritorijoje stiprinimas tapo strateginiu
Sajungos konkurencingumo, ekonominio saugumo ir technologinio suverenumo
prioritetu, kaip pabrézta Mario Draghi praneSime ,,Europos konkurencingumo ateitis®.
Atsizvelgiant | $iuos Sajungos puslaidininkiy ekosistemos sunkumus, reikia sukurti
didelio masto pajégumus ir valstybés narés turi déti kolektyvines pastangas, Sajungai
remiant didelio masto pajégumy kiirimg ir diegimg visoje inovacijy ir pramonés vertés
grandingje, jskaitant bandomasias linijas, gamybos plétra ir komercinj diegima, taip
uztikrinant, kad pasinaudojant moksliniy tyrimy kompetencija biity veiksmingai
stiprinama pramonés pirmaujanti pozicija ir tvarios gamybos pajégumai Sajungoje;

vertinant Reglamentg (ES) 2023/1781 padaryta iSvada, kad pagal tame reglamente
numatytag Europos lusty iniciatyva jdiegtos priemonés, t.y. projektavimo platforma,
bandomosios linijos, kvantiniams lustams skirtos linijos ir Ziniy, ES lusty jgiidziy
akademijos, sukurtos pagal sektoriy bendradarbiavimo jgiudziy srityje aljansus ir ES
1gudziy pakta, ir kompetencijy sklaida visos puslaidininkiy ekosistemos naudai,
atitinka paskirtj ir turéty buti toliau remiamos pagal §j reglamentg. Tos pastangos taip
pat turéty padeéti siekti platesnio masto Sajungos tikslo stiprinti jos ilgalaikj
konkurencinguma, inovacinj pajéguma ir pramoning bazg, be kita ko, uZtikrinant
sinergijg su biisimomis Sgjungos programomis, kuriomis remiami moksliniai tyrimai,
inovacijos ir pramoninis diegimas, pavyzdZiui, su sitiloma®? bendraja programa (10-oji
bendroji programa), pakeisian¢ia programg ,,Europos horizontas®— Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/695 sukurta bendraja moksliniy tyrimy ir
inovacijy programa*® (toliau — programa ,,Europos horizontas®), ir su sitilomu Europos
konkurencingumo fondu®*, o Europos lusty iniciatyva 2.0 per visus komponentus ir
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Pasitilymas dél Europos Parlamento Ir Tarybos reglamento, kuriuo sukuriama 2028-2034 m. bendroji
moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas®, nustatomos su ja susijusios dalyvavimo
ir sklaidos taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (ES) 2021/695.

2021 m. balandZzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/695, kuriuo nustatoma
bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas* ir su ja susijusios dalyvavimo ir
sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013 (OL L 170,
2021 5 12, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/695/0j).

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo jsteigiamas Europos
konkurencingumo fondas (ECF), jskaitant specialigja gynybos srities moksliniy tyrimy ir inovacijy
veiklos programa, panaikinami reglamentai (ES) 2021/522, (ES) 2021/694, (ES) 2021/697, (ES)
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veiksmus turéty kuo labiau paskleisti ir padidinti puslaidininkiy technologijy, kaip
galingy veiksniy, sudaranciy salygas, pvz., darniai pertvarkai, taikymo nauda, kuri gali
paskatinti kurti naujus produktus ir veiksmingiau, efektyviau, Svariau ir tvariau
naudoti iSteklius, jskaitant energija ir medziagas, butinas puslaidininkiy gamybai ir
naudojimui per visg jy gyvavimo cikla;

siekiant jgyvendinti bendrajj tikslg ir jveikti dabartinés puslaidininkiy ekosistemos
pasiiilos ir paklausos sunkumus, taip pat remiantis patirtimi, jgyta jgyvendinant
Reglamenta (ES)2023/1781, i§ kurios matyti, kad reikia toliau stiprinti Sajungos
pajégumus ne tik moksliniy tyrimy ir inovacijy, bet ir pramoninio diegimo bei
gamybos plétros srityse, Europos lusty iniciatyva 2.0 turéty biiti toliau remiami ir
stiprinami penki veiklos tikslai, nustatyti pagal Reglamentg (ES) 2023/1781. Joje taip
pat turéty buti nustatytas naujas veiklos tikslas, kuriuo siekiama stiprinti Sgjungos
fotonikos technologijy pajégumus ir remti didziuosius uzdavinius, kaip priemones,
skirtas didelio masto tarpsektorinéms iniciatyvoms, kuriomis sprendziami pagrindiniai
Sajungai strategiSkai svarbiis technologiniai ir pramoniniai uzdaviniai, palaikyti.
Pirminis Europos lusty iniciatyvos 2.0 jgyvendinimas turéty ir toliau biiti patikétas
Lusty bendrajai jmonei ir, kai taikytina, bendrajai jmonei arba bet kuriam kitam
panaSiam subjektui ar iniciatyvai, pakeisiantiems Lusty bendraja jmong, jsteigtiems
pagal Sajungos teisg, igyvendinant vélesne daugiamete finansing programa;

pirma, Europos lusty iniciatyva 2.0 turéty biiti sustiprinti Sajungos projektavimo
pajégumai. Tuo tikslu ja turéty toliau biiti remiama virtuali projektavimo platforma,
sukurta pagal Europos lusty iniciatyva, siekiant sujungti projektavimo jmoniy
bendruomenes, startuolius, mazgsias ir vidutines jmones (MV]) ir intelektinés
nuosavybés ir priemoniy tiekéjus, taip pat moksliniy tyrimy ir technologijy
organizacijas, kad bity teikiami virtual@is prototipy sprendimai, grindziami bendrai
kuriama technologija, ir sudarytos palankesnés salygos pereiti nuo projektavimo prie
pramoninés gamybos ir komercinio diegimo Sajungoje;

antra, siekiant suteikti pagrindg tiekimo saugumo ir Sgjungos puslaidininkiy
ekosistemos stiprinimui, Europos lusty iniciatyva 2.0 turéty ir toliau biiti remiamas
esamy pazangiy bandomyjy linijy stiprinimas ir naujy pazangiy bandomyjy linijy
plétojimas, kad biity sudarytos salygos plétoti ir diegti pazangiausias puslaidininkiy
technologijas ir naujos kartos puslaidininkiy technologijas. Bandomosiose linijose
pramonei turéty biiti numatyta galimybé iSbandyti, eksperimentuoti ir validuoti
puslaidininkiy technologijas, taip pat sistemy projektavimo koncepcijas, kartu kuo
labiau sumaZzinant poveikj aplinkai, kad jas biity galima sparciau diegti pramoninio
masto puslaidininkiy gamyboje Sajungoje. Sajungos investicijos kartu su valstybiy
nariy ir privaciojo sektoriaus investicijomis j bandomasias linijas yra bitinos siekiant
jveikti nuolatinius struktiirinius sunkumus ir rinkos nepakankamumo klausima,
jskaitant nepakankamus pramoninio masto bandymy, validavimo ir puslaidininkiy
gamybos plétros pajégumus Sgjungoje, kurie ir toliau trukdo inovacijoms,
pramoniniam diegimui ir konkurencingumui pasauliniu mastu;

trecia, siekiant paspartinti inovacin; kvantiniy lusty ir susijusiy puslaidininkiy
technologijy, jskaitant puslaidininkine medZiaga grindZziamas arba su fotonika
integruotas technologijas, skatinan¢iy puslaidininkiy sektoriaus plétra, kirima,
Europos lusty Iniciatyva 2.0 turéty buti remiami veiksmai, be kita ko, susije su
kvantiniy lusty projektavimo bibliotekomis, kvantiniy lusty gamybos bandomosiomis

2021/783, panaikinamos reglamenty (ES) 2021/696 ir (ES) 2023/588 nuostatos ir i§ dalies kei¢iamas
reglamentas (ES) [EGPP].
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linijomis ir jrenginiais, skirtais bandomosiose linijose pagamintiems kvantiniams
lustams iSbandyti ir validuoti, siekiant sudaryti salygas jy pramoniniam diegimui ir
sustiprinti ~ Sgjungos technologing lyderyste besiformuojanciy puslaidininkiy
technologijy srityje;

ketvirta, siekiant skatinti puslaidininkiy technologijy naudojima, suteikti prieiga prie
projektavimo ir bandomuyjy linijy jrenginiy ir Salinti jgtidziy spragas visoje Sajungoje,
Europos lusty iniciatyva 2.0 valstybéms naréms turéty biiti ir toliau teikiama galimybé
remti bent vieng puslaidininkiy kompetencijos centra kiekvienoje valstybéje naréje,
tobulinant esamus centrus arba kuriant naujus jrenginius;

penkta, fotonika ir fotoniniai integriniai grandynai yra bazinés didelio poveikio
technologijos jvairiuose strateginiuose sektoriuose, jskaitant telekomunikacijy,
duomeny centry, dirbtinio intelekto, jutikliy, sveikatos priezitiros, automobiliy,
aeronautikos ir kvantiniy technologijy sektorius. Jie sudaro sglygas didelés spartos
duomeny perdavimui, efektyviai energija vartojan¢iam apdorojimui ir pazangiems
jutikliy pajégumams, todé¢l yra labai svarbiis Sajungos technologinei lyderystei,
konkurencingumui ir tiekimo saugumui. Sajunga sukiiré tvirtus moksliniy tyrimy ir
inovacijy pajégumus ir uzima pirmaujancias pozicijas keliuose fotonikos vertés
kiirimo grandinés segmentuose. Taciau reikia déti daugiau pastangy, kad bity
sustiprinti Sajungos pajégumai vykdyti didelio masto fotoniniy integriniy grandyny ir
susijusiy fotoniniy puslaidininkiy technologijy projektavimg, prototipy kiirima,
industrializavimg ir gamyba. Todél, siekiant paspartinti fotonikos ir fotoniniy
integriniy grandyny technologijy plétra, biitina remti projektavimo biblioteky ir
projektavimo priemoniy kiirima, stiprinti gamybos technologijas ir medziagy
platformas, taip pat tobulinti bandomasias linijas ir atvirosios prieigos gamybos
jrenginius jvairiose medziagy platformose. Tais veiksmais turéty biti sudarytos
palankesnés salygos prototipams kurti, bandyti, validuoti ir naudoti pramongje, be kita
ko, pasitelkiant pazangias sujungimo ir integravimo | korpusg technologijas, ir
padedama stiprinti Sgjungos fotonikos ekosistemg, didinti jos technologinj
suverenumg ir spartinti inovatyviy fotonikos technologijy pramoninj diegima visoje
Sajungoje;

SeSta, Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su Europos investicijy banko grupe ir
kartu su kitais jgyvendinanciaisiais partneriais, pavyzdZiui, nacionaliniais skatinamojo
finansavimo bankais ir jstaigomis, turéty toliau remti Lusty fonda — specialig
puslaidininkiy investicing priemong, skirta Europos puslaidininkiy ekosistemai
stiprinti, remiant startuolius, veikla pleciancias jmones ir MV], kai sitilomi ir nuosavo
kapitalo, ir skolos sprendimai, jskaitant derinimo priemong, finansuojamag i
~investEU*“  fondo, jsteigto Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2021/523%, ir, jei taikytina, bet kurig kitg atitinkamg investavimo schemg pagal
2028-2034 m. daugiamete finansing programg. Lusty fondo veikla turéty biiti
remiamas dinamiSkos ir atsparios puslaidininkiy ekosistemos kiirimas suteikiant
daugiau galimybiy gauti 1éSy startuoliy ir MVI] augimui remti, taip pat investicijoms
visoje puslaidininkiy vertés kirimo grandinéje, be kita ko, kitoms puslaidininkiy
vertés kiirimo grandiniy jmonéms. Siuo atzvilgiu turéty biti teikiama parama ir aigkios
gairés, visy pirma MV], siekiant padéti joms paraisky teikimo procese. Atsizvelgiant |
tai, 1§ Europos inovacijy tarybos tikimasi teikti tolesng¢ tiksling parama dotacijomis ir
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2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/523, kuriuo nustatoma
programa ,,InvestEU* ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/1017, (OL L 107, 2021 3 26, p. 30,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/523/0j).
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investicijomis ] nuosavg kapitalg didelés rizikos rinka formuojantiems inovacijy
kiiréjams;

siekiant toliau stiprinti Sgjungos technologing lyderyste ir pramonés konkurencinguma
puslaidininkiy srityje, tikslinga ; Europos lusty iniciatyvg 2.0 jtraukti didziyjy
uzdaviniy sgvoka. Tie didieji uzdaviniai turéty buti sutelkti ] Sgjungai itin svarbiy
perspektyviy ir ypatingos svarbos puslaidininkiy ir susijusiy technologijy kiirima,
integravimg ir pramoninj diegimg. Didziaisiais uzdaviniais turéty biiti remiama
pazangi moksliniy tyrimy ir plétros veikla, kuria siekiama sudaryti salygas naujos
kartos puslaidininkiy technologijoms, jskaitant technologijas, kuriomis grindziamas
DI, debesija, duomeny centrai ir tinklo paribio infrastruktiira, ypa¢ daug démesio
skiriant energijos vartojimo efektyvumo didinimui, pazangiausiy technologijy
pajégumy uztikrinimui ir Sgjungos gamybos pranaSumy stiprinimui. Jais taip pat
turéty biiti Salinamos pagrindinés technologinés kliiitys, jskaitant sunkumus, susijusius
su miniatilirizacija, energijos vartojimo efektyvumu, tvarumu, heterogeniniy sistemy
architekttira, saugumu, patikimumu ir gamybos jgyvendinamumu. Siekiant kuo labiau
padidinti jy poveikj, didieji uzdaviniai turéty prisidéti prie puslaidininkiy ekosistemos
visoje Sajungoje stiprinimo, skatinant bendradarbiavimg visoje puslaidininkiy vertés
kiirimo grandingje, be kita ko, su atitinkamais vertikaliaisiais sektoriais. Visy pirma
jais turéty biiti remiamas struktiirinis puslaidininkiy kiir¢jy ir naudotojy pramonés
bendradarbiavimas, kad biity pasiektas konkurencinis pranasumas prietaikose, kurios
yra itin svarbios Sajungos technologiniam suverenumui ir pramoninei bazei.
Galiausiai, didziaisiais uzdaviniais turéty ir toliau buti uztikrinamas pastangy
integravimas ir suderinimas visuose esamuose infrastruktiiros objektuose, jskaitant
bandomasias linijas, ir skatinamas jy orientavimas j pramoninj naudojimg. Jie turéty
palengvinti technologijy, sukurty pagal Europos lusty iniciatyva 2.0, perdavima,
brandinimg ir diegima, be kita ko, vykdant veiklg, susijusig su prototipy kiirimu,
bandymu, validavimu, demonstravimu, pradiniu pramoniniu diegimu ir integravimu |
gamybos aplinka;

kompetencijos centrai turéty padéti iSlaikyti Sajungos lyderyste lusty moksliniy
tyrimy, plétros ir inovacijy bei projektavimo pajégumy srityse. Siekiant to tikslo
biitina skatinti ZmogiSkajj potencialg ir jgiidzius pasitelkiant §vietimg gamtos moksly,
technologijy, inZinerijos ir matematikos srityse iki podoktorantiiros lygmens studijy.
Visy pirma, kompetencijos centrai turéty teikti paslaugas puslaidininkiy srities
suinteresuotiesiems subjektams, jskaitant startuolius ir MVI. Pavyzdziui, bus
palengvinta prieiga prie bandomuyjy linijy ir virtualios projektavimo platformos,
rengiami mokymai ir ugdomi jgiidZiai, padedama rasti investuotojy, naudojamasi
esamais vietos gebéjimais arba uzmezgami rySiai atitinkamose vertikaliose rinkose.
Paslaugos turéty biiti teikiamos atvirai, skaidriai ir nediskriminuojant. Kiekvienas
kompetencijos centras turéty prisijungti prie Europos puslaidininkiy kompetencijos
centry tinklo ir biiti jo dalimi, taip pat veikti kaip prieigos prie kity tinklo
mazgy punktas. Siuo atzvilgiu reikéty kuo labiau padidinti sinergijas su esamomis
panaSiomis struktiromis, pavyzdziui, Europos skaitmeniniy inovacijy centrais,
isteigtais pagal Skaitmeninés Europos programg, nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2021/694°¢. PavyzdZiui, valstybés narés galéty jau esama j
puslaidininkius  orientuota Europos skaitmeniniy inovacijy centrg paskirti
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2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/694, kuriuo nustatoma
Skaitmeninés Europos programa ir panaikinamas Sprendimas (ES) 2015/2240, (OL L 166, 2021 5 11,
p. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/0j).
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kompetencijos centru Sio reglamento tikslais, su salyga, kad nebus pazeistas dvigubo
finansavimo draudimas;

siekiant palengvinti prieiga prie techniniy ekspertiniy ziniy ir uztikrinti ziniy sklaidg
visoje Sajungoje, taip pat remti jvairias jgudziy iniciatyvas, pagal Europos lusty
iniciatyvg sukurtas kompetencijos centry tinklas turéty biiti toliau remiamas pagal
Europos lusty iniciatyva 2.0. Tuo tikslu Lusty bendroji imoné, jsteigta Tarybos
reglamentu (ES) 2021/2085%7, turéty nustatyti kompetencijos centry rémimo testinumo
procediira, jskaitant atrankos kriterijus, taip pat pateikti iSsamig informacija apie Siame
reglamente nurodyty uzduoCiy ir funkcijy jgyvendinimg. Tinklg sudarancius
kompetencijos centrus turéty atrinkti Lusty bendroji jmon¢ ir jie turéty turéti didele
bendrag autonomijg nustatyti savo organizacing struktiirg, sudétj ir darbo metodus.
Taciau jy organizaciné struktiira, sudétis ir darbo metodai turéty atitikti $io reglamento
tikslus ir padéti juos jgyvendinti;

su jgiidziais ir Svietimu susijes darbas, kurj atlieka Sajunga, yra labai svarbus siekiant
tolesnio Sajungos puslaidininkiy ekosistemos klestéjimo. Tuo tikslu reikéty
pasinaudoti strateginiu gamtos moksly, technologijy, inzinerijos ir matematikos
mokymo planu®® ir jame suplanuotais veiksmais, o tokiomis iniciatyvomis kaip
Jgtidziy paktas®®, jgiidziy akademijos*°, bendros Europos studijy programos*!, Igiidziy
perkeliamumo iniciatyva*? ir Europos universitety aljansai*® turéty biiti prisidedama
prie konkre¢iy puslaidininkiy sektoriui skirty veiksmy rengimo. Be to, siekiant j
Sajunga pritraukti iSorés talenty, reikéty iSnagrinéti sinergija su iniciatyvomis,
kuriomis sudaromos palankesnés salygos tarptautiniam jdarbinimui, pavyzdziui, ES

specialisty rezervu*;

prieiga prie vieSosiomis 1éSomis finansuojamos infrastruktiiros, pvz., bandomyjy ir
bandymy jrenginiy, taip pat prie kompetencijos centry, turéty biti galima
jvairiausiems naudotojams ir turéty biiti skaidriai bei nediskriminuojant ir rinkos
salygomis (arba remiantis sagnaudomis pridéjus pagrista marza) suteikiama dideléms
jmonéms, o MVI ir akademiniai institutai gali pasinaudoti lengvatine prieiga arba
mazesnémis kainomis, taip sudarant palankesnes salygas platesniam dalyvavimui
puslaidininkiy srities inovacijose ir remiant pramoniniy pajégumy plétrg bei sklaida
visoje Sgjungoje. Be to, moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla pagal Europos lusty
iniciatyvag 2.0, jskaitant technologijy infrastruktirg, taip pat turéty biiti naudinga
gynybos sektoriui, nedarant poveikio tolesnei gynybos produkty ir technologijy
plétojimo veiklai, kuri gali biiti vykdoma pagal Reglamentg (ES) 2025/2643;
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2021 m. lapkri¢io 19 d. Tarybos reglamentas (ES) 2021/2085, kuriuo pagal programg ,,Europos
horizontas“ steigiamos bendrosios jmonés ir panaikinami reglamentai (EB) Nr. 219/2007, (ES)
Nr. 557/2014, (ES) Nr. 558/2014, (ES) Nr. 559/2014, (ES) Nr. 560/2014, (ES) Nr. 561/2014 bei (ES)
Nr. 642/2014 (OL L 427, 2021 11 30, p. 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2085/0j).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Strateginis gamtos moksly, technologijy, inZinerijos ir matematikos
mokymo planas: konkurencingumo ir inovacijy jgtidziai®.

https://pact-for-skills.ec.europa.eu/index It
https://digital-strategy.ec.europa.eu/en/news/new-digital-skills-academies-support-eus-technological-
sovereignty-competitiveness-and-preparedness

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos laipsnio planas®.
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1 5892-Fair-labour-mobility-

ackage-Skills-portability-1-digitalised-cross-border-portability-of-qualifications-and-skills_It

https://education.ec.europa.eu/education-levels/higher-education/european-universities-initiative/map
2026 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2026/1047, kuriuo
sukuriamas ES specialisty rezervas.
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Europos lusty iniciatyvos 2.0 sékmé gali biiti grindziama tik bendromis valstybiy nariy
ir Sajungos pastangomis remti dideles kapitalo sgnaudas, plésti virtualaus
projektavimo, bandymy ir bandomyjy linijy iStekliy prieinamuma, taip pat ziniy,
igiidziy ir kompetencijy sklaidg. Kai tinkama, atsizvelgiant | atitinkamy veiksmy
ypatumus, Europos lusty iniciatyvos 2.0 tikslai, visy pirma Lusty fondo veikla, taip pat
turéty biiti remiami pasitelkiant derinimo priemong, finansuojama i§ ,,InvestEU*
fondo. Pagal Europos lusty iniciatyva 2.0 teikiama parama turéty biiti proporcingai ir
ekonomiskai efektyviai naudojama rinkos nepakankamumo arba neoptimalaus
investavimo problemoms, kurios kyla dél puslaidininkiy ekosistemos didelio imlumo
kapitalui, didelés rizikos ir sudétingo pobiidzio, spresti ir veiksmais neturéty biiti
dubliuojamas arba iSstumiamas privatus finansavimas arba iSkraipoma konkurencija
vidaus rinkoje. Veiksmai turéty visoje Sajungoje suteikti aiskia pridétine verte;

be to, Europos lusty iniciatyva 2.0 turéty biiti toliau grindziama tvirta ziniy baze ir
didinti sinergijas su veiksmais, kuriuos $iuo metu remia Sgjunga ir valstybés narés,
pasitelkdamos programas ir veiksmus, susijusius su puslaidininkiy moksliniais
tyrimais ir inovacijomis ir vertés kiirimo grandinés daliy plétojimu, visy pirma pagal
programg ,,Europos horizontas* ir Skaitmeninés Europos programa, siekiant sustiprinti
Sajunga kaip puslaidininkiy technologijos ir jos prietaiky srities pasaulinio masto
veikeja, kuriai tekty vis didesné pasaulinés gamybos dalis, pagal Komisijos
komunikatg ,,2030 m. skaitmeninés politikos kelrodis: Europos skaitmeninio
desimtmecio kelias*. Be to, tikimasi mobilizuoti privacias investicijas, kad biity
papildytas Europos lusty iniciatyvos 2.0 finansavimas, taip padedant siekti jos tiksly.
Papildant S§ig veikla, pagal Europos lusty iniciatyvg 2.0 bty glaudziai
bendradarbiaujama su kitais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant
puslaidininkiy pramonés aljansa;

Sajungoje moksliniy tyrimy ir plétros srityje vis dazniau susiduriama su praktika, kuria
sickiama neteisétai pasisavinti konfidencialiag informacija, komercines paslaptis ir
saugomus duomenis, pavyzdziui, intelektinés nuosavybés vagystémis, priverstiniu
technologijy perdavimu ir pramoniniu $nipinéjimu. Siekiant uzkirsti kelig neigiamam
poveikiui Sgjungos interesams ir Europos lusty iniciatyvos 2.0 tikslams, butina laikytis
poziiirio, kuriuo buty uztikrinta, kad buty apsaugota prieiga prie neskelbtinos
komercinés informacijos ar rezultaty, jskaitant duomenis ir praktine patirt], ir jy
naudojimas, rezultaty saugumas ir jy nuosavybés teisiy perdavimas, taip pat
intelektinés nuosavybés teisiy saugomas turinys, sukurtas vykdant pagal Europos lusty
iniciatyva 2.0 remiamus veiksmus arba juos jvykdzius. Siekiant uztikrinti ta apsauga,
visi pagal Europos lusty iniciatyvg 2.0 remiami ir pagal programg ,,Europos
horizontas* ir Skaitmeninés Europos programa, taip pat pagal jas pakeisiancias
programas pagal vélesng daugiamete finansing programa finansuojami veiksmai turéty
atitikti aktualias ty programy nuostatas, pavyzdziui, dél subjekty, jsisteigusiy
programos asocijuotosiose treciosiose valstybése, dalyvavimo, dotacijy susitarimy,
nuosavybés ir apsaugos, saugumo, naudojimo ir sklaidos, perdavimo ir licencijavimo
bei prieigos teisiy. Jgyvendinant tas programas galima nustatyti konkrecias nuostatas,
visy pirma susijusias su perdavimy ir licencijavimo apribojimais pagal Reglamento
(ES) 2021/695 40 straipsnio 4 dalj ir teisés subjekty, jsisteigusiy konkreciose
asocijuotosiose ar kitose treciosiose valstybése, dalyvavimo apribojimus dél Sgjungos
ir jos valstybiy nariy strateginio turto, interesy, autonomijos ar saugumo priezasciy,
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2021 m. kovo 9 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,2030 m. skaitmeninés politikos kelrodis: Europos
skaitmeninio desimtmecio kelias“, COM(2021) 118 final.
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laikantis Reglamento (ES) 2021/695 22 straipsnio 5 dalies ir Reglamento (ES)
2021/694 12 straipsnio 6 dalies. Be to, neskelbtinos komercinés informacijos
tvarkymui, saugumui, konfidencialumui, komerciniy paslap¢iy ir intelektinés
nuosavybés teisiy apsaugai turéty buti taikoma Sajungos teisé, jskaitant Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvas 2004/48/EB ir (ES) 2016/943 ir nacionaliné teisé.
Komisija ir valstybés narés, vadovaudamosi Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2019/452, gali apsaugoti technologijy perdavimus dél priezascCiy,
susijusiy su Sajungos ir nacionalinio saugumo interesais, kiek tai susije su
investicijomis ] jrenginius, patenkancius j Sio reglamento taikymo sritj;

siekiant padidinti Sajungoje suprojektuoty ir (arba) Sajungoje pagaminty
puslaidininkiy naudojimg pramonés vertés kiirimo grandinése, biitina skatinti
glaudesnes puslaidininkiy pasiiilos ir galutinés grandies pramonés paklausos sgsajas,
kartu laikantis Sgjungos tarptautiniy jsipareigojimy ir konkurencijos taisykliy. Visy
pirma, geresnis puslaidininkiy technologijy tiekéjy ir naudotojy veiklos koordinavimas
turéty palengvinti bendros paklausos nustatyma, bendry techniniy reikalavimy
rengimg ir Sajungos pramonés poreikiams pritaikyty sprendiniy kiirimg. Toks
koordinavimas yra ypac svarbus tokiuose pagrindiniuose sektoriuose kaip debesijos
kompiuterija, automobiliy pramone, aeronautika, telekomunikacijos, gynyba ir
robotika, kuriems budingi didelio naSumo, saugumo, patikimumo ir energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai ir kuriuose puslaidininkiai yra didelio poveikio
technologija, reikalinga inovacijoms, skaitmeninei transformacijai ir strateginiam
savarankiSkumui uztikrinti. Tuose sektoriuose ankstyvas naudotojy dalyvavimas
projektavimo ir kiirimo etape gali gerokai sutrumpinti pateikimo rinkai laika, pagerinti
sistemos integravimg ir uztikrinti, kad puslaidininkiy sprendiniai atitikty paskirtj ir
biity suderinti su kintanc¢iais pramonés standartais ir veiklos apribojimais. Tuo tikslu
Komisija, bendradarbiaudama su  valstybémis narémis ir atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais, turéty sudaryti bitinas salygas Puslaidininkiy aljansui,
kad jis galéty padéti uzmegzti rySius tarp pramones atstovy, skatinti bendro
projektavimo veiklos galimybes ir bendradarbiavimo iniciatyvas, be kita ko,
pasitelkdamas paklausos foruma, siekiant panaikinti pasiiilos ir paklausos atotriikj,
skatinti inovacijy ekosistemas ir paspartinti puslaidininkiy sprendiniy diegima
Sajungoje, laikantis Sajungos konkurencijos taisykliy ir vykdant Sajungos
tarptautinius jsipareigojimus. Kalbant apie gynybos ir kosmoso sektoriuose
naudojamus puslaidininkius, kurie yra labai specializuoti ir turi patikimai veikti
ekstremalioje ir nepalankioje aplinkoje, Komisija turéty toliau koordinuoti ES
ypatingos svarbos technologijy steb¢jimo centro veikla kosmoso ir gynybos srityje;

kosmoso ir gynybos sektoriuje veikla, kuria siekiama nustatyti spragas,
pazeidziamumg ir poreikius, tes jau jsteigtas ES ypatingos svarbos technologijy
steb¢jimo centras. ES kosmoso ir gynybos plétros veiklos darbo programa bus
grindziama konkre¢iomis ES kosmoso ir gynybos technologijy, jskaitant
puslaidininkius, veiksmy gairémis, kuriomis reaguojama j ES ypatingos svarbos
technologijy steb¢jimo centro poreikius ir kurios apima mokslinius tyrimus, inovacijas
ir industrializacija;

paklausos forume potencialiems puslaidininkiy technologijy uzsakovams turéty biiti
sudarytos salygos iSreikSti savo poreikius ir pateikti numatomas specifikacijas
apibendrintai arba visos pramonés atzvilgiu, kartu sudarant sglygas Europos
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2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/943 dél neatskleistos
praktinés patirties ir verslo informacijos (komerciniy paslapciy) apsaugos nuo neteiséto jy gavimo,
naudojimo ir atskleidimo (OL L 157,2016 6 15, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).
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puslaidininkiy technologijy iniciatyvoms ir strateginiams projektams pristatyti savo
technologinius pajégumus ir sitilomus sprendinius. Paklausos spartinimo priemonémis
turéty buti sudarytos palankesnés salygos bendradarbiavimo platformoms,
bandomiesiems projektams ir projektavimo partnerystéms, kad biity galima anksti
validuoti ir diegti inovatyvius puslaidininkiy sprendinius Sgjungoje. Jos taip pat gali
prisidéti prie inovatyviy ekosistemy augimo ir paskatinti eksperimentiniy rinky
atsiradimg pagrindiniuose sektoriuose, taip didindamos Sgjungos pramonés
konkurencingumg ir technologinj suverenumg. Visa veikla, vykdoma naudojant
paklausos forumg ir paklausos spartinimo priemones, turéty biti jgyvendinama
visapusiSkai laikantis Sgjungos konkurencijos teisés ir kity aktualiy Sajungos teisés
nuostaty, uztikrinant, kad jmoniy bendradarbiavimas neiskraipyty konkurencijos ir kad
nebuty keiciamasi neskelbtina komercine informacija;

siekiant skatinti platy sistemy, ] kurias integruotos pazangios puslaidininkiy
technologijos, diegima Sajungoje, butina remti tikslinius veiksmus, kuriais stiprinamas
bendradarbiavimas ir inovacijos. Visy pirma, sudarant palankesnes salygas
perkanciosioms organizacijoms ar perkantiesiems subjektams sudaryti tarpvalstybinius
bendry vieSyjy pirkimy susitarimus, galima padéti sutelkti paklausg, sumazinti rinkos
susiskaidymg ir sudaryti salygas veiksmingesnéms investicijoms ] sudétingas ir
brangias puslaidininkiy sistemas. Be to, inovatyviy puslaidininkiy technologijy
integravimo ir diegimo rémimas yra labai svarbus siekiant paspartinti jy naudojima
pagrindiniuose sektoriuose, jskaitant skaitmenine infrastruktiirg, dirbtinj intelektg ir
pramonés prietaikas, taip stiprinant Sajungos technologinius pajégumus ir
konkurencingumg. Siekdama uztikrinti veiksminga tokiy veiksmy jgyvendinima,
Komisija perkanciosioms organizacijoms turéty teikti technines ir teisines gaires. Jos
turéty padéti perkanciosioms organizacijoms taikyti tiekimo saugumo, kibernetinio
saugumo, atsparumo, energijos vartojimo efektyvumo, gyvavimo ciklo veiksmingumo,
tiekimo grandinés skaidrumo ir Sgjungos pridétinés vertés kriterijus jsigyjant sistemas,
apimancias novatorisky puslaidininkiy projektus ir sprendinius, laikantis taikytinos
Sajungos teisés ir tarptautiniy jsipareigojimy. Visy pirma gairémis turéty biiti
skatinami ikiprekybiniai vieSieji pirkimai, inovacijy partnerystés ir bendri vieSieji
pirkimai, susije su procediromis, kuriomis galima sukurti ankstyva Sajungoje sukurty
ar pagaminty arba ir sukurty, ir pagaminty patikimy puslaidininkiy technologijy
paklausa;

atsizvelgiant | Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvy ir strateginiy projekty
svarba uZtikrinant tiekimo saugumg ir sudarant salygas atspariai puslaidininkiy
ekosistemai, jie turéty buti laikomi atitinkanciais vieSgj] interesg. Puslaidininkiy
tieckimo saugumo uZtikrinimas svarbus ir skaitmenizacijai, kuri sudaro salygas
daugelio kity sektoriy zaliajai pertvarkai. Siekdamos pritraukti investicijy 1 Sgjungos
puslaidininkiy sektoriy ir prisidéti prie puslaidininkiy tiekimo saugumo ir Sajungos
puslaidininkiy ekosistemos atsparumo, valstybés narés gali taikyti paramos priemones,
jskaitant paskatas, ir numatyti administracing parama vykdant nacionalines leidimy
1Sdavimo procediiras Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvoms. Jgyvendinant
2028-2034 m. daugiametg finansing programa, nacionalinés ir regioninés partnerystés
planai gali buti paramos dalis, atsizvelgiant | ty plany nuostatas. Valstybiy nariy
teikiamos paramos galimybé nedaro poveikio Komisijos kompetencijai valstybés
pagalbos srityje pagal SESV 107 ir 108 straipsnius, kai aktualu. Siekdama uztikrinti
tinkama ir veiksmingg valstybés pagalbos taisykliy taikyma, jau komunikate ,,Europos
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lusty aktas“?’ Komisija pripazino, kad kiekvieng valstybés pagalbos, teikiamos
puslaidininkiy gamybos irenginiams, atvejj reikia vertinti atskirai, kad buty uztikrintas
Sajungos tiekimo saugumas ir tiekimo grandinés atsparumas, kartu darant didelj
teigiamg poveikj visai ekonomikai. Be to, siekiant paspartinti sprendimy priémimo
procesa, Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvy pripazinimo ir, kai taikytina,
leidimo teikti valstybés pagalba procediiros biity vykdomos lygiagre€iai. Valstybés
narés turéty remti Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvy kiirimg pagal
Sajungos teis¢. Taikydamos paramos priemones Europos puslaidininkiy technologijy
iniciatyvoms, valstybés narés turéty apsvarstyti galimybe nustatyti nediskriminacinius
reikalavimus, susijusius su intelektinés nuosavybés apsauga bei saugumu, jskaitant
kibernetinj saugumg, ir konfidencialumu, ir galéty rekomenduoti rizikos mazinimo
priemones, skirtas mazinti konkre€ig rizika, susijusig su treciyjy valstybiy subjekty
vykdomu kiSimusi, priverstiniu technologijy perdavimu ir intelektinés nuosavybeés
vagystémis;

siekdamos paskatinti kurti biitinus susijusius projektavimo pajégumus, valstybés narés
gali teikti paramg tokiai veiklai pagal valstybés pagalbos taisykles, be kita ko, pagal
valstybés pagalbos moksliniams tyrimams, plétrai ir inovacijoms sistemg*® arba pagal
Komisijos reglamenta (ES) Nr. 651/2014%;

siekiant skatinti biitiny gamybos ir susijusiy projektavimo pajégumy nustatyma ir taip
uztikrinti tiekimo sauguma bei didinti Sgjungos puslaidininkiy ekosistemos atsparuma,
gali buti tikslinga teikti vieSaja parama, su salyga, kad dél to nebiity iSkraipoma vidaus
rinka. Todé¢l bitina suderinti tam tikras veiklos vykdytojams taikomas salygas
Sajungos lygmeniu vykdyti konkreCius projektus, kuriais padedama siekti Sio
reglamento tiksly, ir sukurti Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvy
pripazinimo sistema;

Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvomis turéty biiti uztikrinami pajégumai,
kurie Sajungoje yra pirmieji tokio pobiidZio, ir prisidedama prie Sajungos
puslaidininkiy ekosistemos nepakei¢iamumo, atsparumo, klestéjimo,
konkurencingumo ir tiekimo saugumo. Kriterijus, pagal kurj iniciatyva laikoma
pirmgja tokio pobiudzio iniciatyva, yra tai, kad ji vidaus rinkai pateikty gamybos
procesy arba galutinio produkto inovacinj elementa, kuris galéty biti grindziamas
naujais arba esamais technologijy mazgais, jskaitant brandzius ir pazangiuosius
mazgus. Iniciatyva, kuria sukuriama su gamybos procesu ar galutiniu produktu susijusi
inovacija, panasi | Sgjungoje jau egzistuojancig ar planuojama diegti inovacija, vis tiek
gali biiti pripaZinta pirmgja tokio pobiidZio iniciatyva, jei galima jrodyti, kad ta
iniciatyva yra biitina Sgjungos atsparumui ir tiekimo saugumui uZtikrinti mazinant
pernelyg didele strateging priklausomybe nuo importo i§ treciyjy valstybiy. Bet kuri
tokia iniciatyva turéty biti vertinama atsizvelgiant ] jos esm¢, pavyzdZiui, j atitinkamg
rinkos analizg, priklausomybés koncentracijos laipsnj ir perteklinio pajégumo rizika;

aktualiis pirmyjy tokio pobiidzio iniciatyvy inovaciniai elementai galéty biiti susij¢ su
technologijos mazgu ar pagrindo medziaga arba metodais, kuriais didinama
skai¢iavimo galia arba gerinami kiti naSumo aspektai, energijos vartojimo
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Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos lusty aktas®, COM(2022) 45 final, 2022 m. vasario 8 d.
Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos moksliniams tyrimams, technologinei plétrai ir
inovacijoms sistema“ (C/2022/7388) (OL C 414, 2022 10 28, p. 1).

2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuvo tam tikry kategorijy pagalba
skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius, (OL L 187, 2014 6 26,
p. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/651/0j).
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efektyvumas, saugumo, saugos ar patikimumo lygis, taip pat su naujy funkcijy,
pavyzdziui, DI, atmintinés talpos, integravimu. Inovacijy pavyzdziai taip pat yra
skirtingy procesy integravimas, dé¢l kurio padidéja veiksmingumas, arba integravimo |
korpusg ir surinkimo automatizavimas. Kalbant apie nauda aplinkai, inovaciniai
elementai turéty apimti naudojamo energijos, vandens ar cheminiy medziagy kiekio
kiekybiSkai jvertinamg sumazinima arba perdirbamumo gerinima;

siekiant uztikrinti, kad vieSosios investicijos ] Europos puslaidininkiy technologijy
iniciatyvas ir strateginius projektus faktiskai padidinty Sajungos tiekimo saugumg ir
atsparumg, jmongs, teikianCios paraiSkas dél pripazinimo arba paramos pagal §j
reglamenta, turéty jrodyti, kad jos suformuos savo tiekimo granding taip, kad biity
sumazinta tiekimo grandinés priklausomybé nuo ne vidaus jmoniy. Tokia informacija,
kai taikytina iniciatyvos veiklai, turéty apimti pagrindinés puslaidininkiy gamybos
jrangos ir pagrindo medziagy kilme ir informacija, kokiu mastu dél techniniy
charakteristiky aspekty butinas jsigijimas i§ treCiyjy valstybiy. Pradinio arba
baigiamojo apdorojimo puslaidininkiy gamybos atveju imonés taip pat turéty i§ anksto
arba véliau nurodyti kitus atitinkamus pradinio arba baigiamojo apdorojimo gamybos
procesus, susijusius su Sgjungoje ir uz jos riby jgyvendinamomis investicijomis;

sieckdamos sudaryti palankesnes salygas investicijoms ] puslaidininkiy gamyba,
valdzios institucijos turéty atsizvelgti ] bitinas salygas, kuriy reikia tvariai
eksploatuoti tokius jrenginius, jskaitant prieigg prie energijos, vandens ir kity
ypatingos svarbos infrastruktiiros iStekliy. Siekiant remti ilgalaikj puslaidininkiy
ekosistemos atsparumga ir tvarumg Sajungoje, reikéty tinkamai atsizvelgti | numatomus
su tokiomis investicijomis susijusius iStekliy poreikius ir poveikj aplinkai;

kai Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyva pajégumai sitilomi jmonéms,
nesusijusioms su jrenginio operatoriumi, ja turéty biiti nustatytas, jgyvendintas ir
iSlaikytas tinkamas ir veiksmingas funkcijy atskyrimas, kad biity uzkirstas kelias
keitimuisi konfidencialia informacija tarp vidaus ir iSorés gamybos. Tai turéty biti
taikoma bet kokiai informacijai, gautai projektuojant ir vykdant pradinio arba
baigiamojo apdorojimo gamybos procesus;

kad iniciatyva biity galima laikyti Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyva,
vidaus jmonés sukurta iniciatyva turéty turéti aisky teigiama poveikj, kurio pasekmés
biity jauciamos uZz atitinkamos jmonés ar valstybés narés riby Sgjungos puslaidininkiy
vertés kiirimo grandingje vidutinés trukmes ir ilguoju laikotarpiu, siekiant stiprinti
puslaidininkiy ekosistemos atsparumg, konkurencingumg saugumag ir inovacijas,
jskaitant startuoliy ir MV] augima, ir prisidéti prie Sajungos dvejopos Zaliosios ir
skaitmeninés pertvarkos. Be to, remiantis tais paciais argumentais, dalyvavimas B2B
puslaidininkiy tiekimo grandinés platformoje (toliau— Platforma) turéty biti
privalomas gamybos jrenginiams, tokiems kaip pradinio ir baigiamojo apdorojimo
gamybos jrenginiams, taip pat kitiems gamybos jrenginiams, pavyzdZiui, skirtiems
puslaidininkiy gamybos jrangai, pagrindo medziagoms ar medZziagoms gaminti. Sis
isipareigojimas padeda stiprinti puslaidininkiy ekosistemos tiekimo grandiniy
atsparumg, konkurencingumg ir inovacijas. Tam, kad iniciatyva bty galima laikyti
Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyva, gali biti atsizvelgiama | jvairig vidaus
Jmoniy veikla, kuria siekiama sukurti teigiamg iSorinj poveikj. Pavyzdziai gali biiti, be
kita ko, prieigos prie gamybos jrenginiy suteikimas uZ rinkos mokestj; proceso
projektavimo rinkiniy suteikimas mazesnéms projektavimo jmonéms arba virtualiai
projektavimo platformai; moksliniy tyrimy ir plétros veiklos rezultaty sklaida; bendras
moksliniy tyrimy vykdymas kartu su Europos universitetais ir moksliniy tyrimy
institutais; bendradarbiavimas su nacionalinémis institucijomis arba Svietimo ir
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profesinio mokymo jstaigomis siekiant prisidéti prie jgiidziy ugdymo; prisid¢jimas
prie Sajungos masto moksliniy tyrimy projekty arba specialios paramos galimybiy
sudarymas startuoliams ir MV]. Poveikis kelioms valstybéms naréms, be kita ko,
sanglaudos tiksly atzvilgiu, turéty buti laikomas vienu i§ rodikliy, rodanciy aisSky
teigiamg Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos poveikj puslaidininkiy vertés
kiirimo grandinei Sajungoje;

siekiant uztikrinti teisinj aiSkuma ir nuosekly Sio reglamento taikyma, biitina paaiskinti
salygas, kuriomis jmoné¢ gali biiti pripazinta Europos puslaidininkiy technologijos
iniciatyva. Integruotos gamybos jrenginiy ir atviryjy ES gamykly sistemos
igyvendinimo pagal Reglamenta (ES)2023/1781 patirtis parodé, kad jmonéms ir
valstybéms naréms kilo neaiSkumy dél to, ar puslaidininkiy technologijy jrenginio
statusas priklauso nuo vieSosios paramos gavimo. Todél turéty buti vienareikSmiskai
paaiskinta, kad nors paraisSka suteikti tokj statusg turéty biiti susijusi su pirmgja tokio
pobiidzio iniciatyva, S§io statuso suteikimas neturéty priklausyti nuo paramos
priemoniy ar administracinés pagalbos gavimo. Tai reiSkia, kad pirmosioms tokio
pobudzio iniciatyvoms gali buti suteiktas Europos puslaidininkiy technologijy
iniciatyvos statusas, neatsizvelgiant | tai, ar joms skiriamas vieSasis finansavimas, su
salyga, kad jos atitinka aktualius §iame reglamente nustatytus reikalavimus

svarbu, kad Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvoms nebiity ekstrateritoriskai
taikomos treciyjy valstybiy nustatytos su vieSgja paslauga susijusios pareigos, kurios
galéty pakenkti jy geb¢jimui naudotis ar reeksportuoti galutinj produkta, gauta
naudojantis jy infrastruktira, programine jranga, paslaugomis, jrenginiais, turtu,
iStekliais, intelektine nuosavybe ar praktinémis ziniomis, reikalingais Siame
reglamente numatytoms jy prievoléms, visy pirma susijusioms su tiekimo saugumu,

atsizvelgiant  sparcia puslaidininkiy technologijy plétra ir siekiant sustiprinti biisima
Sajungos pramonés konkurencinguma, FEuropos puslaidininkiy technologijy
iniciatyvos turéty Sajungoje investuoti | nuolatines inovacijas, kad biity pasiekta
konkreti puslaidininkiy technologijy pazanga arba parengtos naujos kartos
technologijos. Tokioms iniciatyvoms turéty buti suteikta galimybé iSbandyti naujus
aspektus ir su jais eksperimentuoti, suteikiant joms lengvating prieiga prie bandomyjy
linijy, jrengty pagal Europos lusty iniciatyva, sukurta Reglamentu (ES) 2023/1781, ir
pagal Europos lusty iniciatyva 2.0 skubos tvarka. Tokia lengvating prieiga neturéty nei
panaikinti veiksmingos kity suinteresuoty jmoniy, visy pirmg startuoliy ir MVI,
prieigos saZiningomis sglygomis prie bandomyjy linijy, nei uZkirsti tokiai prieigai
kelio; atsizvelgiant i kvalifikuotos ir reikiamus jgiidzius turincios darbo jégos svarba
siekiant Sio reglamento tiksly, Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos turéty
remti Sgjungos talenty baze plétodamos ir diegdamos Svietimg ir jgidziy ugdyma ir
didindamos kvalifikuotos ir reikiamus jgtidZius turincios darbo jégos rezervg;

kad bty galima taikyti vienoda ir skaidrig procediirg integruotos gamybos irenginio
arba atvirosios Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos statusui gauti,
sprendimg suteikti $j statusg turéty priimti Komisija, gavusi atskiros jmongés arba keliy
Jmoniy konsorciumo paraisSka. Igyti statusg turéty biti galima tiek jgyvendinant naujg
puslaidininkiy gamybos iniciatyva, tiek gerokai padidinant esamos puslaidininkiy
gamybos iniciatyvos mastg arba atliekant jos inovacing transformacija. Siekdama
atsizvelgti | tai, kaip svarbu koordinuotai ir bendradarbiaujant jgyvendinti planuojama
priemong, Komisija, atlikdama vertinimg, turéty atsizvelgti j vienos ar daugiau
valstybiy nariy, kuriose pareiskéjas ketina jgyvendinti savo inciatyvas, pasirengima
remti tokiy iniciatyvy jgyvendinimg. Be to, vertindama verslo plano gyvybinguma
Komisija galéty atsizvelgti | bendra pareiskéjo reputacija, taip pat | tai, ar taitkomos
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tinkamos intelektinés nuosavybés ir neskelbtinos komercinés informacijos apsaugos
priemongs;

atsizvelgdama ] teises, suteikiamas pripazinus iniciatyvg Europos puslaidininkiy
technologijy iniciatyva, Komisija turéty stebéti, ar iniciatyvos, kurioms suteiktas tas
statusas, ir toliau atitinka Siame reglamente nustatytus reikalavimus. Jei taip nebéra,
Komisija turéty turéti teis¢ i§ naujo iSnagrinéti statusg ir, prireikus, panaikinti statusa,
taigi ir su juo susijusias teises. Bet koks sprendimas panaikinti tg statusg turéty buti
priimamas tik pasikonsultavus su Europos puslaidininkiy taryba ir turéty biiti tinkamai
pagrjstas. Atitinkamai, Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyva jgyvendinanciai
jmonei turéty buti suteikta galimybe praSyti perziliréti statuso galiojimo arba
jgyvendinimo plany trukme, jei nenumatytos iSorinés aplinkybés, pavyzdziui, dideli
sutrikimai, turintys tiesioginj ekonominj poveikj pripazintai iniciatyvai, galéty turéti
jtakos jos geb¢jimui tenkinti taikytinus kriterijus;

siekiant stiprinti Sajungos technologinj suverenuma, atsparumg, nepakei¢iamuma,
konkurencingumg ir klestéjima puslaidininkiy sektoriuje, biitina nustatyti ir remti
vidaus jmoniy strateginés svarbos projektus visoje puslaidininkiy vertés kiirimo
grandingje. Strateginiams puslaidininkiy projektams turéty buti teikiama parama i§
Sajungos programy, fondy ir finansiniy priemoniy, laikantis reglamente, kuriuo
nustatomi tie fondai ir programos, nustatyty tiksly ir nedarant poveikio kitai (2028—
2034 m.) daugiametei finansinei programai. Visy pirma tiems strateginiams
projektams turéty biiti suteiktas konkurencingumo zenklas, jei jie atitinka Reglamente
(ES) 2026/XXX [kuriuo jsteigiamas Europos konkurencingumo fondas] ([1])
nustatytas salygas, taip juos pazenklinant kaip aukStos kokybés projektus, kuriais
prisidedama prie Europos konkurencingumo fondo tikslo. Strateginiais projektais
turéty biiti prisidedama prie bendro Sgjungos intereso tiksly ir stiprinami Sgjungos
pajégumai projektuoti, gaminti ir integruoti pazangias puslaidininkiy technologijas ir
jrodoma neabejotina Sajungos pridétiné verté ir tarpvalstybinis aspektas, visy pirma
bendradarbiaujant valstybéms naréms arba teikiant koordinuota vieSaja paramg. Jais
turéty biti prisidedama prie Sajungos puslaidininkiy ekosistemos atsparumo ir
tvirtumo didinimo, be kita ko, Salinant klittis, stiprinant puslaidininkiy tiekimo
grandines ir skatinant inovacijas bei pramoninj diegimg. Dalyvauti strateginiuose
projektuose skatinamos novatoriSkos MV] ir MVKJ;

tiek strateginiais projektais, tiek Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvomis
turéty biiti galima sutelkti démesj ne tik | paZangiyjy puslaidininkiy mazgus, bet ir |
naujoviSkus esamy ir brandZiy technologijy mazgus, kai tai biitina siekiant i§saugoti ir
stiprinti  Sgjungos konkurencingumg, atsparumg ir tiekimo saugumag strategiSkai
svarbiy puslaidininkiy technologijy ir pramonés prietaiky srityse. Siekiant uZtikrinti,
kad strateginiais projektais buity veiksmingai prisidedama prie ilgalaikio Sajungos
konkurencingumo, tokiais projektais turéty buti remiamas ypatingos svarbos gebuy,
technologijy ar pajégumy plétojimas arba diegimas Sagjungoje. Tai visy pirma turéty
apimti veikla, kuria maZinama strateginé priklausomybé ir stiprinama Sajungos
technologiné lyderyst¢ pagrindiniuose puslaidininkiy vertés kirimo grandinés
segmentuose, be kita ko, sudarant salygas ypatingos svarbos technologijoms ir
pajégumams Sgjungoje, juos plétojant ar uztikrinant jy sauguma;

kai strateginiai projektai jgyvendinami keliose vietose, juos turéty vykdyti vienas
konsorciumas ir jie turéty veikti kaip integruotas subjektas, kad biity uztikrintas
veiklos nuoseklumas, veiksmingumas ir efektyvus koordinavimas;
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atsizvelgiant | strateginj puslaidininkiy sektoriaus pobiid;j ir jo svarbg saugumui, turéty
biiti nustatytos atitinkamos dalyvavimo strateginiuose projektuose salygos. Pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509°° 136 straipsnj
bty galima apriboti dalyvavima arba uzdrausti dalyvauti tam tikriems subjektams, jei
tai prieStarauty Sgjungos strateginiam turtui, interesams, savarankiSkumui ar
saugumui. Paprastai strateginiuose projektuose turéty dalyvauti tik Sajungoje jsisteige
teisés subjektai. Taciau, nukrypstant nuo Sios nuostatos ir tinkamai pagrjstais atvejais,
dalyvavimo salyga gali buti iSplésta jtraukiant treCiosiose valstybése jsisteigusius
subjektus, jei toks dalyvavimas atitinka taikytinas sglygas bei apsaugos priemones ir
juo nekenkiama Sajungos strateginiam turtui, interesams, savarankiSkumui ar
saugumui;

siekiant uztikrinti lankstumg ir atsizvelgti | technologine plétra bei kintancius rinkos
poreikius, Siame reglamente turéty buti nustatytas strateginiy projekty orientaciniy
technologiniy sri¢iy sarasas. Pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti
igaliojimai i§ dalies pakeisti tg saraSa, kad tos sritys biity atnaujintos atsizvelgiant |
puslaidininkiy sektoriui aktualius technologinius ir rinkos pokyc¢ius. Siekdama
uztikrinti nuosekly ir veiksmingg strateginiy projekty identifikavimg ir atranka,
Komisija, atsizvelgdama j Europos puslaidininkiy tarybos nuomong, turéty nustatyti
prioritetines sritis ir sudaryti galimy projekty temy sarasa. Veiksmai, kuriais remiami
tokie projektai, turéty biiti jgyvendinami, kai tinkama, per Lusty bendraja jmone,
laikantis jos valdymo reglamento ir darbo programy. Siekiant stiprinti Sajungos
suverenuma ir uztikrinti pazangiausiy puslaidininkiy tiekimo sauguma, tikslinga teikti
pirmenybg¢ atvirosios pazangiy puslaidininkiy gamybos pajégumy gamyklos steigimui
Sajungoje, kuri, kai aktualu, turéty veikti atviros prieigos jvairiems naudotojams
pagrindu. Ta strateginj projekta galéty papildyti kiti strateginiai projektai, susije,
pavyzdziui, su atmintinémis, projektavimu ir kitomis puslaidininkiy technologijomis;

Lusty bendroji jmoné turéty jgyvendinti veiksmus, kuriais remiami strateginiai
projektai, pagal savo darbo programg, be kita ko, skelbdama kvietimus teikti
pasitlymus pagal taikytinas taisykles. Pasitilymai turéty buti vertinami pagal Lusty
bendrosios jmonés valdymo sistemoje nustatytas procediras ir kriterijus. Kad
uztikrinty veiksminguma ir iSvengty vertinimy dubliavimo, Komisija, suteikdama
strateginio projekto statusa, turéty remtis Lusty bendrosios jmonés atlikto vertinimo
rezultatais. Projektai, kuriuos finansuoti atrinko Lusty bendroji jmon¢ ir kurie atitinka
Siame reglamente nustatytus kriterijus, turéty biiti latkomi strateginiais projektais;

strateginio projekto statuso suteikimas projektui neturéty daryti poveikio Lusty
bendrosios jmongés priimty finansavimo sprendimy rezultatams. Vis délto projektams,
kurie nebuvo atrinkti Sajungos finansavimui gauti, turéty biiti suteikta galimybé jgyti
strateginio projekto statusg, gavus pareiSkéjo sutikimg, kad jiems biity galima
pasinaudoti su tuo statusu susijusiomis teisémis ir pareigomis pagal §j reglamenta.
Teisés apima strateginiy projekty jtraukimg j paklausos foruma, galimag vieSosios ir
administracinés paramos gavimg, virSesnio vieSojo intereso statuso ir galbiit
auk$Ciausios nacionalinés svarbos statuso, kuris svarbus leidimy iSdavimo
procediiroms, jgijima, o pareigos, kurios taikomos ir Europos puslaidininkiy
technologijy iniciatyvoms, apima, pavyzdziui, dalyvavimg jmoniy tarpusavio
puslaidininkiy tiekimo grandinés platformoje ir pareiga priimti pirmenybinius
uzsakymus. Strateginiams projektams turéty biiti taikomos tos pacios teis€s ir pareigos
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2024 m. rugse¢jo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2024/2509 dél

Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy (OL L, 2024/2509, 20249 26, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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kaip ir Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvoms, kai jie atitinka taikytinus
reikalavimus, kad biity uZtikrinta nuosekli reglamentavimo sistema ir kuo labiau
padidintas jy indélis siekiant Sgjungos tiksly puslaidininkiy sektoriuje. Kai aktualu,
tokiu statuso suteikimu taip pat turéty buti patvirtintas Siy projekty, kaip pirmyjy tokio
pobiidzio iniciatyvy, statusas ir nustatyta to statuso trukme, atsizvelgiant | numatoma
projekto gyvavimo trukme;

siekiant uztikrinti, kad strateginiai projektai ir toliau atitikty Siame reglamente
nustatytus kriterijus, Komisijai turéty biiti suteikta galimybé panaikinti projekto
statusg, jei tie kriterijai nebetenkinami arba jei strateginio projekto statusas projektui
buvo suteiktas remiantis neteisinga informacija. Prie§ priimdama tokj sprendima
Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkamoms jmonéms biity suteikta galimybé biiti
iSklausytoms, laikantis gero administravimo principo, ir ji turéty atsizvelgti i Europos
puslaidininkiy tarybos nuomone¢. Panaikinus strateginio projekto statusa, tas projektas
turéty netekti visy teisiy ir pareigy, susijusiy su tuo statusu pagal §j reglamenta. Taciau
tokiems projektams ribotg laikotarpj turéty buti toliau taikomi konkretiis jpareigojimai,
susije su tiekimo saugumu, kai tai numatyta Siame reglamente;

sieckdamos garantuoti paprastg ir greita leidimy iSdavimg, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad leidimy iSdavimo procediiros Europos puslaidininkiy technologijy
iniciatyvoms ir strateginiams projektams biity organizuojamos taikant vieng
procediira, grindziama viena paraiSka. Be to, valstybés narés turéty sukurti vieno
langelio sistema, veikian¢ig kaip vienas bendras informacinis punktas projekto
klausimais, siekiant palengvinti paraiSky nagrinéjimag ir jj veiksmingai, skaidriai ir
laiku koordinuoti;

bitina Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvas ir strateginius projektus sukurti
kuo greiCiau ir kartu kuo labiau sumazinti administracing nasta. D¢l tos prieZasties
valstybés narés turéty kuo greiCiau nagrinéti paraiSkas, susijusias su tokiy jrenginiy
planavimu, statyba ir eksploatavimu. Siekiant dar labiau paspartinti Europos
puslaidininkiy technologijy iniciatyvy ir strateginiy projekty diegima, turéty biti
nustatyti aiSkis ir privalomi leidimy iSdavimo procediiry terminai. Visy pirma bendra
tokiy procediiry trukmé neturéty virSyti nustatyto 12 meénesiy laikotarpio nuo iSsamios
paraiSkos pateikimo, nedarant poveikio valstybiy nariy nustatytiems trumpesniems
terminames;

atsizvelgiant | galimg tarpvalstybinj Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvy ir
strateginiy projekty pobudj, valstybés narés turéty déti visas pastangas, kad
veiksmingai bendradarbiauty ir koordinuoty veiksmus atitinkamy institucijy lygmeniu,
be kita ko, tarp paskirty bendry informaciniy punkty, kad biity sudarytos palankesnés
salygos nuosekliems ir savalaikiams sprendimy priémimo procesams;

leidimy iSdavimo procediiry skaitmenizacija yra labai svarbi siekiant padidinti
skaidrumg, veiksminguma ir teisinj tikrumg. Todél valstybés narés turéty sukurti
bendrus prieigos portalus nacionaliniu lygmeniu, kad pareiskéjai galéty teikti ir
tvarkyti savo paraiSkas visiSkai skaitmeninéje aplinkoje. Saveikiy skaitmeniniy
sprendiniy, jskaitant Europos verslo dékles, naudojimas turéty palengvinti saugy
keitimgsi duomenimis, pakartotinj esamos informacijos naudojimg ir sklandzig
pareiSkeéjy ir kompetentingy institucijy sgveika, kartu uztikrinant aukstg kibernetinio
saugumo ir duomeny vientisumo lygj. Siekiant padidinti skaidrumg ir nuspéjamuma
pareiSkéjams, bendrame prieigos portale turéty biiti teikiama naujausia informacija
apie paraiSky statusa, taikomas procediiras ir terminus, taip pat skelbiami praneSimai
apie kompetentingy institucijy priimtus sprendimus;

39

LT



LT

(64)

(65)

(66)

(67)

be to, sieckdamos padéti priimti investicinius sprendimus ir sumazinti informacijos
asimetrija, valstybés narés turéty centralizuotai ir lengvai prieinamu biidu internete
skelbti atitinkamg informacijg apie leidimy iSdavimo procediiras, finansavimo
galimybes, verslo rémimo paslaugas ir taikomus reguliavimo reikalavimus. Jos taip pat
turéty uztikrinti tinkamg naudojimgsi esamais tyrimais, leidimais ir jgaliojimais,
susijusiais su Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvy ir strateginiy projekty
planavimu, kiirimu ir eksploatavimu, kai tai suderinama su Sgjungos ir nacionaline
teise, kad biity iSvengta administraciniy procediiry dubliavimo ir sumazintas
vélavimas. Atsizvelgdamos | Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvy ir
strateginiy projekty strateging svarbg ir jautruma laiko atzvilgiu, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad su leidimy iSdavimu susij¢ administraciniai ir teismo procesai bty
laikomi skubiais, kai tai numatyta nacionalinéje teis¢je, ir tiek, kiek tai numatyta
nacionalingje teiséje, kartu visapusiskai gerbiant teises j gynybg ir paveikty asmeny
bei bendruomeniy teises;

[...] Reglamentu (ES) [202X/XX]*! nustatoma bendra poveikio aplinkai vertinimy
paspartinimo sistema, siekiant paskatinti Sajungg diegti bazines technologijas,
sumazinti priklausomybe ir sustiprinti konkurencinguma. Visy ekonomikos sektoriy
plany, programy ir projekty poveikio aplinkai vertinimy procediiros turéty buti
paspartintos ir supaprastintos, kartu iSlaikant aukStg zmoniy sveikatos ir aplinkos
apsaugos lygi. Kai kuriuose sektoriuose yra poreikis poveikio aplinkai vertinimus
atlikti dar grei¢iau. Todel, siekiant uZztikrinti poveikio aplinkai vertinimy teisinés
sistemos nuosekluma, kartu atsizvelgiant j papildomus spartinimo poreikius tam
tikruose strateginiuose sektoriuose, Reglamentu (ES) [202X/XX] nustatomas specialus
priemoniy rinkinys, kuris turéty biiti naudojamas taikant §j reglamentg. Atsizvelgiant j
esminj puslaidininkiy technologijy vaidmenj uztikrinant Sgjungos klimato srities tiksly
igyvendinimg diegiant naujas, tvaresnes technologijas, gamybos procesus, integruojant
puslaidininkius j poveikio klimatui neutralizavimo technologijas ir jy indéli i Sajungos
atsparumg ir ekonominj sauguma, Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos ir
strateginiai projektai, apibréZti Siame reglamente, taip pat turéty buti laikomi
strateginiais projektais, apibréztais Reglamente (ES) [202X/XX], todél jiems turéty
biiti tatkomas pagal ta reglamentg nustatytas specialus priemoniy rinkinys;

puslaidininkiy sektoriaus jmonés klesti specializuotuose vietiniuose rajonuose, ]
kuriuos galima pritraukti investicijy ir kuriuose galima skatinti inovacijas bei kurti
atsparias pramoneés ekosistemas. Regionai ir regioniniai pramonés klasteriai yra labai
svarbiis plétojant tokias ekosistemas ir palengvinant jy kiirimg. Turéty buti sukurtas
Europos puslaidininkiy kompetencijos regiono zZenklas, kurio tikslas — nustatyti,
pripazinti ir skatinti Sajungos regionus, kuriuose jdiegta ilgalaiké, koordinuota
strategija, kaip priimti, pritraukti ir plésti su puslaidininkiais susijusias investicijas ir
puslaidininkiy vertés kiirimo grandines. Tarptautiniai investuotojai turéty turéti
galimybe Europos puslaidininkiy kompetencijos regione rasti idealig aplinkg su
puslaidininkiais susijusiam verslui plétoti. Gavusi regioniniy valdZios institucijy
paraiSkas, tokj Zenklg turéty suteikti Komisija, remdamasi Puslaidininkiy regiono
investicijy plano nuoseklumu ir patikimumu ir atitinkamy valdzios institucijy
Jsipareigojimo lygiu, o paraiskg turéty patvirtinti atitinkama valstybé nare, kad biity
uztikrintas politinis jvairiy valdZios lygmeny koordinavimas;

paraisSkas teikiantys regionai turéty parengti Puslaidininkiy regiono investicijy plang.
Tame plane sitilomos priemonés visy pirma turéty apimti pagrindines salygas,
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Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél poveikio aplinkai vertinimy

paspartinimo (COM(2025) 984 final, 2025 12 10).
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kuriomis stiprinama puslaidininkiy gamyba, bendradarbiavimas moksliniy tyrimy ir
plétros srityje, jgiidziy ugdymas ar tvari infrastrukttra, ir jame turi biiti parodomas
pasirengimas priimti investicijas j puslaidininkius;

(68) gaves zenkla regionas turéty galéti pasinaudoti galimybémis, jskaitant tvirtesng
partneryst¢ su pramone ir moksliniy tyrimy institucijomis, ir tapti patrauklesnis
tarptautiniams investuotojams, ieSkantiems patikimy, dideli potencialg turinCiy
vietoviy. Pripazinti regionai turéty turéti galimybe prisijungti prie Europos
puslaidininkiy kompetencijos regiony tinklo, kad galéty dalytis ziniomis, kurti aljansus
ir didinti jy poveikj visoje Sgjungoje, o tarptautinis jy strategijy pripazinimas
sustiprinty jy, kaip pagrindiniy puslaidininkiy inovacijy ir investicijy traukos centry,
reputacija;

(69) puslaidininkiai yra esminiai komponentai, integruoti j ypatingos svarbos subjekty
naudojamg infrastruktiirg, jrangg ir sistemas, jskaitant tas, kurioms taikoma Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2555°2. Tokiy ypatingos svarbos subjekty
veikimas, saugumas ir veiklos testinumas vis labiau priklauso nuo puslaidininkiy
komponenty ir jy tiekéjy prieinamumo, saziningumo ir patikimumo. Siekiant
sumazinti Sgjungos patiriamg tiekimo grandinés sukrétimy rizikg ir priklausomybe
nuo mazos grupés treCiyjy valstybiy tiekéjy, bitina didinti puslaidininkiy, naudojamy
ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty ir paslaugy vieSuosiuose pirkimuose,
tickimo skaidrumg ir atsparumg. VieSieji pirkimai, reglamentuojami Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvomis 2014/23/ES>3, 2014/24/ES>* ir 2014/25/ES%,
sudaro didelg Sajungos paklausos dalj ir jiems gali tekti strateginis vaidmuo skatinant
patikimas ir atsparias puslaidininkiy tiekimo grandines. Perkanciosios organizacijos ar
perkantieji subjektai, jsigydami ypatingos svarbos infrastruktiira, turéty integruoti
tiekimo saugumo aspektus i visg vieSojo pirkimo procesg ir taip pat turéty apsvarstyti,
kaip | perkamg jranga ar sistemas integruoti puslaidininkiai kuria pridéting verte
Sajungos puslaidininkiy tiekimo grandinés atsparumui jy projektavimo ir gamybos
etapuose. Tokie aspektai nedaro poveikio Sajungos kibernetinio saugumo teisés
aktams;

(70) skatinant perkancigsias organizacijas ir perkanciuosius subjektus reikalauti, kad
ekonominés veiklos vykdytojai pateikty puslaidininkiy tiekimo saugumo deklaracija,
bty padidintas skaidrumas visose tiekimo grandinése ir sudarytos salygos priimti
informacija pagristus sprendimus vieSyjy pirkimy procedirose, neuzkraunant
neproporcingos administracinés nastos ir paliekant perkanciosioms organizacijoms ir
perkantiesiems subjektams diskrecija nuspresti, ar prasyti tokios deklaracijos vykdant
visas vieSyjy pirkimy procediiras. Tokioje deklaracijoje prireikus turéty biiti pateikti
pagrindiniai elementai, pagal kuriuos bty galima jvertinti tiekimo grandinés
patikimuma, jskaitant dalyvaujanciy jmoniy identifikavima, tiekéjy jvairove, pridéting
verte Sagjungos puslaidininkiy tiekimo grandinés atsparumui, atsparumo didinimo

32 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2555 dél priemoniy

aukStam bendram kibernetinio saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti, kuria i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 910/2014 ir Direktyva (ES) 2018/1972 ir panaikinama Direktyva (ES) 2016/1148, (TIS 2 direktyva)
(OL L 333, 2022 12 27, p. 80, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2555/0j).

3 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES dél koncesijos sutarCiy
suteikimo (OL L 94, 2014 3 28, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/23/0j).

M 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/24/0j).

> 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy
veikla vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/25/0j).

41

LT



LT

(71)

(72)

strategijas, pavyzdziui, pasitelkiant dvejopg tiekimg i§ vietos jmoniy, ir
pazeidziamumo d¢l galimy sutrikimy vertinimus, taip pat, kai taikytina, atitinkamus
pagal §j reglamentg atliktus rizikos vertinimus. Siekiant uZztikrinti, kad atsparumo,
saugumo ir Europos tiekimo grandinés pridétinés vertés aspektai biity veiksmingai
integruoti j vieSyjy pirkimy sprendimus, perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai pirkimo dokumentuose gali nustatyti tiekimo saugumo reikalavimus,
susijusius su puslaidininkiy, jtraukty j infrastruktiirg, jranga ar sistemas, kurioms
taikoma vieSyjy pirkimy sutartis, tiekimu. Tuo tikslu jie gali apimti technines
specifikacijas, atrankos kriterijus, sutarties skyrimo kriterijus arba sutarties vykdymo
salygas.

Direktyvose 2014/24/ES, 2014/25/ES ir 2009/81/EB nustatytoje vieSyjy pirkimy
sistemoje yra nuostaty, kuriomis perkanciosioms organizacijoms leidZziama pasSalinti 1§
konkurso ekonomings veiklos vykdytojus, kurie pripazinti kaltais dé¢l to, kad pateike
klaidingus duomenis, nepateiké svarbios informacijos arba pateiké melaginga ar
klaidinanc¢ig informacija dalyvaudami vieSyjy pirkimy procediroje. Tos nuostatos
toliau taikomos vieSyjy pirkimy procediroms, kurias vykdo nacionalinés
perkanciosios organizacijos, kurioms galioja §is reglamentas;

Siomis aplinkybeémis, atsizvelgiant | tai, kad laisvosios prekybos susitarimuose, muity
sajungose, PPO sutartyje dél vieSyjy pirkimy®® yra jsipareigojimy, susijusiy su
galimybe dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose, turéty buti laikoma, kad tokius
tarptautinius susitarimus su Sgjunga, kuriais uztikrinama tokia galimybé, sudariusios
treciyjy valstybiy imonés patenka j vidaus imoniy apibréztj. Be to, Sie tarptautiniai
susitarimai, taip pat strateginés partnerystés puslaidininkiy srityje atspindi abipusj
Sajungos ir jos partneriy jsipareigojimg uZztikrinti tarptautines puslaidininkiy tiekimo
grandines, todél Siy Sajungos partneriy jmonés laikomos lygiavertémis vidaus
Jjmonéms;

Sio reglamento tikslais vertinant, ar jmoné yra vidaus jmoné arba lygiaverté jmone,
reikéty atsizvelgti | tokios imoneés nuosavybés struktiirg ir kontrole. Vertinant kontrole,
turéty buti laikoma, kad jmonés yra kontroliuojamos treciosios valstybés arba
treciosios valstybés teisés subjekto, kai ta trecioji valstybé arba teisés subjektas gali
tiesiogiai ar netiesiogiai daryti lemiamg poveikj strateginiams sprendimams, be kita
ko, ypa¢ tada, kai turi teis¢ arba naudojasi jgaliojimais paskirti arba paSalinti
vertinamos jmonés administracinio, valdymo ar priezitiros organo nariy dauguma;
pasinaudojes savo balsavimo teisémis vienvaldiS$kai paskyré dauguma vertinamos
imonés administraciniy, valdymo ar prieziiros organy nariy, kurie €jo pareigas
einamaisiais ir ankstesniais finansiniais metais; pagal susitarimg su kitais vertinamos
Jmones akcininkais arba nariais vienas kontroliuoja daugumg akcininky arba nariy
balsavimo teisiy vertinamoje jmonéje; turi teis¢ daryti lemiama poveikj vertinamai
Jmonei pagal susitarimg su ta vertinama jmone arba pagal steigimo sutarties ar jstaty
nuostatg tais atvejais, kai tai vertinamai jmonei taikomas jstatymas leidzia sudaryti
tokj susitarimg arba priimti tokig nuostata; turi jgaliojimg naudotis teise de facto daryti
lemiama poveikj vertinamai jmonei neblidamas tos teisés turétojas; turi teise
disponuoti visu vertinamos jmong¢s turtu ar jo dalimi; bendrai valdo vertinamos jmonés
veikla skelbiant konsoliduotasias finansines ataskaitas arba nepriklausomai ir
solidariai dalijasi vertinamos jmonés finansiniais jsipareigojimais arba juos garantuoja;

56

Protokolas, kuriuo i§ dalies kei¢iama Sutartis dél vieSyjy pirkimy, (OL L 68, 20143 7, p. 2, ELIL

http://data.europa.eu/eli/prot/2014/115/0j) jsigaliojo 2014 m. balandzio 6 d., (OL L 89,2014 3 25, p. 5).
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 654/2014°7 Sajungai suteikiama
galimybé sustabdyti nuolaidy ar kity jsipareigojimy pagal tarptautinius prekybos
susitarimus taikymg arba juos atSaukti, siekiant reaguoti j treCiyjy Saliy daromus
tarptautiniy prekybos taisykliy pazeidimus, kurie daro poveikj Sgjungos komerciniams
interesams. Bet koks Sajungos naudojimasis savo teisémis pagal Reglamentg
(ES) 2021/167 taip pat turéty atsispindéti aiskinant vidaus jmonés apibréztj pagal §j
reglamentg;

be sunkumy, susijusiy su puslaidininkiy tiekimo saugumu, vis daugiau démesio
skiriama kibernetinio saugumo rizikai, susijusiai su ypatingos svarbos infrastruktiiros
objekty, jrangos ar sistemy pirkimu i§ tam tikry tiekéjy. Tokia kibernetinio saugumo
rizika neturéty patekti j Sios deklaracijos, kurig ekonominés veiklos vykdytojai
pateikia dalyvaudami vieSyjy pirkimy procedirose, susijusiose su puslaidininkiy
tiekimu ar naudojimu, taikymo sritj ir yra reglamentuojama pagal taikyting Sajungos
kibernetinio saugumo teising sistemg. Nepaisant to, ekonominés veiklos vykdytojai
turi uZtikrinti, kad bity laikomasi atitinkamy Sajungos kibernetinio saugumo teisés
akty, ir veikti jais vadovaudamiesi,

atsizvelgdama ] puslaidininkiy tiekimo grandiniy sudétinguma ir kintant] pobidi,
Komisija, konsultuodamasi su Europos puslaidininkiy taryba ir atitinkamais pramonés
suinteresuotaisiais subjektais, prireikus turéty pateikti rekomendacijas, kuriose biity
nurodyti konkretls infrastruktiiros objektai, jranga ar sistemos, kuriy tiekimo
grandinés atsparumas yra ypac svarbus, atsizvelgiant i galimg tiekimo grandinés
rizika, ir ] tokias rekomendacijas perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai
turéty atsizvelgti rengdami ir vykdydami vieSyjy pirkimy procediiras, kad bty
remiamas nuoseklus jgyvendinimas visoje Sajungoje;

siekiant iSsaugoti lankstuma ir iSvengti nepagristy vieSyjy pirkimy procediry
suvarzymy, perkanciosioms organizacijoms ir perkantiesiems subjektams turéty buti
leidziama tinkamai pagrjstais atvejais netaikyti reikalavimy, jskaitant reikalavimg dél
dvejopo tiekimo, kuriame dalyvauja vidaus jmongs, be kita ko, tais atvejais, kai tritksta
konkurencijos, néra tinkamy konkurso dalyviy arba kai dél jy taikymo atsirasty
neproporcingy iSlaidy ar techniniy nesuderinamumy. Tokios nukrypti leidZiancios
nuostatos turéty biiti aiSkinamos siaurai ir taikomos skaidriai, uztikrinant, kad nebiity
pakenkta puslaidininkiy tiekimo grandinés atsparumo didinimo ir ypatingos svarbos
subjekty veikimo uZtikrinimo tikslams;

siekdama uZtikrinti veiksmingg ir nuosekly priemoniy, kuriomis siekiama didinti
puslaidininkiy tiekimo atsparumg ir sauguma vieSyjy pirkimy srityje, taikyma,
Komisija gali teikti gaires ir palengvinti atitinkamy subjekty veiklos koordinavima.
Tokiomis gairémis turéty biiti skatinama naudotis rekomendacijomis, kuriomis
nustatomi infrastruktiiros objektai, jranga ar sistemos, kuriy atveju ypac svarbus
puslaidininkiy tiekimas i§ vidaus jmoniy, taip pat remiamas tiekimo saugumo
deklaracijy rengimas ir vertinimas, jskaitant elementus, susijusius su tiekimo
grandinés aprasu, dalyvaujan¢iy vidaus jmoniy dalimi, atsparumo strategijomis,
pavyzdziui, dvejopu tiekimu, ir pazeidziamumo bei rizikos vertinimais. Gairémis taip
pat turéty buti sudarytos palankesnés salygos taikyti bendras tiekimo grandinés rizikos

57

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 654/2014 dél Europos
Sajungos teisiy taikyti tarptautines prekybos taisykles ir uztikrinti Siy taisykliy vykdyma, kuriuo i$
dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 3286/94, nustatantis Bendrijos procediiras bendros
prekybos politikos srityje siekiant uztikrinti Bendrijos teisiy pagal tarptautinés prekybos taisykles, visy
pirma tas, kurios nustatytos Pasaulio prekybos organizacijoje, jgyvendinimg (OL L 189, 2014 6 27,
p- 50-58, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/654/0j).
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vertinimo metodikas, visy pirma sektoriuose, kuriems budingas didesnis
pazeidziamumas, ir skatinama keistis geriausios praktikos pavyzdziais ir atitinkama
informacija, siekiant uztikrinti nuosekly poziiirj visoje Sgjungoje ir remti veiksminga
vidaus rinkos veikima;

siekiant padidinti skaidrumg ir uZztikrinti puslaidininkiy tiekimo saugumg ypatingos
svarbos sektoriuose, biitina numatyti galimybe¢ imtis tolesniy Sgjungos veiksmy tais
atvejais, kai ] nustatytg rizikg néra tinkamai reaguojama. Jei, pasikonsultavusi su
Europos puslaidininkiy taryba, Komisija padaro iSvada, kad perkanciosioms
organizacijoms ar perkantiesiems subjektams rekomenduojamy priemoniy tokiai
rizikai paSalinti nepakanka, jai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo
sprendimus, kuriais nustatoma, kurios valdzios institucijos turi reikalauti, kad
ekonominés veiklos vykdytojai pateikty tiekimo saugumo deklaracijg, ir kokioms
procediroms bei produktams ji taikoma;

esama puslaidininkiy tiekimo grandinés sutrikimy, kurie gali padaryti ekonoming zala
tam tikriems galutinés grandies sektoriams. Ypatingos svarbos sektoriams, susijusiems
su vieSuoju saugumu, pavyzdziui, energetikos, gynybos ar vieSojo administravimo
sektoriams, ir tiems sektoriams, kuriuose puslaidininkiai sudaro didel¢ galutinio
produkto vertés procentine dalj, pavyzdziui, automobiliy, duomeny centry ar pramonés
automatizavimo sektoriams, puslaidininkiy tiekimo grandiniy sutrikimai daro ypac
didelj poveikj. Todél Komisija turéty turéti galimybe juos jvardyti rizikingais
sektoriais;

siekdama paaiskinti, kokig informacijg butina jtraukti, Komisija, kai tinkama, turéty
paskelbti metodines gaires, kaip atlikti rizikos vertinimus, kuriais biity sprendziamas
dvejopo tiekimo strategijos suktirimo, tieckimo grandinés pradinés ir galutinés grandies
apraso, pazeidZiamumo analizés ir jautrumo tiekimo sutrikimams klausimas. Tuo
tikslu Komisija gali paskelbti metodines rekomendacijas, kaip atlikti ty sektoriy
rizikos vertinimus;

siekiant uztikrinti Sgjungos puslaidininkiy tiekimo grandinés auksto lygio atsparuma,
biitina numatyti galimybe imtis tolesniy Sajungos veiksmy tais atvejais, kai | nustatyta
rizikg néra tinkamai reaguojama. Jei, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy
taryba, Komisija padaro iSvada, kad tokiai rizikai paSalinti rekomenduojamy
priemoniy nepakanka, jai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo
sprendimus, kuriais nustatomos tinkamos rizikos mazinimo priemonés. Tokios
priemonés, kai tai pagrjsta ir proporcinga, gali apimti reikalavimus jvairinti tiekimo
Saltinius, jskaitant dvejopg tiekima, arba kaupti strategines atsargas. Tos priemonés
turéty buti tikslinés, proporcingos ir jomis turéty biiti atsizvelgiama ] atitinkamy
sektoriy ir jmoniy ypatumus, taip pat | poreikj palaikyti vidaus rinkos veikimg ir
1Svengti nereikalingos administracinés naStos. Rizikos puslaidininkiy tiekimo
grandinei vertinimas turéty biiti grindZiamas objektyviais ir patikimais jrodymais. Tuo
tikslu Komisija turéty atsizvelgti, inter alia, | vieSai prieinamg informacija, duomenis,
surinktus teikiant praS§ymus pateikti informacija, taip pat j pasikartojanciy ar nuolatiniy
tiekimo grandinés sutrikimy pozymius. Naudojant tokius jrodymus turéty biiti
uztikrinta, kad visos priimtos priemonés bity tinkamai pagristos, skaidrios ir
proporcingos nustatytai rizikai Salinti, kartu apsaugant neskelbtinos verslo
informacijos konfidencialuma;

siekiant uztikrinti tiekimo testinumg ir patikimuma, perkanciosioms organizacijoms ir
perkantiesiems subjektams suteikiami jgaliojimai praSyti atlikti ekonominés veiklos
vykdytojy, dalyvaujanciy vieSuosiuose pirkimuose ar kitose vieSojo finansavimo
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procedirose, susijusiose su didelés rizikos sektoriais, puslaidininkiy tiekimo grandiniy
rizikos vertinimus;

puslaidininkiy sektoriaus strateginés analizés tikslas turéty biiti pateikti Sajungos
stiprybiy ir silpnybiy pasauliniuose puslaidininkiy sektoriuose analize, siekiant pagristi
priemones, kuriomis uztikrinamas tiekimo saugumas ir Sgjungos puslaidininkiy
ekosistemos atsparumas. Tuo tikslu atliekant strateging analiz¢ turéty buti nustatyti
tokie veiksniai kaip pagrindiniai produktai ir ypatingos svarbos infrastruktiiros
objektai vidaus rinkoje, kurie priklauso nuo puslaidininkiy pasitlos, pagrindiniai
naudotojy pramonés sektoriai ir jy esami bei numatomi poreikiai, pagrindiniai
Sajungos puslaidininkiy tiekimo grandinés segmentai, technologinés charakteristikos,
priklausomybé nuo treCiyjy valstybiy technologijy ir tiekéjy, taip pat Sajungos
puslaidininkiy sektoriaus kliiitys, esami ir numatomi, remiantis pagal jgidziy sajunga
jsteigto Europos duomeny apie jgiidzius centro atliktu darbu, jgtidziy ir apsirtipinimo
kvalifikuota darbo jéga poreikiai ir, kai tinkama, galimas neatidéliotiny priemoniy
rinkinyje numatyty priemoniy poveikis. Strategin¢ analizé turéty biiti grindziama
viesai prieinamais ir komerciniais tikslais prieinamais duomenimis;

siekdama pasiruosti biisimiems jvairiy puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés etapy
Sajungoje ir prekybos Sajungoje sutrikimams, Komisija, padedama Europos
puslaidininkiy tarybos, turéty, remdamasi strateginés analizés rezultatais, nustatyti
ankstyvojo perspéjimo rodiklius ir parengti jy sarasa. Tokie rodikliai galéty apimti
netipiSkg uzsakymo jvykdymo laikotarpio padidéjima, puslaidininkiams gaminti
reikalingy zaliavy, tarpiniy produkty ir zmogiskojo kapitalo arba tinkamos gamybos
jrangos prieinamumg, prognozuojamg puslaidininkiy paklausg Sajungos ir pasaulio
rinkose, kainy Suolius, virSijancius jprastus kainy svyravimus, avarijy, iSpuoliy,
gaivaliniy nelaimiy ar kity rimty ivykiy poveiki, prekybos politikos, tarify, eksporto
apribojimy, prekybos kliti¢iy ir kity su prekyba susijusiy priemoniy poveikj ir verslo
uzdarymo, veiklos perkélimo i kitas Salis ar pagrindiniy rinkos dalyviy isigijimo
poveiki. Komisijos vykdoma stebésenos veikla turéty buti sutelkta j tuos ankstyvojo
perspéjimo rodiklius;

del sudétingy, greitai besivystaniy ir tarpusavyje susijusiy puslaidininkiy vertés
kiirimo grandiniy su jvairiais subjektais butinas suderintas poziiris j stebéseng, kad
biity padidintas gebéjimas sumazinti rizikg, galin¢ig neigiamai paveikti puslaidininkiy
tiekima, ir blty pagerintas supratimas apie puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés
dinamikg. Komisija, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba, turéty stebéti
puslaidininkiy vertés kirimo granding, daugiausia démesio skirdama ankstyvojo
persp¢jimo rodikliams ir nustatydama geriausig rizikos maZzinimo ir didesnio
skaidrumo uztikrinimo puslaidininkiy vertés kiirimo grandinéje praktika, tokiu bidu,
kad jmonéms, visy pirma MVI ir MVKI, nebuty uzkrauta pernelyg didelé
administraciné nasta. Aktualios i§vados, iskaitant atitinkamy suinteresuotyjy subjekty
ir pramongs asociacijy pateikta informacija, turéty buti pateikiamos FEuropos
puslaidininkiy tarybai, kad biity reguliariai kei¢iamasi informacija su taryba ir ta
informacijg bty galima jtraukti j puslaidininkiy vertés kirimo grandiniy stebésenos
apzvalga;

B2B puslaidininkiy tiekimo grandinés platforma (toliau— Platforma) turéty biti
skaitmeninis puslaidininkiy tiekimo grandinés dvynys, kurio tikslas — didinti tiekimo
grandinés skaidrumg ir geriau informuoti jmones, kad biity padidintas jy atsparumas.
Tai turéty biti pramonés iniciatyva vykdoma veikla, kuri buty naudinga
dalyvaujan¢ioms jmonéms, nes padidinty jy atsparumg puslaidininkiy tiekimo
grandinés sutrikimams ir sumazinty jy rinkos tyrimo iSlaidas. Paskata jmonéms
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prisijungti prie Platformos ir teikti aukStos kokybés pradinius duomenis turéty biiti
pridétiné verté, kurig jos gaus naudodamosi Platformos iSvediniais. Tokie iSvediniai
gali apimti nepriklausomos trecCiosios Salies gaires, grindZiamas rinkos analize,
apibendrintas jzvalgas apie puslaidininkiy tiekimo grandinés rizika, puslaidininkiy
tiekimo grandinés testavimo nepalankiausiomis sglygomis rezultatus, iSankstinius
ispéjimus ir gaires dél aktyviy priemoniy, kuriy vienintelis tikslas — kuo labiau mazinti
puslaidininkiy tiekimo grandinés rizika. Dalyvavimas Platformoje turéty paskatinti
jmones imtis aktyviy veiksmy savo tiekimo grandinés atsparumui didinti be vieSojo
sektoriaus jsikiSimo. Komisijos atzvilgiu iniciatyvus ir atsparus privatusis sektorius
uztikrinty mazesne¢ krizés padéties aktyvavimo ir neatidélioting priemoniy rinkinio
panaudojimo rizika;

Komisija, paskelbdama kvietimg teikti pasitlymus, turéty skirti pradinj finansavima
platformai, remti jos jsteigimg ir padengti diegimo iSlaidas. Kvietime turéty biiti
nustatyti tik butiniausi reikalavimai, nejvardijant konkreciy techniniy sprendiniy ar
tiksliy duomeny rinkimo reikalavimy. Kvietimo teikti pasitilymus naudos gavéjas ir
dalyvaujancios jmonés turéty jgyvendinti verslo scenarijumi pagrista finansavimo
modelj, pagal kurj Platformai turéty biiti sudarytos salygos vidutinés trukmés
laikotarpiu tapti savarankiska. Tokio tipo platformy pranasumg ir naudinguma galima
jvertinti pagal panaSiy iniciatyvy, kurios jau jgyvendinamos regioniniu, tarptautiniu
lygmeniu ar kituose sektoriuose, sékme;

Platforma turéty buti sukurta taip, kad biity uztikrintas kuo didesnis neskelbtinos
komercinés informacijos konfidencialumas ir [Platformos] atitiktis Sajungos
konkurencijos teisei. Visy pirma Platformoje turéty biiti nustatytos tinkamos apsaugos
priemonés, kuriomis biity uztikrinta, kad dalyvaujanciy jmoniy keitimasis informacija
grieztai apsiriboty tuo, kas objektyviai biitina ir proporcinga Siame reglamente
nustatytiems tikslams pasiekti, ir buty iSvengta antikonkurencinés praktikos, kai
konkurentai keiciasi neskelbtina komercine informacija. Tuo tikslu dalyvaujancios
Imonés turéty turéti prieigg tik prie savo duomeny ir nuasmeninty suvestiniy ataskaity;

dalyvaujanciy jmoniy susitikimai, diskusijos ar keitimasis informacija Platformoje
turéty apsiriboti tuo, kas biitina jos tikslams pasiekti, ir turéty biti tinkamai
dokumentuojami. Dalyviams neturéty biiti leidziama keistis neskelbtina komercine
informacija, jskaitant informacija, susijusig su atskiry jmoniy dabartinémis ar
biisimomis kainomis, sagnaudomis, marzomis, pardavimo apimtimi, gamybos lygiais,
pajégumais ar rinkos dalimis®®. Platforma turéty veikti taip, kad biity iSsaugotas
dalyvaujan¢iy jmoniy nepriklausomumas priimant komercinius sprendimus.
Dalyvaujan€ios jmonés turéty likti atsakingos uz Sajungos ir nacionaliniy
konkurencijos taisykliy, jskaitant SESV 101 straipsnj, laikymosi uZtikrinima;

platformoje turéty buti primygtinai skatinamas pagrindiniy puslaidininkiy galutiniy
naudotojy sektoriy dalyvavimas, atsizvelgiant i didele pridéting verte, kurig toks
dalyvavimas jiems suteiks. Dalyvaujanc¢ioms galutiniy naudotojy sektoriaus jmonéms
galéty biiti naudinga daugiau suZinoti apie savo puslaidininkiy tiekimo grandinés
rizika, todel jos turéty biiti jgalintos aktyviai imtis puslaidininkiy tiekimo grandinés
valdymo priemoniy. | pagrindiniy puslaidininkiy galutiniy naudotojy sektoriy sarasa
turéty biti jtraukti dabartiniai sektoriai, kurie perka puslaidininkius, kad galéty
tiesiogiai arba netiesiogiai gaminti savo gaminius naudodami savo komponentus. |

58

Daugiau informacijos zr. Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio taikymo
horizontaliesiems bendradarbiavimo susitarimams gairiy (Horizontaliyjy susitarimy gairés) 6 skyriy.
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sgraSg turéty buti jtraukti elektroniniy jtaisy gamybos paslaugy teikéjai ir platintojai,
nes jiems tenka svarbus vaidmuo Sagjungos puslaidininkiy ekosistemoje;

zvelgiant 1§ vieSojo sektoriaus perspektyvos ir siekiant uztikrinti greita informacijos
srautag tieckimo grandinés sutrikimy atveju, valstybiy nariy nacionalinés
kompetentingos institucijos turéty nuolat atnaujinti jy nacionalingje teritorijoje
jsisteigusiy atitinkamy puslaidininkiy tiekimo grandingje veikianciy jmoniy kontaktinj
saraSg. Pagal tg sarasg turéty biiti galima identifikuoti tinkamus praSymy savanoriSkai
pateikti informacija respondentus. Neturéty biiti reikalaujama, kad tas sarasas bty
baigtinis ir jis turéty biiti tvarkomas visapusiskai laikantis taikomy konfidencialumo
taisykliy;

kai kurios puslaidininkiy paslaugas teikiancios jmonés arba prekes tiekianc¢ios jmonés
laitkomos biitinomis veiksmingai puslaidininkiy tiekimo grandinei Sajungos
puslaidininkiy ekosistemoje dél Sajungos jmoniy, kurios priklauso nuo jy gaminiy,
skaiCiaus, Sajungos ar pasaulinés rinkos dalies, jy svarbos uztikrinant pakankama
tiekimo lygj arba galimo jy gaminiy tiekimo ar paslaugy teikimo sutrikimo poveikio.
Valstybés narés, bendradarbiaudamos su Komisija, turéty nustatyti tuos pagrindinius
rinkos dalyvius savo teritorijose ir nuolat atnaujinti jy sarasa. Vykdydamos stebésena
valstybés narés turety konkreciai apsvarstyti pagrindiniy rinkos dalyviy vykdomos
veiklos sgziningumg. Atitinkama valstybé nar¢ i tokius klausimus galéty atkreipti
Europos puslaidininkiy tarybos démesj;

kad biity galima numatyti potencialius stygius, nacionalinés kompetentingos
institucijos turéty jspéti Komisija, jei suzino apie dideliy puslaidininkiy tiekimo
sutrikimy rizikg arba turi konkrecios ir patikimos informacijos apie kokj nors kita
aktualy rizikos veiksnj ar bejvyksiant] jvyki. Siekdama uztikrinti suderintg pozitrj,
Komisija, suzinojusi apie dideliy puslaidininkiy tiekimo sutrikimy rizika arba gavusi
konkrecios ir patikimos informacijos apie kokj nors kita aktualy rizikos veiksnj ar
bejvyksiantj jvyki (gavusi isp€jimg arba gavusi informacijos i§ tarptautiniy partneriy),
turéty suSaukti neeilinj Europos puslaidininkiy tarybos posédj, kuriame biity aptartas
sutrikimy rimtumas ir galimas krizés padéties aktyvavimo procediiros inicijavimas, ir
tai, ar gali buti tikslinga, biitina ir proporcinga, kad valstybés narés, kaip prevencing
priemong, vykdyty koordinuotus bendrus vieSuosius pirkimus, taip pat ar gali biti
tikslinga, biitina ir proporcinga pradéti dialogg su suinteresuotaisiais subjektais, kad
biity nustatytos, parengtos ir galbiit koordinuojamos tokios prevencinés priemongs.
Vesdamos tg dialoga, Europos puslaidininkiy taryba ir Komisija turéty atsizvelgti |
suinteresuotyjy subjekty puslaidininkiy vertés kiirimo grandinéje nuomones. Europos
puslaidininkiy taryba turéty konsultuoti Komisija, ar teikti prevencinj; praSyma
Platformai pateikti informacija. Komisija turéty konsultuotis ir bendradarbiauti su
atitinkamomis treciosiomis valstybémis, kad kartu paSalinty puslaidininkiy tiekimo
grandinés sutrikimus, laikydamasi tarptautiniy jsipareigojimy;

gavusi Europos puslaidininkiy tarybos rekomendacija, Komisija turéty turéti galimybe
teikti jmonéms ir Platformai praSymus pateikti informacija. Kaip parodé patirtis,
susijusi su keliais tiekimo grandinés sutrikimais praeityje, ir su sunkumais gauti
informacija, buting tiems sutrikimams paSalinti, prevenciniais praSymais pateikti
informacijg persp€jimo apie pavojy etapu siekiama tinkamai reaguoti j tiekimo
grandinés sutrikimus prie§ aktyvuojant krizés padétj ir suteikti informacijos, kad bty
galima tiksliai jvertinti galimg puslaidininkiy krize;

turéty buti laikoma, kad Platformoje aktyviai dalyvaujancios jmonés jvykdé savo
pareigg dalytis informacija su Komisija tiekimo grandinés sutrikimy atvejais, todél jos
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turéty buti atleistos nuo pareigos tiesiogiai gauti praSyma pateikti informacijg pries
prasidedant tiekimo krizei. Aktyviai dalyvaudamos Platformoje tos jmonés rodo tvirta
jsipareigojimg aktyviai mazinti savo tiekimo grandinés rizikg. Todél Platformoje
aktyviai dalyvaujancios jmongés turéty buti apsaugotos nuo galimos papildomos
administracinés nastos, susijusios su poreikiu atsakyti ] Komisijos praSymus pateikti
informacija. Komisija turéty nepagristai nedelsdama pranesti Europos puslaidininkiy
tarybai pagrindines atsakymy ] praSymus pateikti informacijg prie§ prasidedant
tieckimo krizei iSvadas. Siekiant apsaugoti Platformoje dalyvaujancias jmones nuo
nederamos uZzsienio jtakos ir apsaugoti komercines paslaptis, Platformai turéty biiti
draudziama atsakyti ; bet kokius informacijos prasymus, iSskyrus tuos, kuriuos
pateikia Komisija, nedarant poveikio jos pareigoms pagal Sajungos ar nacionaling
teise;

puslaidininkiy krizés padétis turéty biiti skelbiama turint konkreciy, rimty ir patikimy
tokios krizés jrodymy. Puslaidininkiy krizé jvyksta, jei esama dideliy puslaidininkiy
tiekimo sutrikimy arba kyla rimty prekybos puslaidininkiais Sajungoje kliticiy, del
kuriy labai triiksta puslaidininkiy, tarpiniy produkty arba zaliavy ar perdirbty
medziagy, ir toks didelis trikumas trukdo tiekti, remontuoti ir prizitiréti ypatingos
svarbos sektoriuose naudojamus pagrindinius produktus, pavyzdziui, medicinos ir
diagnostikos jranga, tokiu mastu, kad d¢l tokios krizés biity padarytas didelis Zalingas
poveikis ypatingos svarbos sektoriy veikimui dél jy poveikio Sgjungos visuomenei,
ekonomikai ir saugumui;

siekiant uztikrinti lanksty ir veiksmingg atsaka ] tokig puslaidininkiy krize, kai
Komisija suzino apie galima puslaidininkiy krize, ji turéty jvertinti, ar tenkinamos
salygos krizés padéciai aktyvuoti. Jei atlikus §j vertinimg gaunama konkreciy, rimty ir
patikimy puslaidininkiy krizés jrodymy, Komisija turéty galéti, atsizvelgdama i
Europos puslaidininkiy tarybos nuomong, pateikti Tarybai pasitilymg aktyvuoti krizés
padéti i§ anksto nustatytam ne ilgesniam kaip 12 ménesiy laikotarpiui. Komisija,
atsizvelgdama ; Europos puslaidininkiy tarybos nuomong, turéty jvertinti poreikj
pratesti krizes padéties trukme arba krizés padét] nutraukti anksciau ir tokig procediirg
inicijuoti, jei tokia butinyb¢ biity nustatyta;

tieckimo saugumo mechanizmy, nustatyty pagal Reglamento (ES)2025/2643 VII
skyriy ir §] reglamenta, sinergija turéty suteikti Sajungos gynybos sektoriui reikiamo
lankstumo ir veiksmy masta, kad jis galéty reaguoti ir uztikrinti tiekimo sauguma.
Visy pirma, galimybé Komisijai pagal §] reglamentg ir Reglamento (ES) 2025/2643
VII skyriy teikti pirmenybe gynybos produkty gamybai pagal abiejy reglamenty
nuostatas del pirmenybiniy uzsakymy turéty kuo labiau sumazinti tiekimo grandings
sutrikimus gynybos sektoriuje krizés metu;

del opaus krizés padéties aktyvavimo ir galimy priemoniy, kuriy gali biiti imtasi ] tai
reaguojant, pobiidzio, jskaitant didelj poveikj, kurj tokios priemonés galéty padaryti
priva¢ioms jmonéms Sagjungoje, Tarybai turéty biti suteikti jgaliojimai priimti
igyvendinimo akta dél krizés padéties aktyvavimo, jos trukmés pratesimo ir
nutraukimo puslaidininkiy krizés atveju;

krizés laikotarpiu biitinas glaudus Komisijos ir valstybiy nariy bendradarbiavimas ir
visy nacionaliniy priemoniy, kuriy imamasi dél puslaidininkiy tiekimo grandinés,
koordinavimas, siekiant pasalinti sutrikimus uZtikrinant biiting nuosekluma, atsparuma
ir veiksmingumg. Tuo tikslu Europos puslaidininkiy taryba prireikus turéty Saukti
neeilinius posédzius. Visos priemones, kuriy imamasi, turéty buti taikomos tik krizés
padéties laikotarpiu;
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kad Sajunga galéty greitai, veiksmingai ir koordinuotai reaguoti j puslaidininkiy krizg,
biitina Komisijai ir valstybéms naréms per Europos puslaidininkiy tarybg laiku pateikti
naujausig informacijg apie susiklosc¢iusig veiklos padét, taip pat uZztikrinti, kad biity
galima imtis veiksmingy priemoniy, kad bty uztikrintas puslaidininkiy tiekimas
paveiktiems ypatingos svarbos sektoriams. Aktyvavus krizés padét], turéty biiti
nustatytos ir jgyvendintos tinkamos, veiksmingos ir proporcingos priemonés, nedarant
poveikio galimam tolesniam tarptautiniam bendradarbiavimui su atitinkamais
partneriais siekiant suSvelninti kintan¢ig krizing situacija. Kai tikslinga, Komisija
turéty praSyti informacijos i§ puslaidininkiy tiekimo grandinés jmoniy. Be to, Komisija
turéty galéti, kai bitina ir proporcinga, reikalauti, kad Europos puslaidininkiy
technologijy iniciatyvos priimty kilus krizei svarbiy produkty gamybos uzsakymg ir
teikty jam pirmenybe, taip pat veikti kaip centriné perkancioji organizacija, kai ja
jgalioja valstybés narés. Komisija tas priemones turéty taikyti tik tam tikruose
ypatingos svarbos sektoriuose. Europos puslaidininkiy taryba taip pat gali vertinti
tinkamas ir veiksmingas priemones ir dé¢l jy konsultuoti. Be to, Europos puslaidininkiy
taryba gali konsultuoti dél butinybés nustatyti apsaugos priemones pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)2015/479%°. Visy neatidéliotiny priemoniy
naudojimas turéty biiti proporcingas ir apsiriboti tuo, kas biitina puslaidininkiy krizei
jveikti, jei tai atitinka Sajungos interesus. Komisija turéty reguliariai informuoti
Europos Parlamentg ir Tarybg apie priemones, kuriy imtasi, ir apie pagrindines
priezastis. Komisija, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba, gali pateikti
tolesnes gaires dél neatidéliotiny priemoniy jgyvendinimo ir naudojimo;

kai kurie sektoriai yra itin svarbiis tinkamam vidaus rinkos veikimui. Sio reglamento
tikslais tie ypatingos svarbos sektoriai turéty biiti iSvardyti Sio reglamento priede. | ta
sgraSa turéty bati jtraukti tik Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2022/2557°° priede idvardyti sektoriai ir subsektoriai, taip pat gynybos ir
saugumo sektoriai, atsizvelgiant 1 jy svarbg uZztikrinant gyvybiSkai svarbias
visuomenes funkcijas. Tam tikros priemonés turéty biti tatkomos tik siekiant uZztikrinti
tiekimg ypatingos svarbos sektoriams. Komisija gali taikyti neatidéliotinas priemones
tik tam tikriems 1§ ty sektoriy arba tam tikroms jy dalims, kai puslaidininkiy krize
sutrikdé arba gali sutrikdyti jy veikima;

praSymy, kad Sajungoje jsisteigusios puslaidininkiy tiekimo grandinés jmonés pateikty
informacija krizés padéties metu, tikslas— sudaryti salygas tiksliai jvertinti
puslaidininkiy kriz¢ arba nustatyti ir parengti galimas poveikio Svelninimo arba
neatidéliotinas priemones Sajungos arba nacionaliniu lygmeniu. Tokia informacija gali
apimti gamybos geba, gamybos pajégumus ir pagrindinius esamus sutrikimus bei
klititis. Tie aspektai galéty apimti tipines ir faktines turimas kilus krizei svarbiy
produkty atsargas Sagjungoje esanciuose gamybos jrenginiuose, taip pat treciosiose
valstybése esanciuose jrenginiuose, kuriuos jmoné eksploatuoja ar su kuriais ji sudaro
sutartis arba 1§ kuriy perka tiekiamas prekes; tipinj ir dabartinj faktinj vidutinj
labiausiai paplitusiy gaminamy produkty uzsakymo jvykdymo laikotarpj; numatoma
kiekvieno Sajungos gamybos jrenginio gamybos apimt] per ateinancius tris ménesius
arba priezastis, trukdancias iSnaudoti gamybos pajégumus. Tokia informacija turéty
apimti tik tai, kas butina puslaidininkiy krizés pobuidZiui arba galimoms poveikio
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2015 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/479 dél bendry eksporto
taisykliy (kodifikuota redakcija) (OL L 83, 2015 3 27, p. 34, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/479/0j).

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2557 dél ypatingos svarbos
subjekty atsparumo, kuria panaikinama Tarybos direktyva 2008/114/EB, (OL L 333, 2022 12 27,
p. 164, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2557/0j).
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Svelninimo ar neatidéliotinoms priemonéms Sgjungos arba nacionaliniu lygmeniu
jvertinti. PraSymai pateikti informacija neturéty reiksti, kad turéty biiti teikiama
informacija, kurios atskleidimas prieStarauja valstybiy nariy nacionalinio saugumo
interesams. Konkreti informacija, kurios reikia praSyti, gali biiti parengta remiantis
ankstesniais praSymais pateikti informacijg prie§ prasidedant tiekimo krizei, arba
nuomonémis, gautomis i§ reprezentatyvaus skaifiaus atitinkamy jmoniy, kurios biity
teikiamos kaip savanoriSkos konsultacijos, bendradarbiaujant su Europos
puslaidininkiy taryba. Visi praSymai turéty biiti proporcingi, juose turéty biiti
atsizvelgiama ] teisétus jmonés tikslus ir sgnaudas bei pastangas, kuriy reikia norint
pateikti duomenis, taip pat turéty biiti nustatyti tinkami praSomos informacijos
pateikimo terminai. Turéty biti reikalaujama, kad jmonés patenkinty prasyma ir kad
joms galéty biiti taikomos sankcijos, jei jos nejvykdo praSymo arba pateikia neteisingg
informacijg. Bet kokia gauta informacija turéty biti naudojama tik Sio reglamento
tikslais ir jai turéty buti taikomos konfidencialumo taisyklés. Siekiant uztikrinti
visapusiska valstybiy nariy, kuriose yra jmonés gamykla, jsitraukimg, Komisija turéty
nedelsdama perduoti informacijos praSymo kopija nacionalinei kompetentingai
institucijai ir, kai nacionaliné¢ kompetentinga institucija to praso, pasidalyti su
kompetentinga nacionaline institucija gauta informacija saugiomis priemonémis. Jeigu
imon¢ gavo praSyma pateikti su jos puslaidininkiy veikla susijusig informacijg i8
treCiosios valstybés, ji turéty apie tai informuoti Komisija, kad Komisija galéty
ivertinti, ar Komisijos informacijos praSymas yra pagristas;

kaip krastuting priemong, siekdama uztikrinti, kad ypatingos svarbos sektoriai galéty
toliau veikti krizés laikotarpiu, ir tik tada, kai tai butina ir proporcinga tam tikslui
pasiekti, Komisija galéty pareikalauti, kad Europos puslaidininkiy technologijy
iniciatyvas jgyvendinantys subjektai priimty kilus krizei svarbiy produkty uzsakymus
ir teikty jiems pirmenybe. Galimi pirmenybiniy uzsakymy naudos gavéjai turéty biiti
ypatingos svarbos sektoriy subjektai arba ypatingos svarbos sektoriams produktus
tiekiancios jmonés, kuriy veikla dél trikumo yra sutrikdyta arba yra pavojus, kad ji
gali biiti sutrikdyta. Siekiant uZtikrinti, kad pirmenybiniai uZsakymai biity naudojami
tik tada, kai tai bitina, jie turéty biti teikiami tik tiems naudos gavejams, kurie,
jgyvending rizikos mazinimo priemones, negal¢jo iSvengti trikumo, pavyzdZiui,
vykdydami vieSyjy pirkimy praktika, ir negaléjo susvelninti trikumo poveikio kitomis
priemonémis, pavyzdZiui, naudodami turimas atsargas. Pareiga priimti krizés atveju
svarbiy produkty uzsakymus ir teikti jiems pirmenybe gali biiti taikoma ir tiems
strateginiy projekty ir puslaidininkiy gamybos jrenginiams, kurie, gaudami vie$aja
parama, sutiko su tokia galimybe, jei tokia vie$gja parama siekiama puoseléti gebéjima
didinti gamybos pajégumus. Sprendimas dél pirmenybinio uzsakymo turéty biiti
priilmamas atsizvelgiant | visas taikytinas Sgjungos teisines pareigas, atsizvelgiant |
konkretaus atvejo aplinkybes. Pareigai jvykdyti pirmenybinj uZzsakyma turéty biiti
taikoma pirmenyb¢ bet kokios vykdymo pareigos pagal privating ar vieSgja teise¢
atzvilgiu, kartu atsizvelgiant | teisétus jmoniy tikslus ir sanaudas bei pastangas, kuriy
reikia norint kaip nors pakeisti gamybos seka. Teikiant kiekvieng pirmenybinj
uzsakymg turéty buti nustatoma sazininga ir pagrista kaina. Tokia kaina gali biti
apskaiCiuojama remiantis vidutinémis pastaryjy mety rinkos kainomis, o bet koks
padidinimas turéty buti pagristas, pavyzdziui, atsizvelgiant | infliacijg ar padidéjusias
energijos kainas. Jei jmonés nesilaiko pareigos vykdyti pirmenybinius uzsakymus,
joms gali biiti taitkomos sankcijos;

pirmenybinj uZsakymg vykdanciy jrenginiy atveju, Komisijai, padedamai Europos
puslaidininkiy tarybos, ir valstybéms naréms gali biiti naudinga keistis geriausiais su
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ty uzsakymy vykdymu susijusiais praktikos, jskaitant geriausia administracing
praktika, pavyzdziais;

turéty biti reikalaujama, kad atitinkama jmoné priimty pirmenybinj uzsakyma ir teikty
jam pirmenybe. Siekiant uZztikrinti, kad pirmenybiniai uzsakymai bty suderinti su
jrenginio pajégumais ir gamybos portfeliu, Komisija turéty suteikti atitinkamam
jrenginiui galimybe biiti isklausytam dél pirmenybinio uzsakymo jgyvendinamumo ir
iSsamios informacijos apie jj. Komisija pirmenybinio uzsakymo neturéty pateikti, jei
dél nepakankamos gamybos gebos ar gamybos pajégumy arba dél techniniy
priezasCiy, arba dél to, kad jrenginys netiekia atitinkamo produkto ar neteikia
atitinkamos paslaugos, arba dél to, kad jmonei tai uzkrauty nepagristai didele
ekonoming nasta ir sukelty ypatingy sunkumy, jskaitant didele rizikg veiklos
testinumui, jrenginys negali jvykdyti uzsakymo, net jei jam teikiama pirmenybé¢;

siekiant uztikrinti skaidrig ir aiSkig pirmenybiniy uzsakymy jgyvendinimo sistema,
Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti jgyvendinimo akta, kuriuo nustatomos
praktinés ir veiklos priemonés pirmenybiniams uzsakymams jgyvendinti. Tame
jgyvendinimo akte turéty biiti numatytos apsaugos priemonés, kuriomis bty
uztikrinta, kad pirmenybiniai uzsakymai bty jgyvendinami laikantis bitinumo ir
proporcingumo principy, pavyzdziui, mechanizmas, kuriuo biity atsizvelgiama |
esamus uzsakymus, ir mechanizmas, kuriuo bity uZztikrinama, kad pirmenybiniy
uzsakymy kiekis nevirSyty to, kas bitina;

iSimtinémis aplinkybémis, kai jmon¢, veikianti Sajungos puslaidininkiy tiekimo
grandinéje, gauna treciosios valstybés prasyma dél pirmenybinio uzsakymo, ji turéty
informuoti Komisija apie tokj praSyma, kad bty galima jvertinti, ar daromas didelis
poveikis tiekimo ypatingos svarbos sektoriams saugumui ir ar konkretaus atvejo
aplinkybémis tenkinami kiti biitinumo, proporcingumo ir teisétumo reikalavimai,
Komisija taip pat turéty nustatyti pareigg vykdyti pirmenybinj uzsakyma;

atsizvelgiant ] tai, kad svarbu uztikrinti tiekimo saugumg ypatingos svarbos
sektoriams, kurie atlieka gyvybiSkai svarbias visuomenei funkcijas, prievolés vykdyti
prioritetinj uzsakyma vykdymas neturéty reiksti atsakomybés treciosioms Salims uz
zalg dél bet kokio sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo, kuris gali atsirasti d¢l butiny
laikiny atitinkamo gamintojo veiklos procesy pakeitimy, tik tiek, kiek sutartiniy
Isipareigojimy pazeidimas buvo biitinas, kad buty laikomasi nustatytos pirmumo
tvarkos. Imonés, kurioms gali biiti skirtas pirmenybinis uzsakymas, turéty numatyti ta
galimybe savo komerciniy sutar¢iy salygose. Nepazeidziant kity nuostaty taikymo, Sis
atleidimas nuo atsakomybés neturéty turéti jtakos atsakomybei uz gaminius su
trikumais, kaip numatyta Tarybos direktyvoje 85/374/EEB®!; Pagal Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos (toliau— Chartija) 52 straipsnio 1 dalj pareiga teikti
pirmenybe tam tikry produkty gamybai nekeicia Chartijos 16 straipsnyje nustatytos
laisvés uzsiimti verslu bei laisvés sudaryti sutartis ir 17 straipsnyje nustatytos teisés i
nuosavybe esmés ir nedaro joms neproporcingo poveikio;

kai aktyvuojama krizés padétis ir siekiant uztikrinti tiekimo ypatingos svarbos
sektoriams, kurie vykdo gyvybiskai svarbias visuomenei funkcijas, sauguma, dvi ar
daugiau valstybiy nariy gali jgalioti Komisija sumuoti paklausg ir veikti jy vardu
vieSojo intereso vieSyjy pirkimy srityje pagal galiojanias Sajungos taisykles ir
procediiras, panaudojant jy perkamaja galia. Bendras pirkimas turéty biti

1985 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 85/374/EEB dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy atsakomybe uz gaminius su trikumais, derinimo (OL L 210, 7.8.1985, p. 29, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1985/374/0j).
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pasitelkiamas tik puslaidininkiy tiekimo grandinés sutrikimams krizés metu Salinti.
Komisija galéty biti jgaliojama sudaryti susitarimus dél kilus krizei svarbiy produkty
pirkimo tam tikriems ypatingos svarbos sektoriams. Komisija, pasikonsultavusi su
Europos puslaidininkiy taryba, turéty jvertinti kiekvieno prasymo naudinguma,
butinumg ir proporcingumg. Kai Komisija ketina neatsizvelgti j prasyma, ji turéty apie
tai pranesti atitinkamoms valstybéms naréms ir Europos puslaidininkiy tarybai ir
nurodyti priezastis. Procediiros detalés turéty buti nustatomos Komisijos ir
dalyvaujan¢iy valstybiy nariy susitarime, ] kurj jtraukiamos ir bendro pirkimo
mechanizmo taikymo ir prisiimtiny jsipareigojimy priezastys. Tokiame susitarime gali
biiti nurodomas sudarytiny sutarciy skaicius ir bendro pirkimo salygos, pavyzdziui,
kainos, pristatymo terminai, kiekiai ir sutikimo arba atsisakymo dalyvauti nuostatos.
Po bendro pirkimo gali biiti pasiraSyta viena sutartis, apimanti visy valstybiy nariy
poreikius, arba kelios sutartys, kiekviena apimanti vienos ar daugiau valstybiy nariy
poreikius. Be to, dalyvaujancios valstybés narés turéty turéti teis¢ paskirti atstovus,
kurie teikty rekomendacijas ir patarimus vykstant vieSyjy pirkimy procediroms ir
derantis dél pirkimo susitarimy. Isigyty produkty diegimas, naudojimas ar
perpardavimas ir toliau turéty likti dalyvaujanciy valstybiy nariy Zinioje;

puslaidininkiy trikumo krizés metu gali prireikti, kad Sajunga apsvarstyty apsaugos
priemones. Kad padéty Komisijai jvertinti, ar padétis rinkoje yra tokia, kad labai
truksta pagrindiniy produkty pagal Reglamentg (ES) 2015/479, Europos puslaidininkiy
taryba turéty turéti galimybe dél to pareiksti savo nuomoneg;

nedarant poveikio Siam reglamentui, Europos puslaidininkiy tarybai turéty biti
taikoma eksperty grupiy instituciné struktiira, jskaitant subjekto ir jo pogrupiy
skaidrumo taisykles. Europos puslaidininkiy taryba turéty teikti konsultacijas ir padéti
Komisijai rengti i§samig puslaidininkiy politikg ir konkreciais techniniais klausimais.
Tais klausimais gali buti numatyta galimybé Lusty bendrosios jmonés vie$ojo
sektoriaus institucijy tarybai teikti konsultacijas del Europos lusty iniciatyvos 2.0,
keistis informacija apie Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvy ir strateginiy
projekty veikima, aptarti konkreCius sektorius ir technologijas ir pasirengti
identifikuoti tuos sektorius ir technologijas, kurie gali turéti didelj socialinj poveik] ir
svarba saugumui, kai reikia sertifikuoti patikimus produktus, ir spresti koordinuotos
stebésenos ir reagavimo ] krizes klausimus. Be to, Europos puslaidininkiy taryba
turéty uztikrinti nuosekly S$io reglamento taikyma, palengvinti valstybiy nariy
bendradarbiavimg ir keitimgsi informacija su $iuo reglamentu susijusiais klausimais.
Europos puslaidininkiy taryba taip pat turéty keistis nuomonémis su Komisija apie
geriausius biuidus uZztikrinti veiksmingg intelektinés nuosavybés teisiy, konfidencialios
informacijos ir komerciniy paslap€iy apsauga ir vykdyma, tinkamai dalyvaujant
puslaidininkiy sektoriaus suinteresuotiesiems subjektams. Europos puslaidininkiy
taryba turéty padéti Komisijai vykdant tarptautini bendradarbiavima laikantis
tarptautiniy jsipareigojimy. Ji turéty veikti kaip forumas, kuriame koordinuojama
nacionaliné puslaidininkiy politika ir atitinkamos investicijos, tarptautinis
dalyvavimas, aptariama, kaip stiprinti bendradarbiavimg pasaulinéje puslaidininkiy
vertés kiirimo grandinéje, visy pirma daugiausia démesio skiriant moksliniams
tyrimams, technologinei plétrai ir inovacijoms (MTPI) ir jgudziy mainy programoms,
nepazeidziant Europos Parlamento ir Tarybos prerogatyvy pagal Sutartis. Tuo tikslu
Europos puslaidininkiy taryba turéty atsizvelgti ; Puslaidininkiy pramonés aljanso ir
kity suinteresuotyjy subjekty nuomones. Be to, Europos puslaidininkiy taryba turéty
koordinuoti veiksmus, bendradarbiauti ir keistis informacija su kitomis Sgjungos
reagavimo ] krizes ir pasirengimo krizéms struktiromis, kad buty uZtikrintas
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nuoseklus ir suderintas Sajungos poziiiris j reagavimo ] puslaidininkiy krizes ir
pasirengimo joms priemones;

Europos puslaidininkiy tarybai turéty pirmininkauti Komisijos atstovas. Kiekviena
valstybé naré turéty paskirti auksto lygio atstova ir vieng pakaitinj narj i Europos
puslaidininkiy tarybg. Valstybés narés taip pat galéty paskirti iki trijy techniniy atstovy
jvairioms Europos puslaidininkiy tarybos uzduotims, pavyzdziui, priklausomai nuo to,
kuri Sio reglamento dalis aptariama Europos puslaidininkiy tarybos posédziuose.
Valstybés narés turéty stengtis uztikrinti veiksminga ir efektyvy bendradarbiavima
Europos puslaidininkiy taryboje. Valstybés narés turéty nurodyti vieng bendrg
kontaktinj punkta, kad buty uztikrintas patikimas ir savalaikis keitimasis informacija
apie Europos puslaidininkiy tarybos veikla. Siekdamas gauti svarbiy patarimy dél
Europos puslaidininkiy tarybos veiklos ir sudaryti sglygas tinkamam suinteresuotyjy
subjekty dalyvavimui, pirmininkas turéty turéti galimybe jsteigti pogrupius ir turéty
turéti teise nustatyti darbo tvarka kviesdamas ekspertus ir stebétojus dalyvauti
posédziuose ad hoc pagrindu arba kviesti suinteresuotuosius subjektus, visy pirma
Sajungos puslaidininkiy pramonés interesams atstovaujanéias —organizacijas,
pavyzdziui, Puslaidininkiy pramongés aljansg, stebétojy teisémis dalyvauti pogrupiy
veikloje;

pirmininkas turéty galéti padéti Europos puslaidininkiy tarybai ir kitiems Sajungos
organams, jstaigoms, agentiiroms ir eksperty bei patariamosioms grupéms keistis
informacija. Atsizvelgdamas ] puslaidininkiy tiekimo kitiems sektoriams svarbg ir dél
to atsirandantj koordinavimo poreikj, pirmininkas turéty uztikrinti, kad kitos Sajungos
institucijos ir organai stebétojy teisémis dalyvauty Europos puslaidininkiy tarybos
posédziuose, kai tai aktualu ir tikslinga atsizvelgiant j stebésenos ir reagavimo j krizes
mechanizma, nustatyta pagal §j reglamenta;

labai svarbus vaidmuo taikant §j reglamentg ir uztikrinant jo vykdyma turéty tekti
valstybéms naréms. Tuo atZvilgiu kiekviena valstybé naré turéty paskirti vieng ar
daugiau nacionaliniy kompetentingy institucijy, atsakingy uz Sio reglamento
veiksmingg jgyvendinima, ir uZtikrinti, kad tos institucijos turéty pakankamai
igaliojimy ir iStekliy. Valstybés narés gali paskirti jau veikianCig institucijg arba
institucijas. Norint padidinti organizavimo efektyvuma valstybése narése ir jsteigti
oficialy kontaktin] punkta visuomenei ir kitiems Sgjungos ir valstybiy nariy lygmens
partneriams, jskaitant Komisija ir Europos puslaidininkiy taryba, kiekviena valstybe
naré¢ vienoje i§ institucijy, kurig ji pagal § reglamentg paskyré kompetentinga
institucija, turéty paskirti vieng bendra nacionalinj kontaktinj punkta, atsakinga uz
klausimy, susijusiy su Siuo reglamentu, koordinavimg ir tarpvalstybinj
bendradarbiavimg su kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis;

Sajunga turéty siekti sudaryti strategines partnerystes puslaidininkiy srityje su
Jsitvirtinusiais ar besisteigianciais tarptautiniais partneriais, kad pagerinty Sajungos
tiekimo sauguma ir bendradarbiavimg puslaidininkiy vertés kiirimo grandinéje. Tomis
partnerystémis taip pat turéty biti siekiama spresti su puslaidininkiais susijusiy ziniy ir
jgudziy trukumo Sgjungoje problemg pritraukiant naujus talentus j Sgjunga, juos
sutelkiant ir iSlaikant. Partneriy, su kuriais Sgjunga bendradarbiauja puslaidininkiy
srityje ir su kuriais rySiai uzmegzti per Skaitmeninés partnerystés, prekybos ir
technologijy taryba arba per skaitmeninj dialogg, strateginé partnerysté puslaidininkiy
srityje turéty atspindéti tuose forumuose sutartg politing kryptj ir prioritetus;

sieckdamos sukurti ir wuztikrinti nuoseklia blisimy strateginiy partneryscéiy
puslaidininkiy  srityje sudarymo sistemg, valstybés narés ir Komisija,
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bendradarbiaudamos Europos puslaidininkiy taryboje, turéty, be kita ko, aptarti, ar
esamomis partnerystémis pasiekiami numatyti tikslai, pirmenybés teikimg naujy
partnerysCiy partneriams, tokiy partnerysCiy turinj ir jy nuoseklumg bei galimag
sinergija su kitomis Komisijos tarptautinio bendradarbiavimo sistemomis ir valstybiy
nariy dvisaliu bendradarbiavimu su atitinkamais tarptautiniais strateginiais partneriais.
Tai turéty biiti daroma nedarant poveikio Tarybos prerogatyvoms pagal Sutartis.
Sajunga, laikydamasi strategijos ,,Global Gateway*®? ir savo tarptautinés skaitmeninés
strategijos®, turéty siekti abipusiskai naudingy partneryséiy su besiformuojanéiomis
rinkomis ir besivystaniomis Salimis, kuriomis bty prisidedama prie jos
puslaidininkiy tiekimo grandinés jvairinimo ir sukuriama pridétiné verté tiems
tarptautiniams strateginiams partneriams;

siekiant stiprinti Sgjungos strateginj savarankiSkumg ir lyderyste puslaidininkiy
technologijy srityje, Procesoriy ir puslaidininkiy technologijy pramonés aljansas turéty
biti panaikintas, o jo veiklg turéty perimti Siuo reglamentu jsteigtas Puslaidininkiy
puslaidininkiy technologijy pramonés aljanso nariai ir dalyviai turéty automatiskai
tapti Aljanso nariais ir dalyviais. Siekiant aiSkumo, Komisijos interneto svetaingje
turéty buti paskelbti jgaliojimai, kuriais remiantis iSsamiai apibiidinamas Aljanso
veikimas, uzduotys ir sudétis®*. Aljansas turéty suburti suinteresuotuosius subjektus i3
visos vertés kiurimo grandinés, jskaitant pramonés atstovus, MV], moksliniy tyrimy
organizacijas ir pagrindinius naudotojy sektorius, kad biity nustatytos kritinés
Sajungos pajégumy spragos ir skatinama technologiné ir pramonés pazanga, reikalinga
konkurencingumui didinti. Skatindamas bendradarbiavima ir inovacijas, Aljansas
turéty padéti mazinti priklausomybe, didinti tiekimo grandinés atsparuma ir remti
mazesniy Sajungos subjekty veiklos plétra. Siekiant uztikrinti suderinamumg su
Sajungos puslaidininkiy strategija ir prioritetais ir sudaryti palankesnes salygas
sklandZziam ir veiksmingam S§io reglamento jgyvendinimui, Aljanso iniciatyvinis
komitetas turéty palaikyti reguliary dialoga su Europos puslaidininkiy taryba, o jo
darbo grupés, gavusios prasyma, gali pateikti naujausia informacija. Sis struktiirinis
bendradarbiavimas turéty sudaryti saglygas Europos puslaidininkiy tarybai integruoti
pramones jzvalgas | politikos sprendimus, uZtikrinant, kad vieSosios ir privacios
pastangos ir toliau buty suderintos siekiant didinti Sgjungos technologinj suverenuma;

siekdamos  uZtikrinti  patikima ir konstruktyvy kompetentingy institucijy
bendradarbiavimg Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis, visos Salys, dalyvaujancios
taikant §] reglamentg, turéty laikytis informacijos ir duomeny, gauty vykdant jy
uzduotis, konfidencialumo, kad visy pirma biity apsaugotos intelektinés nuosavybés
teiseés, neskelbtina verslo informacija ir komercinés paslaptys. Visa informacija, gauta
teikiant paraiSkg dél pripazinimo Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyva,
atsakant | praSymus pateikti informacija arba vykdant pareigas pranesti pagal §j
reglamenta, turéty biiti naudojama tik Sio reglamento tikslais ir jai turéty biiti taikoma
pareiga saugoti profesing paslaptj pagal SESV 339 straipsnj, taip pat Komisijos vidaus
taisykles dél saugaus duomeny tvarkymo, visy pirma Komisijos sprendimg (ES,
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Europos Komisija. Tarptautinés partnerystés generalinis direktoratas, ,,Strategija Global Gateway*,
Europos Sajungos leidiniy biuras, 2025 m., https://data.europa.eu/doi/10.2841/5607451.

Europos Komisija. RySiy tinkly, turinio ir technologijy generalinis direktoratas, ,,Europos Sajungos
tarptautiné skaitmeniné strategija“, Europos Komisija, 2025 m.,
https://data.europa.eu/doi/10.2759/4019528.

Europos Komisija. Rysiy tinkly, turinio ir technologijy generalinis direktoratas, Procesoriy ir
puslaidininkiy technologijy aljansas, https://digital-strategy.ec.europa.eu/lt/policies/alliance-processors-
and-semiconductor-technologies.
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Euratomas) 2015/443%. Komisija ir nacionalinés kompetentingos institucijos, jy
kity valstybiy nariy institucijy pareigiinai ir valstybés tarnautojai turéty uZztikrinti
informacijos, gautos vykdant jy uzduotis ir veikla, konfidencialuma. Tai taip pat turéty
buti taikoma jsteigtai Europos puslaidininkiy tarybai ir Puslaidininkiy komitetui. Kai
tikslinga, Komisijai turéty buti suteikta galimybé priimti jgyvendinimo aktus, kuriais
buty nustatyta praktiné konfidencialios informacijos tvarkymo renkant informacijg
tvarka;

Siame reglamente nustatyty pareigy vykdymas turéty biti uztikrinamas skiriant baudas
ir periodines baudas. Tuo tikslu dél pareigy pateikti praSomg informacijg ir pranesti
pagal §j reglamenta nevykdymo turéty biiti nustatytos tinkamo dydzio baudos,
atsizvelgiant | skirtingg $iy dviejy pareigy nevykdymo sunkumo lygj ir nustatant
kitokias virSutines ribas MV]. Be to, dél pareigos priimti ir vykdyti pirmenybinius
uzsakymus nevykdymo turéty biiti nustatytos periodinés baudos, kurios turéty biiti
proporcingos ir atspindéti kainy lygi rinkoje per paskiausias 90 dieny, nustatant
kitokias virSutines ribas MV]. Turéty buti taikomi ne tik baudy vykdymo uztikrinimo
senaties terminai, bet ir baudy ir periodiniy baudy skyrimo senaties terminai. Be to,
Komisija atitinkamai jmonei arba jmonéms atstovaujancioms organizacijoms turéty
suteikti teis¢ buti iSklausytoms;

siekiant atsizvelgti | technologinius ir rinkos pokycius, svarbius puslaidininkiy
sektoriui, uztikrinti veiksmingg Europos lusty iniciatyvos 2.0 jgyvendinima bei
vertinimg, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus, siekiant i§ dalies pakeisti § reglamentg dél pagal Europos lusty iniciatyva 2.0
remiamy veiksmy atsizvelgiant | jo tikslus ir dél iSmatuojamyjy Europos lusty
iniciatyvos 2.0 jgyvendinimo stebésenos rodikliy ir jos tiksly siekimo pazangos
ataskaity teikimo, taip pat siekiant papildyti §j reglamentg nustatant paraisky dél
projektavimo kompetencijos centry Zenklo teikimo procediirag, jo suteikimo,
stebésenos 1ir panaikinimo reikalavimus ir sglygas. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama
parengiamaj] darba Komisija rengty reikiamas konsultacijas, taip pat ir su ekspertais,
ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros®® nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamaj] darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atliecka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

tod¢l, nedarant poveikio biudzeto procediirai ir Komisijos administraciniam
savarankiSkumui, ji turéty optimaliai naudoti iSteklius, kad buty uZtikrinta, jog ji
galéty veiksmingai vykdyti savo pareigas ir naudotis savo jgaliojimais pagal §j
reglaments;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. nustatyti sistema, skirta puslaidininkiy ekosistemai
Sajungos lygmeniu stiprinti, valstybés narés negali deramai pasiekti, o d¢l veiksmo
masto arba poveikio to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
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2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 dél saugumo Komisijoje (OL
L 72,2015 3 17, p. 41, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/443/0j).
OL L 123,2016 5 12, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo
reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

(124) todél Reglamentas (ES) 2023/1781 turéty biiti panaikintas,
PRIEME S] REGLAMENTA:

I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma puslaidininkiy ekosistemos stiprinimo ir priklausomybés,
kuri gali kelti grésme puslaidininkiy tiekimo saugumui Sajungos lygmeniu, Salinimo
ir prevencijos sistema, visy pirma taikant $ias priemones:

a) tesiant ir toliau plétojant Europos lusty iniciatyva, kuri 1§ pradziy buvo
nustatyta Reglamentu (ES) 2023/1781, o Siame reglamente vadinama Europos
lusty iniciatyva 2.0;

b)  nustatant kriterijus, pagal kuriuos buty pripazjstamos ir remiamos Europos
puslaidininkiy technologijy iniciatyvos, kurios yra pirmosios tokio pobtdzio
iniciatyvos ir strateginiai projektai, kuriais skatinamas Sajungos puslaidininkiy
ekosistemos nepakei¢iamumas, atsparumas ir klestéjimas;

c)  stiprinant valstybiy nariy ir Komisijos koordinavimo mechanizmag, kuris i$
pradziy sukurtas pagal Reglamenta (ES) 2023/1781 ir yra susijes su Sajungos
puslaidininkiy sektoriaus analize ir stebésena, kriziy prevencija ir reagavimu ]
puslaidininkiy stygiy ir, kai aktualu, praSymais pateikti informacijg ir
konsultacijomis su puslaidininkiy tiekimo grandinés suinteresuotaisiais
subjektais.

Pirmas bendrasis §io reglamento tikslas — wuzZtikrinti Sajungos puslaidininkiy
technologijy konkurencingumui ir inovaciniam pajégumui bitinas salygas ir
uZztikrinti pramonés prisitaikyma prie struktiiriniy poky¢iy.

Antras bendrasis tikslas, atskiras nuo 2 dalyje nustatyto pirmo bendrojo tikslo ir jj
papildantis, — pagerinti pasirengimg krizéms, kad buty uztikrintas ES tiekimo
saugumas ir taip pagerintas vidaus rinkos veikimas, nustatant vienoda Sajungos
teising sistema, skirta Sajungos puslaidininkiy technologijy nepakei¢iamumui,
atsparumui ir klestéjimui didinti.

Sis reglamentas taikomas nedarant poveikio konkretioms viesyjy pirkimy

procediiroms ir tinkamumo vertinimo standartams, taikomiems gynybos sektoriuje,
kaip nurodyta Reglamente (ES) 2025/2643.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

puslaidininkis — vienas 18 $iy dalyky:
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

a) medziaga, jskaitant pazangigsias medziagas, — elementas arba junginys, kurio
elektrinj laiduma galima keisti;

b)  komponentas, sudarytas i§ puslaidininkiniy, izoliaciniy ir laidziyjy medZziagy
sluoksniy, suformuoty pagal i§ anksto nustatyta modelj, ir skirtas tiksliai
apibréztoms elektroninéms ir (arba) fotoninéms funkcijoms vykdyti;

lustas — elektroninis jtaisas, sudarytas i§ jvairiy funkciniy elementy, sumontuoty ant
vieno puslaidininkinés medziagos ruoSinio, (paprastai tai atmintin€, loginis jtaisas,
procesorius, optoelektroninis jtaisas ar analoginis jtaisas);

kvantinis lustas — jrenginys, kuris apdoroja informacijg atskiry kvantiniy sistemy
lygmeniu, taikant skirtingg lusto komponenty integravimo lygj priklausomai nuo
naudojamos kvantinés platformos, jskaitant platformas, skirtas kvantiniam
skai¢iavimui, komunikacijai, matavimui ar metrologijai,

technologijos mazgas — specifinis puslaidininkiy gamybos procesas ir jy
projektavimo taisyklés;

puslaidininkiy tiekimo grandiné — veiklos, organizacijy, subjekty, technologijy,
informacijos, istekliy ir paslaugy, susijusiy su puslaidininkiy gamyba, iskaitant
zaliavas ir perdirbtas medziagas, pavyzdZziui, dujas, puslaidininkiy gamybos jranga,
projektavima, jskaitant susijusios programinés jrangos kiirimg, gaminima, surinkima,
bandymg ir integravimg i korpusa, sistema;

puslaidininkiy vertés kirimo grandiné — su puslaidininkiniu gaminiu nuo jo
sumanymo iki galutinio panaudojimo susijusi veikla, apimanti Zaliavas ir perdirbtas
medziagas, pavyzdziui, dujas, puslaidininkiy gamybos jranga, mokslinius tyrimus,
plétra ir inovacijas, projektavima, jskaitant susijusios programinés jrangos kiirima,
gaminimg, bandyma, surinkima ir integravimg j korpusga, jmontavimg ir integravima j
galutinius gaminius, taip pat gyvavimo ciklo pabaigos procesai, pavyzdziui,
pakartotinis panaudojimas, iSrinkimas ir perdirbimas;

bandomoji linija — bandymy ir eksperimentavimo priemoné, kuria siekiama
aukstesnio technologinés parengties lygio iki pramoninio jsisavinimo, kad bity
galima iSbandyti, demonstruoti, validuoti ir kalibruoti produktus, jranga, procesus ar
sistemas;

mazosios ir vidutinés jmonés, arba MVI, — mazosios arba vidutinés jmonés,
apibréztos Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB®’ priede;

maza vidutinés kapitalizacijos jmoné — maza vidutinés kapitalizacijos jmong,
apibrézta Komisijos rekomendacijos (ES) 2025/1099 priede;

pirmoji tokio pobiidZio iniciatyva — bet kuri i§ toliau nurodyty iniciatyvy, kuria
Sajungoje diegiamos gamybos proceso ar galutinio produkto inovacijos, jei jy
Sajungoje dar néra pakankamai arba dar nejsipareigota diegti, kad biity uZtikrintas
Sajungos atsparumas ir tiekimo saugumas, jskaitant inovacijas, susijusias su
skai¢iavimo galios arba saugumo, saugos ar patikimumo lygio, energijos vartojimo
efektyvumo ir aplinkosauginio veiksmingumo, technologijos mazgo ar pagrindo
medziagy gerinimu arba gamybos procesy, dél kuriy padidéja efektyvumas, pageréja
perdirbamumas arba sumaz¢ja gamybos sgnaudos, jgyvendinimu:
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2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézties
(pranesta dokumentu Nr. C(2003) 1422) (OL L 124, 2003 5 20, p. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)
21)

a)  naujas arba i§ esmes atnaujintas puslaidininkiy gamybos jrenginys;
b)  naujas arba i§ esmés atnaujintas jrangos gamybos jrenginys arba procesas;

c) naujas arba i§ esmés atnaujintas tokios jrangos pagrindiniy komponenty arba
kity istekliy, daugiausia naudojamy puslaidininkiy gamyboje, pvz., medziagy,
gamybos jrenginys arba procesas;

d) naujas arba i§ esmés atnaujintas elektroniniy jtaisy gamybos ar integravimo
jrenginys;

€) nauja] gamybg orientuota lusty projektavimo veikla;

] gamyba orientuota lusty projektavimo veikla — projekty parengimas gamybali,
projektavimo proceso bendras optimizavimas ir galutinis projektavimo uzbaigimas,
t.y. etapas, kai lusto projektas fizinio prototipo pavidalu perduodamas gamybai
validuoti pries serijing gamyba;

naujos kartos puslaidininkiy technologijos — puslaidininkiy technologijos, kurios
lenkia pazangiausias naudojamas technologijas ir padeda gerokai padidinti funkcinj
veiksminguma, skai¢iavimo galig ar energijos vartojimo efektyvuma, taip pat duoda
kitos reikSmingos su energija ir aplinka susijusios naudos;

pazangiosios puslaidininkiy technologijos — pazangiausiais metodais grindZiamos
lusty ir puslaidininkiy technologijy inovacijos, kuriamos jgyvendinant projektus;
puslaidininkiy gamyba — puslaidininkiniy ploksteliy gamybos ir apdorojimo etapai,
apimantys projektavimag, pagrindo medziagas, pradinj ir baigiamajj apdorojima, kurie
yra biitini gatavam puslaidininkiniam gaminiui pateikti;

pradinis apdorojimas — visas puslaidininkinés plokstelés apdorojimas;

baigiamasis apdorojimas — puslaidininkinio gaminio integravimas ] Kkorpusa,
surinkimas ir bandymas;

elektroniniy jtaisy gamyba ir integravimas — spausdintiniy plok$¢iy ar pazangiojo
integravimo ] korpusg padekly gamyba ar integravimas ir elektroniniy jtaisy gamyba,
susijusi su puslaidininkiy arba puslaidininkiniy gaminiy surinkimu, bandymu ar
integravimu | sistema;

puslaidininkiy naudotojas — jmon¢, gaminanti gaminius, ] kuriuos montuojami
puslaidininkiai;

pagrindiniai rinkos dalyviai — Sajungos puslaidininkiy tiekimo grandinés jmongs,
kuriy patikimas veikimas yra biitinas puslaidininkiy tiekimui uZztikrinti;

ypatingos svarbos sektorius — sektorius, nurodytas V priede;

kilus krizei svarbiis produktai — bet kurie i§ toliau nurodyty produkty, kuriuos

paveiké puslaidininkiy krizé¢ ir kurie yra svarbiis ypatingos svarbos sektoriaus
esminéms funkcijoms uZtikrinti:

a)  puslaidininkiai ar lustai, kurie tiesiogiai diegiami ypatingos svarbos sektoriuose
arba kurie naudojami ypatingos svarbos sektoriuose naudojamiems jtaisams
gaminti;

b) tarpiniai produktai, reikalingi puslaidininkiams ar lustams gaminti;

c)  zaliavos ir perdirbtos medziagos, reikalingos puslaidininkiams, lustams ar
tarpiniams produktams gaminti;
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22)
23)
24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

gamybos geba — jrenginio geb¢jimas gaminti tam tikry rusiy produktus;
gamybos pajégumas — jrenginio didziausia potenciali gamybos apimtis;

komerciné paslaptis — komerciné paslaptis, apibrézta Direktyvos (ES) 2016/943 2
straipsnio 1 punkte;

leidimy iSdavimo procediira — procesas, apimantis visus atitinkamus leidimus statyti,
pleésti, keisti ir vykdyti pramoninés puslaidininkiy gamybos projektus, jskaitant
statybos, cheminiy medziagy ir prijungimo prie tinklo leidimus, apibréztus
[Pasitilymo dél direktyvos, kuria dél leidimy iSdavimo procediiry paspartinimo i§
dalies kei¢iamos direktyvos (ES) 2018/2001, (ES) 2019/944 ir (ES) 2024/1788,] 1
straipsnyje, poveikio aplinkai vertinimus ir aplinkosaugos leidimus, kai jy reikia, ir
visus praSymus ir procediiras nuo prasymo iSsamumo patvirtinimo iki pranesimo apie
bendrajj sprendima deél procediiros rezultaty;

sutartis — vieSoji sutartis, apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 2 straipsnio 1 dalies 5
punkte, prekiy, darby ir paslaugy pirkimo sutartis, apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2014/25/ES [iraSyti i$naSa] 2 straipsnio 1 punkte, arba koncesijos
sutartis, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/23/ES 5 straipsnio
1 punkte;

perkancioji organizacija — perkancioji organizacija, apibrézta Direktyvos 2014/23/ES
6 straipsnyje, Direktyvos 2014/24/ES 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte ir Direktyvos
2014/25/ES 3 straipsnyje;

perkantysis subjektas — perkantysis subjektas, apibréztas Direktyvos 2014/23/ES 7
straipsnyje ir Direktyvos 2014/25/ES 4 straipsnyje;

saugi duomeny tvarkymo aplinka — fiziné ar virtuali aplinka ir organizacinés
priemongés, kuriomis uZztikrinama atitiktis Sgjungos teisei, be kita ko, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 2016/679%, visy pirma reikalavimams dél
duomeny subjekty teisiy, intelektinés nuosavybés teisiy ir komercinio bei statistinio
konfidencialumo, integralumo ir prieinamumo, taip pat atitiktis taikytinai
nacionalinei teisei ir kurios saugia duomeny tvarkymo aplinkg suteikianciam
subjektui leidZia nustatyti ir prizitiréti visus duomeny tvarkymo veiksmus, jskaitant
duomeny rodyma, saugojima, atsisiuntimg bei eksportavimg ir iSvestiniy duomeny
skaiCiavimg pagal skaiCiavimo algoritmus;

teisinis atstovas — fizinis arba juridinis asmuo, kurio nuolatiné gyvenamoji vieta arba

buveiné yra Sajungoje ir kuris paskirtas veikti pagal Sio reglamento 34 straipsnj

isteigtos platformos vardu;

vidaus jmoné — tai:

a)  puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés jmon¢, kurios buveiné yra Sgjungoje ir
kuri nuosavybeés teise priklauso Sajungos jmonei ir yra jos kontroliuojama;

b)  puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés jmoné, atitinkanti vieng 1§ Siy kriterijy,
nepriklausomai nuo to, ar jos buveiné yra Sgjungoje:

c) jinuosavybés teise priklauso Sgjungos jmonei ir yra jos kontroliuojama, o jos
buveiné yra ne Sgjungoje;
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2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), (OL L 119, 201654, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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32)

33)

34)
35)

36)

37)

d) ji nuosavybés teise priklauso treCiojoje valstybéje ar teritorijoje, su kuria
Sajunga yra sudariusi susitarima, kuriuo sukuriama laisvosios prekybos erdve,
muity sgjunga arba strateginé partnerysté puslaidininkiy srityje pagal 49
straipsnj, jsteigtai jmonei ir yra jos kontroliuojama;

e) jinuosavybés teise priklauso jmonei, jsteigtai Salyje, pasirasiusioje PPO sutart]
dél vieSyjy pirkimy, ir yra jos kontroliuojama;

nuosavybé — 50 % arba daugiau juridinio asmens, subjekto ar organizacijos
nuosavybés teisiy arba jo (jos) kontrolinio akcijy paketo turéjimas;

kontrol¢ — kontrol¢, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2021/697 2 straipsnio 6 punkte;

Sajungos jmoné — pagal valstybés narés jstatymus jsteigta jmong;

strateginé partnerysté puslaidininkiy srityje — Sajungos ir treCiosios valstybés ar
teritorijos jsipareigojimas stiprinti bendradarbiavima, susijus; su puslaidininkiy
vertés kirimo grandine, nustatomas neprivalomu dokumentu, kuriame iSdéstomi
konkretiis abipusio intereso veiksmai;

strateginis projektas — projektas, kuriuo svariai prisidedama prie bendro Sajungos
intereso tiksly ir taip Sgjungai suteikiama didelé pridétine verté, kuris turi aiSky
tarpvalstybinj aspekta, visy pirma vykdant techninj bendradarbiavimg arba teikiant
vieS$aja parama, kai dalyvauja daugiau nei viena valstybé naré, ir kuris padeda
stiprinti  Sgjungos puslaidininkiy vertés kurimo grandinés nepakei¢iamuma,
atsparuma ir klestéjima, taip pat Sgjungos technologinj suverenumg ir technologine
lyderyste, nes sudaro salygas ypatingos svarbos pajégumams, technologijoms ar
geboms Sajungoje, juos didina arba uZtikrina, be kita ko, maZindamas strateging
priklausomybe;

Lusty bendroji jmon¢ — Tarybos reglamentu (ES) 2021/2085 jsteigta bendroji jmoné
ir, kai taikytina, bet kuris pagal Sajungos teis¢ isteigtas ja pakeisiantis subjektas ar
iniciatyva pagal vélesng daugiametg finansing programa.

II skyrius

Europos lusty iniciatyva 2.0

3 straipsnis
Europos lusty iniciatyva 2.0

Europos lusty iniciatyva 2.0 remiama 2021-2027 m. daugiametés finansinés
programos, nustatytos Tarybos reglamentu (ES, Euratomas) 2020/2093%°, laikotarpiu.

Europos lusty iniciatyva 2.0 remiama teikiant finansavimg pagal programg ,,Europos
horizontas® ir Skaitmeninés Europos programa, laikantis reglamenty (ES) 2021/694
ir (ES) 2021/695, taip pat nacionalinj ir privaty finansavima.
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2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma 2021-—
2027 m.  daugiameté  finansiné  programa, (OL L 433I, 20201222, p.11, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2093/0j).
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4 straipsnis
Europos lusty iniciatyvos 2.0 tikslas

Bendrasis Europos lusty iniciatyvos 2.0 tikslas — wuztikrinti didelio masto
technologiniy pajégumy stiprinimg ir remti susijusig moksliniy tyrimy ir inovacijy
veiklg visoje Sgjungos puslaidininkiy vertés kiirimo grandinéje, siekiant:

a)

b)

d)

stiprinti Sgjungos technologinj suverenumg, ekonominj sauguma, atsparuma,
klestéjimg, nepakeiCiamumg ir pramonés konkurencingumg, uZtikrinant
technologijy, sukurty pagal Europos lusty iniciatyva 2.0, perdavimg ir
pramoninj jsisavinima;

skatinti Sajungos puslaidininkiy paklausa, be kita ko, taikant vieSyjy pirkimy
proceduras, kuriomis, laikantis Sgjungos teisés ir tarptautiniy Sgjungos
isipareigojimy, skatinamas Sajungoje suprojektuoty, sukurty ar pagaminty
puslaidininkiy technologijy, komponenty ir sistemy jsisavinimas ir
integravimas;

sudaryti saglygas diegti inovacijas, kurti ir diegti pazangiausias puslaidininkiy
technologijas, jskaitant fotonines technologijas kaip universalias ir didelio
poveikio technologijas, visy pirma tas, kurios yra itin svarbios dirbtiniam
intelektui (DI), iskaitant tinklo paribio DI, ir pagrindiniams taikymo
sektoriams, pavyzdziui, sveikatos, energetikos, pramonés automatizavimo,
robotikos, transporto, gynybos, automobiliy ir aeronautikos sistemoms,
duomeny centrams ir debesijos infrastruktiirai;

prisidéti prie zaliosios ir skaitmeninés pertvarkos jgyvendinimo, visy pirma
mazinant elektroniniy sistemy poveikj energetikai, aplinkai ir klimatui,
gerinant naujos kartos lusty tvaruma ir stiprinant ziedinés ekonomikos
procesus, prisidedant prie kokybisky darbo viety puslaidininkiy ekosistemoje
kiirimo, taip pat sprendziant integruotojo saugumo principy, kurie suteikia
apsauga nuo kibernetinio saugumo grésmiy, klausimus.

Europos lusty iniciatyva 2.0 siekiama Siy SeSiy veiklos tiksly:

a)

b)

1 veiklos — remti pazangius puslaidininkiy technologijy projektavimo
pajégumus;

2 veiklos — visoje Sajungoje stiprinti esamas ir kurti naujas pazangias
bandomasias linijas, kad biity sudarytos salygos plétoti ir pramoniniu mastu
diegti pazangiausias ir naujos kartos puslaidininkiy technologijas, ir
bandomasias laboratorijas, kad biity galima validuoti ir pademonstruoti ty
technologijy integravimg ir naudojimg pagrindinése prietaikose ir naudotojy
pramonegs sektoriuose;

3 veiklos — kurti pazangiyjy technologijy ir inZinerinius pajégumus siekiant
paspartinti inovacinj pazangiyjy kvantiniy lusty ir susijusiy puslaidininkiy
technologijy kiirima;

4 veiklos — remti visos Sgjungos kompetencijos centry tinklg, tobulinant
esamus arba kuriant naujus jrenginius;

5 wveiklos — kurti ir stiprinti paZangaus fotoniniy integriniy grandyny
technologijy ir kity fotoniniy technologijy projektavimo, prototipy kirimo ir
pramoninio diegimo pajégumus visoje Sajungoje;
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f) 6 veiklos — vykdyti veikla, bendrai apibiidinamg kaip Lusty fondo veikla,
siekiant sudaryti palankesnes salygas gauti finansavima, be kita ko, pateikiant
aiskias gaires, visy pirma startuoliams, veiklg ple¢ian¢ioms jmonéms, MV] ir
mazoms vidutinés kapitalizacijos jmonéms puslaidininkiy vertés kiirimo
grandinéje, pasitelkiant finansines priemones ir investicijy rémimo
mechanizmus, kuriais remiamas nuosavas kapitalas, skolos ar derinamasis
finansavimas pagal Europos inovacijy tarybos programg ,Accelerator®,
,InvestEU* fondg ir, kai taikytina, kitas Sajungos priemones ir, jei taikytina,
jas pakeisiancias 2028-2034 m. daugiametés finansin€s programos priemones.

Pagal Europos lusty iniciatyva 2.0 remiamos didelio masto tarpsektorinés
iniciatyvos, kuriomis sprendziami pagrindiniai Sajungai strategiSkai svarbiis
technologiniai ir pramoniniai uzdaviniai (toliau — pagrindiniai uzdaviniai).

Europos lusty iniciatyvos 2.0 veiklos tikslai gali apimti pajégumy stiprinimo veiklg ir
susijusia moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla. Pagal 2021-2027 m. daugiamete
finansing programg visa pajégumy stiprinimo veikla finansuojama pagal
Skaitmeninés Europos programa, o susijusi moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla —
pagal programg ,,Europos horizontas®.

5 straipsnis
Europos lusty iniciatyvos 2.0 veiklos tikslai

Vykdant Europos lusty iniciatyva 2.0:

a)  pagal jos 1 veiklos tiksla:

1)  prizitrima ir pleCiama visoje Sajungoje prieinama virtuali projektavimo
platforma, kuria integruojami jvairls nauji ir esami projektavimo
iStekliai, priemonés ir paslaugos, sudaromos palankesnés salygos jais
naudotis, visy pirma akademinei bendruomenei, startuoliams, veikla
plecian¢ioms jmonéms ir MV], siekiant stiprinti gamyklos neturinciy
Jmoniy augimg ir plétra Sajungoje;

i1)  pleciami Sajungos projektavimo pajégumai, be kita ko, fotonikos ir
kvantiniy technologijy srityse, skatinant novatoriSkus pazangaus lusty
projektavimo ir architektiros pokyc€ius, ir tuo tikslu remiami plataus
uzmojo strateginio projektavimo projektai, kurie yra labai svarbiis
Sajungos strateginiam savarankiSkumui ir konkurencingumui;

b)  pagal jos 2 veiklos tiksla:

1) stiprinami naujos kartos lusty gamybos technologijy ir puslaidininkiy
gamybos jrangos pajégumai, integruojant moksliniy tyrimy ir inovacijy
veiklg ir rengiantis kurti biisimus technologijy mazgus ir puslaidininkiy
gamybos procesus;

i1)  plac¢iu mastu remiamos inovacijos, suteikiant prieigg prie naujy ar esamy
bandomyjy linijy eksperimentams, bandymams, procesy kontrolei
vykdyti, galutiniams jtaisams apibiidinti bei naujoms technologijy ir
projektavimo koncepcijoms, kuriomis integruojamos pagrindinés
funkecijos, iSbandyti ir validuoti;

iil) remiamos inovacijos, suteikiant galimyb¢ naudotis naujomis arba
iSpléstomis bandomosiomis laboratorijomis, kuriose derinamos ir
integruojamos jvairios novatoriSkos technologijos ar produktai, siekiant
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d)

kurti ir validuoti naujus jtaisus pagrindinése prietaikose ir naudotojy
pramones Sakose prie§ visapusiSka pramoninj diegima, kad biity galima
nustatyti rizikg, patvirtinti veiksminguma ir uztikrinti jgyvendinamuma
realiomis salygomis;

iv) teikiama parama Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvoms,
suteikiant lengvatine prieiga prie naujy arba esamy bandomujy linijy, taip
pat uztikrinant prieigg sgziningomis sglygomis prie naujy bandomuyjy
linijy jvairiems Sajungos puslaidininkiy ekosistemos naudotojams;

v)  pasirengiama pagal §j veiklos tikslg sukurtas technologijas perduoti ir
isisavinti pramonéje;

pagal jos 3 veiklos tiksla:

1)  remiamas naujy ar esamy bandomyjy linijy, $variyjy patalpy ir gamykly,
skirty kvantiniy lusty prototipams kurti ir kvantiniams lustams gaminti,
plétojimas siekiant integruoti kvantinius grandynus ir valdymo
elektronikos technologijas;

ii)  kuriami jrenginiai, skirti bandomosiose linijose pagamintiems
pazangiems kvantiniams lustams iSbandyti ir validuoti, siekiant sukurti
kvantiniy komponenty inovacijy srities projektuotojy, gamintojy ir
naudotojy griZztamojo rysio cikla;

iii) kuriamos novatoriskos kvantiniy lusty projektavimo bibliotekos,
glaudziai susijusios su 1 veiklos tikslu;

pagal jos 4 veiklos tiksla:

1) stiprinami  pajégumai ir teikiamos jvairios ekspertinés Zinios
suinteresuotiesiems subjektams, jskaitant startuolius ir MV], kurie yra
galutiniai naudotojai, taip pat sudaromos salygos lengviau ir veiksmingai
naudotis Siame straipsnyje nurodytais pajégumais ir jrenginiais;

i1)  sprendziama ziniy ir jgudziy trukumo ir neatitikties problema
pritraukiant, sutelkiant ir iSlaikant naujus talentus moksliniy tyrimy,
projektavimo ir gamybos srityse, taip pat perkvalifikuojant darbuotojus ir
keliant jy kvalifikacija;

pagal jos 5 veiklos tiksla:

1) stiprinama fotoniniy integriniy grandyny gamybos technologijy,
puslaidininkiy gamybos jrangos ir medziagy platformy geba, integruojant
moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla;

i1)  stiprinamos esamos ir kuriamos naujos bandomosios linijos ir atviros
prieigos puslaidininkiy gamybos jrenginiai, skirti fotoniniy integriniy
grandyny ir susijusiy fotoniniy technologijy prototipams kurti ir gaminti;

technologijy ir jy integravimo ] modulius metody projektavimo
bibliotekos ir projektavimo automatizavimo priemones, prieinamos
visoje Sajungoje atviromis ir nediskriminacinémis sglygomis;

1v) pasirengiama pagal §j veiklos tikslg sukurtas technologijas perduoti ir
Jsisavinti pramongéje;

pagal jos 6 veiklos tiksla:
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1)  teikiama parama startuoliams ir veiklg plecianCioms jmonéms visoje
puslaidininkiy vertés kiirimo grandinéje, kad jie galéty gauti finansavima
visais augimo etapais, ypa¢ daug démesio skiriant finansavimo stygiaus,
kuris trukdo jiems pasiekti masta, buting konkuruoti pasauliniu mastu,
panaikinimui;

il)  spartinamas ir gerinamas investicijy ] puslaidininkiy vertés kiirimo
grandin¢ prieinamumas, visy pirma sutelkiant rizikos kapitalg ir plétros
kapitala, ir pritraukiamas finansavimas tiek i§ vieSojo, tiek i§ privaciojo
sektoriy, kartu didinant Sajungos puslaidininkiy  ekosistemos
nepakei¢iamuma, atsparumg ir klestéjima.

Tie tikslai jgyvendinami, kai tinkama, pagal I priede pateiktg techninj apraSyma.

6 straipsnis
Europos puslaidininkiy kompetencijos centry tinklas

Siekiant Europos lusty iniciatyvos 2.0 veiklos 4 tikslo remiamas Europos
puslaidininkiy, sistemy integravimo ir projektavimo kompetencijos centry tinklas
(toliau — tinklas), ijsteigtas pagal Reglamenta (ES) 2023/1781. Tinklg sudaro
kompetencijos centrai, kuriuos pagal 3 dal;j atrenka Lusty bendroji imoné.

Kompetencijos centrai Sajungos pramonés, visy pirma MV] ir vidutinés
kapitalizacijos imoniy, taip pat moksliniy tyrimy ir technologijy organizacijy,
universitety, vieSojo sektoriaus ir kity atitinkamy puslaidininkiy vertés karimo
grandinés suinteresuotyjy subjekty naudai ir glaudziai su jais bendradarbiaudami
vykdo visy arba tam tikry toliau nurodyty rasiy veikla:

a)  uztikrina kompetencijos centro veiklos ir, kai taikytina, valstybés narés, kurioje
isteigtas kompetencijos centras, puslaidininkiy strategijos darna;

b)  didina suinteresuotyjy subjekty informuotumg ir teikia jiems biiting prakting
patirt], ekspertines Zinias ir jgidzius, kad padéty paspartinti naujy
puslaidininkiy technologijy, puslaidininkiy gamybos, jrangos, projektavimo
galimybiy ir sistemy koncepcijy plétojima, taip pat naujy puslaidininkiy
technologijy integravimg, veiksmingai naudojantis infrastruktira ir Kkitais
turimais tinklo iStekliais;

c) teikia galimybe naudotis projektavimo paslaugomis ir priemonémis pagal
Europos lusty iniciatyvos 2.0 1 veiklos tikslg, taip pat bandomosiomis
linijomis, remiamomis pagal Europos lusty iniciatyvos 2.0 2 veiklos tiksla;

d) didina informuotumag ir teikia ekspertines bei praktines Zinias ir paslaugas arba
uztikrina galimybe¢ jomis naudotis, jskaitant sistemos projektavimo parengtj,
naujas ir esamas bandomagsias linijas ir paramos veiksmus, biitinus pagal
Europos lusty iniciatyva 2.0 remiamiems jgiidziams ir gebéjimams ugdyti;

e) sudaro sglygas lengviau perduoti ekspertines zinias ir prakting patirt] tarp
valstybiy nariy ir regiony, skatindami keistis igiidZiais, zZiniomis bei gerosios
praktikos pavyzdziais ir jgyvendinti bendras programas;

f)  imasi konkreciy mokymo, jgidziy ugdymo ir perkvalifikavimo, susijusiy su
puslaidininkiy technologijomis ir jy prietaikomis, rengimo ir valdymo veiksmy
talenty rezervui plésti, taip pat atitinkamy sriciy studijy (iki doktorantiiros)
Sajungoje esanciose mokyklose ir universitetuose kokybei ir studenty skaiciui
didinti;
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g) sudaro palankesnes salygas plétoti studenty ir puslaidininkiy jmoniy rySius
visoje Sajungoje, kartu ypa¢ daug démesio skiriant motery dalyvavimui ir
nepakankamai atstovaujamoms grup€ms ir remiantis esamomis iniciatyvomis,
kuriomis remiamas Svietimas ir (arba) mokymas ir studenty bei darbuotojy
mobilumas Sgjungoje ir i§ uz jos riby.

Valstybés narés, rengdamos atvirus konkursus, skiria kompetencijos centrus
kandidatus pagal savo nacionalines procediiras ir administracines bei institucines
struktiiras.

Lusty bendrosios jmonés darbo programoje nustatoma tinklg sudaranciy
kompetencijos centry rémimo procedira, jskaitant atrankos kriterijus ir papildoma
informacijg apie Siame straipsnyje nurodyty uzduoc¢iy ir funkcijy jgyvendinima.

Lusty bendroji jmon¢ atrenka tinklg sudarancius kompetencijos centrus.

Valstybés narés ir Komisija kuo labiau didina sinergija su esamais kompetencijos
centrais, jsteigtais pagal kitas Sajungos iniciatyvas, kaip antai su Reglamente (ES)
2021/694 nurodytais Europos skaitmeniniy inovacijy centrais.

Kompetencijos centrai turi plataus masto bendra autonomijg nustatyti savo
organizacing struktiirg, sudétj ir darbo metodus. Kompetencijos centry organizaciné
strukttira, sudétis ir darbo metodai turi atitikti Sio reglamento ir Europos lusty
iniciatyvos 2.0 uzdavinius ir prisidéti prie jy igyvendinimo.

7 straipsnis
Didieji uzdaviniai
Sprendziant didziuosius uzdavinius plétojamos ir integruojamos perspektyvios ir
ypatingos svarbos puslaidininkiy ir susijusios technologijos, kurios yra itin svarbios
Sajungai, ir uztikrinamas jy pramoninis diegimas; tie uzdaviniai, kai tinkama,
lgyvendinami pagal I priede pateikta techninj apraSyma.

Europos lusty iniciatyva 2.0 didieji uzdaviniai remiami imantis $iy veiksmy:

a)  skatinti paZzangius mokslinius tyrimus ir plétra, kurie sudarys salygas pirmauti
naujos kartos DI lusty srityje, iSlaikyti debesijos, duomeny centry ir tinklo
paribio DI infrastruktiirg pasiekiant precedento neturincius energijos vartojimo
efektyvumo lygius, uztikrinti Sgjungos pajégumus pazangiausiy technologijy
srityje ir padidinti Sajungos puslaidininkiy gamybos stiprybes;

b) Salinti pagrindines klittis, trukdancias toliau plétoti puslaidininkiy
technologijas, kaip antai susijusias su miniatilirizacija, energijos vartojimo
efektyvumu, tvarumu, heterogeniniy sistemy integravimu, saugumu ir
patikimumu, taip pat tinkamumu gaminti;

c)  plésti puslaidininkiy ekosistema, glaudziai bendradarbiaujant su vertikaliaisiais
rinkos sektoriais;

d) igyti konkreCiy prietaiky, kurios yra itin svarbios Sgjungos technologiniam
suverenumui ir pramonés konkurencingumui, konkurencinj pranaSuma,
struktiirizuojant ~ puslaidininkiy ~ kiir¢jy  ir  naudotojy = pramonés
bendradarbiavima;

e) integruoti pastangas jvairiose bandomosiose linijose ir jas pritaikyti
pramoniniam naudojimui didinant energijos vartojimo efektyvuma ir pazangiy
puslaidininkiy kiirimo gebas;
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f)  uztikrinant technologijy, sukurty pagal Europos lusty iniciatyva 2.0, perdavimag
ir pramoninj jsisavinimg, jskaitant veikla, kuria siekiama technologijy
brandinimo, kvalifikavimo, prototipy kirimo, demonstravimo, pirmojo
pramoninio diegimo ir perdavimo j gamybos aplinkg.

3. Didieji uzdaviniai jgyvendinami derinant veiksmus su didziaisiais uzdaviniais,
nustatytais pagal Reglamentg (ES) XXXX/XXXX [Debesijos ir DI plétros aktas
(CADA)], taip pat su iniciatyvomis, kuriy imasi Tarybos reglamentu (ES)
2021/11737° jsteigta Europos nasiosios kompiuterijos bendroji jmoné.

8 straipsnis
Paklausos spartinimo priemonés

1. Komisija ir valstybés narés skatina naudoti Sajungoje suprojektuotus arba
pagamintus puslaidininkius, visy pirma tokiose pagrindinése rinkose kaip debesija,
automobiliy pramoné, aeronautika, telekomunikacijos, gynyba ir, kai tinkama, kitose
rinkose.

2. Paklausos spartinimo priemones jgyvendina Puslaidininkiy pramonés aljansas.

Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir atitinkamais pramongés
suinteresuotaisiais subjektais ir laikydamasi konkurencijos taisykliy, gali:

a) sudaryti palankesnes salygas potencialiems naudotojams, visy pirma
puslaidininkiy technologijas isipareigojantiems pirkti subjektams, aptarti su
puslaidininkiais susijusiy gaminiy reikalavimus ir technologines specifikacijas,
kuriy gali prireikti jy pramonei;

b)  sudaryti salygas rengti bendras technines veiksmy gaires ir remti bei skatinti
bendra Sajungoje jsisteigusiy puslaidininkiy gamintojy ir galutinés grandies
pramonés naudotojy, jskaitant sistemy integruotojus ir jrangos gamintojus,
projektavimo veikla, siekiant sukurti Sajungos pramoninéms prietaikoms
pritaikytus puslaidininkiy komponentus;

c) sudaryti palankesnes salygas bendradarbiavimo platformoms, bandomiesiems
projektams ar projektavimo partnerystéms, kad pramoniniai naudotojai galéty
anksti jsitraukti ;] Sgjungoje kuriamy novatorisky puslaidininkiy technologijy

projektavimg.
9 straipsnis
Paklausos forumas
1. Komisija jsteigia paklausos foruma, kad bity palengvintas puslaidininkiy

technologijy, visy pirma Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvy ir strateginiy
projekty, taip pat pagal Reglamenta (ES) 2023/1781 pripazinty integruotos gamybos
jrenginiy ir atviryjy ES gamykly demonstravimas laikantis konkurencijos taisykliy.

2. Paklausos forumg jgyvendina Puslaidininkiy pramonés aljansas.

70 2021 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2021/1173 dél Europos naSiosios kompiuterijos

bendrosios jmonés jsteigimo ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) 2018/1488 (OL L 256,
2021 7 19, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1173/0j).
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10 straipsnis
Viesieji lusty inovacijy pirkimai

Siekdama padéti perkanciosioms organizacijoms ar perkantiesiems subjektams ir
ekonominés veiklos vykdytojams, veikiantiems kaip perkantieji subjektai, pirkti,
integruoti, kvalifikuoti ir pirmag kartg diegti sistemas, ] kurias integruoti
puslaidininkiai, Lusty bendroji jmoné imasi Siy veiksmy:

a) kai aktualu, remia perkanCiyjy organizacijy ar perkanCiyjy subjekty
tarpvalstybiniy bendry viesyjy pirkimy susitarimy sudaryma;

b)  remia novatorisky puslaidininkiy technologijy integravimg ir diegima.

11 straipsnis
Sinergija su kitomis programomis

Europos lusty iniciatyva 2.0 jgyvendinama iSnaudojant sinergija su Sajungos
programomis pagal IV pried3. Komisija uztikrina, kad naudojantis tuo, kad Europos
lusty iniciatyva 2.0 papildo Sajungos programas, nebuty trukdoma siekti 4
straipsnyje nurodyty Europos lusty iniciatyvos 2.0 tiksly.

12 straipsnis
Igyvendinimas

Europos lusty iniciatyvos 2.0 1-5 veiklos tikslai patikimi Lusty bendrajai jmonei ir
igyvendinami jos darbo programoje nustatytais veiksmais.

Siekiant atsizvelgti | puslaidininkiy sektoriui aktualius technologinius poky¢ius ir
rinkos plétra, Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamos I priedo nuostatos, susijusios su
jame iSdéstytais veiksmais, uZtikrinant nuoseklumg su 4 straipsnyje nurodytais
Europos lusty iniciatyvos 2.0 tikslais.

Siekiant uZtikrinti veiksminga Europos lusty iniciatyvos 2.0 jgyvendinimg ir
vertinimg ir atsiZvelgti j technologinius pokycius bei rinkos plétra, Komisijai pagal
55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies
kei¢iamos III priedo nuostatos, susijusios su iSmatuojamais rodikliais, kad biity
galima stebéti Europos lusty iniciatyvos 2.0 jgyvendinimg ir teikti paZangos,
padarytos siekiant 4 straipsnyje i8déstyty jos tiksly, ataskaitas.

Siekiant uztikrinti veiksminga Europos lusty iniciatyvos 2.0 jgyvendinima, stebéseng
ir vertinimg remiantis III priede nustatytais iSmatuojamais rodikliais, Lusty
bendrosios jmonés metinéje veiklos ataskaitoje pateikiama informacija su Europos
lusty iniciatyvos 2.0 1-5 veiklos tikslais ir didziaisiais uzdaviniais susijusiais
klausimais.

Komisija reguliariai informuoja Europos puslaidininkiy taryba apie Europos lusty
iniciatyvos 2.0 6 veiklos tikslo jgyvendinimo paZanga.
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I skyrius

Tiekimo saugumas ir paklausa

1 SKIRSNIS
PUSLAIDININKIU GAMYBOS GEBA

13 straipsnis
VieSasis interesas ir vieSoji parama

Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos ir strateginiai projektai laikomi
padedanciais uZztikrinti puslaidininkiy tiekimo sauguma ir Sgjungos puslaidininkiy
ekosistemos atsparuma, taigi atitinkanciais viesgjj interesg.

Siekiant wuztikrinti tiekimo saugumg ir Sajungos puslaidininkiy ekosistemos
atsparuma, valstybés narés gali, nepazeisdamos SESV 107 ir 108 straipsniy, taikyti
paramos priemones ir teikti administracing paramg strateginiams projektams pagal
Reglamenta (ES) XXXX/XXXX [Europos konkurencingumo fondas] ir kitus
aktualius Sgjungos teisés aktus ir Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvas.

Be to, Komisija gali taikyti paramos priemones, jskaitant dotacijas, bet jomis
neapsiribojant, strateginiams projektams pagal Reglamenta (ES) XXXX/XXXX
[Europos konkurencingumo fondas] ir kitus aktualius Sajungos teisés aktus.

14 straipsnis
Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos

Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvas jgyvendina vidaus jmonés.

Igyvendinant Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvas jrodoma, kad jy
tieckimo grandin¢ bus suformuota taip, kad bty sumazinta priklausomybé nuo ne
vidaus jmoniy ir sustiprintas Sgjungos tiekimo saugumas.

Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos turi biiti pirmosios tokio pobiidZio
iniciatyvos ir jomis turi buti prisidedama prie Sgjungos puslaidininkiy ekosistemos
nepakei¢iamumo, atsparumo, klestéjimo ir tiekimo saugumo.

ParaiSkos pagal 15 straipsnio 1 dalj teikimo metu Europos puslaidininkiy
technologijy iniciatyva turi atitikti pirmosios tokio pobiidZio iniciatyvos
kvalifikacinius reikalavimus.

Pirmosios tokio pobiidzio iniciatyvos nebitinai turi biiti 13 straipsnyje nurodyty
paramos priemoniy ar administracinés paramos gavejos, kad galéty pateikti paraiSka
del Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos statuso.

Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyva turi atitikti Siuos reikalavimus:

a)  jos sukiirimas turi turéti aiSky teigiamg poveikj, kuris biity jauciamas uz pacios
iniciatyvos ar valstybés narés arba susijusiy valstybiy nariy riby Sajungos
puslaidininkiy vertés kiirimo grandingje ir galutinése rinkose vidutinés trukmeés
ir 1ilguoju laikotarpiu, siekiant wuztikrinti puslaidininkiy ekosistemos
nepakei¢iamuma, atsparumg ir klestéjima, iskaitant startuoliy ir MV] augima, ir
prisidéti prie Sgjungos Zzaliosios ir skaitmeninés pertvarkos ir, kai aktualu
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jrenginio verslo modeliui, atsizvelgiant j tai, kokiu mastu ji sitilo pradinio ir
(arba) baigiamojo apdorojimo gamybos pajégumg su jrenginiu nesusijusioms
jmonéms, jei yra pakankama paklausa;

b) ja kuriant patikinama, kad su vieSgja paslauga susijusios treciyjy valstybiy
pareigos jai néra taikomos eksteritorialiai taip, kad tai galéty pakenkti jmonés
gebéjimui laikytis 43 straipsnio 1 dalyje nustatyty pareigy, ir jsipareigojama
informuoti Komisija, kai tokia pareiga atsiranda;

c) ja igyvendinant investuojama Sajungoje | nuolatines inovacijas, kad biity
pasiekta konkreti puslaidininkiy technologijy pazanga arba parengtos naujos
kartos puslaidininkiy technologijos;

d) ji remia Sgjungos talenty baz¢, plétodama ir rengdama Svietimg ir jgudziy
ugdyma ir didindama kvalifikuotos darbo jégos rezerva;

e) jei tai gamybos jrenginys, jis dalyvauja 34 straipsnyje nurodytoje B2B
puslaidininkiy tiekimo grandinés platformoje.

Kad biity investuojama j nuolatines inovacijas pagal Sio straipsnio 6 dalies ¢ punkta,
Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvoms pagal 5 straipsnio b punkta
suteikiama lengvatiné prieiga prie bandomyjy linijy. Tokia lengvatiné prieiga
nepanaikina veiksmingos kity suinteresuoty jmoniy, visy pirmg startuoliy ir MVI,
prieigos saziningomis salygomis prie bandomuyjy linijy ir netrukdo ja pasinaudoti.

Kai Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyva siiilo gamybos pajégumus su
iniciatyva nesusijusioms jmonéms, ji nustato ir iSlaiko tinkamg ir veiksminga
projektavimo ir puslaidininkiy gamybos procesy funkcinj atskyrimg, kad buty
uztikrinta kiekviename etape gautos informacijos apsauga.

15 straipsnis
Paraiska suteikti Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos statusq

Bet kuri jmoné ar jmoniy konsorciumas gali pateikti Komisijai paraiska suteikti
projektui Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos statusa.

Komisija, atsizvelgdama | Europos puslaidininkiy tarybos nuomong, jvertina
paraiska taikydama s3ziningg ir skaidry procesg ir remdamasi Siais elementais:

a)  atitiktimi 14 straipsnio 2 dalyje nustatytiems kriterijams ir jsipareigojimu
laikytis 14 straipsnio 6 dalyje nustatyty reikalavimy;

b) verslo planu, kuriame jvertinamas projekto finansinis ir techninis
gyvybingumas, atsizvelgiant  visa projekto gyvavimo laikotarpj, jskaitant
informacijg apie bet kokig planuojama gauti vies$gjgq parama;

c) jrodyta pareiSkéjo patirtimi vykdyti panaSias iniciatyvas;

d) atitinkamo patvirtinamojo dokumento, jrodancio valstybés narés ar valstybiy
nariy, kuriose pareiSkéjas ketina jkurti savo jrenginj, pasirengima remti tokios
iniciatyvos jgyvendinima, pateikimu;

e) tinkamos politikos ir licenciniy sutarCiy, jskaitant techning apsaugag ir
jgyvendinimo priemones, kuriomis siekiama uZtikrinti neatskleistinos
informacijos ir intelektinés nuosavybés teisiy apsauga, buvimu, visy pirma
siekiant uzkirsti kelig neteisétam komerciniy paslapciy atskleidimui arba
didesneés rizikos besiformuojanciy technologijy nutekéjimui.
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Komisija pateikia gaires d¢l pagal pirmg pastraipa reikalaujamos informacijos ir
tinkamos jos formos.

Komisija iSnagrinéja paraiskas, priima sprendimus ir apie juos pranesa pareiSkéjui
per tris ménesius nuo iSsamios paraiskos gavimo dienos. Jei Komisija mano, kad
paraiSkoje pateikta informacija yra neiSsami, ji suteikia pareiSkéjui galimybe
nepagristai nedelsiant pateikti papildomg informacija, reikalingg paraisSkai papildyti.
Komisijos sprendimu nustatoma statuso galiojimo trukmé, atsizvelgiant j numatoma
projekto gyvavimo laikotarpj.

Komisija stebi pazanga, padaryta kuriant ir jgyvendinant Europos puslaidininkiy
technologijy iniciatyvas, ir reguliariai informuoja Europos puslaidininkiy taryba.

Iniciatyvos vykdytojas gali prasSyti Komisijos perzitréti statuso galiojimo trukme
arba pakeisti jos jgyvendinimo planus, kad biity laikomasi 14 straipsnio 6 dalyje
nustatyty reikalavimy, jei mano, kad tokia perziiira yra tinkamai pagrista dél
nenumatyty iSorés aplinkybiy. Remdamasi tokios perzitiros rezultatais, Komisija gali
perziiiréti statuso, suteikto pagal Sio straipsnio 3 dalj, galiojimo trukme arba pritarti
igyvendinimo plany pakeitimui.

Jei Komisija nustato, kad iniciatyva nebeatitinka 14 straipsnio 6 dalyje nustatyty
reikalavimy, ji suteikia Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos vykdytojui
galimybe pateikti pastabas ir pasitlyti atitinkamas priemones.

Komisija gali panaikinti sprendima, kuriuo pripazistamas Europos puslaidininkiy
technologijy iniciatyvos statusas, jei pripazinimas buvo grindZziamas paraiska, kurioje
pateikta neteisinga informacija, arba jeigu, nepaisant to, kad uzbaigta Sio straipsnio 5
dalyje nurodyta procediira, Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyva neatitinka
14 straipsnio 6 dalyje nustatyty reikalavimy. Prie§ priimdama tokj sprendima,
Komisija Europos puslaidininkiy tarybai pateikia sitilomo panaikinimo priezastis ir
su ja pasikonsultuoja. Bet koks sprendimas, kuriuo panaikinamas Europos
puslaidininkiy technologijy iniciatyvos statusas, tinkamai pagrindziamas, o
iniciatyvos vykdytojas turi teise jj apskysti.

Iniciatyvos, kuriy Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos statusas pagal §io
straipsnio 7 dalj panaikintas, netenka visy teisiy, susijusiy su §io statuso pripazinimu
pagal §j reglamentg. Taciau tokioms iniciatyvoms ir toliau taikoma 42 straipsnio 1
dalyje nustatyta pareiga laikotarpiu, lygiaverc¢iu laikotarpiui, kuris buvo numatytas 1§
pradziy, kai buvo suteiktas statusas pagal Sio straipsnio 3 dalj, arba, kai statusas buvo
perzitrétas — taikytinos trukmes laikotarpiui pagal §io straipsnio 5 dalj.

16 straipsnis
Strateginiai projektai

Komisija strateginiais pripaZjsta puslaidininkiy projektus, kurie atitinka visus Siuos
reikalavimus:

a)  projektu Sajungai suteikiama didelé pridétine verté, nes juo svariai prisidedama
prie bendro Sajungos intereso tiksly jgyvendinimo;

b)  strateginj projekta vykdo vidaus imonés;

c) lgyvendinant strateginius projektus jrodoma, kad jy tiekimo grandiné bus
suformuota taip, kad biity sumazinta priklausomybé nuo ne vidaus jmoniy ir
sustiprintas Sgjungos tiekimo saugumas;
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d) projektas turi aiSky tarpvalstybin] aspekta, visy pirma dél techninio
bendradarbiavimo ar vieSosios paramos, susijusiy su daugiau nei viena valstybe
nare;

e) projektas prisideda prie Sajungos puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés
atsparumo ir patvarumo;

f)  projektas padeda stiprinti Sgjungos technologinj suverenumg ir technologing
lyderyste, nes sudaro sglygas ypatingos svarbos pajégumams, technologijoms
ar geboms Sgjungoje, juos didina arba juos uztikrina, be kita ko, mazindamas
strategine priklausomybg.

Keliose vietose jgyvendinamus strateginius projektus vykdo vienas konsorciumas,
veikiantis kaip integruotas teisinis ir techninis kompleksas.

Strateginiuose projektuose gali dalyvauti tik Sajungos subjektai.

Nukrypstant nuo 3 dalies, trecCiosiose valstybése jsisteigusiems teisés subjektams
leidziama dalyvauti, jei toks dalyvavimas atitinka 1 dalyje nurodytas salygas ir
tokiam dalyvavimui taikomos atitinkamos su saugumu susijusios taikytiny Sajungos

programy salygos.

17 straipsnis
Strateginiy projekty prioritetiniy sriciy nustatymas

Potencialiy strateginiy projekty tam tikrose orientacinése technologijy srityse
prioritetiniy sriciy techninis apraSymas pateikiamas II priede. Siekiant atnaujinti II
priede pateiktus technologinius apraSymus ir orientacines technologijy sritis, kad
bty atsizvelgta ] puslaidininkiy sektoriui aktualius technologinius poky¢ius ir rinkos
plétra, Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais i$ dalies kei¢iamas II priedas.

Komisija, atsizvelgdama j Europos puslaidininkiy tarybos nuomong ir remdamasi 16
straipsnio 1 dalyje nustatytais kriterijais ir II priede nurodytomis orientacinémis
technologijy sritimis, priima sprendimg dél potencialiy strateginiy projekty
prioritetiniy sriciy.

18 straipsnis
Strateginiy projekty pripazinimas

Veiksmy, kuriais remiami potencialiis strateginiai projektai, jgyvendinimas
pavedamas Lusty bendrajai jmonei ir vykdomas atliekant jos darbo programoje
nustatytus veiksmus.

Komisija, atsizvelgdama j Europos puslaidininkiy tarybos nuomong, savo sprendimu
strateginiais projektais pripazjsta tuos Lusty bendrosios jmonés finansuoti atrinktus
pasiilymus, kurie atitinka 16 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus ir kuriuos jy
vykdytojai praSo pripazinti tokiais projektais.

Pareiskéjo ar pareiskéjy sutikimu pasitilymai, kurie Lusty bendrosios jmonés nebuvo
atrinkti finansuoti ir kurie atitinka kvietime teikti pasitilymus nustatytus taikytinus
vertinimo reikalavimus ir 16 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus, taip pat gali biiti
pripazjstami strateginiais projektais. Galimybé gauti tokj pripaZinimag aiSkiai
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nurodoma kvietimuose teikti pasitilymus ir susijusiose paraisky teikimo procediirose
ir jo turéty prasyti projekto vykdytojas.

Komisijos sprendime nurodoma, ar strateginis projektas gali buti laikomas pirmaja
tokio pobiidzio iniciatyva pagal §j reglamenta, ir nustatoma pirmosios tokio pobiidzio
iniciatyvos statuso trukmé, remiantis numatoma projekto gyvavimo trukme.

Projektams, kurie pripazjstami strateginiais projektais ir atitinka 14 straipsnio 6
dalyje nustatytus reikalavimus, galioja Europos puslaidininkiy technologijy
iniciatyvoms pagal §j reglamentg taikomos teisés ir pareigos.

Strateginio projekto vykdytojas gali praSyti Komisijos perzitiréti strateginio projekto
statuso galiojimo trukme arba pakeisti savo jgyvendinimo planus, kad buty laikomasi
16 straipsnio 1 dalyje nustatyty reikalavimy, jei jis mano, kad tokia perzitira yra
tinkamai pagrjsta dél nenumatyty iSorés aplinkybiy. Remdamasi tokios perzitros
rezultatais, Komisija gali pakeisti suteikto strateginio projekto statuso galiojimo
trukme arba pritarti jgyvendinimo plany pakeitimui.

Nedarant poveikio finansavimo susitarimy tarp strategini projekta igyvendinancio
veiklos vykdytojo ir Lusty bendrosios jmonés galiojimo sustabdymui ar nutraukimui,
jei Komisija nustato, kad strateginiu projektu pripaZintas projektas nebeatitinka 16
straipsnyje nustatyty kriterijy, arba jei jo pripazinimas buvo grindziamas paraiska,
kurioje pateikta neteisinga informacija, daranti poveiki atitik¢iai tiems kriterijams, ji,
atsizvelgdama ] Europos puslaidininkiy tarybos nuomong, gali savo sprendimu
atSaukti to projekto pripazinima.

Prie$ priimdama sprendimg pagal Sio straipsnio 6 dalj, Komisija strateginj projekta
igyvendinanciam veiklos vykdytojui nurodo numatomo statuso panaikinimo
priezastis ir suteikia jam galimybe per tinkamg laikotarpj pateikti pastabas. Komisija
deramai atsizvelgia | tas pastabas. Bet koks sprendimas, kuriuo panaikinamas
strateginio projekto statusas, tinkamai pagrindziamas, o projekto vykdytojas turi teise
Ji apskuysti.

Projektai, kuriy pripaZinimas strateginiu projektu buvo panaikintas, netenka visy
teisiy ir pareigy, susijusiy su strateginio projekto statusu pagal §j reglamentg. Taciau
tokiems projektams 43 straipsnio 1 dalyje nustatyta pareiga toliau taikoma laikotarpj,
kuris yra lygiavertis laikotarpiui, i§ pradziy numatytam suteikiant statusa.

19 straipsnis
Pazangioji puslaidininkiy gamyba

Siekdama stiprinti Sgjungos suverenumg ir uZtikrinti puslaidininkiy tiekimo
saugumg, Komisija pagal 17 straipsnio 1 dalj Sajungoje jsisteigusios atvirosios
paZzangiaja puslaidininkiy gamyba vykdancios gamyklos strateginj projekta laiko
svarbiausiu prioritetu.

1 dalyje nurodyta atviroji pazangiaja puslaidininkiy gamybg vykdanti gamykla yra
jrenginys arba koordinuotas Sajungos teritorijoje keliose vietose esanciy jrenginiy
tinklas, galintys gaminti ir integruoti ] korpusg pazangigsias puslaidininkiy
technologijas pagal pazangiausias pramonés gebas.

Atvirojoje pazangiaja puslaidininkiy gamybg vykdancioje gamykloje atsiZvelgiama }
reikalavimus ir tikslus, kuriuos nustato potencialiis jsipareigojantys pirkti subjektai,
kaip nustatyta 8 straipsnyje.
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20 straipsnis
Finansavimo koordinavimas

Komisija gali vykdyti veikla, kai tinkama, bendradarbiaudama su valstybémis
narémis, kad pritraukty investicijy j Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvas
ir strateginius projektus. Tokia veikla gali, nedarant poveikio SESV 107 ir 108
straipsniams, apimti paramos Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvoms ir
strateginiams projektams, kuriems finansavimg gauti sunku, teikimg ir koordinavima,
uztikrinant sinergija su Sajungos programomis.

Europos puslaidininkiy taryba Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos arba
strateginio projekto vykdytojo prasymu teikia konsultacijas dél iniciatyvos arba
projekto finansavimo, atsizvelgdama j jau uztikrintg finansavimg ir bent ] Siuos
elementus:

a)  papildomus vieSuosius ir privacius finansavimo Saltinius, jskaitant nuosava
kapitala;

b)  parama i$ Europos investicijy banko ar kity finansy jstaigy iStekliy;

c) esamas valstybiy nariy priemones ir programas, jskaitant eksporto kredity

agentiiry, nacionaliniy skatinamojo finansavimo banky ir jstaigy priemones ir
programas;

d)  atitinkamg finansavimg i$ Sajungos 1¢é8y ir finansavimo programas.

2 SKIRSNIS
LEIDIMU ISDAVIMO PROCEDUROS

21 straipsnis
Leidimy isdavimo procediiry paspartinimas

Valstybés narés uztikrina, kad administracinés paraiSkos, susijusios su Europos
puslaidininkiy technologijy iniciatyvy ir strateginiy projekty planavimu, statyba ir
eksploatavimu, biity tvarkomos efektyviai, skaidriai ir laiku.

Leidimy Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvoms arba strateginiams
projektams iSdavimo procediira turi nevirSyti 12 ménesiy nuo iSsamios paraiSkos
pateikimo vieno langelio sistemoje momento.

2 dalyje nustatytas terminas taitkomas nedarant poveikio valstybiy nariy nustatytiems
trumpesniems terminams.

Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvoms suteikiamas auk$ciausias
nacionalinés svarbos statusas, jei toks statusas numatytas nacionalingje teiséje, ir jis
taikomas leidimy i3davimo procesuose. Si dalis taikoma tik tais atvejais, kai toks
statusas yra numatytas nacionalinéje teis¢je, ir valstybés narés nejpareigojamos tokj
statusg nustatyti.
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22 straipsnis
Leidimy isdavimo procediiroms naudojama vieno langelio sistema

Valstybés narés paskiria vieno langelio centra, atsakinga uz Europos puslaidininkiy
technologijy iniciatyvy ir strateginiy projekty taikymo centralizavimg ir
koordinavima pagal $j straipsnj.

Valstybés narés nustato vieng leidimy iSdavimo procediirg, pagal kurig pagal 22
straipsnio 1 dalj paskirtam vieno langelio centrui teikiama viena bendra paraiska,
kuri apima visus leidimus, kuriy reikia Europos puslaidininkiy technologijy
iniciatyvoms ir strateginiams projektams.

Vieno langelio centras veikia kaip vienas bendras kontaktinis punktas Europos
puslaidininkiy technologijy iniciatyvai arba strateginiam projektui.

Ne véliau kaip per 45 dienas nuo vienos bendros paraiskos gavimo paskirtasis vieno
langelio centras patvirtina, kad paraiska yra iSsami, arba papraso pateikti bet kokia
trukstamg informacija, kurios reikia paraiskai iSnagrinéti.

Tais atvejais, kai pateikus trukstamg informacijg paraiSka vis dar laikoma nei§samia,
vieno langelio centras per 30 dieny nuo prasomos trukstamos informacijos pateikimo
gali dar kartg papraSyti pateikti informacijg, kurios vis dar triiksta. Vieno langelio
centras negali prasyti ty sri¢iy, kurios nebuvo jtrauktos j pirmajj praSyma pateikti
papildoma informacijg, informacijos ir praso tik i§samesnés informacijos nustatytai
trikstamai informacijai papildyti.

Jei Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvai pradéti reikia priimti sprendimus
dviejose ar daugiau valstybiy nariy, atitinkami vieno langelio centrai imasi visy
butiny veiksmy efektyviam ir veiksmingam tarpusavio bendradarbiavimui ir
koordinavimui uztikrinti.

23 straipsnis
Administracinio ir leidimy iSdavimo proceso palengvinimas

Taikant [Pasitlymo deél reglamento dél poveikio aplinkai vertinimo paspartinimo] 14
straipsnio 1 dalj, Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos ir strateginiai
projektai, kaip jie suprantami Siame reglamente, laikomi strateginiais projektais,
kuriais prisidedama prie atsparumo didinimo ir priklausomybés nuo iSkastinio kuro
mazinimo arba efektyvaus iStekliy naudojimo. Taikomi to reglamento priedo 1, 2 ir 3
punktai.

Nedarant poveikio [Pasitlymui dél reglamento dél poveikio aplinkai vertinimo
paspartinimo], valstybés narés uZztikrina, kad biity atsizvelgiama j visus atliktus
tyrimus arba iSduotus leidimus, susijusius su Europos puslaidininkiy technologijy
iniciatyvy ir strateginiy projekty planavimu, statyba ir eksploatavimu, ir kad nebuty
reikalaujama pakartotiniy tyrimy ir leidimy, iSskyrus atvejus, kai pagal Sajungos ar
nacionaling teis¢ reikalaujama kitaip.

24 straipsnis
Europos verslo dékliy naudojimas bendrame prieigos portale

Valstybés narés nacionaliniu lygmeniu sukuria bendrg prieigos portala, skirtg 22
straipsnio 2 dalyje nurodytoms paraiSkoms (viena bendra paraiSka visiems
leidimams) dél Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvy ir strateginiy projekty
teikti.
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Bendras prieigos portalas automatiSkai priskiria leidimy paraiskg atitinkamai
institucijai, informuoja pareiské¢ja apie visus leidimy iSdavimo procediiros etapus,
procediros biiseng ir institucijy sprendimus ir sudaro saglygas pareiskéjui patikrinti, ar
laikomasi taikytiny terminy.

Tuo tikslu bendras prieigos portalas naudoja Europos verslo dékles, sukurtas pagal
[Pasitilymg dél reglamento dél Europos verslo dékliy sukairimo].

Naudojant Europos verslo dékles, bendrame prieigos portale sudaromos sglygos:
a)  kompetentingoms institucijoms sgveikauti ir automatiskai keistis duomenimis;

b) pakartotinai naudoti atitinkamy institucijy jau turimus duomenis ir
dokumentus;

c) uztikrinti auksto lygio kibernetinj sauguma ir informacijos vientisuma;
d)  uztikrinti leidimy iSdavimo procediiros skaidrumg ir atskaitomybe.

Kurdamos bendrus prieigos portalus, valstybés narés, kai tinkama, naudojasi esama
Sajungos skaitmenine infrastruktira, katalogais ir Sagjungos teis¢je sukurtais
komponentais.

Paskirtam §io reglamento 22 straipsnyje nurodytam vieno langelio centrui suteikiama
prieiga prie visy aktualiy portale saugomy duomeny ir informacijos, kad jis galéty
vykdyti savo pareigas.

235 straipsnis
Informacijos prieinamumas internetu

Valstybés narés internetu centralizuotai ir lengvai prieinamu budu suteikia prieiga
prie Sios informacijos apie procesus, susijusius su potencialiy Europos puslaidininkiy
technologijy iniciatyvy ir strateginiy projekty plétojimu:

a) 24 straipsnyje nurodyty Europos verslo dékliy informacijos;

b) leidimy iSdavimo procediros, jskaitant informacijg apie gincy sprendima;
¢) finansavimo ir investavimo paslaugy;

d) finansavimo galimybiy Sajungos arba valstybiy nariy lygmeniu;

e) verslo rémimo paslaugy, jskaitant pelno mokescio deklaracijas, vietos
mokesciy taisykles ir darbo teisg.

Komisija savo svetainéje centralizuotai ir lengvai prieinamu biidu nurodo valstybiy
nariy pateikta informacija, kad bty uZtikrinta iSsami ir aiSki visos aktualios
informacijos apzvalga pagal valstybes nares.

3 SKIRSNIS
EUROPOS PUSLAIDININKIU KOMPETENCIJOS REGIONAI
26 straipsnis

Europos puslaidininkiy kompetencijos regiono Zenklas

Komisija gali nuspresti jgyvendinimo aktu suteikti Europos puslaidininkiy
kompetencijos regiono Zenkla. Zenklas gali biiti suteikiamas gavus regioninés
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valdzios institucijos paraiSkg ir ta paraiSka turi biiti aiSkiai patvirtinta atitinkamos
valstybés nares.

| paraiska jtraukiamas puslaidininkiy regiono investicijy planas, kuriame parodoma
visy atitinkamy institucijy bendra strateginé vizija.

Nedarant poveikio taikytinoms taisykléms, kuriomis reglamentuojamos Sajungos
programos ir priemonés, vertinant ir atrenkant pagal Sajungos finansavimo
programas sitilomus veiksmus gali biiti atsizvelgiama ] Europos puslaidininkiy
kompetencijos regiono zenkla.

27 straipsnis
Europos puslaidininkiy regiono investicijy planas

26 straipsnio 2 dalyje nurodytame Europos puslaidininkiy regiono investicijy plane
pateikiamas regiono aprasymas, jskaitant jo geografing aprépti ir bent Siuos
elementus:

a)  strateging vizija ir aprépti:

1) esamos regiono pramongs ir puslaidininkiy ekosistemos, jskaitant esamus
puslaidininkiy gamybos jrenginius, vertinimas; aktualis galutiniy
naudotojy sektoriai; jo padétis puslaidininkiy vertés kiirimo grandinése,
ypa¢ daug démesio skiriant jo unikalioms savybéms ir galimam indéliui j
Europos puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés atsparuma ir augima;

i1)  strateginé su puslaidininkiais susijusios regiono plétros per ateinancius
deSimt mety vizija, iskaitant, kai aktualu, esamos pramonés veiklos
2 b 9
pertvarkyma arba susiejimag su veikla, susijusia su puslaidininkiais;

b) reikiamy salygy ir infrastruktiros prieinamumg ir tolesnj plétojima
atitinkamame regione:

1)  priemoniy, kuriomis uZztikrinama prieiga prie pakankamos, patikimos ir
Svarios energijos, iskaitant tinklo pajégumg ir dekarbonizacijos budus,
laikantis Europos klimato teisés akto tikslo pasiekti poveikio klimatui
neutraluma, apraSymas;

i1)  su puslaidininkiy vertés kiirimo grandine susijusiai veiklai tinkamos
Zemes ir jrenginiy prieinamumo aprasSymas, apimantis skirstymg j zonas,
Zzemés naudojimo planavimg ir pramonés objektus;

1i1) transporto, rySiy tinkly ir vandens infrastruktiiros, aktualios
puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés veiklai regione, apraSymas;

iv) priemoniy, kuriomis siekiama supaprastinti ir paspartinti leidimy
iSdavimo, licencijavimo ir administracines procediiras, jskaitant sgsaja su
vieno langelio centru, nurodytu 22 straipsnyje, apraSymas;

c)  paramg inovacijy ir moksliniy tyrimy veiklai atitinkamame regione:

1)  moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos ir jos tolesnio rémimo, susijusio su
puslaidininkiy vertés kiirimo grandine regione, apraSymas, jskaitant
sinergija su nacionalinémis ir Sgjungos moksliniy tyrimy ir inovacijy
programomis;

i1)  bendradarbiavimo su universitetais, moksliniy tyrimy ir technologijy
organizacijomis apraSymas, jskaitant, kai aktualu, sgsajas su 5 straipsnio
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b punkte nurodyty bandomyjy linijy ir 6 straipsnyje nurodyty
kompetencijos centry veikla;

d) paramg Svietimui, jgiidZziams ir darbo jégai bei jy tolesnei plétrai atitinkamame
regione:

1)  priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti kvalifikuotos su puslaidininkiy
pramone susijusios darbo jégos priecinamumg visais lygmenimis,
uztikrinant pagal Jgidziy pakta’! teikiamos naudos sinergija, aprasymas;

il)  pramongs, Svietimo paslaugy teikéjy ir valdzios institucijy partnerysciy
puslaidininkiy srityje apraSymas;

iil) veiksmuy, kuriais siekiama pritraukti, iSlaikyti su puslaidininkiy pramone
susijusius talentus ir kelti jy kvalifikacijg, jskaitant, kai tinkama,
tarptautinius talentus, apraSymas;

€) paramg pramonés ir investicijy patrauklumui atitinkamame regione uztikrinti ir
jam toliau didinti:

1)  priemoniy, skirty privacioms investicijoms, susijusioms su puslaidininkiy
vertés kiirimo grandine, pritraukti ir i§laikyti, apraSymas;

i1) maZzyjy ir vidutiniy jmoniy bei mazy vidutinés kapitalizacijos jmoniy
integravimo ] regiono ekosistema priemoniy apraSymas.

28 straipsnis
Paraisky suteikti Europos puslaidininkiy kompetencijos regiono Zenklg vertinimas

1. Komisija vertina paraiSkas suteikti Europos puslaidininkiy kompetencijos regiono
zenkla remdamasi puslaidininkiy regiono investicijy plano nuoseklumu ir
patikimumu ir atitinkamy valdZios institucijy ijsipareigojimo lygiu.

2. Komisija iSnagrinéja paraiskas, priima 26 straipsnio 1 dalyje nurodyta sprendimg ir
per tris ménesius nuo iSsamios paraiSkos gavimo apie tai praneSa regionui,
atitinkamai valstybei narei ir Europos puslaidininkiy tarybai.

3. Jei Komisija mano, kad paraiSkoje pateikta informacija yra nei§sami, ji nepagrjstai
nedelsdama informuoja regiono institucijg ir atitinkamg valstybe nare ir suteikia
galimybe pateikti papildoma informacija, reikalingg paraiskai papildyti.

4. 26 straipsnio 1 dalyje nurodytu Komisijos sprendimu nustatoma Europos
puslaidininkiy kompetencijos regiono Zenklo galiojimo trukmeé, grindziama pateikto
puslaidininkiy regiono investicijy plano vertinimu.

5. Regiono institucija ir atitinkama valstybé naré stebi puslaidininkiy regiono
investicijy plano jgyvendinimo paZangg ir bent karta per metus informuoja Komisija
ir Europos puslaidininkiy taryba.

6. Puslaidininkiy regiono investicijy plano santrauka, iS§skyrus neskelbting komercing
informacija, skirta investicijoms pritraukti, vieSai skelbiama abiem biidais:

a)  Komisijos interneto svetaingje;

7 Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly

komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos jgiidziy darbotvarke, kuria siekiama tvaraus konkurencingumo,
socialinio saziningumo ir atsparumo® (COM(2020) 274 final).
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b)  atitinkamos valstybés narés, regiono ir (arba) atitinkamy institucijy interneto
svetaingje.

29 straipsnis
Europos puslaidininkiy kompetencijos regiony tinklas

Sukuriamas Europos puslaidininkiy kompetencijos regiony tinklas (toliau — Tinklas).

Tinklas savo darbg organizuoja savarankiskai. Jis gali nustatyti savo darbo metodus,
jskaitant posédziy organizavimg, pirmininko paskyrimg rotacijos tvarka iS$
dalyvaujanciy regiony ir neoficialios tvarkos, kuri palengvinty bendradarbiavimg ir
keitimgsi informacija, pri€mimg.

Tinklas suburia regionus, kuriems pagal 26 straipsnj suteiktas Europos puslaidininkiy
kompetencijos regiono zenklas.

Tinklo tikslai:

a)  sudaryti palankesnes salygas Europos puslaidininkiy kompetencijos regionams
bendradarbiauti ir keistis geriausios praktikos pavyzdziais;

b)  propaguoti Tinklg ir jo veiklg nariams ir nedalyvaujantiems regionams,
vykdant informavimo, komunikacijos ir sklaidos veikla matomumui ir
dalyvavimui didinti;

c)  skatinti regioniniy puslaidininkiy ekosistemy sinergija ir papildomuma visoje
Sajungoje, be kita ko, jvairiuose puslaidininkiy vertés kirimo grandinés
segmentuose;

d) didinti Europos puslaidininkiy kompetencijos regiony matomuma ir
patrauklumg privac¢ioms investicijoms ir tarptautinéms partnerystéms.

Komisija gali sudaryti palankesnes salygas tinklui veikti ir gali organizuoti
posédzius, praktinius seminarus ar kitg veikla, kad paremty dalyvaujanciy regiony
keitimasi informacija ir bendradarbiavima.

4 SKIRSNIS

TIEKIMO GRANDINIU ATSPARUMAS

30 straipsnis
Viesieji pirkimai

Vykdydamos su infrastruktiira, jranga ar sistemomis ypatingos svarbos sektoriuose,
iSvardytuose Direktyvos (ES) 2022/2555 1 priede, taip pat kituose itin svarbiuose
sektoriuose, iSvardytuose tos direktyvos II priede, susijusias pirkimo procediiras,
kurioms taikoma direktyva (ES) 2024/23, 2014/24/ES arba 2014/25/ES ir kurios
pradedamos [OL: jrasyti data — vieni metai po ijsigaliojimo] arba véliau,
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai gali reikalauti, kad ekonominés
veiklos vykdytojai su savo pasiilymo dokumentais pateikty tiekimo saugumo
deklaracijg deél puslaidininkiy, integruojamy ] infrastruktira, jranga ar sistemas,
kurias apima sutartis, tiekimo Saltiniy pasirinkimo.

I 1 dalyje nurodyta deklaracijg jtraukiami Sie elementai:
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a)  Jmoniy, tiekian¢iy ] gaminj integruojamus puslaidininkius, apzvalga, jskaitant
tai, kokia dalj sudaro vidaus imonés;

b)  Sajungos pridétiné verte, kurig rodo pasitilymo indélis j Europos puslaidininkiy
tieckimo grandinés stiprinima, pvz., pirmyjy tokio pobiidzio iniciatyvy ir
strateginiy projekty jtraukimas kaip tiekéjy;

c) konkurso dalyvio puslaidininkiy tiekimo grandinés atsparumo ir jvairinimo
strategija, pvz., konkurso dalyvio dvejopy tiekimo Saltiniy pasirinkimo
strategija, jskaitant, kai jmanoma ir tinkama, bent vienos vidaus jmoneés
jtraukima;

d)  kai taikytina, 31 straipsnyje nurodytos rekomendacijos ar pareigos;
e) kai taikytina, pagal 32 straipsnj atliktas tiekimo saugumo rizikos vertinimas.

Kai reikalaujama, kad ekonominés veiklos vykdytojai pateikty tiekimo saugumo
deklaracija, perkanCiosios organizacijos ir perkantieji subjektai pirkimo
dokumentuose gali nurodyti tiekimo saugumo reikalavimus, susijusius su
puslaidininkiy, integruojamy j infrastruktiira, jrangg ar sistemas, kurias apima vieSojo
pirkimo sutartis, tiekimo Saltiniy pasirinkimu. Tuo tikslu perkanciosios organizacijos
ir perkantieji subjektai gali nustatyti technines specifikacijas, atrankos kriterijus,
sutarties skyrimo kriterijus arba sutarties vykdymo salygas.

Pagal 3 dalj nustatomi reikalavimai turi buti:
a)  susije su sutarties dalyku;

b)  nesuteikiantys neribotos pasirinkimo laisvés perkanciajai organizacijai ar
perkanc¢iajam subjektui;

c)  aiSkiai nurodyti pirkimo dokumentuose arba skelbime apie pirkima;
d)  pagalbiniai ir nenulemiantys pirkimo sutarties skyrimo;
e)  parengti laikantis Sajungos tarptautiniy jsipareigojimy.

Perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai pagal Sio reglamento 48 straipsnj
paskirtai savo nacionalinei kompetentingai institucijai pateikia vidaus jmoniy,
nurodyty ekonominés veiklos vykdytojy pateiktose tiekimo saugumo deklaracijose,
sarasa.

Pagal Sio reglamento 48 straipsnj paskirta nacionaliné kompetentinga institucija
sudaro patikrinta visy vidaus jmoniy, nurodyty valstybés narés vieSyjy pirkimy
procedurose, sarasg. Laikydamosi biitiny konfidencialumo reikalavimy pagal 50
straipsnj, valstybés narés gali keistis sarasais ar jy dalimis.

31 straipsnis
Tolesni veiksmai viesyjy pirkimy srityje

Jei Komisija, vykdydama stebéseng pagal 35 straipsnj, nustato galimg tiekimo
grandinés rizika, ji gali, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba,
perkanciosioms organizacijoms ir perkantiesiems subjektams teikti rekomendacijas
dél vidaus jmoniy puslaidininkiy tiekimo vykdant 30 straipsnio 1 dalyje nurodytas
vieSyjy pirkimy procediras.

Kai Komisija nustato, kad tiekimo grandinés rizika, nustatyta 1 dalyje, pasalinti
nepavyko, ji gali, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba ir atsiZzvelgdama
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] biitinumo ir proporcingumo principus, priimti jgyvendinimo sprendimg, kuriuo
nurodoma, dél kurios 30 straipsnyje nurodytos infrastruktiiros, jirangos ar sistemy
perkanciosios organizacijos ir subjektai turi reikalauti, kad ekonominés veiklos
vykdytojai pateikty tieckimo saugumo deklaracijg.

Perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai gali nuspresti netaikyti Sio
straipsnio 2 dalyje nurodytame jgyvendinimo sprendime numatyty reikalavimy, kai
tenkinama viena i$ Siy salygy:

a) reikalingus gaminius tiekti ar paslaugas teikti gali tik tam tikri ekonominés
veiklos vykdytojai, ir néra priimtinos alternatyvos arba pakaitalo, o
konkurencijos nebuvimas néra nulemtas dirbtinio vieSyjy pirkimy procediiros
parametry susiaurinimo;

b)  nebuvo pateikta jokiy tinkamy pasitilymy arba tinkamy prasSymy dalyvauti, be
kita ko, per panaSig ankstesn¢ pirkimo procediirg, kurig ta pati perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas yra inicijave per dvejus metus iki
planuojamos naujos pirkimo procediiros pradzios;

c) atsizvelgiant | elementus, deklaruotus pagal 31 straipsnio 2 dalies d punkta,
perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turéty isigyti prekiy, paslaugy
ar darby, kuriy sgnaudos biity neproporcingos, arba atsirasty techninis jy
eksploatavimo ir techninés priezitiros nesuderinamumas;

d) taikant ¢ punkta, perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai gali daryti
prielaida, kad neproporcingi yra 25 proc. pasiiilymo vertés virSijantys sagnaudy
skirtumai, apskai¢iuoti remiantis objektyviais ir skaidriais duomenimis.

32 straipsnis
Rizikingi sektoriai

Pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba ir remdamasi tiekimo grandinés
rizikos jrodymais, Komisija jgyvendinimo sprendimu gali nustatyti, kad vienas ar
daugiau V arba VI priede iSvardyty sektoriy arba jy subsektoriy yra rizikingi.

Komisija gali paskelbti metodines gaires, kaip atlikti tiekimo saugumo rizikos
vertinimus, ir rekomenduoti galimas rizikos mazinimo priemones sektoriuose, kurie
identifikuoti kaip rizikingi. Gairémis sprendZziami klausimai d¢l Siy elementy:

a)  dvejopy tiekimo Saltiniy pasirinkimo strategijos, apimancios bent vieng vidaus
jmong;

b)  tiekimo grandinés pradinés ir galutinés grandZiy analizes;
c) pazeidziamumo analizés ir jautrumo tiekimo sutrikimames.

Vykdydami pirkimo procediiras, kaip nurodyta 30 straipsnio 1 dalyje, perkanciosios
organizacijos ar perkantieji subjektai gali praSyti atlikti Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytus tiekimo saugumo rizikos vertinimus.

Jei Komisija, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba, padaro i§vada, kad
2 dalyje nurodyty rekomenduojamy rizikos mazinimo priemoniy, kuriy reikia
puslaidininkiy ar produkty, i kuriuos integruoti puslaidininkiai, tiekimo saugumui
uztikrinti, tinkamai nesiimta sektoriuje, kuris identifikuotas kaip rizikingas, ji gali
priimti jgyvendinimo aktg dél konkreciy rizikos mazinimo priemoniy, kuriy turi biti
imamasi sektoriuose ar subsektoriuose dél nurodyty puslaidininkiy produkty, biitent
rizikos mazinimo priemoniy, susijusiy su:
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a)  rizikos vertinimo atlikimu;

b)  puslaidininkiy pirkimu;

c)  dvejopy tiekimo Saltiniy pasirinkimu;

d) atsargy kaupimu;

e) puslaidininkiy ar susijusiy komponenty tiekimo jvairinimu.

Priémusi jgyvendinimo akta pagal 4 dalj, Komisija, remdamasi nustatytos tiekimo
grandinés rizikos pasalinimo jrodymais ir pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy
taryba, gali panaikinti pripazinima rizikingu.

Komisija pagal §j straipsnj atlickamus vertinimus grindzia jrodymais, jskaitant viesai
prieinama informacija, informacija, surinkta pagal praSymus pateikti informacija
pagal 38 straipsnj, arba tuo, kad esama kartotiniy tiekimo grandinés sutrikimy.

IV SKYRIUS

Stebésena ir reagavimas i Krize
1 SKIRSNIS

STEBESENA

33 straipsnis
Strateginé Sqgjungos puslaidininkiy sektoriaus analizé

Komisija, bendradarbiaudama su Europos puslaidininkiy taryba, atlieka strateging
Sajungos puslaidininkiy sektoriaus analizg¢. Strateginéje analizéje nagrinéjamos
Sajungos stiprybés ir silpnybés pasauliniame puslaidininkiy sektoriuje ir
identifikuojami tokie veiksniai kaip:

a)  pagrindiniai produktai ir ypatingos svarbos infrastruktiiros vidaus rinkoje, kurie
priklauso nuo puslaidininkiy tiekimo;

b)  pagrindiniai naudotojy pramonés sektoriai Sajungoje ir jy dabartiniai bei
numatomi poreikiai ir priklausomybeés, jskaitant galimos rizikos tiekimo
saugumui, taip pat susijusios su nepakankamomis investicijomis, analize;

c¢) pagrindiniai Sgjungos puslaidininkiy tiekimo grandinés segmentai, jskaitant
projektavima, projektavimui skirta programine jranga, medziagas, gamybos
jranga, puslaidininkiy gamybg ir uZsakomagsias baigiamojo apdorojimo
paslaugas;

d) Saungos  puslaidininkiy  sektoriaus  technologinés  charakteristikos,
priklausomybés nuo treCiyjy valstybiy technologijy ir tiekejy ir klidtys,
iskaitant prieigg prie Zaliavy;

e) esami ir numatomi jgudZiy poreikiai ir veiksmingas apsirtipinimas kvalifikuota
darbo jéga puslaidininkiy sektoriuje;

f)  kai tikslinga, galimas 41, 42 ir 43 straipsniuose nurodyty krizés valdymo
priemoniy poveikis puslaidininkiy sektoriui.
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Komisija reguliariai informuoja Europos puslaidininkiy tarybg apie apibendrintus
strateginés analizés rezultatus.

Komisija, remdamasi pagal 1 dalj atliktos strateginés analizés rezultatais ir
pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba, parengia ankstyvojo perspé&jimo
rodikliy sgrasg. Komisija, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba, $§j
ankstyvojo perspéjimo rodikliy sarasa reguliariai perziiri.

Komisija, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba, parengia puslaidininkiy
sektoriaus strateginés analizés sistemg ir metodika. Prireikus Komisija tg sistemg ir
metodika atnaujina.

Strateginé analiz¢é visy pirma grindziama vieSai ir komerciniais tikslais prieinamais
duomenimis ir aktualia nekonfidencialia jmoniy informacija, atliktos panaSios
analizés rezultatais, taip pat pagal 57 straipsnio 1 dalj atliktais vertinimais. Kai to
nepakanka strateginei analizei pagal Sio straipsnio 1 dalj parengti, Komisija,
pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba, Sajungos puslaidininkiy vertés
kiirimo grandinés dalyviams gali pateikti praSymus savanoriskai pateikti informacija.
Tokiy praSymy pateikti informacija tikslais Komisija naudoja 50 straipsnyje
nurodytas standartizuotas ir saugias informacijos rinkimo ir tvarkymo priemones.

Visa pagal §j straipsnj gauta informacija tvarkoma laikantis 50 straipsnyje nustatyty
konfidencialumo pareigy.

Komisija, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba, priima informacijos
teikimo pagal 5 dalj gaires. Prireikus Komisija tas gaires atnaujina.

34 straipsnis
B2B puslaidininkiy tiekimo grandinés platforma

Komisija uztikrina, kad biity sukurta B2B puslaidininkiy tiekimo grandinés
platforma (toliau — Platforma), kuri veikty kaip puslaidininkiy tiekimo grandinés
skaitmeninis dvynys, siekiant padidinti jos skaidrumg ir atsparumg. Platforma
uztikrina bent Sias funkcijas:

a) renka rinkos informacijg ir suvestinius duomenis, kad galéty veikti kaip
puslaidininkiy rinkos stebéjimo centras;

b)  duomenis 1§ dalyvaujan¢iy jmoniy renka sgveikiu formatu;

c) dalyvaujanioms jmonéms pateikia apibendrintas jzZvalgas apie puslaidininkiy
tiekimo grandinés rizikg ir pazeidZiamuma visoje puslaidininkiy vertés kiirimo
grandingje, nepriskirdama ty jZvalgy atskiroms jmonéms;

d) apima jmoniy, veikian¢iy puslaidininkiy tiekimo grandingje, ir puslaidininkiy
naudotojy dalyvavima, visy pirma VI priede nurodytuose sektoriuose;

e) geba atlikti puslaidininkiy tiekimo grandinés testavimg nepalankiausiomis
salygomis;

f)  teikia dalyvaujan¢ioms jmonéms iSankstinius jspéjimus ir rekomendacijas deél
iniciatyviy priemoniy, kuriomis siekiama sumazinti jy puslaidininkiy tiekimo
grandinés rizika;

g)  rengia Europos puslaidininkiy tiekimo grandinés atsparumo vertinimo rodiklius
ir pateikia juos kaip suvesting;

h)  uZztikrina saugia duomeny tvarkymo aplinka.
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Platformos veikloje gali dalyvauti tik vidaus jmonés.

Platformos teisinis atstovas nepagristai nedelsdamas informuoja Komisijg apie
esamus arba numatomus puslaidininkiy tiekimo grandinés sutrikimus.

35 straipsnis
Stebésena ir iSankstinis numatymas

Komisija, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba, reguliariai stebi
puslaidininkiy vertés kiirimo granding, kad nustatyty veiksnius, kurie gali sutrikdyti
puslaidininkiy tiekimg ar prekyba puslaidininkiais, sukelti Siam tiekimui ar prekybai
pavoju arba padaryti jiems neigiama poveikj. Sio reglamento tikslais stebésena
sudaro $§i veikla:

a)  pagal 33 straipsnj nustatyty ankstyvojo perspéjimo rodikliy stebésena;

b)  valstybiy nariy vykdoma pagrindiniy rinkos dalyviy, identifikuoty pagal 36
straipsnj, vykdomos veiklos s3aziningumo stebésena ir valstybiy nariy
praneSimy apie didelio masto jvykius, kurie gali trukdyti reguliariai vykdyti
tokig veikla, teikimas;

c)  geriausios prevencinio rizikos mazinimo ir didesnio skaidrumo praktikos
puslaidininkiy sektoriuje nustatymas.

Komisija, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba ir remdamasi
puslaidininkiy sektoriaus poreikiais, nustato stebésenos daznuma.

Komisija koordinuoja su puslaidininkiy sektoriaus stebésena susijusig veiklg
remdamasi pagal 33 straipsnj ir 34 straipsnio 3 dalj arba i§ kity Saltiniy, pvz.,
tarptautiniy partneriy, surinkta informacija.

Komisija kviecia pagrindinius rinkos dalyvius, reprezentatyvios imties puslaidininkiy
naudotojus 1§ ypatingos svarbos sektoriy, puslaidininkiy vertés kiirimo grandinei
atstovaujancias organizacijas ir kitus atitinkamus suinteresuotuosius subjektus
savanoriskai teikti informacijg stebésenos veiklos pagal 1 dalies a punktg vykdymo
tikslu.

Komisija ypa¢ daug démesio skiria tam, kad biity kuo labiau sumaZinta informacijos
rinkimo administraciné nasta, visy pirma MV] ir mazoms vidutinés kapitalizacijos
Jmonéms.

1 dalies pirmos pastraipos b punkto tikslu, kai tai biitina ir proporcinga, valstybés
narés gali pagrindiniy rinkos dalyviy prasSyti savanoriskai pateikti informacija.

Sio straipsnio 3 dalies tikslais pagal 48 straipsnj paskirtos nacionalinés
kompetentingos institucijos sudaro ir tvarko kontakty sarasa, 1 kurj jtraukiamos visos
atitinkamos jy teritorijoje jsisteigusios puslaidininkiy tiekimo grandinéje veikiancios
jmonés. Tas sgraSas perduodamas Komisijai. Komisija nustato standartizuota
kontakty saraso formata, kad biity uztikrintas sgveikumas.

Visa pagal §j straipsnj gauta informacija tvarkoma pagal 50 straipsnj.

Remdamasi informacija, surinkta vykdant veikla pagal 1 dal;, Komisija Europos
puslaidininkiy tarybai teikia reguliariai atnaujinamg ataskaita dél apibendrinty
iSvady. Europos puslaidininkiy taryba rengia posédzius stebésenos rezultatams
jvertinti. Komisija j tokius posédzius kviecia puslaidininkiy sektoriui atstovaujancias
organizacijas. Kai aktualu, Komisija j tokius posédzius gali kviesti pagrindinius
rinkos dalyvius, puslaidininkiy naudotojus 1§ ypatingos svarbos sektoriy, treCiyjy
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valstybiy partneriy institucijas ar atstovaujancigsias organizacijas ir akademingés
bendruomenés bei pilietinés visuomenés ekspertus.

36 straipsnis
Pagrindiniai rinkos dalyviai

Valstybés narés, bendradarbiaudamos su Komisija ir vadovaudamosi 35 straipsniu,
nustato pagrindinius puslaidininkiy tiekimo grandinés rinkos dalyvius, jsisteigusius jy
teritorijoje, atsizvelgdamos j Siuos elementus:

a)  Sajungos jmoniy, kurios priklauso nuo rinkos dalyvio teikiamos paslaugos ar
tiekiamy prekiy, skaiciy;

b) rinkos dalyvio uzimama Sgjungos arba pasaulinés tokiy paslaugy ar prekiy
rinkos dalj;

c) rinkos dalyvio svarbg islaikant pakankama paslaugos teikimo ar prekiy tiekimo
lygi Sajungoje, atsizvelgiant | tai, ar yra tos paslaugos teikimo ar prekiy
tiekimo alternatyvy;

d) poveikj, kurj gali turéti rinkos dalyvio paslaugos teikimo ar prekiy tiekimo
sutrikimas Sajungos puslaidininkiy tiekimo grandinei ir priklausomoms
rinkoms.

2 SKIRSNIS

ISPEJIMAI IR KRIZES PADETIES AKTYVAVIMAS

37 straipsnis
Ispéjimai ir prevenciniai veiksmai

1. Kai pagal 48 straipsn] paskirta nacionaliné kompetentinga institucija suZino apie
dideliy puslaidininkiy tiekimo sutrikimy rizikg arba turi konkrecios ir patikimos
informacijos apie kokj nors kitg aktualy rizikos veiksnj ar bejvyksiant] jvyki, ji
nepagristai nedelsdama jspéja Komisija.

2. Kai Komisija suzino apie dideliy puslaidininkiy tiekimo sutrikimy rizikg arba turi
konkrecios ir patikimos informacijos apie kokj nors kita aktualy rizikos veiksnj ar
bejvyksiant] jvykij, be kita ko, remdamasi ankstyvojo persp¢jimo rodikliais, gavusi
Ispéjima pagal 1 dalj arba jspéjima i$ tarptautiniy partneriy, ji nepagrjstai nedelsdama
imasi Siy prevenciniy veiksmy:

a)  suSaukia neeilinj Europos puslaidininkiy tarybos posédi, siekdama koordinuoti
Siuos veiksmus:

1)  aptarti puslaidininkiy tiekimo sutrikimo sunkuma;

i1) aptarti, ar gali biiti biitina ir proporcinga inicijuoti 39 straipsnyje
nurodytg procedirg;

iil) aptarti, ar valstybéms naréms tikslinga, biitina ir proporcinga imtis
prevencinés priemonés — bendrai pirkti puslaidininkius, zaliavy tarpinius
produktus (bendras pirkimas);
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iv) pradéti dialoga su puslaidininkiy  vertés kiirimo  grandinés
suinteresuotaisiais subjektais, siekiant nustatyti, parengti ir galbut
koordinuoti prevencines priemones;

v)  patarti Komisijai, ar pateikti Platformai prasymga pateikti informacija
pagal 38 straipsnj.

b)  Sajungos vardu pradeda konsultacijas arba bendradarbiavima su atitinkamomis
treCiosiomis valstybémis, kad buty ieSkoma sprendimy, kaip bendradarbiaujant
pasalinti tiekimo grandinés sutrikimus, laikantis tarptautiniy jsipareigojimy,
kurie, kai tikslinga, gali apimti koordinavimg atitinkamuose tarptautiniuose
forumuose;

c) praso pagal 48 straipsn] paskirty nacionaliniy kompetentingy institucijy
jvertinti pagrindiniy rinkos dalyviy parengties biikle.

Bet kokj bendra pirkima, kuris gali buiti vykdomas po 2 dalies a punkto iii papunktyje
nurodyty diskusijy, valstybés narés vykdo pagal Direktyvos 2014/24/ES 38 bei 39
straipsniuose ir Direktyvos 2014/25/ES 56 bei 57 straipsniuose nustatytas taisykles.

38 straipsnis
Prevencinis informacijos rinkimas

Pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba 37 straipsnio 2 dalies a punkte
nurodytame neeiliniame posédyje, Komisija gali papraSyti Platformos arba atskiry
puslaidininkiy vertés kiirimo grandingje veikianCiy jmoniy, teikianciy paslaugas
Sajungoje arba sitilan¢iy gaminius Sajungos rinkoje, jei jos Platformoje nedalyvauja,,
pateikti informacija, kad jvertinty dideliy puslaidininkiy tiekimo sutrikimy rizika.

Prie§ pateikdama praSyma pateikti informacija, Komisija gali savanoriSkai
konsultuotis su reprezentatyviu skai¢iumi atitinkamy jmoniy, kad nustatyty tinkama
ir proporcingg to praSymo turinj.

Atskirai jmonei adresuotame praSyme pateikti informacijag nurodomas praSymo
teisinis pagrindas ir tikslas, apsiribojama tuo, kas biitina, ir jis turi biiti proporcingas
duomeny kiekio ir prieigos prie praSomy duomeny daznumo atZvilgiu. Jame
nustatomas terminas, per kurj informacija turi biiti pateikta, ir galimos sankcijos
pagal 51 straipsnj uz neteisingos, neiSsamios ar klaidinanc¢ios informacijos pateikima.
Duomenys suanoniminami ir tinkamu biidu apibendrinami. Jei praSymas pateikti
informacijg pagal §io straipsnio 5 dalj teikiamas Sajungos jmonei, Komisija apie ta
prasyma informuoja valstybe nare, kurioje jsisteigusi atskira jmoné.

Platformos teisiniam atstovui adresuotame praSyme pateikti informacija nurodomas
prasymo teisinis pagrindas ir tikslas, apsiribojama tuo, kas biitina, ir jis turi biti
proporcingas duomeny kiekio ir prieigos prie praSomy duomeny daznumo atzvilgiu,
atsizvelgiant | teisétus Platformos siekius. Jame nustatomas terminas, per kurj
informacija turi biiti pateikta, ir pateikiama informacija apie galimas sankcijas pagal
51 straipsnj.

Prasomg informacijg atitinkamos jmonés ar jmoniy asociacijos vardu teikia jmoniy
savininkai arba atstovai, o juridiniy asmeny arba asociacijy, neturin¢iy juridinio
asmens statuso, atveju — asmenys, jgalioti jiems atstovauti pagal jstatymus ar pagal jy
jstatus.

Komisija apibendrintag informacija, gauta 1§ atsakymy ] prasSymus pateikti
informacija, pateikia Europos puslaidininkiy tarybai.
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I prasymus pateikti informacijg, kuriuos pateikia ne Komisija, Platformos teisinis
atstovas neatsako, nebent jis yra teisiSkai jpareigotas tai daryti pagal Sajungos ar
nacionaling teis¢.

Visa pagal §j straipsnj gauta informacija tvarkoma pagal 50 straipsnj.

39 straipsnis
Krizés padéties aktyvavimas

Puslaidininkiy krize laikomas jvykis, kai tenkinamos abi Sios sglygos:

a)  yra dideliy sutrikimy puslaidininkiy tiekimo grandin¢je arba dideliy kliti¢iy
prekybai puslaidininkiais Sajungoje, dél kuriy atsiranda didelis puslaidininkiy,
tarpiniy produkty arba zaliavy ar apdoroty medziagy stygius;

b)  toks didelis stygius trukdo tiekti, remontuoti arba prizitiréti ypatingos svarbos
sektoriuose naudojamus pagrindinius produktus tokiu mastu, kad tai padarys
didel; zalinga poveiki ypatingos svarbos sektoriy (dél jy poveikio Sajungos
visuomenei, ekonomikai ir saugumui) veikimui.

Kai Komisija suzino apie galima puslaidininkiy krize pagal 37 straipsnio 2 dalj, ji
jvertina, ar tenkinamos Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos. Atlickant ta
vertinimg atsizvelgiama ] galimg teigiamg ir neigiama krizés padéties poveikj ir
pasekmes Sajungos puslaidininkiy pramonei ir ypatingos svarbos sektoriams. Kai
atlikus ta vertinimg gaunama konkre¢iy ir patikimy jrodymy, Komisija,
pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba, gali pasiiilyti Tarybai aktyvuoti
krizés padét;.

Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali aktyvuoti krizés padétj jgyvendinimo aktu.
Krizés padéties trukmé nurodoma jgyvendinimo akte ir negali virSyti 12 ménesiy.

Komisija reguliariai ir bet kuriuo atveju ne re€iau kaip kas tris ménesius pranesa
Europos puslaidininkiy tarybai ir Europos Parlamentui apie krizés padétj.

Pries baigiantis krizés padéties aktyvavimo laikotarpiui, Komisija jvertina, ar
tikslinga pratesti krizés padétj. Kai atlikus tokj vertinimg gaunama konkreciy ir
patikimy jrodymy, kad vis dar tenkinamos krizés padéties aktyvavimo salygos,
Komisija, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba, gali pasitlyti Tarybai
pratesti krizés padét;.

Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali pratesti krizés padét] jgyvendinimo aktu.
Pratesimo trukmeé turi biiti ribota ir nurodoma tame jgyvendinimo akte.

Komisija gali pasitlyti krizés padéti pratesti vieng arba daugiau karty, jei tai tinkamai
pagrijsta.

Krizes padéties metu Komisija, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba,

jvertina, ar tinkama krizés padét] nutraukti anksCiau. Jei remiantis jvertinimu tai
reikéty padaryti, Komisija gali pasiiilyti Tarybai krizés padétj nutraukti.

Taryba gali nutraukti krizés padét] jgyvendinimo aktu.

Krizeés padéties metu Komisija valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva Saukia
neeilinius Europos puslaidininkiy tarybos posédzius, kai tai biitina.

Valstybés narés glaudziai bendradarbiauja su Komisija, laiku ja informuoja apie
visas nacionalines priemones, kuriy imamasi dél puslaidininkiy tiekimo grandinés, ir
tas priemones koordinuoja Europos puslaidininkiy taryboje.
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Krizés padéties aktyvavimo laikotarpiui pasibaigus arba ja nutraukus anksciau laiko
pagal Sio straipsnio 5 dalj, priemoniy, kuriy imtasi pagal 41, 42 ir 43 straipsnius,
taikymas nedelsiant nutraukiamas.

Komisija ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo krizés padéties galiojimo pabaigos
atnaujina puslaidininkiy vertés kiirimo grandiniy analize ir stebéseng pagal 33 ir 35
straipsnius, atsizvelgdama j krizés metu jgyta patirtj.

3 SKIRSNIS

REAGAVIMAS | STYGIU

40 straipsnis
Neatidéliotiny priemoniy rinkinys

Kai pagal 39 straipsnj aktyvuojama krizés padétis ir kai tai biitina norint jveikti
puslaidininkiy kriz¢ Sajungoje, Komisija gali imtis 41, 42 ir 43 straipsniuose
numatytos priemongés tuose straipsniuose nustatytomis saglygomis.

Komisija, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba, apriboja 42 ir 43
straipsniuose numatyty priemoniy taikyma taip, kad jos buty taikomos tik tiems
ypatingos svarbos sektoriams, kuriy veikimas dél puslaidininkiy krizés sutrikdomas
arba kuriems gresia toks sutrikdymas. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy
taikymas turi biiti proporcingas ir apsiriboti tuo, kas biitina siekiant pasalinti didelius
sutrikimus, darancius poveikj ypatingos svarbos sektoriams Sgjungoje, ir turi atitikti
Sajungos interesus. Taikant tas priemones turi biiti vengiama uZkrauti neproporcinga
administracing nasta, visy pirma MV] ir mazoms vidutinés kapitalizacijos jmonéms.

Kai pagal 39 straipsnj aktyvuojama krizés padétis ir kai tai yra tikslinga siekiant
jveikti puslaidininkiy krize Sajungoje, Europos puslaidininkiy taryba gali:

a)  jvertinti, kokios neatidéliotinos priemonés bty tinkamos, ir jas rekomenduoti;

b)  jvertinti tikéting galimo apsaugos priemoniy nustatymo poveiki Sajungos
puslaidininkiy sektoriui, atsizvelgdama j tai, ar rinkos padétis atitinka didelj
pagrindinio produkto trilkumg pagal Reglamentg (ES) 2015/479, ir pateikti
nuomon¢ Komisijai.

Komisija reguliariai informuoja Europos Parlamentg ir Tarybg apie visas priemones,
kuriy imtasi pagal 1 dalj, ir paaiSkina savo sprendimo priezastis.

Komisija gali, pasikonsultavusi su Europos puslaidininkiy taryba, paskelbti
neatidéliotiny priemoniy jgyvendinimo ir taikymo gaires.

41 straipsnis
Informacijos rinkimas krizés metu

Kai pagal 39 straipsnj aktyvuojama krizés padétis, Komisija gali prasyti visy
puslaidininkiy tiekimo grandinéje veikian¢iy jmoniy pateikti informacijg apie jy
gamybos geba, gamybos pajégumus ir pagrindinius esamus sutrikimus. PraSoma
informacija apima tik tai, kas bitina puslaidininkiy krizés pobtidZiui jvertinti arba
galimoms Svelninimo ar neatidéliotinoms priemonéms Sajungos ar nacionaliniu
lygmeniu nustatyti ir jvertinti. PraSymai pateikti informacija nereiSkia, kad turéty
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buti teikiama informacija, kurios atskleidimas prieStarauty valstybiy nariy
nacionalinio saugumo interesams.

Pries pateikdama praSyma pateikti informacija, Komisija gali savanoriskai
konsultuotis su reprezentatyviu skai¢iumi atitinkamy jmoniy, kad nustatyty tinkama
ir proporcingg tokio praSymo turinj. Komisija praS§yma pateikti informacijg parengia
bendradarbiaudama su Europos puslaidininkiy taryba.

Komisija praSymg pateikti informacija pateikia naudodamasi saugiomis
priemonémis, o visa gautg informacija tvarko pagal 50 straipsnj. Siuo tikslu pagal 48
straipsnj paskirtos nacionalinés kompetentingos institucijos perduoda Komisijai
pagal 35 straipsnio 4 dalj sudaryta kontakty sarasa.

Komisija nedelsdama perduoda prasymo pateikti informacija kopija valstybés narés,
kurios teritorijoje yra jmongs, | kurig kreipiamasi, gamykla, pagal 48 straipsnj
paskirtai nacionalinei kompetentingai institucijai. Jei nacionaliné kompetentinga
institucija to praso, Komisija, vadovaudamasi Sgjungos teise, perduoda i$
atitinkamos jmonés gautg informacija.

PraSyme pateikti informacija nurodomas jo teisinis pagrindas, jis turi apimti tik tai,
kas tikrai biitina, ir bliti proporcingas duomeny iSsamumo, apimties ir prieigos prie
prasomy duomeny daznumo atzvilgiu, jame turi buti atsizvelgiama ] teisétus jmonés
tikslus, taip pat sgnaudas ir pastangas, kuriy reikia norint pateikti duomenis, ir
nustatomas terminas, per kurj informacija turi bati pateikta. Jame taip pat nurodomos
51 straipsnyje numatytos sankcijos.

PraSoma informacijg atitinkamos jmonés ar jmoniy asociacijos vardu teikia jmoniy
savininkai arba atstovai, o juridiniy asmeny arba asociacijy, neturin¢iy juridinio
asmens statuso, atveju — asmenys, jgalioti jiems atstovauti pagal jstatymus ar pagal jy
jstatus.

Jeigu 1moné¢, atsakydama ] pagal §j straipsnj pateikta praSyma, pateikia neteisinga,
neiSsamig ar klaidinan¢ig informacija arba nepateikia informacijos per nustatyta
laikotarpj, jai skiriamos pagal 51 straipsnj nustatytos baudos, iSskyrus atvejus, kai
imone¢ turi pakankamas priezastis nepateikti praSomos informacijos.

Jei Sajungos jmoné arba tai jmonei nuosavybés teise priklausanti ir jos
kontroliuojama patronuojamoji jmoné gauna tre€iosios valstybés prasSyma pateikti
informacija, susijusig su jos puslaidininkiy veikla, ji nedelsdama treciosios valstybés
prasoma ir jai pateikta informacija pasidalija su Komisija. Komisija informuoja
Europos puslaidininkiy taryba apie tai, kad yra pateiktas toks treciosios valstybés
prasymas, ir apie informacija, kuria jmoné pasidalijo.

42 straipsnis
Pirmenybiniai uzsakymai

Kai pagal 39 straipsn; aktyvuojama krizés padétis, Komisija gali reikalauti, kad
Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvos ir strateginiai projektai priimty kilus
krizei svarbiy produkty uzsakymg ir teikty jam pirmenybe¢ (toliau — pirmenybinis
uzsakymas). Tokiai pareigai teikiama pirmenybé bet kokios veiklos pareigos pagal
privatine ar vie$gja teis¢ atzvilgiu.

Kai taikytina, pareiga pagal 1 dalj gali biiti nustatyta kitoms puslaidininkiy jmonéms,
kurios sutiko su tokia galimybe gaudamos vie$gjg parama.
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Kai Sajungoje jsisteigusiai puslaidininkiy jmonei taikoma treciosios valstybés
pirmenybinio uzsakymo priemong, ji apie tai praneSa Komisijai. Jei ta pareiga daro
didelj poveikj tam tikry ypatingos svarbos sektoriy veikimui, Komisija gali
pareikalauti, kad ta jmoné, kai biitina ir proporcinga, pagal 5, 6 ir 7 dalis priimty
krizés atveju svarbiy produkty uzsakymus ir teikty jiems pirmenybe.

Pirmenybiniai uzsakymai yra skirti tik tiems naudos gavéjams, kurie yra
puslaidininkiy naudotojai i§ ypatingos svarbos sektoriy arba ypatingos svarbos
sektoriams produktus tiekian¢iy jmoniy, kuriy veikla yra sutrikdyta arba gali kilti
pavojus, kad ji bus sutrikdyta, ir kurie, jgyvending tinkamas rizikos mazinimo
priemones, negal¢jo iSvengti stygiaus poveikio ir jo susvelninti. Komisija gali
paprasyti naudos gavéjo pateikti atitinkamus to jrodymus.

Pareigas pagal Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalis savo sprendimu kaip kraStuting priemong
nustato Komisija. Komisija priima tg sprendimg pasikonsultavusi su Europos
puslaidininkiy taryba, laikantis visy taikytiny Sajungos teisiniy pareigy, atsizvelgiant
1 konkretaus atvejo aplinkybes, iskaitant bitinumo ir proporcingumo principus.
Sprendime visy pirma atsizvelgiama j teisétus atitinkamos jmonés tikslus ir sagnaudas,
pastangas bei techninius koregavimus, kuriy reikia bet kokiam gamybos sekos
pakeitimui. Savo sprendime Komisija nurodo pirmenybinio uzsakymo teisinj
pagrindg, nustato terming, per kurj jis turi buti jvykdytas, ir, kai taikytina, nurodo
produkta ir kiekj, taip pat, kai taikytina, 51 straipsnyje numatytas sankcijas uz tokios
pareigos nevykdyma. Teikiant pirmenybinj uzsakyma nustatoma sazininga ir pagrista
kaina.

Prie§ paskelbdama pirmenybinius uzsakymus pagal 1 dalj, Komisija numatomam
pirmenybinio uzsakymo gavéjui suteikia galimybe iSsakyti pastabas apie uzsakymo
igyvendinamumg ir detales. Komisija neteikia pirmenybinio uzsakymo, kai:

a)  jmoné negali jvykdyti pirmenybinio uzsakymo net ir teikdama jam pirmenybg,
nes nepakanka gamybos gebos ar gamybos pajégumy arba tai nejmanoma dél
techniniy priezasciy;

b)  jei priémus uzsakymg jmonei biity uzkrauta nepagrista ekonoming¢ nasta ir kilty
ypatingy sunkumy, jskaitant didele rizika veiklos tgstinumui.

Kai reikalaujama, kad jmon¢ priimty pirmenybinj uZsakyma ir teikty jam pirmenybe,
Ji neatsako uz sutartiniy pareigy nevykdyma, kuris yra biitinas, kad biity galima
vykdyti pirmenybinius uZsakymus. Sutartiné¢ atsakomybé netaikoma tik tiek, kiek
sutartiniy pareigy pazeidimas buvo biitinas, kad biity laikomasi jpareigojimo teikti
pirmenybe.

Komisijja priima jgyvendinimo akta, kuriuo nustatomos praktinés ir veiklos
priemonés, susijusios su pirmenybiniy uzsakymy veikimu. Tas jgyvendinimo aktas
priimamas laikantis 55 straipsnio 6 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

43 straipsnis
Bendras pirkimas

Kai pagal 39 straipsnj aktyvuojama krizés padétis, dviejy ar daugiau valstybiy nariy
praSymu Komisija visy dalyvauti norin¢iy valstybiy nariy (toliau — dalyvaujancios
valstybés narés) vardu gali veikti kaip centriné perkancioji organizacija vykdant kilus
krizei svarbiy produkty, skirty ypatingos svarbos sektoriams, vieSuosius pirkimus
(toliau — bendras pirkimas). Dalyvavimas bendrame pirkime nedaro poveikio kitoms
vieSyjy pirkimy procediiroms. PraSyme dél bendro pirkimo iSdéstomos prieZastys,
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kuriomis jis grindziamas, ir S§is praSymas naudojamas tik siekiant paSalinti
puslaidininkiy tiekimo grandinés sutrikimus, dél kuriy kilo krizeé.

Komisija, atsizvelgdama ] Europos puslaidininkiy tarybos nuomong, jvertina
prasymo naudinguma, biitinumg ir proporcingumag. Jei Komisija ketina j praSyma
neatsizvelgti, ji apie tai informuoja atitinkamas valstybes nares ir Europos
puslaidininkiy tarybg ir nurodo atsisakymo priezastis.

Komisija parengia pasiilyma dél susitarimo, kurj turi pasiraSyti dalyvaujancios
valstybés narés. Tokiu susitarimu iSsamiai organizuojamas 1 dalyje nurodytas
bendras pirkimas, jskaitant bendro pirkimo mechanizmo taikymo motyvus ir
prisiimtinus jsipareigojimus, ir nustatomi Komisijos jgaliojimai veikti dalyvaujanciy
valstybiy nariy vardu.

Pirkimg pagal §j reglamenta vykdo Komisija, vadovaudamasi Reglamente (ES,
Euratomas) 2024/2509 nustatytomis savo vieSyjy pirkimy taisyklémis. Komisija gali
buti pajégi ir atsakinga visy dalyvaujanciy valstybiy nariy vardu sudaryti sutartis su
ekonominés veiklos vykdytojais, iskaitant atskirus kilus krizei svarbiy produkty
gamintojus, dél tokiy produkty pirkimo arba dél tokiy produkty gamybos ar kiirimo
finansavimo mainais j pirmenybing teis¢  rezultata.

Kai kilus krizei svarbiy produkty pirkimas finansuojamas ir i§ Sajungos biudZzeto,
konkreciuose susitarimuose su ekonominés veiklos vykdytojais gali biiti nustatytos
konkrecios salygos.

Komisija dalyvaujanciy valstybiy nariy vardu vykdo vieSyjy pirkimy procediiras ir su
ekonominés veiklos vykdytojais sudaro pirkimo sutartis. Komisija papraso
dalyvaujanc¢iy valstybiy nariy paskirti atstovus, kurie dalyvauty rengiant vieSyjy
pirkimy proceduras. Uz jsigyty produkty diegima, naudojimg arba perpardavimg ir
toliau atsako dalyvaujancios valstybés narés pagal 3 dalyje nurodytg susitarima.

Bendro pirkimo paskelbimas pagal §j straipsnj nedaro poveikio kitoms priemonéms,
nustatytoms Reglamente (ES, Euratomas) 2024/2509.

V SKYRIUS

Valdymas
1 SKIRSNIS

EUROPOS PUSLAIDININKIU TARYBA

44 straipsnis
Europos puslaidininkiy tarybos uzduotys

Europos puslaidininkiy taryba padeda Komisijai Sgjungos puslaidininkiy politikos
klausimais, visy pirma:

a)  konsultuoja Lusty bendrosios jmonés vieSojo sektoriaus institucijy tarybg
Europos lusty iniciatyvos 2.0 klausimais;

b)  konsultuoja Komisijg strateginiy technologijy sri¢iy puslaidininkiy vertés
kiirimo grandinéje klausimais;
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c) konsultuoja Komisijg Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvy ir
strateginiy projekty paraisky vertinimo klausimais;

d) veda struktirinj dialoga su Puslaidininkiy pramonés aljanso iniciatyviniu
komitetu, siekiant nustatyti bendrg puslaidininkiy strategija;

e) keiCiasi su Komisija nuomonémis dé¢l Puslaidininkiy kompetencijos regiony
investicijy plany jgyvendinimo pazangos;

f)  keiciasi su Komisija nuomonémis apie geriausius budus puslaidininkiy
sektoriuje uztikrinti, laikantis Sgjungos ir nacionalinés teisés, veiksmingg
intelektinés nuosavybés teisiy, konfidencialios informacijos ir komerciniy
paslap¢iy apsaugg ir vykdymo uztikrinima, tinkamai dalyvaujant
suinteresuotiesiems subjektams;

g) aptaria ir rengia konkreciy sektoriy ir technologijy, kurie gali turéti didelj
socialinj poveikj ar poveikj aplinkai arba svarbg saugumui ir todél turi biti
sertifikuoti kaip zalieji, patikimi ir saugiis produktai, nustatyma;

h)  sprendzia klausimus, susijusius su strategine analize, stebésena, jsp€jimo bei
prevenciniais veiksmais ir reagavimu j krizes;

1)  konsultuoja del 4043 straipsniuose numatyty krizés padéties priemoniy;

j)  teikia konsultacijas ir rekomendacijas dél nuoseklaus S$io reglamento
igyvendinimo, palengvindama valstybiy nariy bendradarbiavimg ir keitimasi
informacija su $iuo reglamentu susijusiais klausimais;

k)  konsultuoja Komisija klausimais, susijusiais su tarptautiniu bendradarbiavimu
puslaidininkiy srityje.

Europos puslaidininkiy taryba pataria Komisijai ir j3 informuoja apie valstybiy nariy

prioritetus puslaidininkiy sektoriuje, visy pirma reguliariai teikdama naujausia

informacijg apie:

a)  jynacionaling puslaidininkiy politika;

b) atitinkamas vieSasias ir privacias investicijas reprezentuojamos valstybés narés
teritorijoje;

c) tarptautinius jsipareigojimus, jskaitant moksliniy tyrimy ir technologinés
plétros, inovacijy ir jgiidZiy mainy programas su treiosiomis valstybémis.

Kai tinkama, Europos puslaidininkiy taryba uZtikrina  koordinavima,

bendradarbiavimg ir keitimgsi informacija su atitinkamomis reagavimo ] krize ir
pasirengimo krizei struktiiromis, sukurtomis pagal Sajungos teisg.

45 straipsnis
Europos puslaidininkiy tarybos struktiira

Europos puslaidininkiy taryba sudaroma i§ visy valstybiy nariy atstovy. Komisijos
atstovas yra Europos puslaidininkiy tarybos pirmininkas.

Kiekviena valstybé naré paskiria aukSto lygio atstova | Europos puslaidininkiy
tarybg. Kai aktualu dél funkcijy ir ekspertiniy Ziniy, valstybé naré gali turéti daugiau
nei vieng atstova skirtingoms Europos puslaidininkiy tarybos uzduotims. Kiekvienas
Europos puslaidininkiy tarybos narys turi savo pavaduotojg. Balsavimo teises turi tik
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valstybés narés. Kiekviena valstybé naré turi tik vieng balsa, nepriklausomai nuo to,
kiek atstovy ji turi.

Konkretiems klausimams nagrinéti pirmininkas gali sudaryti nuolatinius arba
laikinus pogrupius.

Kai tikslinga, pirmininkas pakviecCia puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés
organizacijy, Puslaidininkiy pramonés aljanso iniciatyvinio komiteto ir jo atitinkamy
darbo grupiy, profesiniy sgjungy ir Sgjungos lygmens puslaidininkiy naudotojy
atstovus stebétojy teisémis prisidéti prie tokiy pogrupiy veiklos.

46 straipsnis
Europos puslaidininkiy tarybos veikimas

Europos puslaidininkiy taryba eilinius posédzius rengia bent karta per metus.
Komisijos arba valstybés narés praSymu ir kaip nurodyta 37 ir 39 straipsniuose, ji
gali Saukti neeilinius posédzius.

Europos puslaidininkiy taryba rengia atskirus posédzius 44 straipsnio 1 dalyje
nurodytoms uzduotims vykdyti.

Pirmininkas suSaukia posédzius ir parengia darbotvarke, atsizvelgdamas j Europos
puslaidininkiy tarybos uzduotis pagal §j reglamentg ir darbo tvarkos taisykles.

Komisija Europos puslaidininkiy tarybai teikia administracing ir analiting parama
veiklai pagal 44 straipsnj vykdyti.

Kai tikslinga, pirmininkas jtraukia puslaidininkiy sektoriui atstovaujancias
organizacijas ir kvie€ia konkre€iy ekspertiniy ziniy atitinkamu klausimu turin€ius
ekspertus, be kita ko, i§ suinteresuotyjy subjekty organizacijy, kaip antai Europos
puslaidininkiy kompetencijos regiony tinklo, taip pat skiria stebétojus dalyvauti
posédziuose, be kita ko, nariy sillymu. Pirmininkas gali padéti Europos
puslaidininkiy tarybai keistis informacija su kitais Sajungos organais, jstaigomis,
agentiromis ir eksperty bei patariamosiomis grupémis, jskaitant Puslaidininkiy
pramonés aljansg. Pirmininkas uZztikrina, kad Puslaidininkiy pramonés aljanso
iniciatyvinis komitetas biity kvieCiamas bent karta per metus pristatyti naujausig
informacijg ir aptarti aktualius Europos puslaidininkiy strategijos aspektus.

Pirmininkas kvie¢ia Europos Parlamento atstovg nuolatinio stebétojo teisémis |
Europos puslaidininkiy taryba, visy pirma j posédzius, susijusius su IV skyriumi dél
stebésenos ir reagavimo ] kriz¢. Pirmininkas uztikrina, kad atitinkamos kitos
Sajungos institucijos ir organai stebétojy teisémis dalyvauty Europos puslaidininkiy
tarybos posédziuose, susijusiuose su IV skyriumi dél stebésenos ir reagavimo j krize.
Stebétojai ir ekspertai neturi balsavimo teisés ir nedalyvauja rengiant Europos
puslaidininkiy tarybos ir jos pogrupiy nuomones, rekomendacijas ar patarimus. Kai
tikslinga, Europos puslaidininkiy taryba gali pakviesti tuos stebétojus ir ekspertus
prisidéti informacija ir jzvalgomis.

Europos puslaidininkiy taryba imasi reikiamy priemoniy, kad uZtikrinty saugy
konfidencialios informacijos tvarkyma ir apdorojimg pagal 50 straipsnj.
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47 straipsnis

Tarptautinis bendradarbiavimas ir strateginés partnerystés puslaidininkiy srityje

Europos puslaidininkiy taryba konsultuoja Komisijg klausimais, susijusiais su
tarptautiniu  bendradarbiavimu puslaidininkiy srityje. Tuo tikslu Europos
puslaidininkiy taryba periodiskai aptaria:

a)  kokiu mastu Sagjungos tarptautiniu bendradarbiavimu puslaidininkiy srityje,
jskaitant strategines partnerystes puslaidininkiy srityje, prisidedama prie:

— Sajungos nepakei¢iamumo, atsparumo ir klestéjimo gerinimo;

— Sajungos ir tarptautiniy partneriy bendradarbiavimo puslaidininkiy vertés
kiirimo grandinéje, be kita ko, moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje, gerinimo;

— ziniy ir jgtdziy trikumo ir neatitikties problemos sprendimo pritraukiant
naujy talenty j Sgjunga, juos sutelkiant ir iSlaikant;

b)  valstybiy nariy dviSalio bendradarbiavimo su atitinkamais tarptautiniais
partneriais ir tarptautinio bendradarbiavimo puslaidininkiy srityje veiksmuy,
iskaitant strategines partnerystes puslaidininkiy srityje, nuoseklumg ir galima
sinergija;

c) su kuriais tarptautiniais partneriais turéty biiti pirmenybés tvarka sudaromos
strateginés partnerystés puslaidininkiy srityje, atsizvelgiant j Siuos kriterijus:

— galima indeli ] tiekimo sauguma, nepakei¢iamumg, atsparumg ir
klestéjima, atsizvelgiant j galimus partnerio pajégumus, susijusius su
puslaidininkiais, jvairinimg ir priklausomybe;

— ar partnerio reglamentavimo sistema uztikrinama poveikio aplinkai
stebésena ir mazinimas, socialiai atsakinga veikla, skaidri verslo praktika
ir neigiamo poveikio tinkamam vie$ojo administravimo veikimui ir teisés
virSenybei prevencija;

— ar yra sudaryti treciosios valstybés ir Sajungos bendradarbiavimo
susitarimai, o besiformuojanciy rinky ir besivystanéiy Saliy atveju —
kokios yra strategijos ,,Global Gateway“’? investiciniy projekty
lgyvendinimo galimybeés;

— ar partnerio reglamentavimo sistemoje arba atitinkamoje taikytinoje
sistemoje numatyta taikyti technologijy eksporto kontrole, dél kurios
galéty biiti apribota prieiga prie prekiy ir technologijy, biitiny prekéms
projektuoti, kurti, gaminti ar naudoti ES, arba prekiy ir technologijy,
suprojektuoty, sukurty ar pagaminty ES, eksportas.

Komisija sudaro salygas Europos puslaidininkiy tarybai bendradarbiauti su kitais
atitinkamais koordinavimo forumais, jskaitant forumus, jsteigtus pagal strategija
,,Global Gateway“73, ir remia §] bendradarbiavima.

Valstybés narés uztikrina savo dviSalio bendradarbiavimo su tarptautiniais partneriais
ir Sajungos tarptautinio bendradarbiavimo puslaidininkiy srityje, iskaitant

72

73

European Commission: Directorate-General for International Partnerships, The Global Gateway
strategy, Publications Office of the European Union, 2025, https://data.europa.eu/doi/10.2841/5607451.

European Commission: Directorate-General for International Partnerships, The Global Gateway
strategy, Publications Office of the European Union, 2025, https://data.europa.eu/doi/10.2841/5607451.

93

LT



LT

neprivalomas strategines partnerystes, nuoseklumg. Be to, jos padeda Komisijai
jgyvendinti bendradarbiavimo priemones, nustatytas vykdant Sajungos tarptautinj
bendradarbiavimag puslaidininkiy srityje, jskaitant strategines partnerystes
puslaidininkiy srityje.

2 SKIRSNIS

NACIONALINES KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS

48 straipsnis

Nacionaliniy kompetentingy institucijy ir nacionalinio vieno bendro kontaktinio punkto

paskyrimas

Kiekviena valstybé naré paskiria vieng ar daugiau nacionaliniy kompetentingy
institucijy, kad jos uZztikrinty Sio reglamento taikymg ir jgyvendinima nacionaliniu
lygmeniu.

Kai valstybé naré¢ paskiria daugiau nei vieng nacionaling kompetentingg institucija, ji
aiSkiai nustato atitinkamas ty institucijy pareigas ir uztikrina, kad jos veiksmingai ir
efektyviai bendradarbiauty vykdydamos savo uzduotis pagal §j reglamenta, be kita
ko, susijusias su 3 dalyje nurodyto vieno bendro nacionalinio kontaktinio punkto
paskyrimu ir veikla.

Kiekviena valstybé naré paskiria vieng bendra nacionalinj kontaktinj punkty rysiy
palaikymo funkcijai vykdyti, kad biity uztikrintas tarpvalstybinis bendradarbiavimas
su kity valstybiy nariy nacionalinémis kompetentingomis institucijomis, Komisija ir
Europos puslaidininkiy taryba. Kai valstybé naré paskiria tik vieng nacionaling
kompetentingg institucijg, ta kompetentinga institucija vykdo ir vieno bendro
kontaktinio punkto funkcijas.

Kiekviena valstybé naré praneSa Komisijai apie nacionalinés kompetentingos
institucijos arba daugiau nei vienos nacionalinés kompetentingos institucijos ir vieno
bendro nacionalinio kontaktinio punkto paskyrima, jskaitant tikslias jy uzduotis ir
pareigas pagal §] reglamenta, jy kontakting informacija ir visus vélesnius jy
pakeitimus. Nacionalinis bendras kontaktinis punktas Komisijai nurodo funkcinés
pasto dézutés adresa.

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés kompetentingos institucijos, jskaitant
paskirta vieng bendrg nacionalinj kontaktinj punkta, naudotysi savo jgaliojimais
nesaliSkai, skaidriai ir laiku ir kad jiems bity suteikti jgaliojimai ir pakankami
techniniai, finansiniai ir Zmogiskieji iStekliai jy uzduotims pagal §] reglamentg
vykdyti.

Valstybés narés uZztikrina, kad nacionalinés kompetentingos institucijos, kai tinkama
ir laikydamosi Sajungos ir nacionalinés teisés, konsultuotysi ir bendradarbiauty su
kitomis  atitinkamomis  nacionalinémis  institucijomis ir  atitinkamomis
suinteresuotosiomis Salimis.

Komisija padeda nacionalinéms kompetentingoms institucijoms keistis patirtimi.

94

LT



LT

3 SKIRSNIS

PRAMONES ALJANSAS

49 straipsnis
Puslaidininkiy pramonés aljansas
Isteigiamas Puslaidininkiy pramonés aljansas (toliau — Aljansas).

Aljansas suburia atitinkamus suinteresuotuosius subjektus, kad jie padéty Komisijai
ir valstybéms naréms Sajungos puslaidininkiy pramonei svarbiais klausimais,
jskaitant:

f)  dabartines rinkos ir pramonés tendencijas;
g)  Sajungos puslaidininkiy projektavimo ir gamybos pajégumus;
h)  besiformuojancias puslaidininkiy technologijas ir jy poveikj;

1) Sajungos pramongs stiprybiy ir silpnybiy nustatyma ir rekomendacijas, kaip tas
silpnybes pasalinti;

j)  1inovacijy industrializacijos spartinimo strategijas;

k)  geopolitinius poky¢ius, darancius poveikj pramonei;

1)  Sajungos konkurencingumo pasaulyje didinima;

m) prisidéjimg prie paklausos spartinimo priemoniy veikimo;
n)  prisidéjimg prie paklausos forumo veikimo.

Aljanso nariai yra Sgjungos puslaidininkiy vertés kiirimo grandinés atstovai, jskaitant
imones, startuolius, moksliniy tyrimy ir technologijy organizacijas ir naudotojy
sektorius, kurie atitinka Siuos kriterijus:

a) turi jrodyta puslaidininkiy srities patirtj, Zinias ir gebas;

b) prisideda arba yra jsipareigoje prisidéti prie puslaidininkiy tiekimo saugumo
Sajungoje;

c) aktualiai dalyvauja Europos rinkoje arba yra jsipareigoj¢ uZtikrinti tokj
dalyvavimg Sajungoje.

Komisija skiria Aljanso narius pagal 4 dalyje nustatytus kriterijus.
Komisijos atstovas yra Aljanso pirmininkas.

Aljansas bent karta per metus suSaukia generaling asambléjg. Aljanso pirmininko
arba bet kurio iniciatyvinio komiteto nario praSymu, pirmininkui pritarus, jis gali
rengti neeilinius posédZzius.

Pirmininkas suSaukia posédzius ir rengia darbotvarke pagal Aljanso darbo tvarkos
taisykles ir Aljanso uzduotis pagal §j reglamentg.

Komisija Aljanse jsteigia iniciatyvinj komitetg. Iniciatyvinis komitetas bent kartg per
metus veda strateginj dialogg su Europos puslaidininkiy taryba, kaip nurodyta 44
straipsnyje.

Aljanso pirmininkas arba iniciatyvinis komitetas, pirmininkui pritarus, gali sudaryti
nuolatines arba laikinas darbo grupes konkretiems klausimams nagrinéti.
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VI skyrius

Konfidencialumas ir sankcijos

50 straipsnis
Konfidencialios informacijos tvarkymas

Informacija, gauta jgyvendinant §j reglamenta, naudojama tik Sio reglamento tikslais
ir saugoma pagal aktualig Sgjungos ir nacionaling teise.

Pagal §j reglamentg surinkta nekonfidenciali informacija perduodama nacionalinéms
statistikos institucijoms ir Eurostatui statistikos rengimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2024/3018 tikslais.

Informacijai, gautai pagal 14, 33, 35, 38, 41 ir 46 straipsnius, taikomas profesinés
paslapties reikalavimas ir ji saugoma pagal Sajungos institucijoms taikytinas
taisykles ir aktualig nacionaling teise¢, iskaitant sankcijy uz ty taisykliy pazeidimus
taikyma.

Komisija ir nacionalinés kompetentingos institucijos, jy pareigiinai, tarnautojai ir kiti
asmenys, dirbantys prizidirint toms institucijoms, uztikrina informacijos ir duomeny,
gauty vykdant jy uzduotis, konfidencialumg taip, kad visy pirma biity apsaugotos
intelektinés nuosavybés teisés ir slapta komerciné informacija arba komercinés
paslaptys. Si pareiga taikoma visiems valstybiy nariy atstovams, stebétojams,
ekspertams ir kitiems dalyviams, dalyvaujantiems Europos puslaidininkiy tarybos
posédziuose pagal 44 straipsnj, taip pat Puslaidininkiy komiteto nariams pagal 56
straipsnio 1 dalj.

Komisija numato standartizuotas ir saugias pagal §j reglamenta gautos informacijos
rinkimo, tvarkymo ir saugojimo priemones.

Komisija ir valstybés narés su treciyjy valstybiy, su kuriomis jos yra sudariusios
dvisalius arba daugiaSalius konfidencialumo susitarimus reikiamam konfidencialumo
lygiui uztikrinti, kompetentingomis institucijomis prireikus gali keistis pagal 35, 38
ir 39 straipsnius gauta informacija tik suvestine forma, kad nebuty atskleistos jokios
iSvados apie konkre€ig jmonés padét] valstyb¢je naré¢je. Prie§ Komisijai arba
valstybéms naréms pradedant keistis informacija, jos Europos puslaidininkiy tarybai
praneSa apie informacija, kuria bus dalijamasi, ir atitinkamg konfidencialumo
susitarima.

Keisdamasi informacija su treciyjy valstybiy kompetentingomis institucijomis,
Komisija paskiria ir naudoja vieng bendrg kontaktinj punkta Sajungoje, kad biity
lengviau perduoti tokiag informacija ar duomenis konfidencialiu bidu taikant
atitinkamas Komisijos procediras.

Komisija, atsizvelgdama | patirt], jgyta renkant informacijg, prireikus gali priimti
jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma praktiné konfidencialios informacijos

tvarkymo keiciantis informacija pagal §j reglamenta tvarka. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 56 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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51 straipsnis
Sankcijos

Komisija gali, jei mano, kad tai butina ir proporcinga, priimti sprendima:

a)  skirti vienkartines baudas, kai jmon¢ ty¢ia arba dél didelio aplaidumo pateikia
neteisinga, neiSsamig ar klaidinan¢ig informacijg atsakydama j praSyma,
pateikta pagal 38 arba 41 straipsnj, arba nepateikia informacijos iki nustatyto
termino;

b)  skirti vienkartines baudas, kai jimoné tycia arba dél didelio aplaidumo nevykdo
pareigos pagal 38 straipsnio 8 dalj, 41 straipsnio 7 dalj ir 42 straipsnio 3 dalj
informuoti Komisijg apie treCiosios valstybés nustatyta jpareigojima;

c)  skirti periodines baudas, kai jmoné tyc¢ia arba dé¢l didelio aplaidumo nevykdo
pareigos pagal 42 straipsnj teikti pirmenybe kilus krizei svarbiy produkty
gamybai.

Prie$ priimdama sprendimg pagal $io straipsnio 1 dalj, Komisija pagal 54 straipsnj
suteikia jmonéms galimybe biiti iSklausytoms. Siekdama nustatyti, ar periodinés
baudos yra bitinos ir proporcingos, ji atsizvelgia j tokiy jmoniy pateikta tinkamai
motyvuotg pagrindima.

Vienkartinés baudos, skiriamos 1 dalies a punkte nurodytais atvejais, negali virSyti
300 000 EUR.

Vienkartinés baudos, skiriamos 1 dalies b punkte nurodytais atvejais, negali virSyti
150 000 EUR.

Jei atitinkama jmoné yra MV], skiriamos vienkartinés baudos negali virSyti
50 000 EUR.

1 dalies ¢ punkte nurodytu atveju skiriamos periodinés baudos negali virsyti 1,5 %
einamosios dienos apyvartos uz kiekvieng 43 straipsnyje nustatytos pareigos
nevykdymo darbo dieng, skaiiuojant nuo sprendime, kuriuo buvo pateiktas
pirmenybinis uzsakymas, nustatytos dienos.

Jei atitinkama jmoné yra MV], skiriamos periodinés baudos negali virSyti 0,5 %
einamosios dienos apyvartos.

Nustatydama vienkartinés arba periodinés baudos dyd; Komisija, tinkamai
laikydamasi proporcingumo ir tinkamumo principy, atsizvelgia | pazeidimo pobudj,
sunkumag ir trukme, o tais atvejais, kai nevykdoma pareiga priimti ir teikti pirmenybe
43 straipsnyje nustatytiems pirmenybiniams uZsakymams, — ir ] tai, ar jmoné
pirmenybinj uzsakyma i§ dalies jvykde.

Imonei jvykdzius reikalavimus, kuriy vykdyma siekta uztikrinti skiriant periodine
bauda, Komisija gali nustatyti mazesn¢ galuting perioding bauda, nei numatyta
pirminiame sprendime.

Teisingumo Teismas turi neribotg jurisdikcijg perzitréti sprendimus, kuriais
Komisija nustaté vienkarting arba perioding bauda. Jis gali panaikinti, sumazinti arba
padidinti paskirtg vienkarting ar perioding bauda.

52 straipsnis

Sankcijy skyrimo senaties terminas

51 straipsniu Komisijai suteiktiems jgaliojimams taikomi §ie senaties terminai:
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a)  dveji metai, jei pazeidziamos nuostatos dél praSymy pateikti informacijg pagal
38 arba 41 straipsnj;

b) dveji metai, jei pazeidziamos nuostatos dél informavimo pareigos pagal 38
straipsnio 8 dalj, 41 straipsnio 7 dalj ir 42 straipsnio 3 dalj;

c) treji metai, jei pazeidziamos nuostatos dél pareigos teikti pirmenybe kilus
krizei svarbiy produkty gamybai pagal 42 straipsnj.

1 dalyje nurodyti senaties terminai skaiCiuojami nuo dienos, kurig padarytas
pazeidimas. Jeigu pazeidimai yra testiniai arba kartotiniai, senaties terminai
pradedami skaiciuoti nuo dienos, kurig padarytas paskutinis pazeidimas.

Bet kokiais veiksmais, kuriy imasi Komisija ar valstybiy nariy nacionalinés
kompetentingos institucijos, sickdamos uztikrinti, kad biity laikomasi Sio reglamento,
senaties terminas nutraukiamas.

Senaties termino nutraukimas taikomas visoms Salims, kurios laikomos atsakingomis
uz dalyvavimg darant pazeidima.

Po kiekvieno senaties termino nutraukimo laikas pradedamas skaiciuoti i§ naujo.
Taciau senaties terminas sueina ne véliau kaip diena, kurig baigiasi senaties terminui
lygus arba jam dvigubas laikotarpis ir Komisija per ji neskyré baudos ar periodinés
baudos. Tas laikotarpis pratgsiamas tiek, kiek senaties termino skai¢iavimas laikinai
sustabdomas dé¢l to, kad Komisijos sprendimas nagrinéjamas Teisingumo Teisme.

53 straipsnis
Sankcijy vvkdymo uZtikrinimo senaties terminas

Komisijos jgaliojimams uztikrinti sprendimy, priimty pagal 51 straipsnj, vykdyma
taikomas trejy mety senaties terminas.

Terminas pradedamas skai¢iuoti tg dieng, kai sprendimas tampa galutinis.
Baudy ir periodiniy baudy mokéjimo uztikrinimo senaties terminas nutraukiamas:

a) praneSimu apie sprendimg, kuriuo kei¢iamas pirminis vienkartinés ar
periodinés baudos dydis arba atmetamas prasymas dél pakeitimo;

b)  bet kuriuo Komisijos arba jos praSymu veikiancios valstybés nare¢s veiksmu,
skirtu vienkartinés ar periodinés baudos mokéjimui uZtikrinti.

Po kiekvieno senaties termino nutraukimo laikas pradedamas skaiciuoti 1§ naujo.

Baudy ir periodiniy baudy mokeéjimo uztikrinimo senaties termino skai¢iavimas
laikinai sustabdomas tol, kol:

a)  yra skirta laitko mokéjimui atlikti;

b)  baudos mokéjimo uztikrinimas sustabdomas Teisingumo Teismo sprendimu.

54 straipsnis
Teisé biiti isklausytam pries skiriant sankcijas

Pries§ priimdama sprendimg pagal 51 straipsnj, Komisija atitinkamai jmonei suteikia
galimybe biiti iSklausytai dél:

a)  Komisijos preliminariy iSvady, iskaitant visus klausimus, dél kuriy Komisija
yra pareiSkusi prieStaravimus;
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b) priemoniy, kuriy Komisija galbiit ketina imtis remdamasi a punkte
nurodytomis preliminariomis i§vadomis.

Atitinkamos jmonés gali pateikti savo pastabas dél Komisijos preliminariy iSvady,
nurodyty 1 dalies a punkte, per Komisijos preliminariose iSvadose nustatytg terming,
kuris negali biiti trumpesnis kaip 14 dieny.

Komisija savo sprendimus grindzia tik tais prieStaravimais, dél kuriy atitinkamos
jmongs tur¢jo galimybe pateikti pastabas.

Vykstant procedurai visapusiskai gerbiamos atitinkamos jmongés teisés 1 gynyba.
Atitinkama jmoné turi teis¢ susipazinti su Komisijos byla laikantis suderéto
atskleidimo salygy, atsizvelgiant ] teisétag jmoniy interesg apsaugoti savo komercines
paslaptis. Teis¢ susipazinti su byla netaikoma konfidencialiai informacijai ir
Komisijos ar valstybiy nariy institucijy vidaus dokumentams. Visy pirma teisé¢
susipazinti netaikoma Komisijos ir valstybiy nariy institucijy korespondencijai. Jokie
Sios dalies reikalavimai netrukdo Komisijai atskleisti ir naudoti informacija,
reikalingg pazeidimui jrodyti.

VII SKYRIUS

Igaliojimy delegavimas ir komiteto procediira

535 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

12 ir 17 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui nuo [LB: jraSyti jsigaliojimo datg].

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 12 ir 17 straipsniuose
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu deél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotgj; akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandZio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 12 arba 17 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu
per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.
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56 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas (Puslaidininkiy komitetas). Tas komitetas — tai
komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Kai daroma nuoroda | $ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis
kartu su jo 5 straipsniu.

VIII SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

57 straipsnis
Vertinimas ir perziiira

1. Ne véliau kaip [LB: jraSyti data — ketveri metai nuo jsigaliojimo], o véliau kas
ketverius metus Komisija teikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sio reglamento
vertinimo ir perzitros ataskaitas. Ataskaitos skelbiamos viesai.

2. Sio reglamento vertinimo ir perziiros tikslais Europos puslaidininkiy taryba,
valstybés narés ir nacionalinés kompetentingos institucijos Komisijai jos praSymu
pateikia informacijg.

3. Atlikdama Sio reglamento vertinimg ir perziiira, Komisija atsizvelgia | Europos
puslaidininkiy tarybos, Europos Parlamento, Tarybos ir kity susijusiy jstaigy ar
Saltiniy nuomones ir i§vadas.

58 straipsnis
Panaikinimas

1. Reglamentas (ES) 2023/1781 panaikinamas. 2.  Nuorodos i Reglamentg (ES)
2023/1781 laikomos nuorodomis | §j reglamentg ir aiSkinamos pagal VII priede
pateikta atitikties lentelg.

59 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Reglamentas (ES) 2023/1781 toliau taikomas integruotos gamybos jrenginiams ir
atvirosioms ES gamykloms, kurie nurodyti atitinkamai to reglamento 13 ir 14
straipsniuose ir kuriems toks statusas suteiktas pagal to reglamento 15 straipsnio 3
dalj, statuso galiojimo laikotarpj arba laikotarpj, taikyting pagal to reglamento 15
straipsnio 8 dalies antrg sakinj.

60 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininkeé
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dé¢l Europos puslaidininkiy ekosistemos
stiprinimo priemoniy sistemos, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) 2023/1781
(Lusty aktas 2.0)

Atitinkama politikos sritis (-ys)

‘ Naujas tvaraus Europos klestéjimo ir konkurencingumo planas

Tikslas (-ai)
Bendrasis tikslas (-ai)

Lusty aktu 2.0 siekiama dviejy bendryjy tiksly, kaip nurodyta aiSkinamajame
memorandume:

1. didinti Europos puslaidininkiy vertés kirimo grandinés konkurencinguma, kad
biity sustiprintas jos technologinis suverenumas ir atsparumas, spartinant moksliniy
tyrimy ir inovacijy diegimg pramon¢je, uztikrinant tiekimo saugumg ir mazinant
strateging priklausomybe pazangiyjy ir brandziy puslaidininkiy technologijy srityje;
2. gerinti pasirengima krizéms, kad bty uZtikrintas ES tiekimo saugumas, didinant
Europos puslaidininkiy tiekimo grandinés atsparumg ir apsaugant ES ekonominj
sauguma.

Konkretus tikslas (-ai)

1 konkretus tikslas

Didinti ES puslaidininkiy pramonés pajégumus, tiekimo saugumg ir
konkurencingumg visoje vertés kiirimo grandinéje, jskaitant pazangiausius DI lustus

2 konkretus tikslas

Pletoti stiprig naudotojy rinkg pagrindiniuose pramonés sektoriuose

3 konkretus tikslas

Didinti informacijos rinkimo pajégumus, susijusius su pasirengimu krizéms ir
reagavimu j jas

Numatomas rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéems).

Sajungos puslaidininkiy pramonei turéty biiti teikiama parama didelio masto
technologiniams pajégumams stiprinti pazangiyjy ir naujos kartos puslaidininkiy
technologijy, kurios sustiprins ES pazangiojo projektavimo, sistemy integravimo ir
lusty gamybos gebas, srityje. Pramonei taip pat turéty biiti naudingi strateginiai
projektavimo ir gamybos projektai. Puslaidininkiy jrenginiams pravers
veiksmingesni leidimy suteikimo procesai.

Sajungos puslaidininkiy naudotojams visuose sektoriuose turéty biiti naudingas
didesnis puslaidininkiy tiekimo saugumas be sutrikimy ir pastangos skatinti
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glaudesnius santykius su puslaidininkiy pramone. Be to, didesnis puslaidininkiy
tiekimo saugumas turéty biiti naudingas ypatingos svarbos sektoriams.

Gaminiy su puslaidininkiais galutiniams naudotojams didesnis tiekimo saugumas
turéty biti naudingas dél patrauklesniy rinkos kainy.

Padidés Europos puslaidininkiy ekosistemos konkurencingumas.

1.3.4.  Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

Veiklos rezultaty rodikliai daugiausia susij¢ su Europos lusty iniciatyva 2.0. III
priede pateikiamos pirmosios iSmatuojamy rodikliy, skirty Europos lusty iniciatyvos
2.0 jgyvendinimui stebéti ir jos veiklos pazangos, padarytos siekiant tiksly, ataskaitai
pateikti, versijos:

1. bendras su puslaidininkiais susijusiy tiesioginiy uzsienio investicijy srautas ]
ES;

2. kvalifikuota puslaidininkiy ir fotonikos srities darbo jéga, iskaitant pagal
nacionaliniy  lusty  kompetencijos centry iniciatyvas  iSmokytg /
perkvalifikuotg darbo jéga;
vie$oji parama startuoliams ir veiklg ple¢ian¢ioms jmonéms;

4. veikla pleCianciy jmoniy finansavimas naudojant privaty akcinj kapitalg ir
rizikos kapitalg.

1.4. Pasiulymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai’*

esamo veiksmo galiojimo pratgsimu

O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kitg (nauja) veiksma

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5.1.  Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Sis reglamentas turéty biati visapusiskai taikomas netrukus po jo priémimo, t. y. kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

Reglamentas grindziamas Siuo metu galiojanc¢iomis Reglamento (ES) 2023/1781
(Lusty aktas) nuostatomis.

1.5.2. ES dalyvavimo pridétine verté (gali biuti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).

74 Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.5.3.

Siame skirsnyje ,,ES dalyvavimo prideétiné verté“ — ES veiksmais uztikrinama verté,
papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy veiksmais.

Tikslus stiprinti ES puslaidininkiy projektavimo ir gamybos pajégumus ir gerinti
pasirengimg krizéms galima veiksmingiau pasiekti Sgjungos lygmeniu, nes susijusiy
sunkumy mastas ir sisteminis pobudis virSija atskiry valstybiy nariy, veikianciy
atskirai, pajégumus. Koordinuojant investicijas j didelio masto gamybos jrenginius,
bendrg MTP infrastruktiirg ir tarpvalstybines ankstyvojo perspéjimo ir stebésenos
sistemas sukuriama didelé masto ekonomija, o tai reiskia, kad ES lygmens veiksmais
galima sutelkti iSteklius, sumazinti dubliavimasi ir pasiekti rezultaty veiksmingiau
nei suskaidytomis nacionalinémis pastangomis. Tokiomis priemonémis kaip
gamybos pajégumy didinimas, leidimy iSdavimo spartinimas, pirmenybiniai
uzsakymai ir bendras pirkimas siekiama uztikrinti nuosekly atsakg j biisimas krizes.

Bendra sistema taip pat duoda akivaizdzios naudos, nes ja pakei¢iamos skirtingos
nacionalinés paskatos, reagavimo ] krizes protokolai ir ataskaity teikimas taikant
bendrus metodus, kuriais uztikrinamas nuoseklumas, mazinama administraciné nasta
ir i8vengiama lenktyniy dél subsidijy ar nenuosekliy reguliavimo reikalavimy.
Vidaus rinkos veikimas gerinamas, nes koordinuotais ES veiksmais mazinami
iSkraipymai, uztikrinama sgzininga konkurencija siekiant pritraukti puslaidininkiy
projektus, palengvinamas sklandus ypatingos svarbos istekliy ir lusty judéjimas ir
didinamas tarpvalstybiniy tiekimo grandiniy, kurios priklauso nuo sklandZios
integracijos visose valstybése narése, atsparumas.

Panasios patirties isvados

Jvertinus dabartinj Lusty akta’” padaryta keletas i§vady. Pirma, kad inovacijos tapty
pramonés pajégumais, reikia politikos mechanizmy, kurie aiskiai susiety bandomyjy
linijy infrastrukttrg ir investicijas 1 gamyba. Nors Lusty aktu sékmingai sukurta
pasaulinio lygio moksliniy tyrimy ir validavimo infrastruktiira, patirtis rodo, kad
rinkos masto gamyba automatiSkai neatsiranda vien dél technologiniy pajégumy.
Bisimoms iniciatyvoms biity naudinga jtraukti pereinamojo laikotarpio
mechanizmus, kuriais biity sistemingiau palengvintas peréjimas nuo bandomyjy
linijy prie pramoninio diegimo.

Antra, ] pramongs politikos priemones turéty biti jtrauktas orientavimasis j paklausa.
Vertinime pabréziama, kad vien tik su pasiiila susijusios investicijos nebitinai
sukuria masta ar konkurencinguma, jei néra patikimo naudojimo rinkoje. Todél
priemonés, kuriomis remiamas diegimas, turéty buti papildytos paklausa
didinan¢iomis priemonémis, pavyzdzZiui, vieSyjy pirkimy koordinavimu arba
vartojimo paskatomis.

Trecia, galimybé gauti finansavima turi iSlikti pramonés politikos pagrindu. IS
vertinimo matyti, kad pirmoji tokio pobidzio sistema padidino dideliy investicijy
teisinj tikruma, taciau suinteresuotieji subjektai vis dar susiduria su vélavimais dél
valstybés pagalbos taisykliy, ilgomis praneSimo procediiromis ir projekty lygmens
neapibréztumu. Veiklg plecianciy jmoniy finansavimas taip pat ribojamas dél
velyvojo etapo rizikos kapitalo ir instituciniy investicijy apribojimy. Dél §iy veiksniy
silpnéja Europos konkurencingumas ir létéja pasauliniu mastu konkurencingy imoniy
augimas.
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1.5.4.

1.5.5.

Galiausiai pasirengimas krizéms priklauso nuo auksStos kokybés sistemos
informacijos. I$ vertinimo matyti, kad veiksmingai stebésenai reikalingas aktualus
matomumas visoje vertés grandinéje, apimantis ne tik gamybg, bet ir medziagas,
integravima | korpusa, projektavimo priemones ir tolesnius naudotojus. Blisimose
sistemose pirmenybé galéty buti teikiama geresniam duomeny rinkimui, bendrai
duomeny infrastruktirai ir integruotam ataskaity teikimui, kad buty galima laiku
nustatyti rizikg ir koordinuotai reaguoti.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Siekiant kuo labiau padidinti teigiamg poveikj, Europos lusty iniciatyva 2.0 (I
ramstis) bus toliau grindziama tvirta ziniy baze ir padidins sinergija su veiksmais,
kuriuos Siuo metu remia Sajunga ir valstybés narés, pasitelkdamos programas ir
veiksmus, susijusius su puslaidininkiy moksliniais tyrimais ir inovacijomis bei
tiekimo grandinés dalies plétra. Tai visy pirma bendroji programa ,Europos
horizontas* ir Skaitmeninés Europos programa, kuriomis siekiama sustiprinti Europa
kaip pasaulinio masto veikéja puslaidininkiy technologijy ir jy taikymo srityse,
kurios gamybos dalis pasaulyje iki 2030 m. didés. Papildant Sig veikla, pagal
Europos lusty iniciatyva 2.0 bus glaudziau bendradarbiaujama su kitais atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant puslaidininkiy pramonés aljansag.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Nedarant poveikio deryby dél kitos DFP rezultatams, nuo 2028 m. numatyti
asignavimai yra tik orientaciniai.
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1.6. Pasiuilymo (iniciatyvos) ir jo (jos) finansinio poveikio trukmé
trukmé ribota

— jsigalioja nuo pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento,
kuriuo nustatoma Europos puslaidininkiy ekosistemos stiprinimo priemoniy sistema (Lusty
aktas 2.0), priémimo dienos

— jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo 2028 iki 2034 m., o
mokéjimy asignavimy — nuo 2028 iki 2038 m.

[l trukmé neribota
— [0 jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,

— O] véliau — visuotinis taikymas.

1.7. Planuojamas biudZeto vykdymo metodas (-ai)
Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:
— padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;
- O vykdomuyjy jstaigy.
[] Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis
Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
— O] treciosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;
— [l tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);
— O Europos investicijy bankui ir Europos investicijy fondui;
— jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
— L] vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

— O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teis¢ ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, tiek, kiek joms uZtikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

— O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teis¢, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurioms uZztikrinamos
pakankamos finansinés garantijos;

— O] atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms ar asmenims, kuriems
pavesta vykdyti konkrecius veiksmus bendros uZsienio ir saugumo politikos srityje pagal
Europos Sajungos sutarties V antrastine dalj;

— [l  valstybéje naréje jsteigtoms jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés
narés privatiné teis€¢ arba Sgjungos teis¢ ir kurioms pagal konkreciy sektoriy taisykles gali
biti patikétas Sajungos 1éSy arba biudzeto garantijy igyvendinimas tiek, kiek tokias jstaigas
kontroliuoja vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos arba jstaigos, kuriy veikla
reglamentuoja privating teis¢ ir kurioms pavesta teikti vieSasias paslaugas, ir joms kontrolés
Jstaigos suteikia tinkamas finansines garantijas solidariosios atsakomybés forma arba
lygiavertes finansines garantijas, kurios kiekvienam veiksmui gali biti apribotos iki
didziausios Sgjungos paramos sumos.
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Pastabos

Isskyrus a) veiklg ir biudzetus, susijusius su Lusty fondu, ir b) veiklg ir biudzetus, skirtus
pagal Europos inovacijy tarybos programa, Europos lusty iniciatyva 2.0 ir toliau bus
jgyvendinama taikant netiesioginj valdyma, uzduoc¢iy jgyvendinimg pavedant Lusty bendrajai
jmonei ir, kai taikytina, bendrajai jmonei arba bet kuriam kitam panaSiam subjektui ar
iniciatyvai, kurie ja pakeis ir bus jsteigti Sgjungos teisés aktais pagal vélesne daugiamete
finansing programg. Valstybés narés ir kitos dalyvaujancios valstybés bendrai finansuoja
netiesioginius veiksmus.

Kitoms dalims, pavyzdziui, veiklai pagal 2 ir 3 rams¢ius, taikomas tiesioginis valdymas. Sios
uzduotys susijusios su Komisijai pavestomis uzduotimis prizitiréti Lusty BJ], nagrinéti
puslaidininkiy technologijy jrenginiy paraiskas ir priimti dél jy sprendimus, remti Europos
puslaidininkiy tarybg, remti B2B puslaidininkiy tiekimo grandinés platformg ir kartu su
valstybémis narémis stebéti puslaidininkiy tiekimo grandines ir prireikus priimti sprendimus
dél veiksmuy.
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2.2
2.2.1.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

| §ia pazyma jtrauktos Komisijos darbuotojy islaidos. Sios rii§ies i§laidoms taikomos
standartinés taisyklés. Komisija vertins $io pasitilymo gavinius, rezultatus ir poveikj
kas ketverius metus nuo jo taikymo pradzios.

Be to, Lusty bendroji jmoné, kaip Sajungos jstaiga, veikia pagal grieztas stebésenos
taisykles. Stebésena vykdoma:

- pasitelkiant vidaus audito pajégumus ir Komisijos audito tarnyba;

- prizitirint valdybai. Vykdomasis direktorius priziiirés bendrosios jmonés
vidaus veiklg;

- nustatant kiekybinius ir kokybinius veiklos rodiklius, skirtus programos
igyvendinimui stebéti ir jos poveikiui vertinti;

- Komisijos prizitirimiems iSorés ekspertams atliekant programos tarpinius ir
galutinius vertinimus;

- parengiant bendrosios jmonés darbo programa ir jos meting veiklos ataskaita.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Biudzeto vykdymo metodo (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y),
mokéjimo tvarkos ir siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Reglamentu nustatoma perzitréta politikos sistema, susijusi su investicijy | pazangia
puslaidininkiy gamyba Sajungoje pritraukimu ir stiprinimu, taip pat paklausos
skatinimu, ir perzZidirétos koordinuoto poZiiirio j puslaidininkiy stygiaus stebéseng ir
pasirengimg jam taisyklés. Nauji elementai — didziyjy uzdaviniy priemonés,
strateginiai projektai, paklausos forumas, paklausos spartinimo priemonés ir B2B
puslaidininkiy tiekimo grandinés platforma, taip pat Europos puslaidininkiy
kompetencijos regiony pripaZinimas.

Taikant Sias taisykles reikia suderinamumo uZtikrinimo mechanizmo, skirto
tarpvalstybiniam pareigy pagal §j reglamentg taikymui ir nacionaliniy institucijy bei
Komisijos veiksmy derinimui pasitelkiant Europos puslaidininkiy taryba.

Siekiant vykdyti Komisijai pavestas uzduotis, biitina uZtikrinti, kad Komisijos
tarnybos turéty pakankamai istekliy.

Kity daliy netiesioginis valdymas yra pagristas, nes Lusty bendroji imoné yra vie$ojo
ir privaciojo sektoriy partnerysté, kurios dalis bendro finansavimo uZtikrinama

Kasmet sprendimas dél Lusty bendrajai jmonei skirto ES jnaSo bus priimamas
remiantis tais metais priimtu ES biudZetu.

Europos Komisijos ir Lusty bendrosios jmonés pasiraSytame finansinés partnerystés
pagrindy susitarime bus nurodyta, kad uz kasmet vykdytinas uzduotis Komisija
sumokeés jnasg, kai bus sudarytas susitarimas dé¢l jnaso su Lusty bendrgja jmone, o
bendroji jmoné pateiks atitinkamus mokéjimo praSymus kitiems nei Sajunga
nariams.

LT



LT

2.2.2.

Komisija uztikrins, kad Lusty bendrajai jmonei taikytinos taisyklés visiSkai atitikty
Finansinio reglamento reikalavimus. Pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509
71 straipsn] bendroji jmoné laikysis patikimo finansy valdymo principo. Lusty
bendroji jmoné taip pat laikosi bendrajai jmonei taikytiny pavyzdinio finansinio
reglamento nuostaty. D¢l bet kokio nukrypimo nuo Sio pavyzdinio finansinio
reglamento, reikalingo atsizvelgiant | konkre¢ius bendrosios jmonés poreikius, turi
biti gautas iSankstinis Komisijos sutikimas.

Stebésenos tvarka, jskaitant atstovavima Sajungai Lusty bendrosios jmonés
valdyboje ir vieSojo sektoriaus institucijy taryboje, taip pat ataskaity teikimo tvarka
bus uztikrinama, kad Komisijos tarnybos galéty laikytis atskaitomybés kolegijai ir
biudzeto valdymo institucijai reikalavimy.

Lusty bendrosios jmonés vidaus kontrolés sistema grindziama:

- vidaus kontrolés standarty jgyvendinimu, suteikiant ne mazesnes uz Komisijos
garantijas;

- geriausiy projekty atrankos procediromis (atliekant nepriklausomg vertinimg)
ir nustatant jas teisinémis priemonémis;

- projekty ir sutar¢iy valdymu kiekvieno projekto jgyvendinimo laikotarpiu;

- ex ante visy 100 % pareiskimy patikrinimu, jskaitant audito pazyméjimy
gavima ir i§laidy metody ex ante sertifikavima;

- dalies reikalavimy ex post auditais, vykdomais kaip programos ,,Europos
Horizontas* ex post auditai;

- projekty rezultaty moksliniu jvertinimu.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtg vidaus kontrolés sistemgq (-
as)

Prie Sio pasiilymo pridedama poveikio vertinimo ataskaita, kur pateikiama analize,
kuria grindZziamas pasirinktas politikos metodas. Rengiant iniciatyva taip pat buvo
remiamasi vieSomis konsultacijomis ir tikslinémis konsultacijomis su pramonges
suinteresuotaisiais subjektais, valstybémis narémis ir prekybos asociacijomis,
uZztikrinant atitinkamy duomeny, informacijos ir grjZtamosios informacijos rinkimg.
Vis délto jgyvendinimo metu dar gali atsirasti netyCiniy pasekmiy ar pasireiksti
nenumatytas poveikis. Jie bus nustatyti taikant reglamente nustatytas stebésenos
procediiras, kad Komisija galéty tinkamai ir laiku j juos atsizvelgti.

Be to, buvo nustatytos jvairios priemonés, kuriomis siekiama sumazinti biidingg
interesy konflikto rizikg Lusty bendrojoje imonéje, visy pirma:

- standartiniam sprendimy priémimui — lygiaverciai balsai (tre¢dalis) Komisijai,
dalyvaujanc¢ioms valstybéms (kartu) ir privatiems nariams (kartu) valdyboje;
lygiaverciai balsai (pusé) Komisijai, dalyvaujancioms valstybéms (kartu)
vieSojo sektoriaus institucijy taryboje;

- auksto lygio sprendimus dél veiklos ir (arba) biudzeto, skirto Europos lusty
iniciatyvos 2.0 veiklai (pajégumy stiprinimas busimose darbo programose),
priima tik vieSojo sektoriaus institucijy taryba su valstybémis narémis;

- darbo programos dalj, susijusig su pajégumy stiprinimo veikla, priima tik
vieSojo sektoriaus institucijy taryba su valstybémis narémis;
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2.2.3.

2.3.

- vykdomajj direktoriy valdyba atrenka remdamasi Komisijos pasitilymu;
- darbuotojy nepriklausomumas;

- nepriklausomy eksperty vertinimai, grindziami paskelbtais vertinimo
kriterijais, skundy teikimo mechanizmais ir iSsamiomis interesy
deklaracijomis;

- reikalavimas, kad valdyba priimty bendrosios jmonés interesy konflikty
prevencijos, vengimo ir valdymo taisykles pagal bendrosios jmonés finansines
taisykles ir darbuotojams taikomus Tarnybos nuostatus.

Tolesnis etikos ir organizaciniy vertybiy puoseléjimas bus viena pagrindiniy
bendrosios jmonés funkcijy ir ja stebés Komisija.

Lusty bendrosios jmonés vykdomasis direktorius, kaip jgaliotasis leidimus
suteikiantis pareigiinas, privalo jdiegti ekonomiskai efektyvig vidaus kontrolés ir
valdymo sistema. B] biuras turés pateikti Komisijai ataskaita apie priimtg vidaus
kontrolés sistema.

Komisija stebés taisykliy nevykdymo rizikg naudodama ataskaity teikimo sistema,
kurig ji iSplétos, ir apzvelgdama ex post audity (kurie bus visg programg ,,Europos
horizontas* ir Skaitmeninés Europos programg apimanciy ex post audity dalis)
poveikj i§ Lusty bendrosios jmonés europines 1éSas gavusiems subjektams.

Akivaizdu, jog biudzeta reikia valdyti efektyviau ir veiksmingiau bei uztikrinti, kad
nebiity sukc¢iaujama ir Svaistomos 1éSos. Taciau kontrolés sistema turi biti uztikrinta
tinkama pusiausvyra tarp priimtino klaidy lygio ir reikiamos kontrolés naStos ir
iSvengta Sajungos programy patrauklumo sumazéjimo.

Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés islaidy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Kadangi programoje ,,Europos horizontas® ir Skaitmeninés Europos programoje
nustatytos dalyvavimo Lusty bendrojoje jmong¢je taisyklés panasios ] tas, kurias savo
darbo programose naudos Komisija, ir kadangi paramos gavéjy populiacija bus
panaSaus rizikos profilio kaip ir tiesiogiai valdomy programy paramos gavéjai,
galima tiketis, kad klaidy lygis bus panaSus | ta, kurj Komisija numaté programos
»Europos horizontas* ir Skaitmeninés Europos programos atveju, t.y. suteikti
pakankamg uztikrinimg, kad klaidy rizika daugiameciu islaidy laikotarpiu kasmet
svyruoty nuo 2 iki 5 %, o galutinis tikslas bty uZtikrinti, kad daugiameciy programy
igyvendinimo pabaigoje likutiniy klaidy dydis biity kuo artimesnis 2 % (atsizvelgus |
visy audity, taisomyjy ir susigraZinimo priemoniy finansinj poveikj).

Suk¢iavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Komisija uztikrins, kad Lusty bendroji jmoné visais valdymo proceso etapais taikyty
kovos su sukCiavimu procediiras.

Komisija uztikrins, kad biity idiegtos tinkamos priemonés, kad vykdant pagal $i
reglamentg finansuojamus veiksmus Sajungos finansiniai interesai biity apsaugoti
taikant prevencines kovos su sukciavimu, korupcija ir kitokia neteiséta veika
priemones, atliekant veiksmingus patikrinimus ir, jei nustatoma pazeidimy, atgaunant
nepagristai sumokétas sumas ir prireikus skiriant veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomasias sankcijas.
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Audito Rumams suteikiami jgaliojimai atlikti visy dotacijy gavéjy, rangovy ir
subrangovy, pagal programa gavusiy Sajungos léSy, dokumenty audita ir auditg
vietoje.

Europos kovos su sukéiavimu tarnyba (OLAF) gali, laikydamasi Reglamente
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 nustatyty procediiry, atlikti tikinés veiklos vykdytojy,
tiesiogiai arba netiesiogiai susijusiy su tokiu finansavimu, patikrinimus ir
inspektavimg vietoje, siekdama nustatyti, ar vykdant dotacijos susitarimg, dotacijos
sprendima ar sutart] dél Sajungos 1éSy skyrimo nebiita Sgjungos finansiniams
interesams kenkianciy sukc¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veikos atvejy.
Bendrosios jmongés taip pat turés prisijungti priec 1999 m. geguzés 25 d. Europos
Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos
tarpinstitucinio susitarimo dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF)
atlickamy vidaus tyrimy.

Europos prokuratiira, laikydamasi Tarybos reglamento (ES) 2017/193923 nuostaty ir
jame nustatyty procediiry, gali atlikti tyrimus, kad nustatyty, ar néra Sajungos
finansiniams interesams kenkian¢iy nusikalstamos veikos atvejy.

12
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama daugiametés finansinés programeos iSlaidy Kkategorija (-os) ir
biudzZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Biudzeto eiluté I3laidy rusis Inasas
Daugiarpe.té valstybiy
s finansines kandidaciy | .
programos | Numeris DA /NDA ELPA ir 1 kity asignuotyjy
islaidy 2 <alin” - treéiyjy .
t u potencialiy valstvbi pajamy
kategorija kaﬂdjgaéiu yby
[T Y] DA/ TAIP/ | papyNg | TAIPY | AP /NE
NDA NE NE
XYY YY.YY] DA/ TAIP/ | papyNg | TAPY | AP /NE
NDA NE NE
[T Y] DA/ TAIP S pap /e | TAPY | AP/ NE
NDA NE NE
e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eiles tvarka.
Biudzeto eiluté I3laidy rasis Inagas
Daugiameté
s finansinés valstybiy
; kandidaci kit . . .
programos | N U U
islaidy amens DA /NDA ?;EA ir tregiyjy | I asignuonjy
kategorija U potencialiy | valstybiy pajamy
kandidaciy
PO YY. VY] DA/ TAIP S parp /e | TAPY | AP/ NE
NDA NE NE
PO YY. VY] DA/ TAIP S pap e | TAPY | AP /NE
NDA NE NE
XY XYY DA/ TAIP S parp /g | TAIPY TAIP / NE
NDA NE NE

76
77
78

LT

DA — Diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaty.
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3.2. Numatomas pasiilymo finansinis poveikis asignavimams
3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
3.2.1.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

mln. EUR (tokstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy Numeris | 2

kategorija
CNECT GD Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Po IS VISO DFP
2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | 2034 2028-2034
Veiklos asignavimai
Biudzeto eiluté [sipareigojimai la 30,000 20,000 10,000 10,000 70,000
[ECF] Mokéjimai 2 18,000 [ 6,000 | 15,000 [ 7,000 8,000] 4,000]| 7,000 5,000 70,000
Administracinio pobtidzio asignavimai, finansuojami i§ konkre¢iy programy paketo 1y’

Biudzeto eiluté 3 0
aslii Xvsizq Isipareigojimai | 2% | 30,000 20,000 10,000 10,000 70,000
CNECT GD Mokéjimai "2 18,000 | 6,000 | 15,000 | 7,000 | 8,000 | 4,000 [ 7,000 | 5,000 70,000

Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Po IS
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034

79

Techniné ir (arba) administraciné parama bei islaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai
moksliniai tyrimai.

LT 14
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D
F
P
2
0
2
8
2
0
3
4
7
0
Isipareigojimai 4 30,000 20,000 10,000 10,000 ;)
y 0
IS VISO veiklos 0
asignavimy 7
0
Mokéjimai 5 18,000 6,000 15,000 7,000 8,000 4,000 7,000 5,000 ;)
0
0
IS VISO administracinio pobiidzio
asignavimy, finansuojamy s o 0
konkreciy programy paketo 1&sy
7
asignavimuy Isipareigojimai - ? 30,000 20,000 10,000 10,000 0
0

15
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daugiametés 0
finansinés 0
programos
7
V 0
2 ISLAIDU e =5+
Mok 1 1 4 ’
KATEGORIJA okéjimai 6 8,000 6,000 5,000 7,000 8,000 ,000 7,000 5,000 0
0
0
Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Po \EISS
(0]
DF
P
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034 202
8_
203
4
N VISO | Isipareigali | 30,000 0,000 20,000 [ 0,000 10,000 | 0,000 10,000 7068
veiklos
asignavimy 70,0
Mokéjimai 5 18,000 6,000 15,000 7,000 8,000 4,000 7,000 5,000 (;0
IS VISO administracinio
pobudzio asignavimy, 6
finansuojamy 1§ konkreciy
programy paketo 1éSy
IS VISO
asignavimy
pagal Isipareigoji. | —4 30,000 0,000 20,000 | 0.000 10,000 | 0,000 10,000 70,0
. . . + 6 9 b 9 . 9 s b b
daugiametés | mai 00
finansinés
programos
2 ISLAIDY 0.0
KATEGORIJ | Mokéjimai ifs 18. 000 6,000 15,000 7,000 8,000 4,000 7,000 5,000 60
A

LT
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Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Po Ig

V

I

S

(o

D

F|

P

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034

2

0

2

8

2

0

3

4

7

0

. & VISO ?‘parelg(’“ma 30,000 0,000 [ 20,000 0,000 10,000 0,000 10,000 0,000 | o
veiklos 0
asignavimy 0
(visose  veiklos 7
islaidy 0
kategorijose) Mokeéjimai 18,000 6,000 | 15,000 7,000 8,000 4,000 7,000 5,000 | o
0

0

e IS VISO administracinio 0
pobudzio asignavimy, 5
finansuojamy  i§  konkregiy 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 | 0
programy paketo 1éSy (visose 0
veiklos iSlaidy kategorijose) 0

LT
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IS VISO
asignavimy
pagal
daugiametés
finansinés
programos

1-3 i§laidy
kategorijas

(Orientaciné
suma)

Isipareigojima
i

Mokéjimai

7
0
=4+6 30,000 0,000 20,000 0. 000 10,000 0,000 10,000 5
0
0
0
7
0
=5+6 18,000 6,000 15,000 7,000 8,000 4,000 7,000 5,000 ;)
0
0

LT
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Dauglametes ﬁnlz::tselgzii?:ogramos Slaidy 4 ,,Administracinés i§laidos*
Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai ISDVI}I?O
GD: CNECT 2028-
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
. Zmogi§kieji 1Stekliai 1,972 1,972 1,972 1,972 1,972 1,972 1,972 13,804
¢ Kitos administracinés iSlaidos
IS VIS(();SNECT 1,972 1,972 1,972 1,972 1,972 1,972 1,972 13,804
Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai ISDVFISO
GD: COMP 2028-
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
4 Zmogiékieji iStekliai 0,881 0,881 0,881 0,881 0,881 0,881 0,881 6,167
¢ Kitos administracinés iSlaidos
IS VIS((;)DCOMP Asignavimai 0,881 0,881 0,881 0,881 0,881 0,881 0,881 6,167
IS VISO asignavimy pagal daugiametés ~ (8viso B
finansinés programos 4 ISLAIDU pipa s 2,853 2,853 2,853 2,853 2,853 2,853 2,853 19,971
KATEGORIJA mokéjimy)

80

LT
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Reikiami asignavimai turéty biiti nustatomi remiantis atitinkamame tinklalapyje ,,BUDGpedia“ pateiktais metiniy vidutiniy i§laidy duomenimis.
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min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai Po IS VISO
DFP 2028
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034 2034
IS VISO asignavimy
Pagatlda“g,‘a,metes Isipareigojimai 32,853 2,853 | 22,853 2,853 | 12,853 2,853 | 12,853 0,000 | 89,971
1mnansines
programos
1-4 ISLAIDU o
KATEGORDAS | Mokeiimai 20,853 8,853 17,853 9,853 10,853 6,853 9,853 5,000 89,971

LT

Prognozuojamas poveikis iSlaidoms ir darbuotojy skai¢iui 2028 m. ir vélesniu laikotarpiu pridedamas tik paaiSkinimo tikslais, nedarant
iSankstiniy iSvady dél kitos daugiametés finansinés programos. Finansavimo Saltinis ir Sajungos finansinio jsipareigojimo apimtis laikotarpiu po
2027 m. ir toliau priklauso nuo tarpinstituciniy deryby dél 2028-2034 m. DFP rezultaty ir jie bus nustatyti veliau taikant meting biudZeto
procediirg. Visi asignavimai ir darbuotojy skai¢ius nuo 2028 m. yra orientaciniai.
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Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas (not to be completed for decentralised agencies)

3.2.2.
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti reikiama 1§ VISO
Nurodyti 2028 2029 2030 2031 mety skai¢iy (Zr. 1.6 skirsnj)
tikslus ir ATLIKTI DARBAI
atliktus darbus
v Viduti 1%} 1%} 1%} 1%} 7} 1%} 1%} Bendr
Rasis . = = = = B 2 2 .
o 81 nés 55 | Sgnau 5 | Sgnau 35 Sanau 35 Sana 55 Sana 35 | Sanau 55 | Sgnau as I8 viso
sgnau g dos g dos g dos g udos g udos S 1! dos g dos skai¢i | sgnaudy
dos 7] 7] 7] n n n n us

1 KONKRETUS TIKSLAS® ...

— Atliktas darbas
— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

— Atliktas darbas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO

81

Atlikti darbai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
82 Apibiudinta 1.3.2 skirsnyje ,,Konkretus tikslas (-ai) ...

21
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai
naudojami taip:

3.2.3.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai IS
PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI ZOIZSSO
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 —
2034
4 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiékieji istekliai 2,853 2,853 2,853 2,853 2,853 2,853 2,853 19,971
Kitos administracinés i$laidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
S KAZE}S:)RH OS tarpiné 2853 | 2853 2853 2853 | 2853 2,853 2,853 19,971
Nejtraukta j 4 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiékieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinio pobtdzio islaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tarpiné suma, nejtraukta j 4 ISLAIDU
KATEGORLJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
1S VISO | 2,853 | 2,853 | 2,853 | 2,853 | 2,853 ‘ 2,853 | 2,853 ‘ 19,971

Siekdamas remti stebésenos ir kriziy valdymo darbg, Rysiy tinkly, turinio ir technologijy GD gali
sudaryti administracinj susitarimg su Jungtiniu tyrimy centru (JRC) dél mazdaug 2 etato ekvivalenty
(CA), atsizvelgiant j turimus iSteklius ir ekspertines Zinias. Sioje teisés akto pasidlymo finansinio
poveikio ir skaitmeniniy aspekty paZymoje tokio galimo administracinio susitarimo biudZetas
nenumatytas.

Prognozuojamas poveikis iSlaidoms ir darbuotojy skaiciui 2028 m. ir vélesniu laikotarpiu pridedamas
tik paaiskinimo tikslais, nedarant iSankstiniy iSvady dél kitos daugiametés finansinés programos.
Finansavimo Saltinis ir Sgjungos finansinio jsipareigojimo apimtis laikotarpiu po 2027 m. ir toliau
priklauso nuo tarpinstituciniy deryby dél 2028-2034 m. DFP rezultaty ir jie bus nustatyti véliau
taikant meting biudzeto procedira. Visi asignavimai ir darbuotojy skaiius nuo 2028 m. yra
orientaciniai.

3.2.4.  Numatomi ZmogiSkyjy istekliy poreikiai

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy iStekliy nenaudojama.
— Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti ZzmogiSkieji iStekliai naudojami taip:
3.2.4.1. Finansuojami i$ patvirtinto biudzeto

Sqgmatg suraSyti etato ekvivalentais®

Metai
2034

Metai
2033

Metai
2032

Metai Metai Metai Metai
2028 2029 2030 2031

PATVIRTINTI
ASIGNAVIMAI

¢ Etaty plano etatai (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

8 Po lentele nurodykite, kiek etato ekvivalenty i§ nurodyto skaiCiaus jau paskirti tam veiksmui valdyti ir

(arba) gali buti perskirstyti juisy generaliniame direktorate ir kokie yra jlisy grynieji poreikiai.
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200102 01 (Bustiné ir 12 12 12 12 12 12 12
Komisijos atstovybés)
20 01 02 03 (ES delegacijos) 0 0 0 0 0 0 0
' (Nf:tlesmglmal moksliniai 0 0 0 0 0 0 0
tyrimai)
(Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0 0 0 0
¢ ISorés darbuotojai (etato ekvivalentais)
20 02 01 (AC, END finansuojami
i§ bendrojo biudZzeto) > > > 3 3 > >
2002 03“(AC, AL, END ir JPD 0 0 0 0 0 0 0
ES delegacijose)
Administracinds | 0 e 0 0 0 0 0 0 0
paramos eiluté
e ES
[XX01YYYY] delegacijos 0 0 0 0 0 0 0
e
(AC? END - nptlesmglnlal 0 0 0 0 0 0 0
moksliniai tyrimai)
(AC,_E_ND - tl_esmgmlal 0 0 0 0 0 0 0
moksliniai tyrimai)
K'lvtos' biudzeto e‘l‘lutes (nurodyti) 0 0 0 0 0 0 0
— 4 i8laidy kategorija
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)
— nejtraukta j 4 i$laidy kategorija 0 0 0 0 0 0 0
IS VISO 17 17 17 17 17 17 17

Prognozuojamas poveikis iSlaidoms ir darbuotojy skaiciui 2028 m. ir vélesniu laikotarpiu pridedamas
tik paaiSkinimo tikslais, nedarant iSankstiniy iSvady dél kitos daugiametés finansinés programos.
Finansavimo $altinis ir Sgjungos finansinio jsipareigojimo apimtis laikotarpiu po 2027 m. ir toliau
priklauso nuo tarpinstituciniy deryby del 2028-2034 m. DFP rezultaty ir jie bus nustatyti véliau taikant

meting biudZeto procediirg. Visi asignavimai ir darbuotojy skai¢ius nuo 2028 m. yra orientaciniai.

Pasitlymui jgyvendinti reikalingi darbuotojai (etato ekvivalentais):

Bus pasitelkiami

Papildomi darbuotojai iSskirtinémis aplinkybémis*

(CA, SNE, INT)

dabartiniai
Komisijos tarnybuy
darbuotojai.
bus finansuojami | bus finansuojami bus
pagal 4 islaidy i§ BA eilutés finansuojami i§
kategorija arba i§ mokesc¢iy
moksliniy tyrimy
Etaty plano etatai 5 7 néra duomeny
ISorés darbuotojai 5 3

Vykdytiny uzduo¢iy aprasymas, kai uzduotis vykdo:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

Kai kurias uzduotis galima atlikti perskirstant darbuotojus, Siuo metu atliekancius

LT
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panasias uzduotis, pvz., susijusias su programos prieziiira, rySiy su suinteresuotaisiais
subjektais palaikymu ir ataskaity dél moksliniy tyrimy ir plétros bei gebéjimy
stiprinimo veiklos pagal I ramstj teikimu.

Papildomi darbuotojai turéty atlikti papildomas uzduotis pagal pasiilyma, pvz.,
strateginiy projekty nustatyma ir priezilira, jskaitant tarpiniy reikSmiy ir rezultaty
stebéseng; atitikties patikras (valstybés pagalba, vieSieji pirkimai); tarpvalstybinj
koordinavimg su valstybémis narémis; didziyjy uzdaviniy apibrézima ir jy
igyvendinimo priezilira; administracinés (nefiskalinés) priezitiros koordinavima;
regioniniy investicijy plany vertinima; vietos jmoniy nuosavybés ir kontrolés
vertinimg; konsultacijas su Europos puslaidininkiy taryba dél strateginiy projekty,
vietos jmoniy rekomendacijas dél lusty vykdant vieSuosius pirkimus, konsultacijas su
Aljansu siekiant nustatyti bendrg puslaidininkiy technologijy strategija, konsultacijas
del rizikingy sektoriy; strateginés partnerystés su treciosiomis Salimis uzmezgima;
gaires valstybéms naréms ir perkanciosioms organizacijoms dél vieSyjy pirkimuy;
metodiniy rekomendacijy dél tiekimo saugumo rizikos vertinimy atlikimo teikima;
pasirengimo krizéms pratyby vykdyma; paklausos forumy steigima ir palankesniy
salygy jiems sudaryma; puslaidininkiy gamintojy ir tolesniy pramonés naudotojy
bendro projektavimo veiklos rémimg; techniniy ir teisiniy gairiy dél sistemy,
apimanciy novatoriS$ka puslaidininkiy projektavima ir sprendimus, vieSyjy pirkimy
teikima; Iniciatyvos 2.0 ir nacionaliniy ir (arba) regioniniy strategijy suderinamumo
uztikrinimg; organizavimo ir ataskaity teikimo Tarybai ir (arba) Parlamentui priezitira.

Be to, pasitilyme numatytos papildomos uzduotys, susijusios su B2B puslaidininkiy
tiekimo grandiniy platforma, pvz., puslaidininkiy tiekimo grandiniy stebésena; analizés
ir pasirengimo krizéms funkcijos; prasymy pateikti informacija teikimas bei tvarkymas
ir duomeny tikrinimas bei apibendrinimas prieskriziniu laikotarpiu ir tarpsektorinis
koordinavimas su pramonés suinteresuotaisiais subjektais.

Didel¢ dalj pirmiau minéty papildomy uzduociy galima jgyvendinti perskirstant
esamus darbuotojus.

ISorés darbuotojai

Taip pat

LT

3.2.5.

Numatomo poveikio su skaitmeninémis technologijomis susijusioms investicijoms
apzvalga

Privaloma: su skaitmeninémis technologijomis susijusiy investicijy pagal pasiiilyma
(iniciatyva) geriausias jvertis turéty biti pateiktas tolesnéje lentel¢je.

ISimties tvarka, kai tai reikalinga pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti, asignavimai
pagal 4 iSlaidy kategorija turéty biiti pateikti tam skirtoje eilut¢je.

Asignavimai pagal 1-3 iSlaidy kategorijas turéty buti nurodyti kaip ,,Politikos
priemoniy IT islaidos veiklos programoms®. Sios islaidos parodo veiklos biudzeta,
naudojamg su iniciatyvos jgyvendinimu tiesiogiai susijusioms IT platformoms ar
priemonéms pakartotinai naudoti, pirkti ir (arba) sukurti ir susijusioms investicijoms
(pvz., licencijoms, tyrimams, duomeny saugojimui ir kt.). Sioje lenteléje pateikta
informacija turéty atitikti 4 skirsnyje ,,Skaitmeniniai aspektai* pateiktus duomenis.

1S VISO

IS VISO Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai DFP

skaitmeniniy ir
IT asignavimy

4 ISLAIDU KATEGORIJA

2028
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034

IT i8laidos
(organizacijos)
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4 ISLAIDU
KATEGORIJOS
tarpiné suma

0

Nejtraukta j 4 ISLATDU KATEGORIJA

Politikos
priemoniy IT
iSlaidos veiklos
programoms

Tarpiné suma,
nejtraukta j 4
ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO | 0 | 0 | 0 |

0 | 0 0 0 0

3.2.6.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitilymas (iniciatyva)

- Galima visiSkai finansuoti perskirstant asignavima atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

— [ reikia panaudoti nepaskirstyta marza pagal atitinkamg DFP islaidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente

— [ reikia persvarstyti DFP.

Prognozuojamas poveikis iSlaidoms ir darbuotojy skaiCiui 2028 m. ir vélesniu
laikotarpiu pridedamas tik paaiskinimo tikslais, nedarant iSankstiniy iSvady dél kitos
daugiametés finansinés programos. Finansavimo Saltinis ir Sajungos finansinio
Jsipareigojimo apimtis laikotarpiu po 2027 m. ir toliau priklauso nuo tarpinstituciniy
deryby del 2028-2034 m. DFP rezultaty ir jie bus nustatyti véliau taikant meting
biudzeto procediirg. Visi asignavimai ir darbuotojy skai¢ius nuo 2028 m. yra
orientaciniai.

3.2.7.  Treciyjy Saliy jnasai
Pasitlyme (iniciatyvoje):
— nenumatyta bendro su tre¢iosiomis $alimis finansavimo
— [ numatytas tre¢iyjy Saliy bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:
Asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai 1§ vi
S VISO
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Nurodyti
bendra
finansavima
teikianCig
jstaiga
LT 2

LT



LT

IS VISO
bendrai
finansuojamy
asignavimy

3.3.  Numatomas poveikis pajamoms
— Pasitlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
— [ Pasialymas (iniciatyva) turi finansinj poveiki:
— O nuosaviems istekliams
— 0O kitoms pajamoms
— [ nurodyti, jei pajamos priskirtos iSlaidy eilutéms
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Einamuyjy Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis®*
Biudzeto pajamy finansiniy
eilute: mety Metai Metai Metai Metai Metai Metai Metai
asignavimail 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

............. straipsnis

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto islaidy eilute (-es), kuriai (-ioms)
daromas poveikis.

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formulé) arba kita
informacija).

4. SKAITMENINIAI ASPEKTAI

Siame skirsnyje nagrinéjamos visos Europos skaitmeninés vieSosios paslaugos ir jy
tarpvalstybinio sgveikumo reikalavimai.

4.1. Skaitmeninés svarbos reikalavimai

Skaitmeninés svarbos reikalavimy ir susijusiy kategorijy (duomeny, procesy skaitmenizavimo
ir automatizavimo, skaitmeniniy sprendimy ir (arba) skaitmeniniy viesyjy paslaugy)
suvestinis aprasas

84 Tradiciniai nuosavi istekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.
i§ bendros sumos atskaicius 20 % surinkimo sgnaudy.
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Subjektas (-ai),

kuriems
. . . . ikalavi -
Reikalavimo Reikalavimo retkatavimas Suvestiniai .
nuoroda apraSymas daro poveikj procesai Kategorijos
arba kuriam (-
iems) jis
taikomas
Paraiska d¢l Europos
laidininki oy
P aldmlp. 1 Europos Paraisky
15 straipsnis | technologijos e o Duomenys
oL Komisija teikimas
Iniciatyvos statuso
suteikimo
Valstybés narés
nustato bendrg
leidimy iSdavimo
procedira, Duomenys
grlnqu 1ama viena Valstybés nares Skaitmeninis
paraiska visoms .
o sprendimas
. .| Europos Leidimo
22 straipsnis e . - .
puslaidininkiy Nacionalinés iSdavimas Proceso
technologijy kompetentingos skaitmenizavimas
iniciatyvoms ir institucijos ir
strateginiams automatizavimas
projektams
reikalingiems
leidimams gauti
Valstybés nares
nacionaliniu
lygmeniu sukuria ) )
8 - Valstybés narés
bendra prieigos
i Proceso
portalg, kad biity 1 . S
. . e Leidimo skaitmenizavimas
24 straipsnis | galima pateikti vieng . . g .
» ) Nacionalinés iSdavimas ir
paraiska del Europos . .
g1 kompetentingos automatizavimas
puslaidininkiy R
.. .. 1nstitucijos
technologijy jrenginiy
ir strateginiy projekty
leidimo
Strateginé Sajungos
— AU Europos .
33 straipsnis | puslaidininkiy uropo Stebésena Duomenys
. . Komisija
sektoriaus analize
B2B puslaidininkiy . o Skaitmeninis
34 straipsnis | tickimo grandinés Privats veiklos | Dalijimasis sprendimas
platformos sukiirimas vykdytojai duomenimis D
uomenys
35 straipsnis | Komisija, Europos Stebésena Duomenys
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Subjektas (-ai),
kuriems
Reikalavimo Reikalavimo relkalavm?zlf Suvestiniai .
nuoroda apraSymas daro poveikj procesai Kategorijos
arba kuriam (-
iems) jis
taikomas
pasikonsultavusi su Komisija
Europos
puslaidininkiy taryba,
reguliariai stebi
puslaidininkiy vertés
kiirimo grandine, kad
nustatyty veiksnius,
kurie gali sutrikdyti
puslaidininkiy
tiekimg ar prekyba
puslaidininkiais,
sukelti Siam tiekimui
ar prekybai pavojy
arba padaryti jiems
neigiamg poveik]j.
38 straipsnis Prevencir'l'i S Europ s At.as.k aity Duomenys
informacijos rinkimas Komisija teikimas
. .| Informacijos rinkimas Europos Ataskait
41 straipsnis krizés etaIJ)u Komiiija teikima;[ Duomenys

4.2, Duomenys

[ taikymo sritj patenkanciy duomeny suvestinis aprasas

Duomeny rasis

Reikalavimo (-u)

nuoroda

Standartas ir (arba)
specifikacija (jei taikoma)

Duomenys, susij¢ su paraiska dél

Europos puslaidininkiy technologijos 15 straipsnis Netaikoma
iniciatyvos statuso suteikimo

Leidimy i8davimo taitkmenos 22 straipsnis Netaikoma

Duomenys, reikalingi strateginei
Sajungos puslaidininkiy sektoriaus 33 straipsnis Netaikoma
analizei atlikti
B2B puslaidininkiy tiekimo grandinés 34 straipsnis Netaikoma
platformos duomenys
Duomenys, reikalingi puslaidininkiy 35 straipsnis Netaikoma

vertés kiirimo grandinei stebéti
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Prevencinis informacijos rinkimas

38 straipsnis

Netaikoma

Informacijos rinkimas krizés etapu

41 straipsnis

Netaikoma

Duomenuy srautai

Duomeny srauty suvestinis aprasas

Duomeny
rasis

Dokumento
nuoroda (-
0s)

Duomenis
pateikiantys
subjektai

Duomenis
gaunantys
subjektai

Keitimosi
duomenimis
prieZastis

DaZnumas
(jei

taikoma)

Duomenys,
susije¢ su
paraiska dél
Europos
puslaidininkiy
technologijos
iniciatyvos
statuso
suteikimo

15 straipsnis

Pramoné

Europos
Komisija

Netaikoma

Netaikoma

Leidimy
iSdavimo
paraiskos

22 straipsnis

Pramoné

Valstybés
narés

Netaikoma

Netaikoma

Duomenys,
reikalingi
strateginei
Sajungos
puslaidininkiy
sektoriaus
analizei atlikti

33 straipsnis

Pramoné

Europos
Komisija

Netaikoma

Netaikoma

B2B
puslaidininkiy
tiekimo
grandinés
platformos
duomenys

34 straipsnis

Pramoné

Europos
Komisija

Netaikoma

Netaikoma

Duomenys,
reikalingi
puslaidininkiy
vertés kiirimo
grandinei
stebeéti

35 straipsnis

Pramoné

Europos
Komisija

Netaikoma

Netaikoma

Prevencinis
informacijos
rinkimas

38 straipsnis

Pramoné

Europos
Komisija

Prieskrizinis
laikotarpis

Netaikoma
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Informacijos
rinkimas
krizés etapu

Krizés
padétis

Europgs Netaikoma
Komisija

41 straipsnis Pramoné

Deréjimas su Europos duomeny strategija

Paaiskinimas, kaip reikalavimas (-ai) dera su Europos duomeny strategija

Si teisékdros iniciatyva dera su valdZios institucijy (verslo dalijimosi duomenimis su valdZios
sektoriumi (B2G)) privaciai saugomy duomeny naudojimu siekiant uZztikrinti jrodymais
grindziamus politikos sprendimus. Skaitmenin¢ leidimy iSdavimo sistema sukuriama taip, kad
buty uztikrintas kompetentingy institucijy sgveikumas ir automatinis keitimasis duomenimis,
valdzios institucijy jau turimy duomeny ir dokumenty pakartotinis naudojimas, auksto lygio
kibernetinis saugumas ir informacijos vientisumas, taip pat leidimy iSdavimo procediiros
skaidrumas ir atskaitomybé.

Deréjimas su vienkartinio duomenuy pateikimo principu

22 straipsnyje numatytas bendros leidimy iSdavimo procediiros, grindziamos viena paraiska
visoms Europos puslaidininkiy technologijy iniciatyvoms ir strateginiams projektams
reikalingiems leidimams gauti, sukiirimas.

4.3.

Dél kiekvieno skaitmeninio sprendimo pateikite nuorodg j su juo susijusj (-ius) skaitmeninés
svarbos reikalavimq (-us), nurodykite skaitmeninio sprendimo privalomos funkcijos
aprasymgq, uz ji atsakingq institucijq ir kitus svarbius aspektus, pvz., dél pakartotinio
naudojimo ir prieinamumo. Taip pat paaiskinkite, ar diegiant skaitmeninius sprendimus

Skaitmeniniai sprendimai

ketinama naudoti DI technologijas.

Skaitmeni | Reikalavi | Pagrindiné | Atsakinga Kaip Kaip Dirbtinio
nis mo (-y) s institucija | uZtikrinam | atsiZvelgi | intelekto
sprendim | nuoroda | privalomos as ama j technolo
as funkcijos prieinamu | pakartoti giju
mas? nio naudoji
naudojim mas
]
galimybes
9
Leidimy Valstybés Skaitmenin¢ | Skaitmeni
iSdavimo narés leidimy né leidimy
Skaitmeni | 22 procediiros . ... | isdavimo isdavimo
n¢ leidimy | straipsnis ir | yykdomos Nacionaline sistema sistema //
iSdavimo | 24 visiskai 1s( . | turety bt | turéty biti
sistema Straipsnis | skaitmenin | 0PN | sukurta taip, | sukurta
émis N80% - |kad  bity | taip, kad
. . nstitucijos i -
priemoném uztikrintas | bty
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Skaitmeni | Reikalavi | Pagrindiné | Atsakinga Kaip Kaip Dirbtinio
nis mo (-y) s institucija | uZztikrinam | atsiZvelgi | intelekto
sprendim | nuoroda | privalomos as ama j technolo
as funkcijos prieinamu | pakartoti gijuy
mas? nio naudoji
naudojim mas
]
galimybes
9
is. patogumas | uztikrintas
Si . naudoti  ir | pakartotini
1stemoje . . .
wi - bat pricinamum |5 valdzios
: as visiems | Instituciyyy
viena e . .
naudotojo parqskej.am jau turimy
sasaja, S, ;skaltant fiuomenq
. asmenis su | ir
sudaranti .
negalia dokument
salygas
sgveikai su 4 .
atitinkamo naudojima
mis 5
vieSosiomis
paslaugomi
.
Skaitmenin
¢ leidimy
1Sdavimo
sistema
sudaro
salygas
pateikti
praSymus
18duoti
leidimus,
sekti
procediirg
ir  priimti
sprendimus
nenaudojan
t popieriniy
dokumenty.
Platformoje Platforma
BZB‘ o turéty buti turéty  buti
pu§1a1d1n1 renkami Privatiis sukurta taip,
?il;igmo Stjaipsnis Sigly\{aujag veiklos . ke}d ; bty "
e Cly imoniy | yykdytojai uZztikrintas
grandinés duomenys, patogumas
platforma kad  biity naudoti  ir
padidintas prieinamum
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Skaitmeni | Reikalavi | Pagrindiné | Atsakinga Kaip Kaip Dirbtinio
nis mo (-y) s institucija | uZztikrinam | atsiZvelgi | intelekto
sprendim | nuoroda | privalomos as ama j technolo
as funkcijos prieinamu | pakartoti gijuy
mas? nio naudoji
naudojim mas
]
galimybes
9
puslaidinin as visiems
kiy tiekimo pareiskéjam
grandinés s, iskaitant
skaidrumas asmenis su
ir negalia.
atsparumas

Skaitmeniné leidimy iSdavimo sistema

Skaitmeniné ir (arba)

sektoriy  politika (kai | Deréjimo paaiskinimas

taikoma)

ES kibernetinio saugumo
sistema

Nacionaliné skaitmeniné leidimy i§davimo sistema sukuriama
taip, kad buity uztikrinta auksto lygio duomeny apsauga,
kibernetinis saugumas ir informacijos vientisumas.

Europos verslo déklés

Nacionalinés skaitmeninés leidimy sistemos bendro prieigos
punkto tikslais naudojamos Europos verslo dékles.

B2B puslaidininkiu tiekimo grandinés platforma

Skaitmeniné¢ ir (arba)

sektoriy  politika (kai | Deréjimo paaiSkinimas

taikoma)

ES kibernetinio saugumo
sistema

B2B puslaidininkiy tiekimo grandinés platforma turéty buti
sukurta taip, kad biity uztikrinta auksto lygio duomeny
apsauga, kibernetinis saugumas ir informacijos vientisumas.

4.4. Saveikumo vertinimas

Netaikoma

4.5. Skaitmeninio jgyvendinimo rémimo priemonés

Netaikoma
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